РЕДАКЦИЯ. КОНТОРА. 


С.-Петербургь, Старорусская, 16. г. <.-Петербургь, Пиговская, 86. 
< Телефонь 655—96, 


ПР1ЕМЪ ПОДПИСКИ и 
ОБЪЯВЛЕНИЙ. 
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Отдфлеше Конторы: книжный магазинъ 6. М. В. Попова, Невсюй 66. 
Премъ подписки и розничная продажа. 


бывш. М. В. 


ПОПОВА. 


6,-Потербургь, Новом пры 66. Толофонь 86-27. 














САВВАТИЙ. 
Тетрадь въ сафьян 


(Хроннка села Арсеньевкн). 
Цна 1 руб. 

„Изъ отзывов печати © первомъ изденя: 
„Повфсть читается съ неосзабфваюниныь нитересомъ” 

«Русское Богатство», 
„Яитеретурвыя достоинства и дароваии ея авторз— 

бозпорны“. й «Нов, Журн. для Бсттъ». 
„Иыъ проязвеченй, рояви михея съ нач ла го8 от» 
лЬно, можно отм8тить лишь одно—глу(опуи по мысам 
п изящную по форм» повфеть Саявыя „Тетрадь въ 

Сафьяя{“... «Соратовскя` Въсти». 
„Саяпатй попеть красиво, увлекаоть .. И скоро о 
Савовти заговорять“, *Биржев, Въдом.». 





МИХАИЛЪ М-СЮЙ. 
Отъ бурвы до ням сана. 


(Дневнимъ священнима), 
. ЦЬма 1 руб 


АЛЕКСЪЙ ЛИПЕЦЮЙ. 
Надя Данкова 


Цфяв 75 хоп. 


‚„Поэтъ милостью Божей г. АлексьИ Лопецщий ‹ бза> 
даеть лвромъ изъ незнвчительн И тих особелялстей по- 
вседневиой жизни создавать прекрасные образы. На 
таждой страниц этой понести встрычвются строфы, 
созрьпиня, ках и сама гороция. иё поаноыъ сохиеч- 
вомь софт. И если не вевыъ этимъ строфамъ нельзя 
отказать въ, порэ, то вы нсегдв вайдете въ каждой 
изъ нихь что-нибудь привалокатезьное, залушеплое, 
остроумиое иди заслуживающее упомиланы въ цитат». 


«Ао, Мысль» 4 Чюнд 1919г. 





Новое нэдаше ннижи. магаз. бывш, М, В. ПОПОВА. 
ЮРИ СЛЕЗКИНЪ. 
(Повъсть). 

ЦЪна 1 руб, 


О. МИРТОВЪ. 


ЯБЛОНИ ЦВЪТУТЬ, 


Романъ. 
432? стр. Обложиа работы художника А. Арпштамв. 
„Вени срапнить романъ Миртова съ кодьеиь 
Вербицкой, съ произведенемь Григорьева „На, уп(ер6$", 
„Гяфвомь Дюниса“ Нагродской, то серьезность, 
би» в талантлизость автора срезу бросятся въ 
глаза", «Сооременмикъ» 1919—9. 


Я. ВАССЕРМАНЪ. 


Романь пущчины сорона от, 


Переводъ Зин. Венгеровой. Цна 1 руб. 


„Ноное проиэвелен!о Я. Вассеривна „Ромаиъ муж- 
чины сорока а% ть" затраглелеть тоть перюхь жизни, 
когла упядаеть непосредствонцость и страстность, 
по уоезичиввется желаще чувственвыхь. удовольств!й, 
костигаеть воогея жажде жизценнаго разнообразя, 
Ромзлъ написань въ шыхь, иримиряющихь тонахъ. 
Перевыхь 3. Венге] прекрасно передаеть апричес- 
хую мягкость Я. Вассермана“. 

й «Русская Мол 





Новое издане иными, магазина бывш. М, В, ПОПОВА. 


Н.И. ПОТАПЕНКО, 


ОТСТУПНИЦА 


н друме разсказы. 
Цена 1 руб. 





Постулила въ продажу полая книга изд. кинжи. 
и атака бывш. №. В, ПОПОВА. 


ТЕОФИЛЬ ГОТЬЕ. 
ЭМАЛИ и КАМЕИ. 


перев. Н. Гумилева, 














Обложка художника А. Арнштама. 











Книжный магазинъ принимаетъ на себя: 


1) Высылку всфхъ инигь, учебииковъ к учеби, пособ, имъющихся въ продажь, 


2) Составлеще и пополнеше общественныхъ, городеиихъ, сельскихъ, учнтельскихь, ученическихь, дътснихь` 
и народныхъ библютекь. 


3} Унаваше литературы по отдфльнымъ вопросамъ. 


4) Перюдическую высылку киижныхь новинокь частнымъ лииамъ, а также въ общественный учреждения, 
бибмотеки, книжные магазины, земеще склады и пр. 


$) Принимаеть для изданя кингн по различвымь отраслямъ энаны, а такше прниихаеть издашя на комнссю 
м на силадъ, 


Земемя и городскя учреждещя, учебный заведешя, библотеки н др. просв®тительный учреждещя поль- 
зуются скидкой, 

Кингопродавцамт» при исполнеши заказовъ предоставляется обычная уступка. . 

Выпущенный магаонномь подробный повый маталогъ учебныхъ книгЪ и пособ для ниэшихь, сред. 
нихь н высшихь учебиыхь заведеШЯ, а также для саиообразоваии высылается за 3 семикопеечныя марки. 
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Тексть Н. ШЕБУЕВА. 


исунки Обри Берд- 
слея, 

Почему Берделей? 

Почему «Весна» 
для своей преми 
зыбрала этого сама- 
го загадочнаго ху- 
дожника? 

Раза® не суще 
ствуеть уже трехъ 
издан! й работъ Бердслея на русскомъ языкё? 





Разв® о немъ, объ этомъ 26-тил®тнемъ юно- 
шв почти безъ б1ографИи, пе сказано все, ято 
можно? 

РазвЪ его работы не извбстны всёмъ, кому 
он® понятны и дорогн, и разв онф смогуть стать 
понятными толп? 

2. 

Да, существуеть трн русснихъ нздешя Обри 
Бердслея. 

Но первое ы лучшее, нэданное «Шиповян- 


‘арехЗклы. 
ЯАаееья 


Туалеть. 

















Битве прелестниць 


комъ» зъ 1906 году, уже разошлось и стало би- гана н Арцыбушева, но, къ сожалвию, черезчуръ 


блографическою р®дкостью. 

Въ немъ было собрано свыше полусотии рн- 
сунковъ этого очаровательнаго графика, любовно 
отпечатанныхъ въ мало извфстной типографИн Ко- 























Обложка. 


преуменьшенныхъ, 

На пятой страннцв помфщена. б1ографя 
Бердслея изъ девяти словъ и четырехь чиселъ: 
«Обри Винсенть Бердслей родился 24 августа 
1872 года, Скончался 16 марта 1898 г.», а въ конц 
кинжечкн неполный списокъ его работъ и издан, 
въ которыхъ онъ прининмалъ участ, 


3. 


Второе русское издаше Берделея—Н. И. Бут- 
ковской, снабжено очеркомъ Н. Н. Евреннова, 

Къ сожалфиЮ, репродукщи рисунковъ оста- 
вляють желать многаго, : 

А авторъ текста разсматриваеть Бердслея 
подъ угломъ., скандала. 

«Мы любнмъ скандалъ, онъ намъ нуженъ по- 
чти органически», — парадоксальничаеть Евреи- 
новъ.—«Сытый хочетъ сыру!», ь 

М увфряеть, что во всей мровой истори мы 
запоминаемъ тольно скандальные факты, 

Мы помнимъ адвокатсЙ со-Балаис голой 


Фрины, 
Помнимъ побфду юнаго голаго Гелогабала, 


Помнимъ голего Архимеда, выскочившаго 
иэъ ванны съ крикомъ «Эврика», 
Помнимъ нзо асей нсторн Голланфи Мапе- 


аиеп- Риз, 
Изо всей нстори папства—женщину папу... 





Туадеть Венеры. 


Быть можетъ, для сфрой, сырой толпы все 
это н похоже на истнну, но нельзя сказать ам®ст® 
<ъ Евреимовымъ: 

«Среди восхитительныхь  скандаловъ, къ 
которымъ тяготфлъ художествеяный эксцентризмъ 
декаданса Х!Х в$ка, нанболфе ярнимъ, нанболфе 
удавшимся по своей смЪфлостн, красотБ неожидан- 
ности н законченности, былъ, внё сомнфвя, скан- 
далъ, связанный въ истори рисунка съ именемъ 
гещальнаго Бердслея». 

Сказать такъ, значить самому уподобиться 
той сфрой и сырой толп, нскателей скандальной 
хроники, на которую указываетъ самъ Евренновъ. 

Толпа не помнитъ, что открылъ ›Архнмедъ, 
помнитъ скандалъ Архимеда, а не законъ Архи. 
меда. 

И Евренновъ не помнитъ, что отнрылъ Берд- 
слей,—помиитъ сканлалъ Бердслея, а не законъ 
Бердслея. 

«Ничто вн® скандала лежащее не трогало его 
сумазбродной музы, но онъ отлично понималъ, 
что убфдительность артистическаго скандала сто- 
итъ въ прямой зависимости отъ технической за- 
вершенности жеста со(та $0па$ тогсз». (Стр, 32). 

«Мы беремъ въ руки альбомы Бердслея. Мы 
перелистываемъ ихъ, н намъ свФтятъ зарницы от- 
гремъвшаго скандала, веселаго, какъ майская гро- 
за, потому что мы забываемъ о грозахъ», (Стр. 47). 


«Мало того! Мы смотримъ нв эти страаные 





Саломъ. 
рисунки н, восхищенные нхъ подлинной культур- 
ностью, переживаемъ еще чувства высоконрав- 
ственныхъ мнссъ, до ушей которыхъ только вчера 
долетфли слова объ этомъ ужасномъ, объ этомъ 
скамдальномъ и все-таки прекрасномъ Веагавуз 
сгаго», (Тамъ-же). 











49бать Фонферлюшь. 


Это очень талантливо смазано, сказано очень 
красиво. 

Слишкомъ красиво, чтобы можно было счи- 
тать это за нскреннее мньще говорящаго, 

Горячо, но не уб®жденно, и потому и ие уб%- 
дительно, 





Прогузко. 








Сауеи Венеры несугь плоды. 
4. 


Третье русское издаше—книгонэдетельства 
«СкорпюнЪ», 

Въ него включена малая часть того богат®й- 
шаго матерала, который лежить передо маой на 
стол® въ двухъ солидныхъ, нзящныхь большого 
формата, томахъ англскаго издашя «Тре Ева” у 
Тогк 0/ Ашбгеу ВеатаДеу чЩА в ргодаагу пов Ъу 
Н. С. Магйег». 

Это англйское издаще стонтъ 18 рублей н 
потому не доступно широкой публик. 

Но все-таки я совзтую покупать лучше его, 
чёмъ платить 3 р, за компилящю «Скорпюона», 

Тугь большая часть книги: отведена, правда 
прекраснымъ перефодомъ съ англйскего М. Лв- 
ардопуло въ прозз и М. Кузьмина въ стнхахъ, 
но все ше жалфешь, что мало мфста отведено тому, 
что единственное цфаное у Берделея--рисункамть, 

«Избранныя письма» такъ блфдны н безсодер- 
жательны, что могли бы съ успфхомъ отсутство- 
вать, 

Вопрекн вэгляду Евреинова на Бердслея, 
чакъ на скандалиста, «Снортойъ» вндитъ въ немъ 
«одного изъ нанболфе яркнхъ представителей 
англИскаго возрождешя девяностыхь годовъ». 

Въ предислов(и «Скорпюнъ» говорить: 

«Теперь черезъ пятвадцать лЪтъ посл® его 
{художиниа) смерти, когда Англ!я лншь начныаеть 
признавать его исилючительное дарованю—въ 
Росфы, давно оцфинвшей н признавшей Бердслея, 
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‚ Нвозьдо. 





пора полвести итоги. «Бердслей» давно сталь аъ 
Росаи именемъ нарнцетельнымъ, если не въ широ- 
кихъ слояхъ публнки, то по крайней мёрЪ въ ху- 
дожественныхь кругахъ. Вляне Берделея на со- 
временную русскую графику н художниковъ «рус- 
скаго возрожденя» девятисотыхъ годовъслишкомт, 
безспорно и очевидно, чтобы о немъ распростра- 
няться, Между тёмъ, широкая публина, а до н$- 
которой степени и художники, знакомы съ творче- 
ствомъ Берделея илн по случайнымъ замфткамъ н 
репродукшямъ, разбросаннымъ по разиымъ жур- 
валамъ, или по нмъющимся общедостулнымъ рус- 
скимъ н нёмецкимъ нэданямъ, изобилующимъ 
рядомъ неточностей и нелфпостей вплоть до прн- 
пнсываня художнику непринадлежащихъь ему про- 
чзведенй». 


5. 


Да приспфло время показать величайшаго 
англАйскаго графика широкой публихЪ. 

И приспфло время нменно теперь, когда 60- 
лъе всего говорятъ' о футуризмф. 

Спорятъ съ пфной у рта о футуризмЪ, 

А ни одного футурнста не вилфли. 

Бердслей первый н самый ярый футуристъ 
въ график$, 

Его футуризмъ находится своими корнями и 
въ ХокусаЪ, и прерафаэлнтахъ, н въ этрусскихъ 
вазахъ, и въ партитурЪ Вагнера, и въ средневв- 
ковыхъ руколисныхъ ннигахъ, и въ брюссельскихъ 
кружевахъ, и въ арабскихь арабескахъ,.. 

Бердслей энциклопеличныйшй — эклектикъ, 
изящнфйшИй художникъ, современнфйшИй техникъ 
н гешальньйшй футуристъ. 

Маринетти взываетъ къ театру вар!етэ. 

Бердслей въ своей графикь стремится къ 
легкостн н неожиданности театра варетэ. 

И все же главное въ немъ не что», а скакъ». 

Каждый рисунокъ у него, независимо отъ 
того, что онъ изображаетъ, ннтересенъ, какъ та- 
ковой, какъ блестящее разрьшеше графической 
задачи, 

Довлфеть рисунку красота его, 

Не надо бы вовсе дфлать подписей къ его 
графикЪ,—все равно—«что», важно—«накъ». 

Развф Саломея Бердслея похожа на Саломею 
Оскара Уайльда, илн на Саломею Флобера, или на 
Саломею библИи, или на накую-нибудь изъ безчи- 
сленныхъ Саломей мровой литературы?. .. 

Развф нужно знать что за литературное про- 
изведене «Похнщеше локона» и подходить ли къ 
тексту эта очаровательная паутнна орнамента? 

Развф нужно чнтать десятки тфхъ посред- 
ственныхъ сочннешй, ная иэдателн присылали 
Бердслея для иллюстрнрованя? 





Пъеро. 

Раза нуженъ тенстъ для того, чтобы по- 
нимать рисунки Берделея, 

Напротивъ, тексть нуженъ для того, чтобы 
не понимать рисунковъ Бердслея, 

Такъ творецъ , нллюстращи расходится съ 
замысломъ писателя, 

Рисунки Бердслея понятные сами по себ, 
перестаютъ быть понятными, когда нхъ сопоста- 
вишь съ текстомъ, 

Анахронизмы эклектизма илн, если хотнте, 
энлектизмъ анахронизмовъ совершенно запуты- 
ваетъ ваше воображене. 

Саломея на разныхъь рисункахъ Берделея, 
иллюстрирующихъ разные моменты одной н той 
же пьесы, не только разная въ смысл несхо- 
жести лицомъ и фигурой, но н разная, въ смысл 
эпохъ, въ смысль миропониманИй. 


6, 


Я назвелъ Берделея футуристомъ. 

И онь, дЪйствительно, футуристъ въ самомъ 
яркомъ значени этого слова, 

Онъ тепличнфйшее изъ городскихъ растешй, 

Онъ все свое холодное вдохновеше почер- 
паеть въ городв и городской культуръ, 

Для него природа хороша только постольку 
поскольку она похожа на искусственное произве- 
дене. 

Онъ не произведене искусства хвалитъ, го- 
воря; 

















Дома съ кеможями. 








— Совсфиъ какъ природа, 

А напротивъ, хвалить природу, говоря: 

— Совсьмъ, какъ искусственная! 

«Вокругь него сонио качались странные 
цефты, тяжело свнсая отъ благоухаы, сочась аро- 
матами, росли мрачныя безымянныя травы, иото- 
рыхъ не найтн даме у Менцемуса, Огромныя 
бабочки, со столь богатой окраской крыльевъ, что. 
казалось, он откормлены дорогими вышизнами и 
парчами, дремалн на столбахъ вороть, а глаза яхъ, 
всЬ раскрытые, горёлн и пылали стью огневыль 
жилъ, Столбы были высфчены изъ какого-то н®ж- 
ноцефтнаго камня н возвышались словно гимны, 
славяще Венеру, такъ какъ съ основая до вер- 
хушки каждый былъ украшень р®зьбой, нзобра- 
жающей любовныя сцены н сендфтельствующей 
© столь хнтроумной изобрфтательностн н столь 
любопытныхъ познаняхъ, что Тангейзеръ не мало 
замфшкался, ихъ разглядывая, Они превосходнян 
все, что Япошя до сихъ поръ воспроизвеля въ 
<воихъ тайол оегфез, все что когда-либо украшало 
прохладныя вашны кардинала Ла-Мотть и за- 
ткнулн за поясъ даже поразнтельные нллюстраши 
къ «Дётснныь сказкамъ» Джонсона», 


Тилографш М. Г. Корифельда, Спб., Бассеймля, 3—5. 
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При этомъь номер разсылается первый листъ четвертой премм „Весиы” „Альбомъ рисупковъ 
Обри Берделей® и первый листъ романа |1. Шебуева -„Илюты“. 


Первый номеръ „ВЕСНЫ“ за стихотворене „Сычъ“. минатюру „Покоритель 
ердець", буриме „Адамъ и Ева“ и цитаты иэъ книги Пимена Карпова 
„Пламень“ конфискованъ съ привлечешемъ редактора по ст. ст 73, 74 и 1001. 


Вслфдстве этого конкурсы „ВЕСНЫ“ переносять сроки. 


КОНКУРС 


Первый коикурсъ „Весны“. 
\ Буриме) 
Дамы сяфдующю нонцы отрокъ отнхотооренйя: 
- танго 
лишай 
орангутаниа 
потфшай 
хадонна 
парегь 
. бездонна 
продрогь 
подачи о 
рт долмнь отоять 9 
удугь мапочатаны въ М 3 






Второй конкурсъ „Весны“. 
{Худомественный). 


Тома —«Санотов». Нартана мометь быть испоянена мася. 
ными нрасиэми, акварелью. перошъ, караюдашомь, соусом, 
спозошь чфмь угодно Разыърь и отношеше сгоронь— безраз 
личны. Выборъ момента предоставляется всещьно зудожнииу 
Но по цензурньшь условяшь на картин ие дожмна фигуриро- 
чать голова |анна. За лучшую изъ приоланныхь « Саломой . бу. 
деть выдаме 50 рублей. Картины и рисунки привианные достой- 
ными будуть печататься въ „ВесиЪ“ ма мъловой бумаг вь пв- 
чеше отого года. Картима дояниа быть подписана псевдони- 
мь ии фамыярей зудоживка безраулично. Но забудьте укаувть 
о автора. Срокь подачи 1 (юля 1914 сода. Присуждене 
и будеть олублиновамо въ № 6 «Весна», 











ВЕСНЫ. 


Трепй ноннурсъ „Весны“. 
Литературный», 


Иадисать разоназъ въ 100 строкъ < 
За лучш развназъ прешя 25 рублей. 
Лучийе раэсиазы будуть напечата первыхь номерах, «Вес. 
ны». Присуидене прешы въ № 4 «Весны». 


Ы 








Четаертый конкурсъ „Весны“. 
(Музымальный) 


Надисать для роиля песу аъ 100 танговъ на 
достьь. За лучшее оочинене пром 
признанный достойными будуть наяечатаны въ „ 
романсомъь - подямоь мли поевдонииъ. Сронъ подачи 
1914 г. Розультать ноннурса будеть объявяень въ № 1+ 




















Пятый конкурсъ „Весны“. 
«Графика». 


Желая поощрнть закяця графичебнимь монусствомъ, нако- 
днщится у насъ в» тамомъ загонь, «Весна» продлагаеть худо- 
ининамь присылать рисуныи, исполненные теромъ лы итальни- 
скинь карадашомь. назначенюмь которыхь было бы умрашенг» 
страниць журнала. Достойные будуть напочатаны, в за лучьий 
прещь 25 р. Чфмь оиорье начнется присылка этого материла 
еъ ‘Весну, ТЬтЬ яучшо. ПоольднИЯ сронь проемы ма кониурсь-- 
1 аегуста 7914 г. Преыи будеть назначена въ № $ «Весны». 


Шестой коннурсь «Вооны. (Ноннурсь омористовъ} 

и Содьвой нониурсь „Весны. 'Конкурсь чернильныкь 

иг также сроки ма мЬяит, пиередь, Их 
кон в. № р «Вены 








М. Кузминъ. 


1. РАЗВЬ МОЖНО? 


Развф можно дышать, не дыша, 
Развф можно ходить, не вставая, 
РазвЪ можно любить, коль другая, 
Не отвЪтить влюбленно душа? 
Ахъ, без» солнца безсолнеченъ день, 
Холодны водопадныя рки 

И съ трудомъ подымаются вфки, 
Если голову ломитъ мнгрень! 
РазвЪ странно, что только любя, 
Я дышу, ин пишу, в мечтаю, 

Что пигд® я покоя ие знаю, 
Проведя полчаса безъ тебя’ 


*ВЕСНА. я 


КИА 


2. ПАСТОРАЛЬ. 


1. Пастухъ, гони скотину! 
Давно, давно пора! 
Кристинъ любилъ Кристину, 
Кристина, та—Петра. 


2. Пструша—добрый малый, 
Богатую беретъ, 

Зардфлся зорькой алой 
Вечерний небосводъ. 


8. Всв дФвушки готовы... 
Дурить оть грусти злой. 
Давно мычатъ коровы, 
Бредуть на водопой. 


4. Кристин® пара—Яковъ, 
Богатый онъ мужникъ, 
Кристинъ же нашъ, поплакавъ, 
Совсфмъ главой поникъ, 


5. Давно пришла скотина, 

А бабы вфрно врутъ, 

Что видфли Кристина, 

Какъ бросился онъ въ прудъ. 


Игорь Сфверянинъ. 


ВСЕ ГЛУШЕ ПАРКЪ... 


Все глуше паркъ. Все тнше-тише конь. 
Издалена доносится Шаконь, 

Я утомленъ, я весь ушелъ въ сфдло. 
Май любитъ ночь, и стало быть—свфтло... 
Я встрёчъ не жду и оттого сьфтльй 

И чище вздохъ окраннныхъ аллей, 
Одфвшихъ свой елинствеиный нарядъ. 
Не жду я встрёчъ. Мив хорошо. Я радъ. 
А помнишь ты, усталая душа, 

Другую ночь, когда, любить сп®ша, 

Ты отдавалась пламенно лругой— 

Такой же пылкой, юной н родной? 

А помнишь ты, болёзная моя, 

Какой голубкой грезилась эмфя, 

Какъ обманула сердце и мечты? 


5 


ВЕСНА, 





Ньтъ, не могла забыть той встрфчи ты! 

Май любить ночь, и стало быть—свфтло... 
Качаетъ сонъ, баюкаеть сёдло. 

Блуждаетъ взоръ межъ лиственныхъ громадъ. 
Все глуще паркъ,—все тоньше ароматъ... 


Филиппъ Карповъ. 


Моя заря въ вечерней мглЪ сгораетъ. 
На днв души беэбрежье, тишина, 

Лишь темный омутъ взора отражаеть 
Ночные лики призрачнаго сна, 

Да въ сердц® неживомъ, зеленымъ дымомъ 
Отверженныхь надеждъ струнтся ядъ, 

Какъ ночь въ краю глухомъ и нелюдимомъ 
Подъ саваномъ нёмыхъ л®еныхъ громадъ. 
О, помолись душа о жизни новой, 

Намъ больно быть въ чертогВ свётломъ дня: 
Какъ жертву на кострЪ палачъ суровый, 
Сожжеть онъ насъ дыхашемъ огня, 


2. 


Солнце, солнце золотое! 

Надъ проваломъ голубымъ 
Время лютое и злое 

Поразвьй, какъ мертвый дымъ, 
Свъть и бълый и цвлебный 
Даруй жиэни на эемл®, 


Подъ восторгь ея хвалебный | ая 


Да погибнеть смерть во мгл®! 
Если шелчутъ пфсню травы 

У р®чного серебра, 

То росистыя отравы 

Будутъ вфстникомъ добра. 
Солнце, виовь тебф я внемлю, 
Говори огнемъ своимъ: 

Такъ ли я цфлую землю? 
Такъ ли взрю снамъ моимъ? 





Ю. Анненковъ. 
Т. Г. ШЕНФЕЛЬДЪ. 


Я сдфланъ изъ бфлилъ и сажи, 

Я очень грубъ, я совсфмъ не поэтъ, 

А Вы такъ любите эти омажн— 

Мадригалъ, сонетъ... 

Я рожденъ бродить въ переулкахъ Бельфора, 


! Чего-то смутно жду, тоской душа полн: 
: И чудится мн тЪнь запущеннаго сад: 





Я впиталъ эстраду Спа( пон, 

И во мнЪ слншкомъ бурно, слишкомъ скоро 
Вскипаеть любовный жаръ! 

Ахъ, зачвмъ Вы не простая аиашка| 

Я Вамъ руки связалъ-бы краснымъ рюбаномъ 
И Ваши губы, лепестки пунцовой ромашки, | 
Выпилъ-бы ночью, подъ чернымъ каштаномъ!, 
О, не смЫйтесь надъ моими стихами первыми— 
Я синренно цёлую Вашу камею... 

Я люблю Васъ-—слышите?—всвмн нервами 

И лучше любить не умвю. 


Певъ Никулинъ. 


О, разорвите солнце на огненные клочья 
И разбросайте солнце по соннымъ городамъ, 
И пусть оно пылаетъ горя н днемъ и ночью : 
И пусть проходятъ толпы по огненнымъ слЬдамъ. | 


©, распылите солнце на тысячи лылинокъ 

И каждую пылинку бросайте намъ въ сердца 

И вслыхнеть каждый рыцарь и в:пыхчеть каж- 
дый инокъ 

И будуть въ каждой пвен® горфть слова пъвца. 


| 
Татьяна (Шенфельдъ. 
Т 1, УСТАЛА Я. 


Когда вокругь меня безумно льются звуки, 
Сяеть шумный балъ н плещется волна 
Костюмовъ и огней—сжимаю, молча, руки, 








Въ аллеяхъ шелестятъ увядше листы... 
Вдали горитъ закатъ.. осенняя прохлада. 
Настуршй, какъ огонь, багряные цовты... 
Тогда уйти душой сафшу отъ жизни шума, 
Лелею вновь твои знакомыя черты, — 
Передо мною вновь проносятся мечты, 
Что создала давно навязчивая дума. 


И. 


Я пришла къ тебф разсказать о томъ, 
Что опять въ душ грусть тоскливая... 
Что лфса полны тайнымъ шопотомъ, 
И больна миф ихъ рёчь счастливая... 


Дебють Павла Орфшникова, 
1. ТИШИНА. 


Возлюбн тишину! тишина это—говоръ ручья, 

Звоны думъ въ вечерфющИ часъ, 

Въ мертвой заводи—вопли весла... 

Тишина эта сердцу дала, 

Какъ влюбленность—мерцанья дия глазъ... 

Танець дия отзвучаль|! И теперь я куда ни 
пойду 

Въ тишин® слышу шопотный зовъ.., 

Эго твни ныряютъ во мглу... 

Всей душой—возлюбн тишину, 

За ея говорливость безъ словъ... 


2. НА РАСПУТЬИ, 


Порою хочется воскликнуть вдрусъ: вернись .. 
Бываетъ, хочется промолвить лишь: уйдите... 
Какъ въ первомъ- грезы жгуть и уплывають 
ввысь... 
Такъ во второмъ томятъ таинственныя нити... 
И на распутьн строгомъ двухъ красивыхъ тризнъ 
Стоишь въ невфлфньи— какое лжетъ сянье?.. 
Пойдешь направо ты--чужую сгубишь жизнь, 
НалЪво повернешь—своя сгоритъ въ страдапьн .! 


3. ПРЕДЧУВСТВЕ. 


Я помню услышалъ вь окнЬ распросгертомъ не- 
давно, 


я ВЕСНА. 


Какъ медленно вянсть трава подъ копытами 
фавна. 
Какъ нераные листья, слагая оссине ямбы, 
Казалось шептали природ® свон дифирамбы... 
И жадно пастухъ припадалъ къ те 
ейт*, 
И можеть послфдшЙонъ разъ намъ АН 


Угрюмыя думы холодныхъ, безрадостныхъ бу- 
денъ!.. 
Сегодня еще этотъ сумракъ—прозраченъ ичуденъ, 
Но завтра быть можеть обрывы червоннаго 
брега— 

Одфнутся въ ризы осенияго, талаго снфга .. 
Вновь будетъ вдоль комнатъ такъ пусто и скор- 
бно и скучно“... 
Такъ помню въ окн распростертомъ прижав- 
шись беззвучно 
Стоялъ я н слушалъ, какъ гдЪ то беэсильно и 
плавно— 
Томились и блекли цьзты подъ копытами фавна... 


4. УТРО. 


Заря оправила шелка... Разсвфтный воздухъ— 
Покивулъ мглы душистый, южный пл®нъ. 
Еще глаза въ далекихъ, скорбныхъ звфздахъ... 
Еще золпустъ пьяный чаду» вербенъ... 

Но вымыселъ померкъ—струящйся, глубок... 
Въ-—луш% октябрь. Нтъ краски огневой... 





0, торе— аждаго-пылающи стро 
Дописывать усталою рукой. 


5. ВИНЬЕТКА. 


Я одииъ, одипъ въ пустынномъ залф. 
Расплавленный коралль— 

Вино смфется въ раненомъ бакалф... 
См%ется залъ.. 

Листва, узоръ огией- -все пятна... 

И чисть лишь потолокт... 

Поетъ мятель;--„Улыбки безвоэвратны... 
Ты- олннокъ*... 


6. САМОУБИЦА. 


О горестность, если погаснутъ манящёя тайны!'.. 

Уныне-— вдругъ обрести путеводную гладь 

И вфдать безкрылые свы—о былыхъ и случайн- 
ныхъ, 

И слезы незримо, незримо н тихо ронять.. 


Что въ жизни? Цвфты изъ подъ пепла? Порок ; 


изъ фальши, 

А въ смерти? —Таинствениость! Ей я волнующй 
жрецъ... 

Есть много дорогъ, но усталъь путешествовать 
дальше... 

Отрадный напитокъ. Круги. Чей то голосъ. Ко- 
нецъ.. 





7. ВЕЧЕРЪ. 


Ужъ сколько разъ взывала мфдь къ вечерн® 
И славилъ мастера нарядный клиръ... 

А омъ павесслВ въ сырой таверн®— 

Чинипъ одинъ свой невеселый пиръ... 

Одниъ съ тоской въ зрачкахъ молился сквернЪ 
Въ своемъ невфрии - убогь и сиръ... 

И думаль самъ:—„Стезями взрытый мгръ 
ВЪдь каждая велеть къ вфику изъ тер!“ 





8. ВОМАМСЕ. 


Мн только-бъ услышать твой голосъ 
И цефтъ твоихъ глазъ разглядёть... 
Я могъ бы тогда умереть... 

Я зналъ бы, что вь сумеркахъ, сонный, 
Твой призракъ приходить мнф пфть.. 
Твой призракъ влюбленный... 

И въ палевой вечерт. Осенний... 

Онъ булеть мнё грустью эвенёть 

И душу усталую грёть— 

Волнующей лаской. Неясно... 

Я могъ бы тогда умереть— 

Мой призракъ прекрасный!.. 


9. ВОМАМСЕ 


У бльдныхь фалокъ—сесть счастье— 

Завявуть на женской груди... 
моря—въ глухое ненастье, 

Хоть пФной ласкать корабли... 

У струнъ есть великая радость— 

Звенфть въ наболъвшей тоск®... 

Одна въ моей жизни есть сладость— 

Молиться— Тебф!.. 


10. ДНЕВНИКЪ. 


| Меня ничто не вдохновляет... 

Но только часто ввечеру, 
: Когда никто еще не знаетъ, 
Что ночи день сказалъ: „умру“... 
Душа на мертвую бумагу 
Выносить жемчугь глубины... 
И будто ухо слышитъ сагу . 
И будто глазъ мой вндитЪ сны... 
Меия никто зъ себя ие влюбить... 
Но это только потому, 
Что энаю я: вфдь сердце губитъ-- 
Нераздфленное „люблю“... 
{Однако кто-то дерзко бросилъ— 
Святую тфнь и у окна; 
Я часто слышу—вопли веселъ, 
ЦФлую призрака въ глаза..). 
Меня никто еще не знаетъ... 
Но это только потому, 
Что каждый ясно понимаетъ, 
Какъ я талантливо всёмъ лгу.. 
И мыслю самъ: —я „въ мрф значу! 
А—стансы! Подвиги мон!“ 
Смфюсь я часто надъ людьми, 
Но иадъ собою чаще плачу... 


и. БРЕДЪ. 


Свиваютъ звуки—вЪфнки печали, 
Какъ смЪхъ русалокъ... 

Груститъ на крышкв глухой роялн— 
Букетъ фзалокъ... 


И принцъ несмфлый— 


1Ц6луетъ руку въ перчаткв б®лой 
За вимъ всВ вмфств— 

. Подходятъ славить ся талавты, 

; Вя наряды... 





ы в 
Мерцаютъ плечи... Горятъ брильянты... 
И шепчутъ взгляды... 

Разсввть разгонитъ больныя тёни 
Оть думъ мятежныхъ... 

Окропятъ росы цвфты снренн 

И лилй н%жныхъ... 

Уплыли грезы, поумирали 

Мой мръ сталъ жалокъ.. 

И кружатъ долго въ умершей зал — 
ВЪнки русалокъ... 


12, СТИХОТВОРЕНИЕ. 


Мыв не надо крыльевъ. МнЪ не надо счастья, 
Вфдь для крыльевъ—счастье, а для счастья — 
крылья, 

Все равно, что грустной дъвушкВ— ненастье... 
Тоже, что ненастью--д®вичье безсилье. . 
ВЪтру такъ желанно, такъ необходимо, 
Чтобы кто-то въ осень плакалъ у гардины... 
ДфвушкЪ красивой, если будуть мнмо 
Проходить безстрастно вереницей длинной... 
Кто уронитъ ласку.. Кто опалитъ страстью... 
ВЪтру, кто разскажетъ басню позднихъ былей?.. 
Только н не я ужъ: 

„Я не вфрю счастью... 
Только и не я ужъ: 

„Мн не надо крыл... 


13. КОГДА 12 БЬЕТЪ.. 


(Монигло), 
Дмитрию Цензору. 

Когда 12 бьетъ влюбленъ я въ шепотъ тайны. 
Что окружаетъ канувшия сутки. 
Деревья ждуть. И В такъ жутки.. ана 

вижу я, какъ гдё то тамъ въ Украйнф— Е 
Стоитъ одна, Одна на ледяномъ погост. мы съ шатровою вершниой 
И слушаетъ, какъ внхрь въ степи хвалебенъ. у 
Въ очахъ-мятель. Въ душ — тоска... о тост. 
И новой жизни сбивчивый молебенъ. 
Однако поздно. Два. Идеть домой и слышить, . 
Что канувшя сутки шепчутъ тайны 
И какъ мятель косынкою колышеть, { 
Узорною косынкою Украйны... 








чиной — 


Я трепеть устъ... 
Павелъ Оръшинновъ, 


Колышеть.. Дебють Анжелики Сафьяновой 
Ждуть деревья новыхъ сновъ иль яви. 
„.Акы Странныя въ судьб® сложились скаэкн:— 1. ПРОЛОГЪ. 


„Скажите, люди, разв8 я не въ прав, 
Сорвать въ пути-одинъ цвфточекъ ласки?“.. 
Пришла. Тепло. Одна. У зеркала портрета, 





Я пою игривую фривольность, 
Я холоднымъ пламенемъ горю, 





И вдругъ-—лицо въ блестяще-влажной рамф... МнЪ не пёть трагическую вольность 
Воспоминашями, комната согрта. И ве знать багрявую зарю. 

Да Гладюй лобы И подъ бровями—пламя!!, Горьюй медъ я собираю въ соты, 
Рванулась... М®дный рогъ мфняю на сонрфль. 
..Звонъ.. ‚ Я сплетаю л®сенки Эроту 

И акк аи оВАа И пою влюбленность и апрёль. 
`И вышло такъ случайно, Были пфсни ярче н чудеснЪй, 

Что сердцу нужно было праздновать поминки,  Былъ тревожнымъ н напввъ н стихъ — 
А ей рыдать въ степяхъ глухой Украйны, У меня есть и друПя пъсни, 


Сметая слезы—розой.. на косынк%. Но друпя пЪспи..для другихъ, 


2. ПЬСЕНКИ. 
14. ВИНЬЕТКА. 1. 


Миф кажется порой, что вспомню при кончин 8 — ' —Въ сердиВ зной любовныхъ пытокъ 
Твой поцёлуй... Истомилъ меня Эросъ,— 

Какъ вспоминается навёрно каждой льдиив— ' Я принесъ вамъ маргаритокъ 
"Ласканья струй... Маргаритокъ я принесъ 


—Да.. любьи опасно зелье, 
Маргаритки не въ чести 

Право лучше ожерелье 
Ожерелье принести, 

Богъ любви...Довольно шутокъ 
Сердце дфвы разгадай, — 

Съ каждымъ часомъ новыхъ сутокъ 
Двухъ влюбленныхь дв дай .. 
Для вакхическихь весел й 
Сразу двухъ ты дать готовтъ... 
Одного для ожеретй, 

А другого для цефтовъ. 


Въ первой двери вверхъ по л®сенк® 

Ты вечоръ меня ждала, 

Мы пропёли наши пфсенки 

Въ третьемъ дом отъ угла, 

Но пришла тоска нежданная 

За былую радость мститъ, 

Не забудь меня желаниая 

А забудешь... Богъ простнтъ... 

Вспомни пфсню недоп®тую, 

Вспомни солнышко и высь... 

Ты уходишь... я ие сётую... 
— Оглянись... 


3. ПЕЧАЛИ, 


Когда любовь тревоги множитъ 
Уйди въ обитель за рёкой 

И пусть вичто не потревожить 
Печаль и творчесюй покой. 
Вино и страсть гони смёле— 
Замфнитъ м8рный лепеть строфъ 
Твон любимыя зллен 

И твой любимый Петергофъ, 

И этотъ паркъ надменно жутюй 
Куда приходишь ты съ утра, 

Гдф такъ онкантвы проститутки 
И страсть шикарны ювкера. 


4. ПИСЬМО. 


Знакомо какъ юморъ разскаэчика, 
Какъ вЪчно звучащее „то{“ 

Изъ пасти почтоваго ящика 

Ми выпало какъ то письмо. 

О, сердце, пускай помолчитъ оно, 
Пускай не ликуетъ какъ тать, 
Пусть дома свое перечатано, 

НЕ нужно чужого читать... 

Но дерзко, рукою увзренной 
Порвалъ я измятый конвертъ 

И въ тайну надежды потерянной 
ры какъ угрюмый экспертъ: 
эЯ шлю вамъ письмо съ незабудками, 
Я шлю вамъ письмо за письмомъ 
А вы не приходите сутками 

И пусть и эльковъ мой, и домъ. 
Когда не придете къ заутрен%, 
Кь заутренЪ новаго дня, 

То голосъ подскажетъ мнё внутрений, 
Что вы разлюбили меня...“ 

Часы изступленя пробили, 
Налрасно любовь не зови 

И вфчно „а Чонна с тоБИе“ 

И вфчна нэмфна въ любеи... 
Измято, какъ юморъ разказчика, 


ВЕСНА. 


Знакомо, какъ старое тоЁ 
' Изъ пасти почтоваго ящика 
Миф выпало какъ то письмо. 


5. М!-САВЁМЕ. 


Среди толпы непризнанныхъ моделей 
На карнавал въ зихрё М-сагёте 


Она прошла, какъ древнй ндолъ Дэли, 
Какъ божество надъ крючьями триремъ. 
Въ плащ жреца, подъ маской пилигрима 


Я уходилъ на праздникь М:-сагёте 
На площадяхъ я видфлъ тайны Рима 
Но ихъ творцы не Ромулъ и не Ремъ 
И опаленъ огнями суев8рй 

И день и ночь безумемъ томимъ 

Я вновь искалъ плясунью изъ остерийй, 
Какъ гладаторъ, всадникъ или мимъ... 
Когда въ толпф безумствуютъ модели, 


6. ОФОРТЪ. 


Въ открытомъ платьи и плюмажф, 
Даря избранникамъ опалъ, 

Она вездЪ одна и та же— 

Въ саду, въ притоив и въ пассажь 
И ва паркетв бЪдныхъ залъ, 

Какъ цёломудренная дъва 

Въ вфнцф кровоточащихь ранъ 
Она раба сразитъ безъ гн®ва, 
Какъ легкомысленная дЪва 

'И мозгъ разрушить, какъ таранъ, 
Не пощадятъ тысячельт 

Ея растлённыя уста— 

Такъ стражьъ любви не бросить плети 
И не уйдетъ съ его поста. 


7. МОИ ПЕЧАЛИ. 


(Отефть на посвящения). 


У Петрарки 

Есть прекрасныя строки о н8жности, 
Начинаются, кажется, такъ: 

„Въ ненэбёжности 

Дня и ночи, какъ опытный магъ... 
Я... предвижу...“— Забыла... 
Изумительно ярки 

У Петрарки 

Слова объ изысканной ныжности, 

И когда я мечтаю о томъ, что ЛаурЪ, 
Одной лишь Лаур,— 





Я страдаю... Мн хочется бури; 
Я сдвигаю взволнованно брови, 
И вонзаю булавку съ топазомъ, 
И царапаю руки до крови... 
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9. ИНТИМЪ. 
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Какъ въ часъ грозы распущенный гаремъ— 
Она прошла какъ древнй богъ изъ Дэли, 
Какъ божество надъ крючьямн триремъ. 


тысяча пёсенъ, сплетенныхь экстазомъ,— 


На счетахъ ресторановъ, на бланкахъ отелей 
Я писалъ вамъ лирически-нёжныя строки, 


19 
Называлъ васъ „Сароиская роза панелей“, 
Посылаль вамъ въ риемованныхь строкахъ 

упреки. 

На упругой и пахнущей розой бумаг, 
Въ округлениомъ и ярко-блестящемъ конверт®, 
Вы писали о страсти, о вашей отвагв 
И о томъ, что хотите любем или смерти, 
Я писалъ, восторгаясь, о вашей осаикв, 
О жеманной тоскё, о лирической нвгв; 
И однажды въ экстаз, на вексельномъ бланк®, 
Набросалъ вамъ десяток мятежныхъ элегИй.., 
Сколько разъ рисоваль я довфрчивый локонъ, 
Сколько разъ я молнлся возлюбленной дамф, 
Зеркала ресторановъ и стекла у оконъ, 
Испешряя понятными вамъ письменами. 
И однажды на рваномъ клочкв изъ тетради 
Вы писали: „Пора разставаться и намъ ужъ“, 
Вы писали о томъ, что пришли вы къ преград, ; 
И о томъ, что на-дияхъ вы выходите замужъ... ; 
Я пришелъ поутру... И внизу въ вестибюлв 
Передалъ мн® коисьержъь эти жуткя строки... 
— Неужели же мы никогда не любили? 
Неужели же мы изощрялись въ порок\з.. 
Я слвдилъ, поднимаясь, за медленнымъ лифтомъ. . 
Тайнымъ чарамъ конецъ... И развфичаны маги... 
И „прости“ изошреннымъ, готическимъ шрифтомъ , 
Я писалъ вамъ на гладкой, блестящей бумат®. | 





ВЕСНА 


Бълокурый лейтенантъ 
„Тейь м. 57. 
Б%локурый лейтенантъ хмурилъ горло взки, 
Передвияувъ аксельбантъ, 
И ушелъ навфкн. 


Мици стройный патеръ. 

Намъ ие страшенъ блескъ тонзуръ, 
Къ чорту пылъ традищй! 

Такъ впередъ... За туромъ туръ... 
Те, еН в 








13. ПАРИЖЪ. 


Я смвю вамъ напомнить встрёчи 

Въ кафе, гдь тВсенъ зими!Й садъ, 

Гд были робки ваши р®чи. 

Но сыфлымъ былъ влюбленный озглядъ. 
Вы такъ оррятны каждой дам%, 

Вы были ласковы въ кафе, 

И я шутя, болтала съ вами, 

И съ лейтенантомъ въ галифэ. 

Потомъ румынтъ воспфлъ нам Яссы. 
Потомъ намъ полали моторъ 


; И мы блуждали больше часа, 


10. У ТЕЛЕФОНА. 


Вы позвонили въ вечеръ эимий, 
Когда желанифе уютъ 

И стало ближе и интимнЪй 
Слёдить мерцаше минутъ. 

О, эти шутки такъ опасны 

Вы миф сказали „да и нть* 
Закрывъ глаза я видфлъ ясно 
Улыбку, мушку и лорнетъ. 
Какъ зы тряхнули кружевами, 
Какъ вы сказали слово „да“ 

я говорилъ о страсти съ вами 
И ныжно гладилъ провода... 


И. ПАРИЖАНКА. 


У меня свидане съ аббатомъ... 

(Это можно чувствовать въ стихв). 

Я дрожу... Трепещеть каждый атомъ 

И горитъ тоскою по гр№х%... 

У меня свидане съ аббатомъ, 

И на-дняхъ въ отелЪ „Трехъ короиъ“, 
Основной идеф целибата 

Навесенъ внушительный уронъ, 

Онъ сказалъ: „Увы судьба мн отчимтъ, 
Я усталъ, н какъ я одннокъ...“. 

И затёмъ добавнлъ между прочнмъ-- 
„Разв® н‹ёжность къ ближнему порокъ?...“ 
Онъ сказалъ н сжалъь мнё изжно руки, 
Рита 4. —И все же онъ законъ... 

Я приду умфрить ваши муки... 

Ты живешь въ отелЪ „Трехъ коронъ?... 
Онъ придетъ и будто бы случайно... 
Перечтетъ съ утра Декамеронъ, 

И падетъ неслыханно и тайно 

У меня въ отелВ „Трехъ коронъ“.., 


2. ВЪНА. 


О не мните, фрейленъ бантъ, 
И не плачьте Мицци.. 


; Погребаютъ сожженные 


Чертя по городу узоръ .. 

У парка (помнишь?) вы сказали: 
— „Во сн® я видвлъ васъ нагой“... 
—„О, если вы во сн дерзоли, 

То наяву дерзалъ другой...“ 

Вы улыбнулись эло и жутко. 
Закатъ гроэнлъ моей эвФэдь 

И я сказала...—„Это шутка!” 
Потомъ спросила робко... „Гдь?..“ 
Лилъ теплый дождь н вы молчали, 
Отъ Люксембурга до Грэви.— 
Отъ вашей маленькой печали 

До вашей маленькой любви, 


В. $. 

Право вы И меня, какъ въ теплицф... 
Ивогда... (Иногда?) я вамъ рада... 
Не носите мимозы въ петлицз, нее 

Не надо... 


14. МАДРИГАЛЪ. 


Вы сегодня полны увядающей страстью 
Увядающей страстью, минующихъ дией 





'И сегодня на васъ золотос запястье 


Золотое запястье изъ алыхъ камней... 


ГИ не въ вашу ли честь прозвенфли куранты 


Проэвенфлн куранты Непорочной Жены, 
И не вы ли вчера по приказу инфанты 
По приказу инфанты на кострф сожжены... 


!5. РОМАНЪ БОГЕМЪ. 


Гдв забытыя строфы литыя терцины, 
Обаятельный лепетъ мотивовъ и словъ, 
Глубнною которыхъ одни сарацины 
Наполняли пространство минузшнхь вЪковъ... 


‚ Быль мечтательный в%къ и его тролеты, 


Былн пени Рамо, менуеты Люли 
Но холодныя волны меллительной Леты 
ювь корабли... 
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Если вевын забыты газеллы н геммы 

И великаго пана глухая свирфль, 

То трагической клик веселой богемы 
Остается одинъ торжествующ хм%ль.. 
Если рыцарей н®тъ въ угасающй Мальть, 
То въ эабытыхь подвалахъ осталось вино 

И остались цветы на сожжениомъ асфальтф, 
1% цезты для которыхъ оно суждено. 

Бсли нужно и мы покоряемъ невёрныхъ, 

И въ альковной любви мы пойдемъ далеко 
И не даромъ теперь, въ кабинетахъ таверны 
Торжествуеть изысканный стиль рококо. 
Мы одни не покорны м8Вщанской личин®, 
Не ищите экстаза въ уныломъ моржь, 
Только насъ поспфваеть жеманный Пучнии, 
Только насъ ув®нчаетъ цвЪтами Мюрже.... 


6. РИВЬБРА. 


Могу ли я забыть багряпые уэоры, 

Поникшее перо и темную парчу. 

И иъжносгь вашихъ словъ, и ревность, и укоры, 
Которыхъ до сихъ поръ забыть я не хочу... 
Могу ли я забыть, когда я полонъ вами, 
Изгибы вашихъ рукъ н блекнущй цвЪтокъ. 
Мерцающи браслетъ, прикрытый кружевами. 





И только вашихъ глазъ запомнить я не могъ... | 


Я вВчио вЪренъ вамъ.. Я помню ваши р%чи, 
Лиловые шелка и нёжный мфхъ лисы, 
Измятый ласками, обвиош!й робко плечи, 
Обрызганный виномъ и каплями росы... 


17. ОЖИДАНЕ, 


Эротъ.., сломи свой тонкЙ лукъ... 
Пусть онъ придетъ нагой 
Мн измвнилъ мой нёжный другъ 
И вновь ушелъ съ другой... 
Пусть искаженъ усмёшкой ротъ 
Гаснмною эв%эду 
И пусть другой меня беретъ, 
Скоръй Эротъ.., я жду... 
Анжелика Сафьянова, 


Дебють Михаипа Гартевельда, 


О свфтлая моя, о мое море. 
Ст. Ишибынивскй, (Надъ моремъ) 


', ДЕНЬ УМИРАЛЪ. 


День умиралъ надъ моремъ золотымъ, 

И золото горфло на простор%, 

Не вЪрю я; ни близкимъ, ни чужимъ, 

Я вЪрю лишь тебф—тебЪ, о море. 

Быть можетъ неразумно я искалъ, 

И падалъ иэъ проваловъ бездны—въ бездну, 
И достигая вновь себя бросалъ, 

Въ долины ночи блфдно многоэвфздной, 

Но я досгигь, я знаю ты слилась, 

Сьъ бездоннымъ, голубымъ, хрустальнымъ моремъ, 
И слышу я въ вечершй, тихёЙ часъ, 

Твои слова н примиряюсь съ горемъ. 

Я вфдь и такъ слизаюсь весь съ тобой, 
Тону въ глубииахъ пЪнистаго вэгляда, 

И какъ рука твоя, ласкается прибой, 

Душф усталой большаго не надо. 

День умеръ, ночь простерлася надъ нимъ, 
И золото умчалось на простор®, 

О свётлая моя, я вЪчно пелюдимъ, 

О свфтлая моя, о мое море. 








2. ДНИ ОБМАНУВШЕ. 


БлЪдно -струйныя руки въ окозахъ тяжелыхь 
браслетъ, 

Губъ кровавыхъ, закатный, ал®ющ!й огненный 
св®тъ— 
Это все что осталось отъ прошлыхъ побфлъ... 

Но быть можеть и въ этомъ тантся своя красота, 

Но быть можеть н въ этомъ живеть для иного 
мечта... 

Но холодное сердце мн® шепчетъ упорно „не та", 

Вновь пойду, къ полуночному солнцу, и искать, 
и искать, 

Вновь пойду, чтобы въ бездны н рвы на пути 
‘упадать, 

Голубую дорогу къ далекой стран пролагать., 
И избранника Ночь, золотою одеждой одвнь, 

Чтобъ предъ нею померкъ окровавленный огнен- 
ный день. 

И простри надъ главой его Ники крылатую тфнь, 

На щитЪ, чтобъ иэсвченъ былъ сумрачный во- 
ронъ ночной, 

Чтобъ нетлёненъ былъ мечъ, на боку его острый, 
стальной, 

Чтобы посохъ изъ звздъ освфщалъему сумракъ 
дневной. 

Блфдио-струйныя руки въ оковахъ тяжелыхъ 
браслетъ, 

Губъ кровавыхъ, закатный, альющИй огненный 
свфтъ, 

Это дней обмануашихъ, холодный, вЪнчающй 
слфдъ. 


3. ВЪ ТАВЕРНТ. 


Фальшивыя кости взвились падъ столомъ, 
И лица всф стали блёди®й, 


Л. Облнекуй ‹ Процузка». 





И только хозяннъ съ безстрашнымъ лицомъ, 
Вознлся у стойки своей, 

Четыре... Окоичена битва, безъ словъ 

Не слышно— душевно смВясь, 

Два шулера быстро влекутъ со столовъ, 
И деньги н лнпкую грязь. 

„Хозяннъ вина| Да не бойтесь совсёмъ, 
У насъ радн шутки игра, 

Ну ставьте, воть видите выпало семь 

И намъ проиграться пора! 

Удвоимте ставки! четыре и пять! 
Опять-таки намъ ие везеть... 

Да сударь, вфдь съ вами опасно играть, 
Кь вамъ счастье волною плыветъ, 

Была не была, мы ударимъ см®л®й, 

На все, что передъ вами лежить, 

Быть можетъ фортуна улыбкой свосй, 
Насъ скорбныхъ опять озаритъ“, 

Звонъ кости,. и палъ нензминый чередъ... 
Проклятья, ругательства, лесть,— 

Игрокъ оттерфвъ холодёющй потъ, 
Сп®шитъ отъ стола пересъсть. 

Бще ин еще, н разсввтный туманъ, 

Въ окно позабытый глядитъ, 

Въ тавернф элатой, ядовитый дурманъ, 
Холодныя души пьянитъ. 

Фальшивыя кости вэвились надъ столомъ, 





ВЕСНА. 


7. 


Огиевое, иВмое кольцо. 

Я любилъ въ часы полнолушй, 
Уходить въ одниочество рощъ, 

И долго, нсполненъ раздумй, 
Ожидать освящающий дождь... 

И въ ладьф разсёкая проворно, 
Серебристую водную гладь, 

Я часами мечтая упорно, 

Забывалъ свон сёти поднять. 

Разъ въ дорог горячей ин пыльной, 
Гд» простерся полудеиный зной, 
Маф явился, учитель всесильный, 

И сказалъь мив „Слёлуй за мной“, 
Я склонясь отвфчалъ пораженный, 
?О учитель я бФдный рыбакъ“, 

И отвфтиль онъ „Всяюй спасеипый, 
Освфщать будетъ сумрачный мракъ, 
Тебв выпалъ сяющй жребй, 

Ты апостолъ сяющихъ странъ, 

И тебф въ зареввющемъ небЪ, 
Кресть мучешя благостный данъ“, 
И лицо его—страино простое, 

Я забыть никогда не могу, 

\ ‘На креств, среди пытокъ, святое, 
Оно скорбно прощаетъ врагу. 
Пламя лижеть по тльющей ран, 

}  Шумитъ огневое кольцо, 

й Но горитъ въ предсмертномъ тумзив, 
’  Улыбаясь святое лицо. 


5. ПУТЬ. 


Копье побфдного заката, 

Вонэнлось въ сердце мн%. 
Непроницаемые латы, 
Распались въ Судномъ Дн®, 
И я былъ связкою окованъ. 
Невидимыхь цфпей, 
И мив былъ путь прууготованъ, 
Въ провалахъ дней. 
Я вновь обрьлъ свою корону, 
Изъ мертвыхъ эвфэдъ, 
И вновь воэденгнулъ, по уклону, 
Столётнй мость, 
Какъ Богомъ мфченый избранникъ, 
Стремился въ путь, 
И, какъ униженный изгнанникъ, 
Не смылъ вздохнуть. 
Плылъ бодрымъ, огнсинымъ матросомъ, 
На корабл®, 
Свершалъ по сгребристымъ росамъ, 
Свой путь во мглВ. 
И перейдя, тоску паденй, 
Восторгь надеждъ, 
Увидфлъ вновь закатные ступени, 
Сквозь сумракъ вфждъ, 
Копье побфдного заката, 
Воизнлось въ сердце мн, 
И я опять пошелъ куда-то, 
Въ безумномъ сив. 


6. СЧАСТЬЕ. 


И лица вс стали блёднЪй, 
И кто-то съ холоднымъ, стекляинымъ лицомъ, 
Застылъ навсегда у дверей. 


У въчныхь снъговъ, есть страна... 
`пермотерне: Веривонь, 
Ты знаешь у вЪчныхь снёговъ голубую страну, 
Въ которой владыки одии голубые снёга, 
Гд® люди не зналн совсфмъ золотую весну, 
Гд® имъ инкогда ие цвФли травяные луга. 
Всегда одинаково мраченъ у нихъ небосклонъ, 
Всегда одинаково громко поетъ имъ мятель, 


4. РЫБАКЪ. 


Горятъ гвоэдяныя раны, 
Ужалено мукой лицо, 
Обвиваеть нэмученность стана, 
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Но ты ис услышишь отъ нихъ полусдавлеиный И звеня. 


стонъ, 


Какъ будто ихъ нфжитъ безумья непознаиный 


хмель... 


Для пихъ: нётъ законовъ, любви, тихихъ словъ 


о добрь, 


Для нихъ нёту плясокъ въ весеннюю тихую ночь, 
Они лишь слЪдятъ, какъ сянья въ минутной нгрЪ, 
Иль меркнутъ, иль гонять все темное, мрачное 


прочь. 


Но ты ихъ спроси, почему они мрачно жнвутъ, 


Зачвыъ не хотятъ перейти снёговые хребты, 


Они не отвфтятъ и тотчась беззвучно уйдутъ, 
И ты не узнаешь отъ нихъ заповфдной мечты. ! 
Повфрь, что когда звонкогласно поетъ нмъ мятель, 
И снЪжные вихри надъ ними, какъ тучи, снуютъ, 
Ихъ душу качаетъ, весеннй и радостный хмель. 


Имъ дикя, жгушя розы, багряпо цафтутъ. 


7. УЫЙСТВО, 


Но мертв ито изъ насъ: ты брошена 
на плаху, 


Иль обреченный я по 


Твоя рука нашла стальной клинокъ, 


И ты прильнулъ къ спадавшимъ занавъскамъ, 


И на короткй, безпокойный срокъ, 

Глаза твои эажглись недобрымъ блескомъ, 

И въ комнату вошелъ случайный гость, 

Смутился предъ ея холодной пустотою, 

Потомъ сиялъ шляпу, н поставилъ трость, 
И въ кресло свлъ, и вытеръ лобъ рукою. 

Ты прянулъ вдругъ, нанесъ стальной ударъ, 

И замеръ весь въ неясномъ ожиданьн. 

Такъ царственный, пятнистый ягуаръ, 
лфдитъ живой добычи трепетанье, 

И взоръ убитаго тускнвющй —погасъ. 

Черты лица покрылись желтизною, 

А ты смотрфлъ на дно стеклянныхъ глазъ, 

Объятый страшною, свершенною мечтою, 

Ты вытеръ кровь и сумрачно поникъ, 

Глаза твои овфялись тумапомъ, 

Вфдь все прошло, одинъ короткй мигъ, 


Ты жилъ невъдомымъ и бредовымъ обманомъ, 


Виновенъ ты, что долженъ былъ убить, 
Судьба внушила приговоръ всесильный, 
И обрекла въ ладонь свою вложить, 
Клинокъ забытый, сумрачный н пыльный. 


8. ПОЕДИНОКЪ. 


Врагъ копье стальное кинетъ, 
Будетъ ждать конца, 

о копье въ щить застышеть, 
Не склоню лица. 
Врагъ зажжеть въ лЪсу огромный, 
Миф костеръ, 
Но сожжетъ его мой темный, 
Жгуч взоръ. 
Врагъ подыметъ отточивши, 
Острый мечь, 
Но в®дь шлемъ главу покрывшй, 
Не разсЪчь. 
Врагъ отравить темнымъ ядомъ, 
Миф стрЪфлу, 
Но произить онъ можетъ рядомъ, 
Только мглу. 
Врагъ скуеть дневные ковы, 
Для меня, 
Но сиздутъ они сурово, 





Всталъ храмитель мой угрозный, 
Врагъ мой прочь, 

Далъ инЪ мечъ н панцырь звфэдный, 
И подругой ночь. 


9. ГОНЕЦЪ ПЕЧАЛИ. 


Слышишь, слышишь, мЪрный, дробный. 
Легкй стукъ копытъ, 
По дорог вЪстникъ скорбный, 
На конё летитъ. 
Слышишь храпъ поводья звонко, 
| Быются по с®длу, 
Кто-то за конемъ вдогонку, 
Посылаетъ мглу. 
Конь ужъ близко, показался, 
На троп съ горы, 
ВЪстинкъ сумрака примчался, 
На твои пиры. 
Кругъ твой ярюй жизни сужатъ, 
Конь предвфетникъ мглы, 
Надъ твоей главою кружатъ, 
Черные орлы, 


ю. 


На черномъ небосклон® монхъ думъ, 
Плыветь луна холодная, святая, 

И огненный, непримирнмый шумъ, 
Безсиленъ, молчаливъ, мгновенно умирая, 
На черномъ небосклонв моихъ думъ. 

Я вфрю-—жду, что вфковой самумъ, 
Расплавитъ свфть, какъ золото червонца, 
На черномъ небосклонв моихъ думъ, 
Взойдешь великое, полуночное солнце, 

Я жду тебя вВнчающИ самумъ. 


11. ОСЕНЬ. (Посвящается Е. С.). 


Ты вфрила, ждала, иль радовалась тайно, 
‚ Не знаю я, но я тебя вндалъ, 
: Въ одной, пустынной улиц окраинъ, 
| ГдВ тихй день устало умиралъ. 
т И на щекахъ горфло солнце блЪдно, 
| Въ глазахъ таилась скрытая мечта, 
И я повфрилъ вновь, что ты побфдна, 
И вновь горитъ тобою пустота, 
Но день угасъ и ночь сошла святая, 
И нашептала сумрачные сны, 
Осеннимъ солицемъ бльднымъ, догорая, 
Твои глаза мннутно зажжены. 


: 12. ЦЫГАНКА. 


Смуглая. Губы, какъ вишни созрывшИя. 

Взглядъ огневой непомфрно лучистъ. 
{ Гулко звенять твою шею одфвшия, 

Звонкя, ярюя нитн моннстъ, 
‘' Платье разорвано красное, старое, 
Дышешь ты полемъ, просторомъ степей, 
Въ темныхъ глазахъ твонхъ дымка угара, 
Прежнихъь исчезнувшихъ, огненныхъ дней. 
«Милаго нётъ, вздь онъ мною загубленъ, 
Новый и огненный милый придетъ“, 
Громко въ рук® сотрясаетея бубенъ, 
Въ огненной пляск® цыганка плыветъ, 
Что ей любовь, она быстро сгораетъ, 
Скрылись— исчезли, и не было дней, 
ВЪчно одинъ ее пламень сжигастъ, 
Днкая воля, безгранность степей, 

Михаилъ Гартевельдъ. 
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Дебють Зиновя Гопубева. 


1. ГАЗЕЛЛА. 


Поеть веселая весна: умри, умри; 
Лазурь привфтиа и ясна; умри, умри. 

Въ трав цинорй зажелтёлъ—темна въ л8су, 
Смолисто—стройная сосна, умри, умри, 
Листва лелечетъ о любви. Блаженъ стократъ, 
Кому разлука не страшна, умри, умри, 
Янтарны зори и блёдны, расторгни пл®иъ, 
Пока безбурна глубина, умри, умри, 


2. ВЕСЕННИЙ СТРАННИКЪ. 


Весеннй странникъ, иду съ котомкой 
Въ зеленыхъ чащахъ, гдё дымъ болотъ. 
Люблю я хеорость, сухой и ломкюй, 
Зеленоватый прозрачный сводъ, 

Свфтло и сыро въ тиши весенней; 
Березы млЪфютъ, робки, блы. 

ВЪтвей милы инё густыя сВни 

И запахъ тлёнья и духъ смолы, 

Мой стихъ невфрный, мой стихъ неэвонюй, 
Несмфло славитъ расцвфтъ весны, 

А мъсяць блфдный, а ифеяцъ тонкй 
Привфтно смотрить изъ за сосны. 


3. ПВСНЯ. 


Вздохн весны 
Слышатся мнЪ. 
Крыши черны 
Въ синемъ окнЪ. 
уче повитъ, 
момъ свдымЪ, 
Мфсяць глядитъ, 
Бълый сквозь дымъ. 
Вфтровъ полеть 
Теплыхъ несм®лъ. 
Тающий ледъ 
Хрупокъ и бёлъ. 
Вэдохи весны 
Слышатся мн®. 
Крыши черны 
Въ синемъ окн®. 
Стонетъ живой, 
Ранена. мЪдь. 
Въ небЪ вътвей 
Зыбкая сть. 
Тучей повитъ, 
ымомъ сфдымъ, 
Мьсяцъ глядитъ, 
Бёлый сквозь дымъ. 


4. СУМЕРКИ. 


Въ сумеркахъ сизыхъ свфтло; 
ВВтромъ р®звиться привольн®й. 
Солице за крыши зашло, 
Только горятъ колокольни, 
Сердцу не больно, не жаль 
Дня съ суетою ненужной. 
Кроется дымкою даль, 

Дымкой прозрачно—жемчужной. | 
Нётъ ни побфдъ, ни гр®ха... 
О, какъ блаженна усталосты 
Чу, далека и тиха, 

Псня сейчасъ оборвалась. 











5. БЕ ВЕУЕМАМТ. 


` Въ тиши болотной, гдЪ мохъ н травы, въ зеле- 


ныхъ соснахъ, 


Меня связали, меня убили; за что —не знаю, 
: Иэъ лунно-льняныхъ, лилово-дымныхь одеж- 


дахъ росныхъ 

Я до восхода с®дымъ болотомъ брожу, стеная. 
Лепечуть травы, пылаютъ зори, шуршать вер- 
шины, 

Я повфряю лёеной свирЪли въ тиши сосновой, 
Гдф можжевельникъ, гд® мохъ такъ мягокъ, 
й мои кручины, 

И мръ люблю я весенне—влажный и вЗчно— 
новый. 
МнЪ было трудно, мив было жутко, мнё было 
больно, 

Я ие навидфлъ и сердце въ злобной тоскЪ нём ло, 
Но шепчутъ травы, стекаютъ смолы и богомольно 
Не яркй мфеяцъь стезей привычной плыветъ 
несм®ло. 

Въ тиши болотной, въ тнши сосновой въ тиши 
зеленой, 

Я до разсв\та брожу бездумно съ моей свир®лью, 


« Аотопортретьь. Я. Оесовск!. 


\ 
| 





В ее ВЕСНА —. 
Всегда весенийй, всегда веселый, всегда влюб.' 10. ОКТЯБРЬ. 
ленный, 


И вЪетъ влагой и вЪетъ золью н вфетъ прьлью. 


6. НАРЦИССЪ. 


Смотр®лся въ воды влюбленный мальчикъ, 
Въ эатонъ зеленый, гдВ зыбки травы, 
Кувшинокъ блёдныхъ бфлЪлъ бокальчикъ; 
ЖелтЬлъ касатикъ, лились отравы... 
Томилъ н ифжилъ затменный полдень, 





7. ПОСЕЛЯНКА. 


Въ полосатомъ платьф поселянка, 
Вы стройны, какъ весна Ботичелли. 
Забфлфла ромашкой полянка, 
Межъ березъ раскачались качели, 
Поцвлуй подарила осиный, 

Въ полосатомъ платкВ поселянка. 
Заверт®влися ели, осины, 
Придорожный плетень и полянка... 
Истомила гвоздикой полянка 
Лиловатой причудливо —пряно. 
Въ полосатомъ платкв поселянка 
Разсмывялась безэвучно н пьяно, 
Льтый смёхъ переливчато диюй 
Подхватила привфтно полянка, 

И козою сарыгиула въ гвоздику, 
Въ полосатомъ платк® поселянка. 


8. МИГЪ. 


Были шелкомъ аышиты узоры, 
Былн окна плотно заперты, 
Опускались пламенные взоры, 
Холодфли тонюе персты. 

Лучъ спускался огненно н косо, 
Гдв пылинки плавали рфэвясь. 
Распустились, разметались косы, 
Золотая, царственная вязь... 

И св%тло какъ шорохи сандал!й 
Приближались крыля тоски 

И покорно астры увядали, 

На коверъ роняя лепестки. 





9. ОДИНОЧЕСТВО. 


Есть тайная ни острая услада, 

Что безотвётенъ твой послдий зовъ, 
Что сумракъ тихъ осеннихь зечеровъ 
И никому тебя теперь ие надо. 

По окнамъ потускифли янтари, 
Нисходнтъ ночь медлительно, устало. 
Нэдъ крышами затихшаго квартала 
Смотри, какъ блекнетъ зарево зари. 
Уже забывъ судьбины перемвны, 
Лирическй въ себ пу жаръ, 
Какой нибудь невёдомый Ронсаръ 
Поетъ упорство долгое Елены. 

Смирись душой. Даровъ цфнить ум®й 
Блага простыхъ, знакомыхъ повседневных, 
Тоску небесъ закатныхъ и полдневиыхъ. 
Смирися, покорись и онфмЪй. 


' 


ЗмЪисто —зыбки огии въ каналЪ, 
Огни въ канал осенве черномъ 

И ткетъ Октябрь свои вуали, 
Свиваетъ сти, бредя дозорнымъ. 
Сегодия въ полночь слабъетъ сиро 
Несмвлый шорохъ щаговъ негулкихъ. 
Туманно-влажно, темно и сыро 

И въ подворотняхъ и въ переулкахъ. 
Осеннимъ сн®гомъ прозрачно-талымъ 
Вуале-сьти скользятъ, слезливы, 
Октябрь жмется, бредя каналомъ, 
Гдф воды черны и молчаливы. 


Зннов® Голубевъ. 


Дебютъ М. Моравской, 
1. НОЧНАЯ ДУША. 


‚; Я не хочу, мн® стыдно ревновать, 
‘ Мы—люди новой жизни. 


Какъ удивляется ея сестра и мать, 

Что мы встрёчаемся безъ укоризны! 

ВСВ пугы порваны, права вс признаны... 
Я никогда не стану ревновать, 

Но этой ночью мнв приснилось, —Боже, 

За что же мн® такое униженье! 

Какъ льяная мыщанка, въ изступлени 

Я царапала ся б%лую кожу... 


; 2. ЕГО ЖЕНА. 


Она стояла свЪтлая въ закатной зар%... 

Такими въ дфтств® ангелы снятся’ 

Она сказала, н®жная въ закатной зарЪ: 

Неправда ли, здВсь можно спасаться, 

Спасаться, какъ въ монастыр®“? 

Сквозь вфтви строгихъ сосень просв®чиваль 
заливъ, 


' Была такъ умилнтельна заря, догорая... 


И не хотвлось быть жестоко счастливой, 
Уводить его изъ тихаго рая, 


8. ЛЮБОВЬ--ОТЪ ХОЛОДА, 


Такъ холодно въ широкомъ м!рЪ!— 
Теллфй въ ллфну... 
И онъ ушелъ оть этой шири— 


: ЯДюбить одну. 


И продалъ душу за уютъ 
Ей—одной.. 

Не вфрится, когда зовутъ 
Любовь святой. 


4. ДИКАРСКАЯ (ТВСНЯ, 
Звфэды сяють и падають росинки, 
На березовой лоди® плыву къ любен своей. 
(Индийская пеня). 
Холодно. Устала, Не хочу хотьть. 
Ньтъ въ м!р желанЙ безъ боли. 
Что нибудь такое жалобное спЪть, 


‚ Пфсенку народную, что ли? 


Чтобъ томленьемъ свётлымъ вся я облеклась, 
Скинувъ злобу, словно сВрыя отрепья, 

Чтобы можно было плакать не стыдясь, 

И отъ жизни ничего не требуя. 

Вотъ. Припоминаю. . это пфли инки. 

ДЪвочкой читала. что можетъ быть ныжнЪй? 


95 ВЕ 


„ЗвФэды сяють и падаютъ росинки, 

На березовой лодк® плыву къ любви своей“, 

Да, для утфшешя есть свЪтлыя слезинки. 

Пою... и за окошкомъ сталъ сумракъ голубЪй. . 

„Звфэды сяютъ н падаютъ росивки, 

На березовой лодк® плыву къ любви своей“. 
М. Морепская. 


Дебютъ Николая Носаря. 


1. ПВСЕНКА. 


Изъ-подъ дуба изъ подъ вяза 
Вышла рфчка синеглаза. 

Изъ моихъ ясныхъ очей 
Протекалъ слеэный ручей. 
Какъ во этомъ ручеечк® 
Мыла д®внца платочки, 
Дъва, мнлая моя, 

Не умёла мыть бзлья: 

Она мыла, колотила... 
Платикъ въ воду опустила, 
„-—Ктобы, ктобы былъ дружокт,— 
„Вынялъ платъ на бережокъ!“ 
Тутъ нашелся паренечекъ— 
Подалъ дЪвицВ платочекъ. 
„Вотъ спасибо, дорогой, 

„Что помогъ въ бд такой! 


2, СКАЗОЧКА, 


Я приду изъ поля пыленъ и душисть, 
Принеёсу пукъ сфиа прянъ и волокнисть, 
Дамъ коню его, сниму съ него узду 

И счастливо въ свою хижину взойду. 
Наша хнжина какъ радостный алтарь. 

Все въ ней просто, по душф—какъ было встарь 
На стфнахъ картинки—сказочки, стишки... 
У окна прницесса вяжетъ пояски, 

„Я была въ лёсу...— Разскажеть мн® она, 
И подастъ ручникъ изъ бла полотна.— 
„Обошла свои поляночки вокругъ, 
Набрала тебф эемляночки, мой другъ'..“ 
Поцфлую я любимую жену, 

И съ восторгомъ въ очн сишя взгляву; 
„Скоро ль ставу я малютку колыбать!“ 
Такъ подумаю н сяду щи хлебать. 


3. КАТИНО ГОРЕ. 


Свла Катенька, Катя подъ окошко. 

Головой своей Катенька качаетъ, 
Кудреватенькой Катенька качастъ, 

Ваню милаго ругаетъ-обличаетт. 
„Разбезсовъстный этакой Ванюша 
Полюбилъ меня Катю Катерину— 

Гладитъ онъ дорогую Катерину, 

А не купить Катф пуху на перину! 
Разбезсовфстный этакой Ванюша! 
Обнимается съ Катенькой миленько, 

Ходитъ въ гости къ Катюшепнькь частенько, 
А не выкинетъ ей денежокь маленько! 

А вфдь знаетъ, что Катя баско ходитъ: 
Поясокъ носить съ вышивкой сутажный. 
Скрипъ сапожокъ у Кати очень важный, 
Сарафанъ у ней кумачный, стаиъ бумажный. 
Знаетъ— батя у Кати скуповатый: 
Не продастъ жеребенка на обиовки. 
Кат нравятся мфдныя подковки. 

Хочеть Катенька картофки да моркопкн... 





СНА. 


| Но ВанюшЪ дружку не догадаться, 
| Ч%мъ утЬшится бфдная Катюша. 
| Ахы! измучастся, высохнетъ Катюша, — 
Разбезсовыстный ты этакой Ванюша!“ 
Николай Носарь. 


Дебють Петра Бунакова, 
}. ПОЛОТЕРЪ. 


Я голоденъ.. я изъ голи... 
Все-же хлЪба не прошу 

И до пота, и до боли 

Все пляшу.. пляшу... пляшу... 
Мою пляску на паркет 
Прерываетъ только ночь... 

На сегодня сыты дьти 

Только жаль: хвораетъ дочь... 
Долго много дочка шила, > 
И стораетъ какъ свЪча.. 

Эхъ! когда-бы можно было 
Наплясать мн на врача... 
Говоритъ жена мив:— „Что ты? 
На кого, Семенъ похожъ?!.“ 
Ла еще бъ на рубль работы, 
А заплатятъ м8дный грошъ.... 
НЪтъ подльй мужицкой доли 
Все-же хлфба не прошу 

И до пота, н до боли 

Все пляшу.. пляшу.. пляшу.. 


2. КАМЕНЬЩИКЪ. 


„Городъ! шлю тебф проклятья 
„Жизнь моя тебф чужда 
„Гонятъ насъ въ твои объятья 
„Голодъ, холодъ и пужда... 
„Жжетъ пасъ жадно солнца пламень 
„Моеть часто насъ дождемъ 
„Но мы все за камнемъ камень 
„Здапье гордое кладемъ.. 
„И ростетъ все выше... выше 
„Домъ нашъ всЪмъ дворцамъ ввиець, 
„Тамъ внизу все крыши... крышь... 
„Вотъ бы вчизъ.. веему конецт..* 
Вкругъ толпа шумитъ:—„Что дышеть? 
Эхъ никакъ онъ головой?“ 
Позэдио.. Поздние... онъ ие слышитъ.. 
Онъ вь крови на мостовой! 

Петръ Бунановъ. 





Иервав  премя 
„Весны“ хнина Н. Ив. 
буева „ Искусство пи 
сать стихи“ („Вер- 
сификащя“) разосла- 
на годовымъ подпис. 
чнкамъ съ № 1. Цер. 
<: вый ансть аторой 
преши „Альбомь Саяомели разосланъ съ пер 
вымъ номеромт. Второй листъ будетъ разосланъ 
съ №3 „Весны“. 
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1. Осоета, 


$1 уоиз уощег зачой соттен( 

№и5 поиз аипатез роиг 4ез ргипех 
4е уоцз с на! доисетет, 

$1 у0из уощег зауой сотитеп(, 
Гатоие уеиЕ {юм)ошгз сп догтане, 
СВел 16$ Бгипз сопипе сйег 1е$ Бгилез; 
Ей дие!диез то!3 уос! сонитеп( 
№и5$ поиз аппатез рошг 4ез ргипез. 


2. 
Моп онсфе ауай ип пгап@ уствег 
Е мог }’ауа:$ ине соизупе; 

Моих поиз аниюпз зап у зопбег, 
Моп опфе ауаЙ ип ргапд уегаег. 
15 озеаих успаещ у тапбег, 
Ге реиметрз (азай 1еиг сш: 
Мон опс!с ауай пи ргаи@ уегрег 
Е то! ’ауаз цое соизше, 


3. 
Уи таби ноих ноиз рготешопз 
апз [6 хегрег, ауес Мапейс; 

Тош пешйх, ющ Наб, ющ иизнойз, 
Ши мани поиз пои ргошенюиз. 





„СПИВЫ‘ Альфонса Додэ 


Ге$ с1ра|ез её 165$ Е0п$ 

М№и$ едоппает! иле апецс: 
п шабп лои$ поиз ргошепюи$ 
Раз 1е уепег ауес Мапейе. 


4 
Ос (0$ сбвз, деь @е 1, 


Ге; очеаих спата!ел! Чапз |е5 Бгапсйсз. 


Ей $1 Бётор си иё, еп Па, 
Де юи$ с616з, 41с}, де 18. 
1.68 ргёз еп БаБИ 4е ва!а 
ЕаелЕ р!'10$ Че Пеиге\е$ Ыапсйез, 
Бе юи$ ед к$, 4сЁ, де Ца, 


[е$ обезих спапаеп( Фапз 165 Бгапспез. 


5. 


Ргаспе 304$ $01 рей Боппеё, 
ВеЙе а гаут, её рошЕ содчеце, 
Ма соизше $е 4ётепай, 

Рга1сбе 304$ зоп ре! Боппей. 
Ее защай, аНай, уепай, 
Сотите ип уо|апё зиг 1а тадиеце: 
БтасБе 300$ зоп рей Боппе(, 
ВеНе а гауш е! ро содиейе, 


6 


Аптувёе аи юп@ 4и уегвег, 

Ма соцупе Гоие 1е$ ргипез; 

В 1а роигтайп4е еп уешё тапбег, 
Атуве аи Юп@ ди уегрег. 
Гиатбге с$ё 6а$; запз зе Чёгапрег 
ЕНе сп (ай ютфег дие!дие$-ипез: 
Агпуве аи (оп@ Фи уегвег, 

Ма соизте 1югрпе |е$ ргипез. 


7. 


Бе еп рее ипе, ее 1а тога, 

Бы ше Гойтайе „Тез.“ те ФИ-ее, 
Мол рашуге соемг Бамай $1 10гё, 

Ее еп ргей цпе; еПе 1а отд, 

5ез реШез 4еп!5 $иг |е Бог4 

Аужепт! Гай 4ез ройи$ 4е ЧешеНе... 

ЕШе еп ргепф ипе, ее 1а тога, 

Её те РоЙапё; „Тепз!..4 те 4иееИе. 


8. 

Се йи 10щ, таз се ПИ 25562; 

Се зеи] Пий @зай еп 4ез спозе$ 
{$1 Гауа15 зи се дие }е 5а15'.)., 

Се мЕ юш, таб се ШЁ аззег. 

уе пог, сотте уоиз репзег, 
Зиг |а (гасе 4ез 18угез гозез: 

Се [шё юць па1$ се ШЁ а5$е2; 

Се зе! ий фай Шел 4ез сПозез. 


9. 

А МЕЗ ГЕСТНСЕ$. 

Ош, шездатез, уоМа соштеги 

№ из поиз аитатез роиг 4ез ргопез: 
МаПег раз Репцепаге ашгетеп(; 
Оц, тезбатез, уоПА соттеш. 

$1 расий уойз, роицаш, Ф’аисипез 
Ге сотргепает! 41геттент, 

Ма 10, папё р! уоПа сопипен 

М№ их поиз апиашез роиг дез рганех, 


Арьошие Пани. 
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Е) _ВЕСНА _ з0 


въ переводб Н, Шебуева. 





„7. Оссовакй, 


1 


МезЧатюз, мой стихъ вамъ объяснить, 
Какъ мы влюбились изъ за сливы, 
Съ Ъдой приходить аппетитъ... 
Мезаатез, мой стихъ вамъ объяснитъ. 
"Любовь блондинокъ не щадитъ, 
Брюнетокъ тоже. Терпфливы 

Лишь будьте: стихъ мой объяснить, 
Какъ мы влюбились изъ за сливы. 


2. 

У дядн былъ фруктовый садъ, 
А у меня была кузина. 

Объ этомъ поболтать я радъ. 

У дяди былъ фруктовый садъ: 
Сбирали сливы, виноградъ. 

Мы тамъ въ огромныя корзины. 
У дяди былъ фруктовый садъ, 
Ау меня была кузина. 


3. 

Однажды мы гуляли тамъ: 

Я н кузина Маруэтта. 
Отдавшись утреннимъ мечтамъ, 
Однажды мы гуляли тамъ ., 
Шмели жужжали по цв®тамъ 
И пфли басомъ пбени лфта, 
Однажды мы гулялн тамъ,— 

Я н куэнна Марэтта, 


4. 
Со всфхъ сторонъ и тамъ, и тутъ 
Несутся птичекъ серенады, 

И въ $ Бётоь и въ 1, и въ и. 
Со всвхъ сторонъ и тамъ н тутъ 
Пвуньн лташечки поютъ.— 

Вс® свфту солнечному рады. — 
Со вефхъ сторонъ и тамъ и тутъ 
Несутся птичекъ серенады, 


5. 


Какъ это утро весела, 
Моя кузина Мар/этта 





Цвфточки чудные рвала, „Берн!“ мнф говоритъ она, 
Какъ это утро весела, Давая слнвы половину. 
Р®эвилась, прыгала она... 8 


Прекрасна словно утро это, 
Какъ это утро весела 
Моя кузина Мар!этта. 


И это все, Но какъ я радъ! 
Какъ этотъ плодъ сказаль мн® много! 
Кузины глазки такь горятъ, 





6. Пылаютъ щеки... Какъ я радъ 
Въ глубь сада забъжалъ я съ ней, Вфдь поцвлуй—верхъ всвхъ наградъ! 
А тамъ прекрасиъйш/я сливы. Меня вы ие судите строго: 
Исходъ не можетъ быть яснёй: Я былъ тогда безумно радъ; 
Въ глубь сада забфжаль я съ ней. А этоть илодъ сказалъ такъ много. 
Шалунья къ дереву скорфй 9 
И—фрукты падаютъ красиво... ы я 
Въ глубь сада забфжалъ я съ ней, МОИМЪ ЧИТАТЕЛЬНИЦАМЪ. 
А тамъ прекрасивйшя сливы. МезЧалис$, вы захотфли зиать 
7 Какъ мы влюбились изъ за сливы, 
ы Прошу другимъ не раэболтать 
„Берн!“ мнф говоритъ она Того, что вы смогли узнать... 
И откусила половину Любовь пришла къ намъ словно тать... 
Большого спЪлаго плода.. Простите мнф стихи мон вы. . 
„Бери!“ миф говоритъ опа. Вы сами захотЬли знать, 
О, чфмъ луша моя полна! Какъ мы влюбились изъ за сливы... 


О, какъ взглянулъ я ва кузину... Н. Шебуець. 


А. Осомек а Ищуть. 





Дебють Л. 


„Книга стиховъ“ в этомъ померЪ украшена 
изящными рисунками молодого московскаго ху- 
дожника Л. Э, Оссовскаго. 

Въ печати подъ его рисунками чаще стоить 
псевдонимъ--Эльскй. 

Онъ еще ученикъ Строганопскаго училища. 

Но техническое, прикладное рисоваше не влс- 
четъ его. 

Онъ грезнтъ о высокихь стройныхь дфвуш- 
кахъ вз, платьяхь ушедшаго вЪка, такъ внятно 
облегающихт станъ. 

О юбкахь изъ тонкой матери такъ прятно 
парусящихтъ при слабомъ вЪтрь вокругь сту 
ныхъ какъ мачты пожекъ. 











Оссовскаго, 


О свидаияхъ и прогулкахъ, на которыхъ онъ 
часто изображаеть самого себя. 

Полюбуйтссь какъ изящно стилизовалъ самого 
себя молодой художникъ. 

Уже ие женственный, еще не мужественный. 

Его рисуики такъ гармопичпы. 

Такъ много родственнаго у этого иъжнаго ли 
рнка съ душой другого дебютанта этого номера— 
Павла Орфшникова. 

И пожалуй съ иъкоторыми стихами Анжелики 
Сафьяновой. 

Прытень Л. Оссовскй и въ графикЪ, ифкото- 
рые образцы которой появятся въ ближайшихь 
померахъ „Весны“. 
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Сынъ 


Разсназь Е, Нагродсной. 


Богеня Владимировна искоса посмотрфла на 
профиль своей старшей дочери Нади и со вздо- 


хомъ откинулась на мягюя подушки автомобиля, ‚ 


Она сама ие знала, отчего она вздохнула. 
Вотъ уже съ мёсяцъ она чувствует, что ея нер- 
вы никуда нс годятся, конечно, это слъдстме 
сумасшедшей зимы, всЬ эти балы, премы 6а!5 
11259165 н домашнйя спектакали. 

БИ это было такъ тяжело, скучно, но нельзя 
же было лишать дочерей веселья, она даже всег. 


да брала ихъ сторону. когда мужъ отказывалъ . 


имъ въ этихъ удовольствяхъ. 
— „Я удивляюсь тебЪ, Женя, какъ ты можешь 


изо дня въ день торчать у стфики и смотрфть, 
какъ онф пляшутъ—ну найми имъ „шапронезу“ 
какую-пибудь*,— возмущался онъ иногда. 


— „Да нельзя-же, Алеша.—оиф молоды, имъ. 


хочется веселится“ возражала она. 

— „А мы съ тобой не веселились вт> молодости? 
То-же веселились, но н работали". 

„Какой ты смфшной“--кротко улыбалась 
она: „наша молодость прошла при другихъ усло- 
вуяхъ, что-же имъ идти служить въ почтамтъ. 
какъ я служила, вфдь это-же будетъ игра.“ 

— „Ну пусть учатся чему пибудь,“ 

— „Слава Богу, Надя высш курсы кончила, 


въ СорбонЪ’ была... чего-же еще? Нина пЪть учи- : 


тся. ВЪрно я не умфю ничего для нихъ приду- 
мать*—-дрогнувшимъ голосомъ прибавляетъ она. 

Мужъ быстро беретъ ся руку и нёжно цф- 
луетъ. 
„Не надо огорчатся, Женя, онф сще моло- 
ды перебъсятся.“ 

Евгешя Владим!ровна живстъ съ мужемъ вот, 
уже двадиать четыре года, а любовь ихъ оста 
лась такой-же какъ въ первый годъ ихъ супру- 
жества. 

Николай Петровичъ женился на ией по стра- 
стной любви еще студентомъ, противъ воли ро- 
дителей, 

Она была бЪдная барышня, служащая въ поч. 
тамтЪ, да еще съ прошлымъ, конечно, родите 


ли, воэставали, но потомъ все уладилось, они ее 
полюбили, какъ родную дочь... 

Вообще счастье улыбнулось имъ съ той ми- 
нуты, когда они встр®тились. Николай Петро 
вичъ по окончани Института Гражданскихъ Ин- 
женеровъ сейчасъ же получилъ хорошее мёсто— 
его таланты были замфчены, опъ сразу пошелъ 
въ гору и теперь череэъ двадцать пять лфтъ у 


| него блестящее положене, средства и громкое, 


почти европейское имя, въ архитсктурномъ мирЪ. 

Она вполнЪ счастлива въ всемъ—мужъ лю- 
битъ се не меньше прежняго, у нся хорош, 
милыя дочерн, сынъ способный и славный юно- 
ша, всф здоровы, всЪ веселы... 

Вотъ даже въ мелочахъ ся желашя всегда 
исполняются—она любитъ быструю Фэду и мужъ 
подарилъ ей этотъ велнколфпный автомобиль... 


} чего ей вздыхать? 


Она опять взглядываеть на профиль Нади, 

Она сама не отдаетъ себ отчета, отчего ей 
сегодня ие нравится лицо Нади. 

ВсЪ трое ея дфтей похожи на отца и ихъ 
лица всегда были ей дороги и милы, именно 
благодаря, этому сходству, ио отчего она толь- 
ко сегодня замфчаеть недостатки ихъ лицъ и 
они кажутся ей слоено чужими. 

Надя больше всфхъ похожа на отца... о у нея 
нЪтъ этого добродушнаго, открытаго выраженя 
и рфзкя, крупныя черты, тая красивыя въ 
мужскомъ лицф, дБлаютъ женское грубымъ.. И 
зачвмъ она какъ то элобно поджимаетъ губы и 
насмёшливо щуритъ глаза. 

А вфль она не добрая.. Умная, честиая, во не 
добрая, холодная, злопамятная. 

Евгеия Владнмровна переводитъ глаза на 
сидящую напротивъ, рядомъ съ братомъ, млад- 
шую дочъ, Нину. 

--„Нина красивЪе*--лумаетъ она: „но зачфмъ 
у ися таке круглыя глаза и ьчно полуоткрытый 
ротъ? Нина добрая... нс... она не умна, въ особенио- 
сти когда кокетинчаетъ. ГлЪ она этому научилась? 
И глаза-то у инея сдфласись круглыми, потому 
что оли малы и она старается открывать ихть, 
какъ можно шиге.* 

Богсшя Владимровна съ досадой переводить 











' глаза на лицо сына и словио пугается... 





Какъ она до сихъ поръ не замёчала, что у | 
него такой фатоватый видъ? У него всегда бы. | 
ла наклонность къ франтовству, н отецъ пре! 
слвдовалъ его за это, вышучивалъ его, а ей бы- 
ло жалко Петю и казалось, что отець неспрапе- 
дливъ къ нему, но сегодня она сама готова при- 
драться къ сго синему непомфрной вышины воро- 
тнику, къ утрированно „американскииъ“ ботин- 
камъ н по модв подбритому затылку. 

Она закрываетъ глаза, чтобы не видЪть лицъ 
дьтей, 

— „Отчего я сегодня злюсь?“ —мыслеино упре- 
касть она себя, какъ глупо нервничать  безъ 
причины, 

Безъ причины? Она сама не хочетъ себ со- 
знаться, что причина есть-—сегодня 17-06 мая. 

Прежде ока, стремилась забыть объ этомъ, а | 
вотъ послёдне нвсколько лётъ она все чаще и 
сегодня цвлый день не’ можеть. отогнать ' той 
назойливой мысли, ` * 

Много лётъ назадъ, глупую шестнадцатильт- 
нюю гимназистку соблазнилъ блестящй молодой | 
дипломатъ. Тетка, у которой жила сирота, устро- ! 
ила шантажъ, Блестящй дипломать собирался | 
жениться на столь же блестящей дЪвни® и за- 
платилъ три тысячн тетушкЪ, съ т8мЪъ, чтобы 
ребенокъ исчезъ безслфдно. Тетушка позаботи- 
лась, чтобы слёды ребенка исчезли въ воспита- 
тельномъ домф. Юная гимназистка не упала иа 
дно, какъ обыкновенно бываеть въ романахъ, 
она, можеть быть, и разбитая нравственно, оста- 
лась такой-же тихой, работящей д®вушкой, ка: 
кой и была раньше, только ужъ лучше знала! 
жизнь н людей. 

Она не могла простить тетф, что та потеря- 
ла слёды ребенка и ушла отъ нея. Первое ост- 
рое горе прошло, жизнь вступила въ свои пра- 
ва ни счастье пришло вмЪъств съ жизныо. Женя 
полюбила и ее полюбили. 

Женя не скрывала своего прошлаго и Ннико- 
лай Петровичь о немъ никогда не вспоминалъ, 

Первое время они дзлали попытки найти 
этого ребенка, не добились ничего и р®шили, 
что анъ умеръ. Она дфлала видъ, что вфрить 
этому. ВФдь все равно, что умеръ, разъ никогда, 
викогда она его больше не увидитъ. Для чего 
мужъ, такъ ве любящИ, будетъ мучиться, зачвмъ 
въ минуту ся грустн оиъ будеть думать. что она 
вспомннаетъ о прошломт, объ этомъ далекомъ 
сй, воспоминашя онемъ такъ тяжелы и неприятны, : 

Вфдь не ея оина, что это маленькое сущест. 
во потеряно для нся навсегда--вфдь если-бы бы- 
ла ея воля, она никогда бы съ нимъ не разста- 
лась и Николай Петровичъ то-же бы любилъ 
его и по своей добротВ вавфрно бы относился 
къ нему, какъ къ родному сыну, 

А каковъ бы былъ оны! Ему теперь двадцать 
семъ лфтъ... Ахъ что-не думать объ этомъ, все 
равно для нея онъ умеръ—процентъ смертности 
такъ великъ.. Но выжнвають-же друче.. Вотъ у 
нея горничная то-же изъ воспитательнаго дома— 
то-же ие энаетъ, кто ея родители, а попала къ 
добрымъ людямъ—выжнла, выросла... ей теперь 
тоже лфть двадцать семь.. Хорошо, что у нея 
былъ мальчикъ, а то ей бы все назалось, что 
Маша можеть быть ея дочь. 

А ебли онъ остался живъ! Кто онъ теперь? 
Можеть быть воть этотъ ихъ шофферъ. 

Евгсшя Владимровиа вэдрагиваетъ, широко 
открывастъ глаза и пристально смотритъ въ за-, 
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тылокъ шоффера. НФтъ онъ блондинъ... не мо- 
жетъ быть... 

Она брюнетка цыганскаго типа... тотъ быль 
тоже смуглый брюнетъ... Но кто знаетъ, иногда 
д®ти похожи на д®довъ и бабокъ.. Вонъ ся 
сынъ Петя тоже на дфда больше, чЪыъ на отца-- 
волосы рыжеватые... 

Можеть быть она встр®чала этого ребенка, 
ся ребенка. можеть быть онъ въ видв приказ- 
чнка продавалъ ей что нибудь въ лавк%. можеть. 
быть въ образв лакея снималъ съ неся пальто 
илн обойщнкомъ вшалъ у нея портьеры и опа 
давала сму на чай.. и онъ не зналъ.., не зналъ, 
что эта нарядная дама его мать.. 

Фу, что за глупыя думы.. чему поможешь 
этими сантиментальностями, вотъ у нея отъ этихъ 
безполезныхь мукъ начинается сердцебеще, а 
сердце у нея слабое н доктора велятъ беречься. 

Она закусываеть губы и старается прислу- 
шаться къ ожнвленному спору Нади и Коли. 

Они не замёчають ся грусти, ея растеряннаго 
вида. Неужели не замфчаютъ. Они иэбалованы, 
заласканы, выросше въ холф, Гдф имъ сочув- 
ственно отнестись къ чужимъ страданямъ, къ 
чужому горю, когда они даже не знаютъ, что 
значатъ эти слова... Если бы она сейчась про- 
тянула къ нимъ руки, заплакала--нав®рио они 
бы только удивились. Они,—чьи капризы всегда 
исполняются, они не въ состоящи любить... по- 
нять. Оин такъ привыкли къ ея заботамъ, что 
требуютъ этого, какъ должнаго... Она воспитала 
ихъ эгоистами, и они ей чуже! 

Да, да чуже--потому что имъ нётЪъ дфла до 
нея... 

А тотъ, другой—если бы она его нашла, если 
бы она прижала его къ своей груди... и выпла- 
кала все... какъ бы онъ, прошедш Й школу горя 
и нужды — повялъ бы все... 

то онъ? 

Можетъ быть воть этоть трамвайный кои- 
дукторъ.. этотъ разносчинъ.. О Боже мой... Боже 
мо 





Автомобиль вдругъ рфзко затормазилъ. 

— „Что такое?* —съ испугомъ спросила опа, 
словно проснувшись. 

— „Толпа какая то“— отвфчаетъь Коля, высо- 
вываясь изъ автомобиля. 

— „Жулика поймали!“ обернулся къ нимъ съ 
улыбкой шофферъ, указывая на дворинка, дер 
жавшаго за рукавъ какого то субъекта хулиган» 
скаго вида съ лихо надфтой набекрень фураж- 
кой н опухшимъ отъ пьянства лицомъ. 

Субъектъ бЪшено ругался и замахивался на 
дворника. Дворникъ свисталъ въ съистокъ.. го- 
родовой сп®шилъ протискаться черезъ толпу. 

Еьгешя Владнм!ровна вдруг» приподнялась.. 

-- „А если это оны! —- чуть не вслухъ прошеп- 
тала она побфлфвшимн губами. 

— „Что съ тобой, мама“— спросили дочери 
почти въ одинъ голосъ. 

— „Пустите его, пустите!’--пдругь нстерн- 
чески крикнула Евгемя Владимровна, высовы- 
ваясь изъ автомобиля. 

— „Мама, да ты съ ума сошла!“ —хватаетъ 
Надя за руку мать. 

— „Это же твой братъ!“ не помня себя, про- 
износить Евгемя Владим!ровна. 

„Всь мы братья по Христф, мама, но нельзя 
же такъ первиичать и выёшиваться въ скаи- 
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даль“ — успоканвающимъ голосомъ говорить 
сынъ, 

Евгензя Владимровна хочетъ что то крикнуть, 
куда то броситься, но сердце ся сжимается. въ 
глазахъ темнфеть и она теряетъ сознане. 


Она приходить въ себя уже въ своей по- 
стели, 
Николай Петровнчъ сидитъ рядомъ, держа 


ся руку. Надя, стоя на колфняхъ смотритъ на’ 


нее, 

Евгеня Влапимровна вглядывается въ лицо 
Нади, глаза двушки заплаканы и съ тревогой 
смотрятъ на нес. 

Милая, милая дЪвочка, какой любовью полонъ 
ся взглядъ, она слабо улыбается дочери и вдругь 
протягивасть еще слабыя руки, чтобы обнять ее, 
прижать къ своей груди просить у нся изннис- 
и эа то злое чувство, которое иЪфсколько ча- 
совъ назадъ овлад®ло ею. 

— „Милая“— произносить она тихо. 

— „Ахь мамочка, мамочка, какъ ты насъ на- 
пугала“— Надя говорить дрожащимъ голосомъ, 
сжимая руки матерн. 

— „Ну. ну, Надя, не тревожь маму“— ласково 
улыбается Николай Петровичъ:—„а ты, Женя, 








— „Нина все ие можетъ успокоиться —пла- 
четъ.. Петя ее утфшаетъ“ -говоритъ Надя, улы. 
баясь сквозь слезы, „Ахъ мама, мама, какъ мы 
всв испугались. А папа еще больше насъ. Ни- 
чего, ничего, папочка — кого Петя водой отливалъ? 
Онъ дасть пить пап, а у самого руки тря- 
сутся*... 

— „Ну. ну иди, дай мамё покой“ —смущен- 
но смфется Николай Петровичъ. 

Дочь уходитъ, а Еогешя Владим/ровна заки- 
дываетъ руки на шею мужа и, прижавшись къ 
его щек, шепчетъ; 

— „Они хороше--я ихъ люблю... люблю... я 
всфхъ люблю“. 


ПРОПОВЪДНИКЪ. 
Раэсказы Н. Шебуева. 

Сегодня у насъ на дачЪ гости. 

Жена съ утра волнуется, Лукрещшя нервни- 
чаетъ, а Вовочка разбилъ любимую чашку тети 
Наташи, 

Съ утра нашъ постоянный провизоръ (такъ 
Лукрещя зоветъ субъекта, доставляющаго намъ 
изъ города провиэно) натащнлъь намъ вороха 
разныхъ предметовъ первой необходимости, 

На мой вэглядъ это все детали одного и 
того же крупнаго животнаго, но въ устахъ 
'Лукрещи вс эти ссфки, мягк края, кочерыжки, 
подмикитки, огузки, фнлеи фигурируютъ какъ 
вфчто вполнф самостоятельное, овухотворенное 
цвлое: 

— Подлецъ-ссфкъ въ лавкф жирнымъ при- 
кинулся! 

— Ныиче что-то веф филен постятся! 

— И какой въ нашъ оЪкъ огузокъ пошелъ,— 
никакого къ цему почтея нтъ, а кусается. 

Въ ея глазахъ они живутъ, ссорятся, постятся, 
распутничаютъ н всячески стараются надуть бЪл- 
ную Лукрешю, дЪйствуя съ провизоромъ заодно. 
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Я не удивлюсь, ссли въ одинъ прекрасный 
день услышу изъ усть Лукреши о бракосоче- 
тавши господина Филея съ т-сИс Кочерыжкой. 

Впрочемъ, кочерыжка это, кажется, изъ дру- 
той оперы,--прелметъ не романа г-на Филея. 

Итакъ, у насъ къ обфду изъ города гостн. 

— Гостей я знаю чЪмъ накормить, но Семенъ 
Иванычь!.. О, этоть Семенъ Ивапычъ!.. Я се- 
годня всю ночь о иемъ думала... 

— Семенъ Иванычъ, на зло всфмъ хозяйкамъ 
въ мрф, вегетарганецъ. Его девизъ: 

Ни рыба, ни мясо! 

Но за то яйца и молоко онъ . премлетъ,-- 
охъ, эти яйца н молоко. 

— Всю ночь у меня изъ головы не выходили 
яйца и молоко! 

Я пытался утВшнть жену: 

— На первое дай яйца въ смятку. На второе 
яйца въ кошелекъ. На третье крутыя яйца съ 
молокомъ и сахаромъ! 

— Ты увзренъ, что этого достаточно? 

— А если прибавить салату, овощей фрук- 
товъ и какой-нибудь кашн, ты Семена Ивано- 
внча тогда отъ нашей дачн не отдерешь. 

— Неужели онъ въ серьезъ такой привереда 

— Надо же человёку чВмыъ-нибудь занн- 
маться,--ну, вотъ онъ и занимается вегстарйан. 
ствомъ. 

— Семену Ивановичу можно,—у него день- 
жищь прорва. 

— При чемъ тутъ деньги? Три четверти рус- 
скаго населеня вегетар!анствуетъ,.-вся мужиц- 
кая Русь,—но разв можио изъ этого дфлать 
выводъ о богатствв русскаго народа... Стати- 


стика доказы... 
Но жена, не дослушавъ моей статистической 





| справки, улетвла на кухню. 


Ая сВлъ на веранду и сталъ думать о вегс- 
тар!анствЪ:—„Вдь, въ самомъ дфлф, пожалуй, 
они правы, эти проловфдинки зеленаго похода 


` на мясо. Наши мужики сплошь вегстаранцы, а 


полюбуйтесь-ка, каке оши пс№ здоровяки. Да и 
въ экопомическомъ смыслВ и рыба, и мясо —са- 
мые дороме продукты. При современной доро- 
товизив жизни вообще проповздь зегетарьяи- 
ства крупное явлеие сошальной жизни... Ва!.. 
Воть н онъ, легокъ па помин%!“ 

Семенъ Ивановичъ, тяжело дыша и отирая 
поть съ лысины, грузно шелъ по аллейк®, 
направляясь къ моей дач». 

— Задали вы, батенька, жен задачу. Намъ 
никогда ве приходилось еще принимать у себя 
вегетарьянца, Не знасмъ, ч№мъ угощать. 

-- Много ли вегетарьяцу нало,—пожевалъ 
н сыть. Воть я самъ къ ней схожу на кухию,-- 
успокою Юлю Алексаидровну. 

Не желая оставлять гостя одного, н я пошелъ 
съ нимъ на кухню, хотя, признаться, ужасно не 
люблю видЪть въ сыромъ вндЪ то, что миЪ по. 
дадутъ на столъ 

Лукеря красная, какъ красное знамя рево- 
лющюнера, двигала ухватомъ каюя-то посудниы 
стоя у огиесдышащей печки. 

На кухонномъ столф лежала кроваво-красная 
горка—я никогда не думалъ, чтобы рубленое 
мясо имфло такой зв®рски алый цефть, 

У стола стояла жена и, первно перелнстывала 
позаренную киигу съ замфчательно удачнымъ 
названемъ „Подарокъ молодымь хозяйкамъ“, 

Я знаю, что мноя пожилыя, в очень пожи- 
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лыя, хозяйки, желая казаться моложе, держать 
эту книгу у себя на видномъ мёсть. 

Вовочка передъ окномъ кухни арессироваль 
Чемберлешку. Съ н®которыхъ поръ его 146е Пхе 
превратить нашего пса въ полнцейскую собаку. 

Въ программу одного. синематографа зимой | 
входилъ номеръ „Дрессироване въ Англи поли 
цейскихъ собакъ“. 

Вовочка очень жалфетъ, что не сводилъ туда 
Чемберлешку: тогда бы онъ понялъ, чего отъ 
него хотять, 

— Юли Александровна! Неужели я вамъ на 
д%лалъ хлопоть! Да вфдь вегетаранцы самый 


нетребовательный народы Ему бы „с®нца клокъ“. ' 


какъ Рёпину... Ну-ну-ну, это я пошутилъ... Мну. 
даже свна не надо, я не лошадь... Хотя отъ овса 
не откажусь... У васъ есть „Геркулесъ“?.. Стыдно, 
стыдно... Въ какомъ хозяйствв нфть тепер 
овсянкн-геркулесъ... Въ такомъ случа® у васъ. 
вфроятно, найдется пара испанскихъ луко- 
вицъ... 

— Я вамъ покажу, какъ устроить препикаит. 
нЪйшее блюдо, которое вмЪст® съ т%мъ можеть 
служить и презабазной закуской къ водченкь 
Вы нарфзаете испанскй лукъ ломтиками по ши 
рии, отвюдь ие по длин луковицы... Затвмъ 
подрумяниваете его въ сухарнкахъ на сливоч- , 
нонъ маслишф на сковородочк$. Не забудьте же | 
посолить... Затфмъ вы разбиваете на тонще кру 
жечки пяточекъ-—полдюженки яичекъ,. Воть 
такъ слегка поворошите... Сырцу натрите, сверху | 
посыпьте... перчику... Н-да... Н-да.. Нда. ы 

Съ краской въ лицё жена призналась, что 
испанскаго луку у насъ ныть. 

— Не хорошо... въ хозяйств® какъ же безъ 
испанскаго лук: ростой грубъ... ну, тогда вы , 
мн воть что сдфлайте: яйца подъ бешемелью 
Нёть такой кухарки, которая не умфла бы дь 
лать бешемель.. Нётъ ничего легче, какъ сд 
лать соусъ бешемель... 

Туть Лукрешя, спешальность которой была 
„телятина подъ бешемелью“, не удержалась: 

— Простите, баринъ; а только что очень 
рёдко кто изъ куфарокь умфетъ хорошо подо. 
бишемелить мясо... Разв® только куфарки за по- 
вара.. Да и у поваровъ не у всфхъ удается... 
Отрыгнеть водой, и хоть ты плачь... Съ боль. 
шимъ порокомъ эта самая бишемель... , 

-- Ну, я не за повара, а у меня бы удалась... 
Чего же тутъ хнтраго: масло, мука, молоко... 

Лукерья. красная, растрепанная, влохновенно 
закричала: 

— Воть и отрыгнетъ!.. Безпремнно отрыг 
нетъ.. Вжели не пробовали, безпремфнно отрыг., 
нетъ... Ты на нее, проклятущую, чуть-чуть не | 
потрафь, она тебф покажетъ. . 

Семенъ Ивановичъ, желая прекратить зашед 
ш! далеко диспутъ, словно только что зам®- 
тилъ кроваво-красную кучку на стол и, пате 
тично указывая на нее, эаговорилъ: 

— Господа! уведнте меня отсюда! Неужели 
вы можете выносить это зрёлище.. Меня тош- 
нитъ... ВидЪ этого сырого мяса... и кровь, кровь... 
Ну, развф хоть одно вегетарганское кушанье въ 
сыромъ видф нмФетъ такой отвратительный видъ.., 

Жена странно улыбнулась. А Лукрещя начала 
неприличи  Йшныъ образомъ, по-бабьн, хохотать. 

—- Да эфдь это для васъ.. вфдь это барыня 
для_васъ... 

Семенъ Ивановнчъ вспыхиулъ: } 
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т, а „не 4 
— Для меня! Но вФдь я органически не вы- 
ношу мяса... 

— Это ин не мясо... ха-ха-ха.. Это рубленая 
свекла... 

Признаться, я самъ не ожидалъ такого фи- 
нала и былъ увфренъ, что это мясной фаршъ, и 
все искалъ вт, кухив фиговый листочекъ, кото. 

ымъ могъ бы прикрыть отъ взоровъ Семена 
вановича неприличное для вегетарганца зрф- 
лище, 

Я поспвшилъ уаести изъ кухни чуточку скон- 
фуженнаго всгетарганце, и мы направились въ 
садъ. 

Было очень кстати, потому что у калитки мы 
замфтнли гостей,-. значитъ, пофздъ пришелъ, 

— Амы вотъ все бранимъ вашу жельзную 
дорогу!—привфтствовала меня т-те Крапоткина. 
— Да, ужъ дорожка,—подхватили проще. 

Хотя я и не считаль себя собственникомъ 
жел®зной дороги, но все-таки счель нужнымъ 
вступиться за нее. 

ютомъ напали на городскую погоду,—оче- 
видно, желая изъ любезности дать возможность 
мнв отыграться. 

Я дъйствительно доказалъ, что климатическя 
‘услошя нашей дачи въ н®сколько разъ выгод- 
ифе условй Петербурга. 

Затьмъ всв приторными голосами начали хва- 
лить нашу дачу и сравнивать ее со своею прошло- 
годней. 

Я боялся, что весь запасъ обще-дачныхъ темъ 
насякнеть раньше, чЪмъ придеть жена, какъ 
вдругъ спохватился: 

— Господа, что же вы не поздравляете Се. 
мена Ивановича!., В 

— Поздравляемъ, поэдравляемъ... Хотя не 
догадываемся съ чёмъ, 

—- Да вёдь онъ вегетар!анецъ... 

Семенъ Ивановичъ стоялъ нменинникомъ, Са- 
модовольно улыбаясь, принимая поэдравленя 
гостей, хотя, приэнаться, мное изъ поэдрави- 
телей не безъ оттВнка ироши и даже сожальня 
отнеслись къ новости. 

— Вегетар!анець!—это эвучитъ совефмъ, какъ 
вольтерьянець! 

— Съ какихъ же это вы поръ сдёлались веге- 
таранцемъ? 

— А икру можно? 

-- Чёмъ же вы водку закусываете? Не с%- 
номъ же? 

— Что васъ заставило?.. 

— Посмотримъ, чёмъ то васъ Юля Александ- 
ровна накормиты Ни рыба, ни мясо... Вфдь это 
похоже на дфтскую игру: „Барыня прислала сто 
рублей, что хотите-.то купите. Черное съ 6Ъ- 
лымъ не берите, „да“ и „н®тъ“ ие говорите“... 

Пока устанавливали точную хронологическую 


: дату вегетаранства Семена Ивановича, вошла 


Юля и заявнла, что въ общихъ чертахь меню 
для Семена Ивановича выработано. 

Коронпымъ блюдомъ предполагались яйца 
подъ бешемелью, затфмъ шли грибы въ сметан%, 
грибы маринованные, фаршированная рёпа, са- 
латъ, редька со сметаной, спаржа подъ сабай- 
овомъ и мороженое. 

— Значитъ, съиа не будеты разочарованно 
протянула т-ме Крапоткина. 

Я и покойный Толстой, мы изъ непрем- 
лющихъ свна|--отозвался Семенъ Ивановичь.— 
Меню Юли Александровны ми® очень нравится. 
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Хотя я не прочь бы попросить овсянки или гер- 
кулеса, безъ которыхъ обычно не сажусь за 
столъ. | 

До обфда раэговоръ не кленлся. Всвмъ, ви- | 
димо, хот®лось поскорве посмотрёть, какъ это 
человвкъ будетъ вегетар!анствовать. 

Самъ Семенъ Ивановичъ тоже, видимо, нерв- 
ничалъ,—боясь очутиться не на высотв своего 
положеншя, хотя и увфрялъ, что „это совсьмъ не 
опасно“ и „совсвмъ просто“. 

Передъ самымъ обфдомъ на веранду ворвался 
Вовочка съ Чемберлешкой: 

И Отрыгнула! Отрыгнула! Мамочка! Отрыг- 
нула! 

Гости. не понимая въ чемъ дфло, перегляды. 
вались иронически между собой. Но мы втроемъ; 
я, жена и Семенъ Ивановичъ сразу поняли, что ' 
р®чь идетъ о короиномъ блюд вегетар!анскаго 
меню. 

Жена немедленно скрылась на кухню. 

Удиентельно мВтко и картинно выражается 
нашъ простой народъ. Яйца подъ бешемелью, не. 
задавийяся на этотъ разъ Лукреши имфли дЪй. | 

| 
| 


ствительно такой гнусный вндъ, что даже Чем- 
берлешка долго косился на нихъ прежде, чёмъ 
р®шилъ попробовать это блюдо. 

За обфдъ свли дружною семьею,—съ весе- 
лымъ щебетомъ проголодавшихся путешествен 
циковъ, —наша желфзная дорога прекрасное воз. 
буждающее аппетитъ средство. 

— По моему, водка безъ селедки немыслима! — , 
глубокомысленио изрекъ Иванъ Андреевичъ.—Я ! 
даже удивляюсь, почему государство, додумав- | 
шись до монополи водочной, не додумалось до 
монополи селедочной.. 

По вашему мнён!ю, все выпнвально-закусоч- 
ное сльдовало бы монополизировать и буфеты 
превратить въ присутственныя мёста! 

— Да. Откровенно говоря, буфеты и теперь 
самыя присутственныя м®ста. Въ присутствен- 
номъ мёстВ ни одной бумажки вы не можете 
подать безъ приложешя къ оной гербовой мар- 
ки. А въ буфетахъ ни одного куска въ ротъ не; 
можете взять безъ приложеня къ оному казен- 
ной рюмки. И еще большой вопросъ, гд® при. 
сутствуютъ больше: въ буфет® илн иныхъ при- 
сутственныхь м%®стахъ. И еще большой вопросъ: 
что даетъ больше дохода... 

— Ая-грибочкомы Для меня ни икра, ни 
селедка ие существуетъ... 

— Икра, извините, ни для кого нзъ насъ въ 
данную минуту не существуетъ, потому что она 
не подана, —нетактично состриль Петръ Петро- 
вичъ,—но селедочка съ помидорчикомъ и луч. 
комъ штука пользительная... | 

— Раньше я самъ любилъ. Но теперь запаха 
селедочнаго не могу выносить. Имфете ли вы 
представлене о Беззубиновскихъ рыбныхъ клад- 
бищахъ?.. Это, видите ли, близъ Астрахани... 
Когда слишкомъ богатъ уловъ, рыбу нъ землю 
закапываютъ, чтобы ни себф, ни людямъ и цёну 
чтобы не сбивать... Ну, вотъ отъ такихъ рыбныхъ 
кладбищъ вонь идетъ на сто верстъ... Кто разъ 
этой вони понюхалъ, того отъ селедки тошнитъ... 
Какъ вы ее ни украшайте, а все таки мнз ка- 
жется, что ее только что изъ кладбища отрыли... 

— Фи. Семенъ Ивановичъ!.. Раэв® можно 
за столомъ так вещи...—-пропищала жена Ивана 
Андреевнча.--Мнв сразу селедка противной сд}- 
лалась.. А вамъ, полковникъ? 
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— Ау насъ въ полку воть какой анекдотъ 
былъ.. Посылаеть офицеръ денщика въ лавку за 
селедкой... Ты, гритъ, смотри, самую лучшую вы- 
бирай... Впрочемъ, раг4оп, дальше не для дамъ. 
Посл обвда разскажу... 

— А грабочки-то маринованные, видно, за 
мной останутся! Я вижу тутъ семгу, балыкъ, 
широты, кильки, омары, словомъ, цёлое беззу- 
биковское кладбище... Вижу и содрогаюсь: ведь 
все это продукты раэложешя въ разной степени... 
Ихъ посолилн, чтобы они не такъ быстро порти. 
лись... Но уже самый эзапахъ... 

— Позвольте,. Запахъ ничего не доказыва- 


; етъ. Воть вамъ извольте вашу редьку со сме- 





ганой... Ужъ, кажется, вегетар!анская прелесть. 
А воняетъ, съ позволеня сказать... обструкщей... 

— Вы р®дьку оставьте въ поко®. Нападать 
на р®дьку даже не патрютично. ‚ Константинъ 
Петровичъ Побфдоносцевъ безъ р®дьки эа столъ 
из садился... У него по штату даже чиновникъ 
особыхъ рфдекъ полагался... Огъь рёдькн дЪй- 
ствительно пахнетъ... Но разв это трупный эа- 
пахы.. Пахнетъ скорфе гнилымъ пом Вщеншемъ, а 
не мертаецкой .. Вотъ вы взяли балыкъ, н онъ 
блеститъ. какъ поповская лысииа .. Жирный, лос- 
нится... Я ничего не говорю... О вкусахъ не спо- 
рятъ... Но если вы будеге на рдьку или р%®ди- 
ску нападать, я вамъ насчеть вашихъ омаровъ 
такое дазскажу, что вы... 

— Семенъ Ивановичъ.. Пощадите... Вы насъ 
такъ асвхъ аппетита лишите... 

— Матушка, Юля Александровна, Я —веге- 
таранецъ, И долженъ я чесгь всгетар!анцевъ от- 
станвать, Разв% я что нибудь про семгу ска- 
залъ,--многе гастрономы любятъ, чтобы семга 
была съ душкомъ.. а по моему .. 

— Господа!—перебилъ полковникъ:—у насъ 
въ полку вотъ эту штуку зовутъ „ее же и мо- 
наси премлють“, очевидно, она вегетар!анская, 
а потому наливахомъ н выпиеахомъ.. 

— Ау меня разъ такой курьезъ былъ. На- 
нялась горничная... Ничего себЪ, смазливенькая... 
Подаеть паспортъ, а на немъ приписка. „Ве же 
н монаси премлютъ“, „Что, говорю, это значитъ“, 
А она въ слезы: „У лавры жила... Одннъ мона- 
шекъ-озорникъ приписалъ. Весь паспортъ испор+ 
тилъ. Нигд® не берутъ“... Ну и я не взялъ... 

— Не хотите ли вы сказать .. ха-ха-ха.. Что 
это ваша горничная вегетар!анская штучка... 

Налили еще по одной. 

— Почему же, господа, вы семгВ не оказы- 
ваете чести... Семгу жена сама покупала... 

— Петръ Петровичъ, а вы ее перчикомъ, пер 
зикомъ.., 

— Въ писащи сказано: „не пепши вепша пеп- 
шемъ, пшепепшишь вепша пепшемъь“... 

Вообще разговоръ началъ налаживаться. Всь 
острили, дВлали видъ, что слытутъ эти остроты 
въ первый разъ. 

— Не откладывай до завтра того, что можешь 
сдфлать посл® завтра... сказалъ Изанъ Ивано- 
вичъ, наливая по четвертой, а можеть быть, н 
по пятой. 

Семень Иваповичъ, не отставая оть другихъ, 
закусывалъ р®дечкой, грибкамн и помидорчиками 
съ лукомъ. 

Все время мн® казалось, что онъ хочеть что 
то сказать, но все ‘сдерживается. 

Услышавъ возгласъ Ивана Ивановича, онъ 
вздрогнулъ и быстро псталъ, 








— Господа! Это правда. Не слфлуеть откла- 
лывать до завтра то, что можно, пужно и дол- 
жно сдфлать сеголня!.. Воть уже четыре м%- 


<яца, какъ я жду момента для активнаго высту- ! 


плешя!., 
Миф показалось, что Семенъ Ивановичъ чу: 


точку краснфе пормальнаго,—пеужели пять рю- 


мокъ на него такъ полфйствовали, —положимъ, | 
| приказане полковника.—Если вы произиесете 


жарко, да еще на покзалф онъ, ожидая повздъ. 
парочку пропустилъ. 

-- Пассивный способъ борьбы не ведетъ ни 
къ чему. Рьпинъ съфлъ стогь сфиа, но кого 
увлекъ онъ свонмъ молчалявымъ жевашемъ. 
Нужно говорить, говорить, говорить... 
страна вегстативная по пренмуществу... 
убйство противно природЪ человФка. 
васъ здъсь... разъ-два-три... тринадцать. 

-- Ахъ! — воскикнула т те Кропоткипа. 

— Не можетъ быть... На столВ было четыр- 
надцать приборов. 

— Семенъ Ивановичь себя ие сосчиталь.. 

Вев успоконлись. А Семену» Ивановичъь про- 
должалъ: 

— Насъ здвсь четырнадцать челов%къ... Въ 
состоянм ли кто-нибудь изъ насъ взять ножъ и 
зарфзать, ну, хоть воть эту собаченку... (онъ 
указаль на Чемберлешку). Никто... Я увфренъ, 
никто!.. Почему же?.. Да потому, что Чембер- 
лешку нельзя сть... А между тфмъ мы каждый 
день убивасмъ по ифскольку животныхъ.. У 
одного отрьжемъ голову, у другого иэъ ляжки 
выр®жемъ кусокъ, у третьяго вытянемъ жилы... 





Всякое 
Вотъ 











—7 Позвольте... вы сгущаете краски!.. проба- 
силъ полковникъ:—это двлаемъ не мы, а мяс- 
ники... 


— Вы хотите свестн вниу на палачей... Мяс- 
пики, это--находящеся у васъ па службВ па- 
лачн. а чью волю творятъ они!., Чью волю!.. Кто 
приговариваеть къ смертной казни!.. Каждая 
хозяйка, составляя меню, произносить, ис помор- 
щившись, ифсколько смертныхь приговоровъ... 

Подали супъ н пирогъ съ курицей. 

— Воть сегодия, папримёрь, ради васъ, 
господа, Юля Александровиа произносила, по 
крайней мърЪ, десятокъ смертныхъ приговоровъ... 


ВЕСНА 


Росся | 


— Семенъ Ивановичь! —умоляюще протяиула ; 


жена. 
— Простите, Юля Александровиа. . но я дол- 


женъ окончить начатое активное выступлеше .. › 


Мы, вегетарйанцы —люди будущаго! ‚Мы апостолы 
новой красоты... футуристы!.. Револющй неудалась 








потому, что ее начали ис съ того конца... Надо. 
: другой жизни, случайной, не той, которой живу 


начниать съ желудка... 
— Семенъ Ивановичъ разсуждаетъ, какъ ки- 


ловы... 
— Господа, были ли вы когда нибудь въ 


морг... Помните, какъ Свенгалн въ „Трильби“ 
описывастъ это складочное мЪсто человёческихь. 
труповъ... Посинвше, опухше, скрюченные, съ 
застывшими судорогами... 

-- Семенъ Ивановичъ, пошадитс!.. Причемъ 
туть моргъ!—воскликиуль я, желая урезонить 
подвынившаго вегетар{аица. 

— Какъ, причемъ!.. А откуда же вотъ этотъ 
суиъ! Откуда воть этотъ пирогъ!. Откуда те- 
лячьи котлеты!. Раз8№ мясная лавка не тотъ же 
моргь! Посинфвше, окоченБвше трупы живот. 
пыхъ висятъ вт самыхт безобразныхь позахъ... 
Ахъ, это хуже чфмъ моргь Вт, моргВ на трупы 








покойниковъ падаетъ все время струя холодной 
воды, чтобы ие такъ скоро разлагались, а въ 
вашихь морсахъ и того ифтъ... 

-— Акы-упала въ обморокъ ш-те Крапот- 
кина в жена Ивлна Андреевича, 

Юля сндЪла блёдная и, вздрагивая, смотрфла 
па меня глазами великомученицы. 

— Мммолчать! — раздалось властное громозос 


еще одно слово, я за себя не ручаюсь... 

— Эго безобразе! Оцъ у меня весь аппетитъ 
отбилъ! 

— Это возмутительно! Развф мыслимо обЪ- 
дать подъ такую музыку... 

Семенъ Ивановичъ сразу спалъ съ тона про- 
повЪдника и виновато оправдывался: 

— Господа!.. Я только назваль вещи нхъ 
собственными именами... Развв же вы не трупо- 
ды... Ну, хотнте я васъ буду называть мясо- 
+дамн,.. 

— Мымолчать!.. 

— Госпопа, позвольте... Я вамъ добра желаю, . 

— Миымолчаты. Или я изъ этого вегетар!анца 
слълаю бифштексъ съ кровью... 

— Господа... 

— Ммолчаты.. Или я изъ него сдвлаю трупъ. 

Произошла паника, 

Часть гостей бросилась къ Семену Ивановичу, 
часть къ полковнику. 

Въ результатвВ... видалъ я неудачные обфды, 
но такой неудачный обфдъ въ моей практик® 
быль въ первый разъ. Всв перессорились. 

И Семенъ Изановичъ и лолковникь не только 
пересгали у насъ бывать, но даже кланяться 
со мной перестали. 

‚ Но на меия личио пропов®дь Семена Ивано- 
внча оказала большое вляие. Я пересталъ ®сть 
и рыбу и мясо. 

Но, Боже меня упаси, занкиугься въ обще- 
ствЪ, что я вегетар!анець. 

Бели ты вегетарланець,—молчи; и благо тебЪ 
будетъ и долгол®тенъ будешь на земл®. 

Но если ты захочешь „совращать“, — горе 


тебЪ. Въ Росси до свободы желудка еще далеко 
Н. Шебуесъ. 


ДАГМАРА. 


Часто сижу посл обзда у себя на диван, 
охвативъ колфинн руками, и думаю, думаю.. Нн 
товорить, ни писать не хочется. Полосками смут- 
наго преятнаго тумана скользять мнмо обрывки 


‘въ этой проклятой провиншин, н потому, конечно, 


: думаю, думаю. Все о той, случайной, и потому, 


таецъ... У китайца животь считается выше го-: лучшей, Входитъ мать, ставить на письменный 


столъ стаканъ чернаго кофе съ печеньемъ и, какъ 
всегда, говоритъ: 

— Ну, сынокъ, будешь сейчасъ исправлять 
тетради... Надовли он теб, 2? 

Каждый день говорить она это. Я съ тоской 
смотрю мимо нея, въ уголъ, гд® за старымъ че- 
моданомъ уже давно висить сфрая паутина, и 





конечно, прекрасной жизни. Мн кажется, что 
если я буду жить такой жизнью хоть два-трн 
раза въ годъ, я сумёю прожить еще много 
лЪть, и что если этого не будетъ, то умру сл- 
дующей весной. Какъ обреченный чахоточный. 
И никто, абсолютно никто ие пойметъ, почему 


это случится. 
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Полосками смутнаго прятнаго тумана сколь- 
зять обрывки другой, прекрасной жизни... Сей 
часъ ясно вижу перелъ собой то, что было очень 
исдавно Малепькую, уютную и изящную квар- 
тирку въ пятомъ этажф огромнаго дома въ хо. 
лодномъ сфверномъ горолф. И въ этой квар- 
тирк®--длинную узкую гостиную съ хрупкой, 
вЪчио опрокидывающейся мебелью. Могла бы 
быть эта комиага скорЪе будуаромъ выхоленной, 
красивой женшипы изъ тЬхъ, что любятъ ще- 
голять минмымь декаденствомъ и увфшивають 
стЬны длинными нзображешямн небывало-топ 
кихъ женщин сь египстскимъ профилемъ и брои 
зовымъ цвьтомъ кожи, а столики уставляютъ 
стилизованными статуэтками --символами челов ь- 
ческихъ страстей. Но, когда я прхалъ, все туть 
было эемиое. слишкомъ даже эсмиое. Добрёйшая 
Аполлицаря Ивановна, хозяйка квартиры н моя 
дальняя родствениица, чуть пе задушила меня 
привётственными покфлуямя, яъ столовой лежалЪ, 
посльдшй номеру газеты съ обведеннымъ крас» 
нымт, карандашомъ объявлененъ о средств про- 
тивъ перхоти, а вь узкой гостиной лежало па 
кушетк неприбраниос постельное бЪлье и тор- 
чали въ цилиндр» горъвшей лампы щинцы для 
завивки. Минутъ череэъ пять вышла Дора, дочь 
Аполлинари Ивановны, спокойно н кр®фико по. 
цфловала меня въ губы и сказала: 

— Ну, вотъ, хорошо, что пр!халъ. 

Я зиалъ, что прУБхалъ сюда, за тысячу верстъ, 
для Доры, и только для ися. То, что увижу въ 
великолЪиномтъ театрЪ талантливыхъ артистов, 
буду дышать тЪмъ же воздухомъ, какимъ ды- 
шатъ десятки тысяч» нервпыхъ, постоянно сп 
шащихъ и постоянно получающихъь что то но- 
вое, а потому почти счастливыхъ, людей ие ка. 
залось теперь уже важиымъ, какъ это рисовалось, 
ь, Дома. 
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Весь день сльдили за мной и мучительно 
ждали больше сфрые лучистые глаза. Ждалн, о 
чемъ я буду говорить и что буду дфлать. А го. 
ворили мы весь день глупости, потому что были 
туть Аполлинаря Ивановна и еще какая то не- 
сносная Оттиля Фердипандовна, подруга Доры, 
влюбленная въ иее нездоровой любовью „0б0- 
жаей Посль ужина Лора быстро сказала 
миЪ: 

— Видин, какъ глупо все складывается, 
Положительно не могу поговорить с\ тобой какъ 
слфлусть. Тиля ревиусть ко всфмъ, слфдить за 
каждымъ шагомъ. Такъ глупо вышло, такъ 
глупо... Ну, иблуй 

Потомъ она ибфжала въ свою комнату нрЪ. 
шительно иакинула крючокъ. Я раздфлся, легъ 
и закурилъ. Слышны были за стЬной отрыви- 
стыя фразы Доры и усталый, полный упрека 
голосъ Огтили, очевидно устранвавшей мелаи- 
холинескую сцену въ духь „Вертера“. Потомъ 
06% почему то коротко засмфялись, и стало тихо, 

Уже засыпая, еще разъ вспомпилъ о томъ, 
что два года назадъ въ послфдшй разъ видфлъ 
Дору. Было это влажнымъ августовскимт всче- 
ромь. когда Ъхали мы полемъь въ дрожкахъ; 
Дора откинула голову мнЪ на плечо, и я цфло- 
налъ сс долго, томнтельно долго. И быль въ ту 
минуту почти счастливт,. 

Утромъ проснулся отъ того, что вбфжала безъ 
кофточки Дора и поцфловала мешя въ шею. 
Крёпко пахло отъ нея холодной волой н здоро- 
вымь тбломь. Я притяцуль ес къ себЪ, по вь 
эту секунду голось Оттили проифлъ за стфной: 

— Дора, гдЪ же ты? 

— Сейчасы Иду ужь! 

Она высвободилась и убфжала. За кофе об 
подруги сидЪли стромя, здоровыя н безучастния. 
Смотрфлъ я па них, и стало ми противно ме 
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лочное рабство такой чудесной, свободной дЪ- | 
вушки, какъ Дора. | 

Потомъ Оттиля пошла писать письмо, а я 
усадилъ Дору на кушетку, медленно цфловалъ 
въ ладонь ея полную, мягкую руку и гово- 
рилъ: 

— Неужели, лукавый цылпленокъ, ты не по- 
нимаешь, какъ всякая подруга можетъ нивелли- | 
ровать человфка. ВФдь ты же чувствуешь себя | 
несвободной ни съ ней, ни со мной. И выходить 
страшно пошло, потому что приходится постоянно | 
быть неискренией. 

— Я знаю, милый, но.. понимаешь, я ви: | 
чего не скрываю отъ Тнли.. и потомъ.. это 
только теперь... | 
разсказывай... 

Дора виновато посмотр®ла на этажерку съ 
книгами, потомъ заахала, всаомнивъ, что надо, 
дфлать какую то мудреную мазурку, н убЪжала. ' 
А я чувствовалъ, что напрасно пр!Вхалъ и что 
надо скорфе уфзжать, 

Днемъ писалось очень хорошо. Удачно закан- 
чивался давно начатый маленькй этюдъ. Около 
двЪнадиати часовъ рфзко затрещалъ эвонокъ въ 
передней, Потомъ послышались громке дЪвичьи 
голоса. Я сразу узналь немного крикливый го. | 
лосъ шестиклассницы Маруси, сестры Доры; 
другой былъ низкое контральто сънеобыкновенио ' 
мягкими переливамн. „Такъ, должно быть, гово. 
рилн королевы Брунгильда и Кримгильда въ 
„Псн® о Нибелунгахъ“ —мелькнуло у меня по- 
чему то. Маруся кр®пко, по мальчишески по- 
жала мнф руку н сейчасъь же ушла. Подруга ея | 
неловко замялась передо мной’ не зизла, что 
сказать. Наконецъ, быстро метнула взглядомъ 


по столу: 
-  Пашете? 


— Пншу. 

— тор 

— Разсказъ. 

Дьвушка чуть-чуть вздрогнула, какъ будто! 
увид®ла что то неожиданное и немного страшное, 
Потомъ неувфренно протянула: 

— Такъ вы писатель? А миф Маруся сказала, 
что вы-— просто родственникъ.. да еще дальнй 

Ну, а развЪ родственникъ не можеть быть ! 
пнсателемъ? 

— Не знаю. 

Потомъ густо покраснфла н воскликнула: 

— Можеть, конечно можеть! 

Теперь только я зам®тилъ, что она была хо- ' 
роша, хотя и не правильной красотой. Замфтилъ 
я еще, что она не отворачивалась и не конфу- 
зилась, когда я пристально всматривался въ нее. 
Знала, конечно, что стоитъ того, чтобы смотрёть 
на нее. Была она высок, нескладный, еще не- 
сформировавшийся  подростокъ, но въ самой 
нескладности ея и угловатостн движенй было, 
столько углублено-женственнаго, сколько я отъ | 








души пожелалъ бы моей будущей женЪ. Череэъ ; 
иЪфсколько минутъ дфвушка совсёмъ привыкла 
ко миф. и когда я смотрылъ въ ея сине, немного | 
влажные—но влагой дфвичьей —и каждую мнну- ; 
ту готовые къ радости глаза,--я съ тяжелой. 
досадой чувствовалъ, что любой негодяй — мужчи- 
на легко сможеть придать этимъ дивнымъ гла- 
замъ оттфнокъ грфха н безстыднаго желая. | 

—Я тутъ поснжу.. Я хочу посмотр®ть, какъ ! 
вы будете писать.. Можно 

Можно, конечно... Только ничего особен. 








наго тутъ нЪтъ. Сидите, сидите. Не знаю, какъ 
васъ... 

— Меня зовутъ Дагмарой—Перебила она бы. 
стро. 
ну, вотъ.. Сидите, Дагмарочка—сказалъ я 
и подумалъ: „такъ н надо называть ее: нико- 
гда не обидится“, 

Она коротко засмЪялась, откинулась на спиику 
кушетки и полузакрыла глаза. Помню, что перо 
мое скрипёло по бумагВ, но что я писаль—я не 
эналъ Зато хорошо зиалъ, что захоти Дагмара— 
и я затребую по телеграфу продлить отпускъ 
и останусь эдёсь сколько угодно. Потомъ Даг- 
мара совсвиъ закрыла глаза и медленно про- 


изнесла: 


—Я въ шестомъ класс® и не люблю писать 


° сочниенй на курсовыя темы.. Но у насъ учи- 


тель слозесностн такой, что я могу писать и 
на эти темы. Если бы вы знали, какой замфча. 
тельный, хорош... ы 

Въ эту минуту вб®жала Маруська н ие дала 
ей докончить. Пошли въ столовую. ОттилИя, какъ 
всегда, была апатична ко всему. Зато Дора на- 
см шливо и снискодительно поглядывала на Даг- 
мару и, видно, страшно злилась. Меня взорва- 
ла эта гаденькая недоброжелательность женщи- 
ны кь другой женщни, съ Дорой я за обфдомъ 
не сказалъ уже ни слова, и въ этотъ же вечеръ 
р®Ьшилъ отомстить ей. Дагмар® налили кларету, 
она жеманно отпивала его никроскопическими 
глоточками, и мн% это ие понравилось: такъ 
коифузятся вс% банальные подростки—д®вушки, 
попзаше въ большой семейный домъ. Ъсть я почти 
не могъ: съ радостью думалъ о томъ, что Даг- 
мара видить меня въ первый разъ н уже раз- 
сказала о любимомъ учитель и что, эначитъ, она 
инстинитивно довфряеть мн®. Дора н®сколько 
разъ демонстративно—громко шепнула что то на 
ухо флегматично жевавшей Оттилии, ноя не обра- 
щаль на это ни мальйшаго вниманйя. 

Въ концё обфда горничная подала Дор% те- 
леграмму; та распечатала и моментально поб%- 
лъла, какъ тоть пломбнръ, который только что 
сосредоточенно смаковала маленькой серебряной 
ложечкой; потомъ сорвалась со стула и вмёст® 
съ Оттилей таниственно ушла въ свою комнату. 

—Что съ Дорой Николаевной? —спросила уча- 
стливо Дагмара. 

—Не знаю... Непритость какая нибудь-.-отв®- 
тилъ я, хотя отлично понялъ въ эту минуту, 
что у Доры есть тамъ въ ея город®, любовникъ, 


`°и что теперь, если я захочу, она сегодня же по- 


дробно разскажетъь мн объ этомъ. 

Нотомъ черезъ столовую въ гостинную бы- 
стро прошла Дора съ лнсточкомъ бФлой бума- 
ги и чернильницей, но въ эту минуту не было 
у меня жалости къ ней, ня нарочно громко 
сказалъ: 

—Теперь, Дагмарочка, выпейте бЪлаго крым- 


; скаго. Ну, сдлайте это, потому что Богъ его 


знаетъ, когда еще мн® придется обфдать съ ва- 
ми... Правильно! 

Дагмара засмфялась коротко и заразительно. 
нари этомъ круглилась милая ямочка какъ разъ 
по середннЪ подбородка н сильно надувалась вер- 
тикальная жилка на лбу надъ переносицей; только 
о страстности эта жилка не говорила, а если и 
говорила, то о необычайно скрытой, такой ка- 
кая выявится когда нибудь потомъ; и эта было 
хорошо, потому что это быто--въ ожиданм. 





Сейчась же посл обфда Дагмара собралась 
уходить домой, Я помогъ ей натянуть старень- 
кую шубку; потомъ взялъ въ руки ея узенькую 
лапку и сказалъ искренно, какъ можеть быть 
не скоро скажу: 

— Карточку вашу хочу им®ть обязательно. 
Если хотнте мн® сдфлать очень, очень прят. 
ное — пришлите. 

Дагмара неувфренно взглянула на меня. Рука 
ея чуть-чуть задрожала въ моей. 

— Всякому хотвнио есть терлфие... Ну, а 
вы что? р 

— Боже мой! Что хотите! Хотите-—я вамъ! 
первый разсказъ пришлю; тотъ самый, что пи- 
салъ сегодня... 

Она подумала, потомъ медленно сказала: 

— Посмотримъ. 

А по глазамъ я видЪлъ, что карточки она‘ 
миф не пришлетъ, и что для нея—молодой и 
чистой— достаточно было н®сколькихъ злыхъ 
взглядовъ Доры, чтобы растерянно отойти отъ 
меня, отъ моей души. Завтра она совсмъ за- 
будеть меня И теперь уже энала моя душа, 
что не увижу больше Дагмары... 

На порог гостиной стояла Дора и перечи- 
тывала отвфтную телеграмму, Я заглянулъ че. 
резъ плечо н прочелъ: „Не могу прЕхать. Стра- 
даю одна. Жди. Д." Дора отнесла телеграмму 
на кухвю, потомъ подсвла ко мн® и вопроси- 
тельно заглянула въ глаза Но я холодно 
сказалъ: 

— Никогда не думалъ, что у женщины эмо- 
ци половой жизни могуть противъ ей волн 
такъ отразиться на лицф. Вотъ, тебё за обЪ- 
домъ надо было скрыть это н пришлось даже 
уйти нэъ-за стола... Давно ты живешь съ нимъ? 

— Годъ.. Но я его рёдко вижу... Ну, что 
тебЪ?. Глупеньжй и безстыдненькй... 

Потомъ вдругъ сдвияула брови и отрывисто 
бросила: 

— Впрочемъ... идн.., иди къ своей Дагмарь! 

Въ эту минуту я совершенно не понималъ 
Поры, не понималъ раздвоеннаго, бездушнаго 
существа женщины. 

Вечеромъ Аполлинаря Ивановна ушла въ 
гости, и я сдёлалъ то, что задумаль еще за 
об%домъ: купнлъ полъ.литра дорогого мара- 
скина, мандариновъ, забрался съ дЪвицами въ 
ихъ комнату и сталь поить. Оттиля очень 
скоро засопфла и захлопала глазами. Но я ни- 
когда не прощу себф своей жестокости въ тоть 
вечеръ, 

Безвольно, какъ гипнотиэнроваиная, пнла 
Дора адски-дурманящй, жгучй мараскинъ, а я 
цфловалъ ея липюя отъ сладкой тягучей жид- 
кости губы и говорилъ, чеканя каждое слово: 

— Слушайся меня... Пей.. Ты уже хорошо 
знаешь любовь... Но ты живешь неправильно... 
Ты живешь одинокая... А между тВмъ часто бы- 
ваешь по вечерамъ въ легкомъ театр%.. ИМ по- 
томъ ночью страдаешь, кусаешь подушку... И 
воть ты не имфешь права трогать бЪдную дф- 
вушку, злобно смотр®ть на нее. Потому что 
она выше этого. А помнишь? Шейка у Дагмары 
точеная и нфтъ на ней жилокъ. Вся какъ изъ 
кремоваго алебастра. И когда наклоняется, то 
изгибъ дЪвнчй, не чувственный, И нагибается 
Дагмарочка потому, что очень хочется узнать 
ей побольше отъ людей, въ которыхъ она еще 
нанено вЪритъ. Не надо сй говорить о томъ, что 
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у ней такой изгибъ и что это —прелестно. Пусть 
еще долго-долго спрашивасть у людей—чест- 
ныхъ и безсовъетныхь—о томъ, чего не можеть 
еще попять ифжнымъ своимъ чутьемъ шестнад- 
цатилфтней. 

Я иизэко склонился надъ Дорой, упорно 
смотрёлъ ей въ глаза и ждалъ, что она нако- 
иецъ оозмутится, вытолкаеть меня изъ ком. 
наты... Страшно хотВлЪ этого, Но она блаженно 
сосала ломтикъ мандарина и шептала мн: 

— Глупеньюй, безстыдненькй... . 

Минь стало жаль ее, и я ушель къ себ® въ 
комнату, гдф проходилъ до пяти часовъ утра. 
Все время думалъ о Дорв и Дагмарф и о томъ, 
кому нзъ нихъ будетъ лучше въ жизни. И уже 
подЪ утро въ утомленномъ мозгу зашелестфло 
«ничему инкогда не нужно учить 
этихъ дфвушекъ, потому что въ досадную пу- 
стоту равнодушия могутъ уйти вс® мои хорошля 
слова имъ. Дбры —назфрное, У Дагмары — 
можетъ быть. . 

УЪхалъ я на другой день съ вечернимъ по- 
Фэдомъ къ себф, на югъ, за тысячу верстъ. 
Лица женщииъ, бывшихъ на вокзал —богатыхъ 
и бфдныхъ, краснвыхъ и некрасивыхъ—показа- 
лись мнф нездоровыми и зеленоватыми, И даже 
въ вагон я помфнялся плацкартой, чтобы ие 
Фхать только въ одномъ отдлеши съ женщиной. 
Противмо было. На верхнихь полкахъ уже ле- 
жало три прасола иэъ Полтавской губернии; они 
№ли селедку, громко рычали, а потомъ сняли 
на ночь съ натруженныхь ногъ валенки н стали 
долго и тупо считать засаленныя кредитки, 

я думать © Дагмар®. Блеснула она минутно 
въ моей скучной жиэни и ушла. ИМ теперь хо- 
рошо думалось о чистыхъ, простыхъ дЪвушкахъ; 
тихихъ, какъ завороженная въ раннее предутре 
молодая березовая рощица; слезы свфтлой росы 
замерзли на дфвственныхь стволахъ, и, когда 
взойдетъ солнце, сверкая стекаютъь въ нёжиую 
утреннюю траву... 

Уже совсфмъ сумеречно. 

Я сижу н думаю. Думаю и не знаю, вфдь, 
совсёмъ не знаю, что такое Дагмарз. Я видвлъ 
ве только одинъ день, но странно: о ней помню 
тогда, когда въ другихъ случаяхь совсфмъ не 
мал © случайно встрётившихся дЪвушкахъ. 

я не знаю, почему упорно вижу ее, милую, 
чистую Дагмару. Уже зашло солнце за сосвдней 
тополевой рощей и тЪни медленно расходятся и 
уютно ложатся по угламъ комнаты. Сквозь 
верхнюю раму окна вижу легки сфрыя тучи; 
значить, завтра не будетъ сильмаго мороза, и 
придется идти на уроки. На стол высокой 
стопкой чернфетъ груда ненсправленныхь учс- 
ническихь тетрадей — глупое тешешю моей 
тоскливой жизни... 

А обрывки другой, прекрасной жизни сколь- 
зять мимо меня полосками смутнаго пруятнаго 


тумана... 
Георий Феддеръ. 


ВЪ ЛЬСУ. 


Разсназъ неудачника. 


Я— писатель. По всфмъ редакшоннымъ кор- 
зинамъ разсвяны мон рукописи. Стихи мон, какъ 
осенше листья, шуршать по эллеямъ парка. Я 
молодъ—мнф всего 25 лётъ. Но жизни пиръ ве- 
селый успфлъ порядкомъ миф палозсть. Чужой 
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и неловюй, какъ гость незванный, я грустно ВЕСНОЙ. 
молчу тамъ, гдЪ льется рёкою весельс. Лучи. (этюдъ). 


стые блики ликующаго солнца мнф кажутся по’ 
рою налетомъ золотухи... 

Лихорадочно-шумная суетливость города мнЪъ 
надо®вла, и часто я ухожу въ лфсъ—оть людей 
подальше... Тамъ бьется спокойнфе сердце, грудь 
дышитЪ вольн®й и шире, 

Я льниаъ, какъ жены султана. не люблю 
думать... Но мозгь мой сегодня сильно рабо- 
талъ. Меня занималъ серьезный вопросъ, серьез. 
ный и важный. Какой изъ ядовъ лучше: шанн- 
стый калн или морф!Й? Первый дьйствуетъ весьма 
радикально. Второй переноситъ въ мръ волшеб- 
ныхъ грезъ и превращаетъ послёдшя минуты 
жизни въ золотую сказку... 

Надъ этимъ вопросомъ я долго бился. Моя 
мысль работала, какъ острая сабля. Фантазя 
играла, какъ морская волна.. Я быль ужъ го- 
тов... 

Нётъ я еще не быль готовъ.. Мою мысль 
прервала случайная парочка, безпечно-счастливо 
влюбленная. Она внезапно показалась въ льсной 
чащ®. Внезапно, какъ грибъ—точно выросла. 

„Онъ“—золоторотець, съ крючковатымъ но- 
сомъ, безпокойно-хищнымъ взглядомъ и съ длин- 
ными жилисто-крыпкими руками. На костлявыхъ 
плечах неуютно болтался старый китель. Видно— 
чужой. 

„Она“ — гулящая дЪфвица, веселая и бойкая, 
какъ деревенскй парень, со смуглымъ и тем- 
нымъ отъ загара лицомъ и съ сБрыми немного 
уже отцефтшими глазами. Бумажный бфлый пла- 
токъ безпорядочио обнималъ гладко причесанные 
свфтлые волосы. 

См%ло обнявшись, слегка, пошатываясь, они | 
дружно гуляли по лфсу. Онъ часто и крёлко 
прижималь къ свонмъ порыжёлымъ усамъ ея 
круглое лицо, —смачно цфлуя полныя губы. Вни- 
мательно—долго смотрёлъ въ глаза. ь 

Какъ тонкя дфтсюя ручки. сплетались надъ 
ними свёжЯя вЪтки орфшника. Привётно мило‘ 
качали зеленыя головки стройныя сосны и ели. 

— Садись, милаша,—вадо покурить. 

С+ли, Задорно улыбнулась ему б®лыми кр®п- 
кимн зубами, 

Вынула изъ кармана его кителя осьмушку 
махорки и новую, пахнущую лакомъ трубку, 
туго набила ее корешками и, подала ему. 

— Кури, мой соколы! Ты—мн® первый другъ. 

— Спасибо, краля, — пожалъ ей руку,—кури 
и ты. 

Снялъ рваный картузъ, досталъ изъ него па- 
пиросу и вложилъ ей въ зубы, 

Густой темнс-синЙ дымъ заклубился въ воз. 
духв и повисъ на сучьяхъ деревьевъ, 

— Хорошо въ лёсу. Живи и — только... 
Праеда, краля?.. 

— Правда, милый! Пойдемъ. 

Кръпко пбнялись н пошли дальше, 

Кругомъ мелодично пла зелено-радостная 
весна. 

Я забылъ свои размышленья о ядё и сталъ 
писать... 


Григор Шапиро. 


Викторъ отложилъ въ сторону классификацио 
растенй. Чорть съ инмъ съ зачетомъ, пусть про- 
валится, все равно заниматься омъ сегодня не 
въ состояния. 

Запоздавшая въ этомъ году весна наступила 
сразу. Въ трн дия полузамериня было отъ позд- 
нихъ холодовъ почки распустились въ ивжные 
свфтлозеленые листики. И уже жарко накали- 
лись асфальговые тротуары, пахло тонкой го- 
родской пылью и въ тепломъ парномъ воздух, 
которымъ трудно было дышать, скоплялась пер- 
вая весенняя гроза, 

Сквозь открытое окно, выходившее въ уэкй 
какъ колодецъ, твсно застросиный дворъ, слышно 
было, какъ кухарка, чго напротивъ, флиртовала 
съ сосфдекимъ деньщикомъ. 

Возьму я коробочку епичекл», 
въ горичей волф развелу’ 

Ц эгою оттаяи отрацой 
Похончу я съ пью плосегда! 

Въ каменномь резонатор® столичнаго дворз 
звонко раздавался ея высоюй н фальшивый го- 
лосъ. 

— И что это Вы, Афросинья Ефимовна, каке 
жестовще романцы все поете? —играющимъ тономъ 
спросилъ ея \15-4-м$ деньщикъ. 

Афросннья Ефимовна отвфтила кокетливо и 
жеманно: 

— Какая ужъ туть жестокость! Это чистая 
правда, Наша сестра, ежели полюбитъ, завсегда 
такъ! 

Викторъ подошелъ къ окну. Перегнувшаяся 
черезъ подокониикъ молоденькая кухарка фыр- 
кнула, увиля студента. Задорное Журносое ея 
личико скрылось въ глубин кухни. Во двор® 
играли дфти. Въ нижнемъ этажв переругивались 
изъ протнвоположныхь оконъ дв ‘прислуги. 
Звуки гулке, металлическе упруго отскакивали 
отъ каменныхъ стёнъ. 

Внкторъ отошелъ и сладко потянулся. На 
верхней полк® этажерки съ книгами стоялъ бу- 
кетъ ландышей въ фарфоровой вазочк®, 

Викторъ долго до головокружещя вдыхалъ 
ихъ острый волнующй ароматъ. Неопредфлен. 
ная, чуть-чуть пьяная улыбка скользила по его 
губамъ. Потомъ съ досадой отодвннулъ цеЪты, 
закрылъ окно, рёшительно усфлся въ кресло н 
принялся за классификащию растенй. 

Въ столовой пили чай; сестра Взра, лохматый 
студенть Андрей Иванычъ Кузнецовъ и Нива 
Павловна — институтская подруга Вфра, кокетли- 
вая барынька, остановившаяся у нихъ проёздомъ 
на Кавказъ. 

Теперь, когда окно во дворъ было закрыто, 
звуки изъ сголовой доносились громче сквозь 
запертую дверь. Хохотала Ниночка раскатисто и 
заразительно. Помимо воли Викторъ вслушивался 
въ отрывки фразъ. 

Ревность имзетъ право на существоваше, 
ныъетъ! —рокоталъ тенорокъ Андрея Ивановича. 
Среди современной пошлости, отсутствя глубо- 
кихъ пережневан!й, всеобщаго кафешантана рев- 
ность... 

— Люблю шантанъ! — съ чузствомъ сказала 
Нина Павловна. Вфра смФялась. 

- Нина, да это крикъ сердца! 
Куэнецовт, воэмущался, путаясь н самъ себЪ 
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противорча Заговорили 0сё вмЪстф, заспорили, 


закричалн ин уже ничего нельзя было разобрать, 

Виктору очень хотфлось пойти къ пимъ, вы- 
пить стаканъ чая, подразнить серьезнаго, мрач- 
наго Кузнецова, обмёняться горячимъ пэглядомъ 
съ Ниночкой, мо онъ пересилилъ себя и углу- 
бился въ кингу, Зазтра экзаменъ, чорть бы его 
дралъ! Не пропустилъ бы онъ барыпьку, если бы 
было время заняться сю. Досада! 

Онъ читалъ, ничего не понимая. Лукавые 
каре глаза мерещились между строкъ, дразнили, 
звали. Пикантная штучка! М пошаливастъ навЪр- 
пое. Пари готовъ держать, что нетрудно было бы... 
Какъ это Вфра можеть быть дружна съ ней? 
Спокойная, серьезная Вра? 

Дверь всожиданно отворилась. 

— Все учитесь? Бфдный мальчикт! 

Нина смЪялась. М лукавые глаза, н ямочки 
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И. Гончарова. 





ЗАТАИВ 


ва щекахъ и подбородкф, и ярюя губы дрожали 
оть смвха.— Милая! грёшная, грёшная! 

Викторъ старался смотрфть на нее спокойно. 
Завтра зачеты! Завтра, завтра.., 

— А прогулка вышла чудесная! И на лодкЪ 
покатались, н побфгали... Жаль, что васъ съ нами 
не было. 

Онъ отвфтилъ сдержанно: 

— У меня экзаменъ завтра. 

— Пустяки! Все равно всего ие переучишь и 
если не судьба... 

-— Она вскарабкалась на столъ. 

— Затворите-ка дверь, нс то окно распах- 
иется. сквозвякъ. И подите сюда, поболтаемъ. 
Я ие долго. Назанимаетссь еще, успфете. Этоть 
мрачный луракъ тамъ, надофль мнф своимъ 
умным вэлоромъ. Ученый! 

Внкторъ усфлся рядомъ съ нею на столъ. Отъ 


т 


нея пахло какими-то сильными пряными духамн. 
Сквозь прозрачную ткань блузки просвфчивали 
круглыя покатыя плечи и часть пышной 
груди. 

— Черемухи нарвала... воть! — Она придвн- 
нулась къ нему вплотную, протянула къ самому 


его носу в®тку. Онъ взялъ ся руку, и закрывъ. 


глаза и вдыхая запахъ черемухи, медленно сталь 
цфловать оть кисти и выше, выше локтя до того 
м%ста, гд® начинался коротюЙ рукавъ. Она при- 
смирЪфла, не отнимала руки. Викторъ слегка от- 
кинулся назадъ и долгй тяжелый, упорный взглядъ 
его погрузился въ ея глаза. И вдругъ чуть-чуть 
затуманились эти блестяще, лукавые глаза, едругъ 
отяжелвли вЪки,. Онъ охватилъ ее рукой почти 
грубо, почти больно. Она не сопротивлялась... 
прильнула къ нему. Нфсколько секундъ протекло 
въ душномъ поцфлув. Отпустилъ ее. 

— Сегодня? да? Сегодня! — Онъ говорилъ 
хриплымъ чуть слышнымъ шопотомъ. 

Она покорно отпустила глаза. 

— Да! Я оставлю дверь незапертой.—И уже 
сифялась, оправляя прическу. Спрыгнула со стола, 
броснла въ него вфткой черемухи и сверкнувъ 
улыбкой н глазами, исчезла, оставляя за собой 
запахъ крылкихъ пряныхъ духовъ. 

Свъфтлая ночь смотрёла въ раскрытыя окна, 
свфтлая сфверная майская ночь. Вспыхивали 
блфдныя зарницы, слабо грохоталъ далек громъ 
и неразразившаяся гроза томила воздухъ. Тяжко 
было дышать и напряженно дрожали нервы, 

Долго тянулся вечеръ, Виктору казалось что 
ннкогда не разойдутся гости, никогда не угомо- 
нятся домашие. Приходили кузены гимиазисты 
съ молоденькой кузиной н ея подругой. Изъ сто- 
ловой доносились ихъ еще по дётски звонще 
голоса. Пфли хоромъ подъ аккомпанементь ги- 
тары. 

Уже начало свфтать, когда Ниночка усталымъ 
толосомъ попрощалась съ гостями, отговорив- 
шись головной болью, 

У Виктора радостно стукнуло сердце. Выпро- 
важиваетъ.—Хитрая, мнлая! 

Въ бломъ легкомъ калатикф, съ распущен- 
ными каштановыми косами скользнула она въ 
его комнату, пока ВЪФра провожала гостей въ 
переднюю, 

Обвнлась горячими руками его шеи, трепетно 
къ нему прижалась. 

— Видишь, какая я умная! Теперь они скоро... 

— У эвфренышъ!—Обожгла поцвлуемъ, уб®- 
жала. 

Въ передней все еще говоръ, сыфхъ... За- 
хлопнулась дверь. Наконецъ! Тихо... Что это? 
Мужской голосъ..—Къ вамъ можно, Вфра Але. 
ксфевиа?—Знакомый голосъ! И спокойный от- 
вЪтъ:— „Пожалуйста, пройдитесюда“.—Не можеть 
быты Вфра—его сестра, чистая, безупречная 
ВЪра! НеутФшная влова, пять лътъ вфрная па- 
мяти мужа... Не можетъ быть! Виктора охватила 
бъшеная злоба. Противъ воли руки сжимались 
въ кулаки. Тнхонько подошелъ къ двери смеж- 
ной съ его комнатой гостиной. Теперь онъ 

зналъ голосъ.. Господи, неужели Кузнецовъ?! 
|у и вкусъ у сестры! Прислушался. 

— Какъ мн благодарить васъ за то, что вы 
позволилн мн высказаться...—Замолкъ, должно 
быть руку цфлуетъ. Тоже вфдь кавалеръ... По- 
думаешь! Чучело гороховое! Андрей Ивановнчъ... 
а! Ну скажите пожалуйста! 
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— Съ мужчиной я бы ие рёшился быть со- 
всвмъ откровеннымъ... 

Что такое?! Да онъ съума сошель! 

.. — Но открыть душу передъ женщиной и 
передъ такой женщиной, какъ вы... А мн® нужно 
высказаться, я слишкомъ долго молчалъ, слиш- 
комъ долго. Въ... 905 году, когда всв мы горФли... 

— Ахъ вотъ оно что! — обрадовался Викторъ,— 
ая Богъ знаетъ что подумалъ! 

Онъ пересталъ прислушиваться къ тому, что 
говорнлось въ гостинной. Острая радость за 
ВЪру, за то что она, его сестра, не „такая“, 
см®нилась безпокойствомъ. Какъ же Ниночка? 
В%дь этоть чеховсюй типъ до поэдняго утра 
будетъ изливаться. Потомъ прислуга встанетъ.. 
Безобразе! 

Оиъ р®шительно направился въ гостииную. 
Вфра сидфла на подоконник®. ЧетюЙ силуэтъ 
ея рисовался на блёдномъ фонё раскрытаго 
окна. Кузнецовъ стояль на колфняхь передъ 
ней, Безпомощно висфли длииныя худыя его 
руки н понуро склонилась лохматая голова. 
Услышавъ шаги, онъ обернулся, вскочилъь на 
ноги и мучительный стыйъ залиль краской его 
блъдное истощенное лицо. 

Викторъ, сдерживая насм®шливую улыбку, 
спокойно закуривалъ папиросу, какъ будто ни- 
чего не замвтилъ, 

— Вы еще эдфсь, Андрей Ивановичь? А я 
думалъ, всё ушли. —- Свлъ на подоконникъ ря- 
домъ съ сестрой. — Хорошая ночь, правда? Не- 
много душно только... 

— Мы... „угу!--проворчалъ лохматый студентъ. 
И эаходиль широкими неуклюжими шагами 
вдоль гостиной. 

Вфра двлала брату знаки, но тотъ иичего не 
хотьлЪ замфчать. 

Пооткровенничаешь ты тутъ у меня, злобно 
думалъ онъ. Не знаеть времени. сидфть въ 
чужомъ дом® до утра... 

Всь молчали, Было неловко, Кузнецовъ по- 
виднмому не имфлъ намврешя уходить. 

— Витя, голубчнкъ, —мягко сказала Вфра,— 
намъ съ Андрей Иванычемъ поговорить надо... 
ты бы шелъ къ себ 

Дфлать было нечего. Викторъ раскланялся 
съ преувелнченной любезностью, ядовито сказалъ: 
пожалуйста! --и вышелъ, 

— .пустякн!—говорила Вфра, не обращайте 
вниманя, онъ ничего не слышалъ. 

— Когда наступаеть весна, — прололжалъ 
Кузнецовъ прерванныя изляня— особенно чув- 
ствую свою ненужности , негодность. Такъ мощно 
жизеть природа, таюя кипучя въ ней силы 
просыпаются весной, могучя космическя силы, 
а мы маленьюе съ нашей жалкой городской 
культурой, словно муравьн въ куч% пыли... 
Осенью все человфческое кажется важнымъ, вуж- 
нымъ, значительнымъ, весной же, . 

— Ну завелъ волынку!.. —брезгливо подумалъ 
Викторъ. Взялъ мохнатое полотенце, прошель 
въ ванную. Холодный душъ освёжилъ его. Глядя 
какъ блестящя капельки воды катились по атла. 
систой, горячаго тона кожв его молодого силь 
наго тфла, онъ бормоталъ: 

— Тоже придумаетъ... космическя силы! Что 
онъ въ этомъ смыслитъ? И не догадается вФдь, 
чеховская отрыжка этакая, что своимъ муравьн- 
нымъ нытьемь онъ въ эту самую минуту м. 
шаетъ двумъ космическимъ силамъ... 
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Виктору вдругь стало неудержимо весело. 
Снъ почувствовалъ, что никто и ничто ие пом. 
шаетъ сегодня ему съ Ниночкой, что то, чего 
они оба такъ хотятъ, совершится, хотя бы десять 
неудачииковъ-Кузнецовыхъ пришли изливаться 
къ сестр® Вфрв. 

Выкинулъ фантастическое антраша. Залюбо- 
вался собой въ зеркалф. Потомъ сталь прод 
лывать обычную гимнастику, передъ сномъ, вы. 
тягивая тонкя, мускулистыя, упругйя, какъ сталь 
руки и ногн, иэгибая стройный станъ, широк 
въ плечахъ и узкЙ, какъ у дёвочки, въ тали н 
бедрахъ. Знакомое чувство гордой радости отт, 
сознаня своей молодости, силы, ловкости овла 
дфло имъ. Даже какъ будто Ниночку забылъ. 

Дверь комнаты Нины Павловны выходила 
тоже въ гостиную. Она не была заперта, только 
чуть-чуть прикрыта. 

Ниночка ие ложилась. СндЪла въ глубокомъ | 
кресль, побльднфвшая, притихшан, закрывъ |! 


усталья вЪки. Жлала. Окно затворила и шторы | ` 


спустила, чтобъ обмануть себя—не видёть быстро 
наступавшаго разсвфта. Съ ненавистью прислу- 
шивалась къ жидкому тенорку Куэнецова. И 
создасть же Господь огь такое! Нелфпое, ни. | 
кому ненужное... т 

— „Жить безъ эмощй невозможно, Вфра 
Алексфевна —говорнлъ тотъ.—Въ челов ческомъ 
организмЪ есть рядъ психологическихь навы. 
ковъ... Они обращаются въ такя же насущныя 
потребности, какъ и физологическия... 

ина злилась: 

— Вотъ ученый дуракъ, прости Г. ‘осподи! 

— -.мы жили общественными эмощями-—не уни. 
мался Кузнецовъ — н теперь. когла затихла со’ 
щальная борьба, намъ нечфмъ жить, нечёмъ.. 
теперь... —голосъ студента понизился до шоиота— | 
„.такъ хочется другихъ эмощй, личныхъ.. личной , 
жизни, женской любви, Родная, вы ие осудите 
меня, вы поймете .. 

— Да за что осуждать? — ласково сказала 
Вфра.—Это такъ естественно, вы молоды... Но 
съ моей внфшностью... развЪ можно разсчиты- 
вать. Я не заблуждаюсь.. И я такъ одинокъ, 
такъ одинокъ... 

Глужя сдержанныя рыдашя донеслись до 
Нины. Вфра ут%шала, 

— Ахъ быдный!--думала Нина съ любопыт 
ствомъ и внезапно преснувшейся нЪжностью и со- 
страданемъ— бдный. вотъ онъ какой! И тотчасъ 
же съ гордостью вспомнила „своего“ Виктора, н 
сильнфе эастучало сердце и съ новой силой на. 
хлынуло жгучес нетерп®н!е и досада на Кузнецова. 

Не смотря на спущенныя шторы, въ комнат® 
было почти совефмъ сьфтло. Нина подошла къ 
трюмо, всмотрфлась близко въ свое лицо, нашла 
себя блъдней, томной. интересной, улыбнулась 
своему отражению радостно и высунула язынъ. 
Потомъ сбросила халатикъ, спустила тонкую со- 
рочку, опрыскивалась духами н стала разгляды. 
вать въ зеркал свое пышное, крЪпкое т®ло. 
Осталась довольна собой. 

— Вфра—нетерл®ливо поэвалъь вдругъ Вик 
торъ.— Вфра! 

Нина вэдрогнула, набросила халатикъ, при- 


таилась, 
Ва прошла къ брату. 
— Что тебъ? 
— Долго вы еще будете тамъ... Усвуть пе. 
возможно... У меня завтра экзаменъ... И НинЪ 





ВЕСНА. 
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Богь энаетъ 





Павловн8 тоже спать не даете. 
что. 

— Нияв Павловнё? Ты почемъ знаешь? 
Вфра улыбнулась. Она уже нФсколько-дней 
наблюдала игру между братомъ и приятельницей, 
И вина загостилась дольше, чёмъ предполагала. - 
Подозрительно.. Вэяла брата за подбородокъ 

— Ты что то затвваешь мальчишка! 

— Ну вотъ еще, вздоръ! —притворно серди- 
тымъ тономъ сказалъ онъ, улыбкой и блескомъ 
глазъ подтверждая догадку сестры. 

— Негодяй!--ласково потрепала его по щек®, 
помолчала, потомъ засмФялась, 

—А это забавно, знаешь... Кузнецовъ н вы... 
Сиьхъ Чехова съ... съ Декамерономъ! —Ха ха-ха. 
Какая ты остроумная, Върочка! 

—Ну да ужъ ладно, не подлизывайся, сквер- 
ный мальчишка! Сейчасъ, сейчасъ онъ уйдетъ, 

— Спокойной ночи!—Викторъ съ благодарно- 
стью поцфловалъ ей руку. 

ВЪра вышла изъ комнаты брата, съ нежной 
гордостью думая о немъ, 

Такъ вотъ какой онъ, этоть мальчикъ—Ви- 
тя, котораго она, старшая, воспитала послЪ 
смерти матери, Настоящй мужчина, не то что... 

О Кузнецов подумалъ съ жалостью, смёшаи. 
ной съ легкимъ презренемъ. --А Нинка-то Нин- 
ка-то какова. 

Но спровадить Кузнецова долго не удавалось. 

Долго еще Ниночка широкораскрытыми, уста- 
лыми, окружившимися синевой глазамн упорно 
вглядывалась въ щель двери, колдовала, внушая 
Кузнецову, чтобъ уходилъ. Вскакивала, въ не- 
терпн!и ходила по комнат, злилась, нервнича- 
ла... Снова ложилась. Долго негодовалъ н воз. 
мущался Викторъ, теряя надежду на то, что 

деть когда-нибудь этотъ несносный Кузнецовъ, 
олго томилось его напряженное молодое тёло 
въ насыщенной грозовой атмосфер®. 

Наконець все смолкло. Ушелъ студентъ, за- 
хлопнулась дверь Вфры. 

И вслушиваясь въ звеняшую тишину, Ниноч- 
ка уловила легюйЙ скрипъ паркета подъ осторож- 
ными шагами босыхъ ногь Виктора, Не шевели. 
лась— прислушивалась. Онъ подошелъ и открылъ 
дверь .. 

Когда Внкторъ возвращался къ себЪ, въ ок 
на стучаль дождь, а они н не замфтили его за 
поцфлуями. Доносился откуда-то запахъ освф- 
женной зелени... Викторъ съ наслаждещемъ 
протянулъ на постелн свое сладостио уставшее 

ло, съ наслаждещемъ выкурнлъ палнросу и 
въ полудремоть сталъ думать о сестр®. Какая 
она милая! Чистая, безупречная и такая терпи- 
мая къ чужнмъ слабостямъ-—И вдругъ его ужали- 
ла мысль, что вфдь и она, его сестра, тоже 
женщина, что она молода, красива и что она мо- 
гла бы такъ же, какъ и та.. другая.. И воспо- 
мннане о недавнихъ поцфлуяхъ, нестерпимо вол 
нующихь ласкахъ снова обожгло его... Его се- 
стра! Это было бы ужасно!... Но что за вэдоръ! 
Вфдь сестры всегда.. изъ Чехова, а этн.. ну 
словомът... любовницы изль Декамерона. Нфтъ, по- 
ложительно, все ва свфтВ великолвлно устро- 
ено! И уже совсфмъ засыпая, онъ думалъ о своей 
молодости, о томъ что много еще у него бу- 
детъ прелестныхъ женшииъ, какъ Ниночка, о 
томъ, какъ хороша жизнь ... 

Усталая н счастливая Ниночка тоже крёпко 


спала. 
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чительно— тяжело думала... смотрьла, какъ льстъ 
дождь и рскрывъ окно, вдыхала разрьженный, 
холодноватый воздухъ..... 

А 6%дный Кузнецовь промокъ до костей. 
До дому ему было очень далеко, н извозчнка 


взять не на что... 
Софья Зарфчиая. 


КОШМАРЪ. 


(Этюжъ изъ недввняго прошлаго). 


Соня чувствовала себя нехорошо. Она часто 
просыпалась вздрагиваясь, къ чему то прислушн- 
ваясь и опять падала на подушки, 

Но часто что она начинала засыпать тяже- 
лымъ сномъ, какъ что то ложнлось ей на грудь 
и начинало се давить. Она силилась сбросить эту. 
тяжесть, силилась крикнуть, но изъ груди вы- 
рывался только хриплый свистящй стонъ—и 
обезсиленная она подчинялась. А тяжесть все 
давила и давяла ее. Наконецъ собравъ послфд- 
я уснля, Соня освобождается и садится на по- 
стель. Кругомъ темно и тихо. Въ сосфдией ком- 
нат® тикаютъ ст®нныя часы и это тиканье еще 
больше сгущаетъ и увеличиваеть тишину. ГдЪ 
то на улиц прогромыхала телфга н громко крик- 
нулъ пфтухъ и опять все смолкло. И только ча- 
сы тихо, ровно и монотонно отбивали свое тик... 
такъ... тикъ,. такъ.. 

Этоть звукъ билъ по первамъ, наполнялъ 
<0бою голову и чёмъ больше прислушивалась къ 
нему Соня тЪмъ громче и нахальнфе онъ ста- 
новился. Тикъ... такъ.. тикъ... такъ... скоро... 
смерть... скоро... смерть... ровно и спокойно 
отбивали часы. И страстно захотфлосъ нарушить 
ч8мъ нибудь эту угнетающую тишину. Захот%- 
лось прервать этотъ жесток проникающй въ 
самое сердце звукъ, крикнуть, убфжать изъ этой 
комнаты, только бы не слыхать этого тиканья 
этой насмышки надъ изломаиной жизнью, этого 
злораднаго смфха смерти. Часы зашипфвъ гром- 
ко и отчетливо пробили два раза. Совя вздрог. 
нула. Два, два часа... Осталось два часа жизии... 

№гЪ не могу... ие могу... это слишкомъ жестоко 
отниматьу меня жизнь когда я еще совсфмъ пежи- 
ла. Она закрыла лицо руками и зарыдола. 

Слезы облегчили се и привели въ порядокъ 
ея мысли. „Но однако кто требуеть отъ меня 
чтобы я умерла... Кто имфетъ право требовать 
у меня жизни... пойду къ нимь и скажу что 
считаю ихъ учеше неправильнымъ. Скажу ото 
они подъ маской любви къ народу. къ ближие- 
му, подъ маской нден скрываютъ гиусное убй- 
ство... Чфмъ виповато то лицо которое мнё по- 
ручено убить. Неужели только тёмъ что онъ гу- 
бернаторъ. Что онъ человфкъ совсфмъ другой 
идеи, другого лагеря Опи зовутъ его палачемъ, 
убйцей. Но сами то кто. Если убнваетъ онъ, то 
поступаетъ согласно правилъ и ндеи которой онт, 
служить, такъ чёмъ же онъ виноват что у не- 
го тая воэрфня чВмъ онъ виноватъ, что онъ 
ихъ врагь“. 

Начинало софтать, Занавфска на окнф побфл%- 
ла и понемногу начали обрисовываться контуры 
предметовъ находящихся оъ комиат®. Соня бы- 
стро встала съ постели и отдериула отЪ окна за- 
навЪску и въ комнату пополэъ блфдный мато- 
вый свЪтЪ нпачинавшагося польскаго утра. 

На улицв было тихо и безлюдно. Все спало 











ВЕСНА _ 


Но всю ночь не могла заснуть Вфра. Она му- | беэмятежиымъ сномъ. Вдругъ Соня вздрогнула и 
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откачнулась отъ окпа. На другой сторон® троту- 
ара въ арк воротъ низенькаго дома, съ подня- 
тымъ воротникомъ пальто стоялъ студентъ Ко- 
мову и блестящими изъ полъ надвинутой шляпы 
глазами, смотрфлъ къ ней въ окно. Это слФди- 
ли за пей, Она вспомнила прикаэъ отданный Ко- 
мову, когда ей попался жребй со словомъ убить: 
если въ четыре часа Соня не выйдетъ изъ дома и 
ие пойдеть по направленно къ станщи желЪфзной 
дороги, то Комовъ долженъ ес убить. Она знала 
Комова и не сомифвалась въ точиомъ исполне. 
ши отданнаго ему приказанм. Она поняла что 
спасеня ей изтт. Она должна или убить нли 
‘умереть. 

Но если я не могу... Если я хочу жить... Если 
я хочу чтобы жилн и друг!е.. Тогда тебя убьютъ.. 
Убыютъ? За что? Неужели за то, что я сдФлала 
ошибку увлекшись новой идеей... Но вЪдь она та- 
кой соблазнительной такой великодушной мн® 
показалась. Такъ увлекли меня эти люли—а по- 
томъ вмфсто любви и всепрощеня которыя они 
проповфдывали, дали мнВ въ руки ножъ. Нётъ 
этого не можетъ быть... За ошибку не казнятъ... 
До этого не допустить Богъ которому я разучн- 
лась вфрить. по который все таки есть. Глаза ея 
искали образа, но не найдя таковаго она обер- 
нулась лицомъ къ в:стоку и опустившись на ко- 
ЛЪни начала молиться. 

Сон показалось, что кто то ее позвалъ. Она 
встала съ колнъ и спокойно огляпулась кругомъ, 
Было уже сопсфмъ свЪтло. Ярко свфтило солнце, 
Одно окно было открыто, н подъ окномъ сто- 
ялъ Комовъ и тихо иазывалъ ее по имени. 

— Что пора? 

-- Да пора. Тнхимъ шипящимъ голосомъ про- 
говорилъ Комовъ. Вы вфдь знаете данныя мн 
инструкщи, я и такъ уже четверть часа. Вы сей- 
часъ же должны идти ва станцио и убить про- 
Фэжающаго Стахова илн.. 

—- Или вы убьете меня! Не нужно ни того ни 
другого... Я сама себя убью. Уйдите.. Или 
спрячьте па время свос лицо.. Вы мн® мышаете. 

Комовъ повнновался. Отойдя на иЪсколько ша- 
говъ онъ остановился н прислушался. Но все было 
тихо. Комовъ подождалъ нЪсколько минутъ и 
быстрыми шагами подошель къ окну и загля- 
вулъ въ комнату. 

Соня лежала на кровати. Ея глаза были шя- 
роко открыты н съ ненавнстью обращены на 
Комова. Прапая рука прижимала холоднос дуло 
брауннига къ виску, а лвая была подложена 
подъ щеку. Глаза Сони и Комова встр®тились. 
Ньсколько мигновешй Соня смотрфла на него, 
потомъ закрыла глаза, раздался сухой трескъ вы- 
стрфла, она вздрогнула всфмъ тфломъ и замерла. 

Комовъ быстро оглянулся, вскочилъ въ ком- 
нату и подошель къ Сонф. Удостовзрившись 
что она мертва онъ также быстро выскочилъ па 
улицу и скрылся заугломъ дома. 








Н, Шуней. 


ДвЪ минатюры. 
1. КАМЕЯ, 


На Луигарио уже пспыхнули фонари, кажу- 
ищеся осегла зеленоватыми въ эти часы лия, 
ифть не дия, а прелюди къ вечеру. НиглЪ такъ 
ие чувствуется тотъ персходъ во времени и при- 
род, который нельзя опредфлить сумерками, но 
который, между тфмъ сще ие вечеръ. Нигд% такъ 
не ясна н вмЪстЬ съ тЬмъ такъ ис сказочна 
эта предвечерняя прелюди, какъ у берега тускла- 
го и шумящаго Арно. 

Съ одной стороны, по ровной, пустынной 
набережной, такой холодной, будто камень здёсь 
холодн%е н мертвенифе, чфмъ ловсюду, гулко про- 
Фзжаза коляска, останавливая свонмъ’ отчетли- 
вымЪ силуэтомъ мое разсъяииое винманс. 


И. Бродеквь 





Съ другой, направо, въ ароматномъ туман%, 
можно было различить старыя стфны полураз. 
валившейся крфпости, ея коричневатую тФнь..— 
НавстрЪчу мн, изрфдка, попадались людн 2% р. 
ие скользили призраки ня испытывала нензаЪ. 
данное чуоство, мелькавшее сначала какъ мысль и 
незамфтно переходньшее въ ощущеше: появлялась 
неземиая легкость въ походкФ, будто меня нфтъ, 
будто нётъ костей и тфла будто я безтвлесный 
призракъ этого туманнаго зеленоватаго вечера... 
Точно осталась только душа моя и все-таки она 
мыслила, оторванная отъ твла, отъ мозга. н 
ощущала, истомленная невысказанными пережи- 
вашямн, почти физически, свое новое быте.,Въ 
цемъ мерещилось миф и намфчалось то, что назы. 
ваютъ беэсмериемъ души, то чего сколько-бы 
мы пе думали, мы ие можемъ постичь и увидФть. 
И только здёсь па Лунгарно охватилъ меня сонъ 
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жизни, онъ былъ жизненъ, потому, то я ощутила 
его. И перенеслась въ прошлое: я увидЪла ва- 
ши строге глаза, безмолвную улыбку губъ и 
рука моя отвфтила на ваше пожате.. Это бы. 
ло давно, у насъ па сЪверЪ, на островахъ съ 
голубовато-сфрыми, похожимн на датсюй фар. 
форъ. лужами воды и бфлымъ св®томъ поль 
ской ночи, когда все кажется безжизненнымъ, а 
люди думаютъ, что живутъ н любятъ ярче, 


Тогда жило ТЪло, а сейчасъ вспыхнула моя‘ 


душа и вспомнила о Вашей такъ ясно... И стало 
томительно, тоскливо... Почему теперь, а не тогда? 
Почему н утромъ сегодня снняя камея не ожи- 
ла въ музеф, а только приковала мн® взглядъ 
къ своему профилю и стоить въ туманномъ 
облак® монхъ. переживанй, снова между нами? 


2. БЕЗЪ ЗАГЛАВИЯ. 


.. Солнце ранняго утра сверкнуло въ ком. 
нат, когда она подняла штору и сразу все по- 
тускн®ло,- стало обыденнымъ, печальнымъ, 

И даже цефты въ узкомъ, хрустальномъ бо 
кап, правда увядше уже, но которыми за н%. 
сколько часовъ до этого онн вмфстВ любова.- 
лись — стали ненужными н казались просто засох- 
шимн.. А еще такъ недавно они говорили и 
заставляли упиваться своимъ шопотомы Потому 


что вс® цефты, умирая говорятъ, н тогда дВлаются ‚ 
} щее умъ и душу. 


необычайно прекраспымн: словно начннаютъ 
другую, неэдвшнюю жизнь... 

она печально поникла, будто озаренная 
вмст® съ лучами солнца, недобрыми мыслями, 
преобразившими красивое, полное любан лнцо, 
въ чужое, страдальческое. Глаза, гор®вше и 
улыбавшеся ему, цвловавше его вмфстВ съ 
губами, смотрфли теперь холодно н устало. Ни- 
чего какъь будто н не было; можетъ быть н она 
здфсь чужая, сейчасъ, въ своей комнатв? 

Почему? 

Что произошло прекраснаго или печальнаго, 
что могло преобразить ее, что могло обезобра- 
зить весениее солнце, розово-желтое, веселое? 

Въфдь только радости и горести разнообра- 
зятъ жизнь... 

А потому, что предутренняя ночь этого яр- 
каго солица была бЪлая... 

Потому что они долго молчали, успокоенныя 
ся отчетливой тишиной; потому что, когда, слу. 
чайно, они взглянули зъ окно и увидали всег. 
дашне высоюе дома, полными неизъяснимой 
красоты, точно одухотворенными, а тамъ, на 
углу, причудливо мелькнула береза, они почув- 
ствовали невысказанную правду, пританвшуюся 
въ душахъ ихъ. 

Та правда боялась раскрыться при сефтЪ 
дня, точно стыдилась своей силы... 

Тогда оба, одновременно, прочли эту правду 
любви въ глазахъ свонхъ.. Такъ почувствовали 
ее, что не говоря ни слова, долго прислушива- 
лись къ грезамъ красныхъ розъ н молча вды- 
хали сладоствый воэлухъ бФловато-сврой ночи, 
длящейся мгновене. кажущееся вФчностью, за- 
слонившей все прошлое и не покрывающей 
булущаго. 

ю солицу дия суждено было неизмвино 
ослфилять ихъ и тогда самый драгоцфнный изъ 
самоцефтныхь камней жизни тускн®лъ вм®сть 


съ померкшимн душами... 
Т. Шенфельдъ. 


А ь 


ПО ТУ СТОРОНУ. 


Тотъ вечеръ тихой больной грустью живетъ 
во мнё. Больной грустью... 

Какъ зовъ, замирающй гдё то далеко,-—да- 
леко, по ту сторону широкой рьки, въ черной 
глубин невфдомаго лфса. Призывъ жизни... 

И казалось отвётъ долженъ долетёть, ибо 
уходила вся душа моя въ этоть призывъ, 

Но звуки медленно замираютъ. 

Минуты —годы... И острое молч: 
вываетъ... 

Такъ было у меня. 

Я разкажу объ этомт. 

Тогда былъ хорош вечеръ. Ароматный ка. 
кой то съ яркими красками неба. 

Но восторженно угасающй день быль инь 
чужимъ. 

Отъ этого было еще больнёе... 

Я сидёлъ на скамейк® сала. Рядомъ со мною 
сидфла женщина—моя жена, 

Откуда то долетали граммофонные марши. 

Они вливали досаду. 

Мы молчали. Такое молчаше уже давно опу- 
тывало насъ. Дни, недъли, м8сяцы тянулись въ 
этомъ молчани. 

Иногда зажигалась въ груди нскренность, та- 
кая свЪфтлая и правдивая. Она какъ потокъ дол- 
жна была унести съ собой все мутное, комкаю- 





Но она погасала. Погасала, раэдавленная раб- 
ствомъ, й 

Снова медленно скользнли дин съ безумно- 
жуткой тишиной, 

быстро опускались сумерки. 

Подъ деревьями, гдЪ сидфли мы, было черно. 
ф У нея р%эко бфлёлъ профиль на черномъ 

и. 
Я всталъ и сказалъ беэпечнымъ тономъ: 

— Воть и ночь. Пойдемъ, 

Она не денгалась. Я чувствовалъ какъ будто 
меня ловитъ врагъ въ темной ложбин®. Хочешь 
выбфжать на открытое м®сто и не можешь. Хо- 
чешь крикнуть, но что то стискиваетъ грудь, 

Она заговорила, Какимъ то чужимъ страннымъ 
голосомъ, деревянно-однотоннымъ. 

То, что она говорила, я давно зналъ. Давно. 
Я ненавидфлъ это, буйно ненавидфль въ душ. 

Я хотьлъ сказать объ этомъ вслухъ, но ие 


смлъ. 
Какъ часто человфкь хочетъ н не сыфетъ... 


Когда эвонять въ колоколъ, я представляю 
его языкъ чфиъ то чужимъ, злымт. Ояъ бьеть 
въ бока и раздается звонъ.. Такой звонъ, какой 
хочетъ языкъ, 

Я почти не слушалъ ее. Зачфиъ бы я ее слу- 
шалъ?.. 

Долетали обрывки, беэсвязныя слова, слезы 
слышались, замученныя, надломленныя, тоска. 

Я даже представлял себф какъ дрожить у 
нея губа. У нея всегда въ это время дрожала губа 
н подбородокъ. 

—. Я все вижу. все. шептала она. — Давно... 
Вижу что ты меня не любишь... Не любишь боль- 
ше... 
Она какъ будто испугалась, что я буду гово- 

ить... 

Г —- Нымь, ифтъ... Я знаю.. Ты не любишь... ты 
жалфешь.. миВ больно... ну, зачфмъ я тебф... какъ 
‚ ребепокъ... это ие то.. это ие то.. Конечно, н 
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больно.. мечется моя раздавлевная гордости... Я 
должна уйти.. давно уйти... давпо тебЪ сназать 
это.. ио это казнь... я хочу немного отсрочки... 
немного... хоть нфсколько дней.. и такъ, каждый 
день навнсасть тяжесть близости... 

Я думалъ: да, это она правду говоритт... Да, 
нависаетъ.. 

Да, пависаетъ.. И тяжестью близости. Это хо. 


рошо. 








И оть этихъ словъ замираеть во мн проте-, 


стуюший врагъ. 

Если бы у меня ие было слуха и глазъ, и 
вефхъ моихъ другихъ чувствъ, всЪхъ безчислен- 
ныхъ чувствъ, которыя мнф мшаютъ. 

Это было бы хорошо. 

Вотъ сще недавно я чузствоваль ненависть 
къ этому существу. Холодную трезвую пепависть. 

Теперь ея нЪтЪъ. Теперь вмЪств со скорбыю 
во мнф загорается восторгь жалости. 

Да, восторгъ жалости. 

Я уже слушаю ся голосъ. Жадно хватаюсь за 
каждое слово, за каждое слово, 

— Да, милый, скорбь „, Сними съ меня скорбь. 
скажи, скажи правду... Не надо жалости... жа 
лости обмана.. 

„Она такъ чутка, такъ чутка“, думаю я.— 
ИМ еще больше загораюсь чЪмъ то болфзнеи 
нымъ. 

- Ты знаешь. 
Скажи... 

Она помолчала. 

— Скажи... 





Я не буду ползать и просить... 


Я стоялъ какъ скованный. Какъ будто въ | 


неподвижности искалъ побЪду. Какъ дымъ мель- 

кали обрывки думъ. То была явь какъ сонъ. 
И также легко неслись и захватывали восио- 

минаня о торжествениости первой любви. 


й 


РАЯ 





Я вь испольижиости искаль побЪду. Въ не- 
подвижности... 

„Скажи, скажи“, — какъ будто звучало у меня 
въ душ. 

Восторгъ персполняеть меня. 

Я бросился къ ся ногамъ. Я обняль ихъ, я 
шепталъ, безумно шеиталь что то, ито облегчало 
мою грудь. 

Я говорил о любви. с 
руки, 

Я называль минувшее призраками ночи. 

И горфли из глазахь слезы. Какъ будто хо- 
рошия слезы. 

Она вся какъ затихала какъ-то. Затихала съ 
тнхими облегиающимн слезами. 

Я чувствовалъ. что это я касаюсь ся муки и 
сиимаю се. 

Я шепталъ безумныя слова ласкъ. 1Шепталъ 
быстро, быстро, горячо, какъ-булто заговари- 
валь что то паростающее. 

Это былъ зопъ, а позади уже пакипало от- 
чаяше. 

Я эт» чувство 
укодиль въ нег 

- Милый, милый. хорозшо, - шептала 
она, —псужели это правди.. Да это - правда... Я 
У тебя ито то другас, тяжелос.. Что--ты 











ялся цфловаль ся 






лу. за моимь восгоргомь но 


какъь 








зна 
мн5 разскажешь.. Боже мой.. вотъ и счастье 
опять зуть... 
Во тьмЪ ся лицо такъ тоико обльло. 
Счастье... 


И мой зовъ замиралъ по ту сторону... Да- 
леко, далеко... 

Налвигались повые дни молчашу... 

Но когда нибудь я-же должепъ заставить 
звучать это беззвуч? 








1ерема Добровольснй. 


И. М. рабо ск. & Питизи» 


М. Врубель. ‹ Бомтырь». 





Голосъ съ того свфта 


|. 1 

Получилъ конвертъ. Въ немъ письмо—н ру- 
кописи. 

Письмо напечатано на машинк®. 

„Господниъ Шебуевъ! Вы меня не энаете и’ 
я не скажу вамъ своего имени, потому что не 
хочу что-бы вы меня ругали, а ругать меня слф. 
дусть потому что по отношению къ Вамъ и 
„Весиф“ я сдвлалъ огромное свинство. Я-- другъ | 
извфстиаго вамъ поэта „Весны“ Никанорова- | 
Карнискаго, какъ вамъ извфстно скончавшагося, 
три года тому назадъ отъ чахотки, Передъ 
смертью онъ писаль Вамъ письмо въ „Весну“, 
но отправить его не усп®лъ и просилъ это сд®- 
лать меня. А я по глупой безпечности и легко- 
мыслю все откладываль день за днемъ, пока 
не услыхалъ, что „Весна“ прекратнла свое суще- 
ствоване. Однако конзерть я не уничтожилъ и 
онъ пролежалъ у меня до сихъ поръ въ завфтномъ 
ящик% конторки. Теперь съ радостью узнавъ, 
что „Весна“ возрождается для новой жизии, 
слфшу исправить мою вину н посылаю письмо 
Пиканорова. Я совётую вамъ напечатать его, 
потому что хотя покойный поэтъ и работалъ въ 
десятках» другихъ изданй (пренмущественно 
провинщальныхь) но осегда считаль себя 
питомцемъ „Весны“ и гордился тёмЪ, что въ 
письм® вы ему пожелали здоровья, и назвали 
„весенникомъ”. Даже не прошу прощенй за то 
свинство, которое я сд®лалъ по отношению къ 
„ВеснЪ“, не выславъ этихъ стиховъ и письма 
во время. Но лучше аоздно, чфмъ никогда. 











Другъ Никанорова-Коринскаго. 

Вспоминаю, что незадолго до смерти талан- 
тливаго весениика я послаль ему письмо одо- 
брешя н оболренм. 

Я зналъ, что чахотка уже дотачивала его 
организмъ, зиалъ что онъ ужъ не встанетъ. 

Но все таки обнадеживалъ его и указывал 
ему какт, на разнтельный примфръ из самого 
себя. 


На экзамень въ университеть меня сторожа 
внесли на рукахъ. 

Я былъ живымъ трупомъ. 

Доктора гналн меня на кумысъ и взяли слово, 
что я не буду держать экзаменовъ. 

Выдержавъ экзаменъ оъ жару н слабости, я по* 
зхалъ въ Башкир!ю, за Оренбурггъ, въ Сейткулово. 

Тамъ жарился въ постоянномъ эно® степи, 
пилъ ведрами изумительное башкирское „блое 
шампанское“ и къ осени вернулся въ Петер- 
бургь молодымъ и здоровымъ. 

Съ тьхъ поръ я ни разу ие кашлянулъ подо- 
эрительно. 
3. 

Въ отвЪть на это письмо Никаноровъ Ко- 
ринсюй пишетъ: 

„Дорогой Николай Георчевичъ! 

Спасибо, спасибо Вамъ за ободрене. Какъ 
разъ тотчасъ же по прочтеши Вашего отвЪта по. 
палъ къ н®коему доктору Б®лоусову, который 
болфлъ самъ туберкулезомъ, вылЬчился, иметь 
уже 60 лёть за плечами н благодушествуеть, 
Оказался прекраснёйшимъ челов®комъ. ИМ ра- 
достно какъ то на душ%, Глядишь, столько лю- 
дей поправилось, почему же, молъ, и тебЪ нель- 
зя? На кумысъ врачъ не пустилъ изъ за высо- 
кой температуры. Теперь замфчаю, что здоровье 
если не лучше то и не хуже. Развице бацилль 
какъ бы остановилось. И слава Богу. Вотъ толь- 
ко все свое состояще пролёчилъ. Что называется 
до послёднаго сантима. Но это дфло поправимое. 
Будуть силы,—будутъь и деньги. Однако, объ 


: этой скучной матери довольно. Поговоримъ о 


„Весн®*. Каждый новый номеръ беру съ трепе- 
томъ, читаю и радуюсь. Все такъ вкусно н въ 
большинств® случаевъ нскренно. Не мало, конеч- 
но, у нашей современной молодежи и вывертовъ, 
но они, какъ я замфчаю, благоразумно ндутъ въ 
Вашу корзину. И хорошо, что Вы воспитынаете 
изящный вкусъ аъ молодежи. Я самъ во мно- 
гомъ Вамъ благодаренъ за указашя себЪ и дру- 
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гимъ, которыя часто примьняю къ себ. Можетъ 
быть, нкоторымъ самомнительнымъ писцамъ та- 
кя указашя и непрятны, но он, в: всякомъ слу- 
ча%, полезны очень и очень. Иногда въ той же 
„Веси®“ замвчаешь досадныя юношескя незрЪ- 
лости или маленьше промахи, но про каждое про- 
изведеше невольно говоришь: „что-то есть“. И 
хочется сказать этимъ пишущимъ: „господа! да 
вы всф поэты! Истинные илн не истниные—это, 
конечно, другое дёло. Можетъ быть и пустоцв' 
товъ много окажется, но пока вы всё цвфтете. 
Или хочется сказать еще тепле: славные мон 
друзья! 

Много вась, страшно много. Даже жуть 6бе- 
ретъ. Долготерпфливый нашъ редакторъ и тотъ 
волкомъ отъ насъ взвылъ. Да, много насъ. За. 
тираемъ мы другъ друга въ своей огромной мас- 
св. Но, все таки, и весело въ этой массв. Мы 
какъ оркестръ птицъ н насвкомыхъ въ высокой 
Зюньской травЪ. Трещимъ, поемъ, эвеннмъ, зве- 
нимъ, безъ конца звенимъ, И всв п®сни такя, 
радостныя. Прорываются, правда, мрачныя п®с- 
ни скорби и смерти. Это поютъ подстр®ленныя, 
помятыя и приплюснутыя. Но молодость и нето 
заживляетъ. Кланяюсь же вамъ земно, славные и 
неив®стные друзья мон, за ту красоту, которую 
вы носите въ душ и къ которой все болфестре ‚ 
митесь. Кланяюсь вамъ эа то, что вы, какъ пчелы, 
со всёкъ концовъ необъятной Росс!и, несете луч- 
шИ медъ своего сердца въ журнальный улей. И 
кормите дру[я души сокомъ и прелестью своихъ 
душъ. И пища эта настолько хороша, что под- 
часъ духъ захватываеть отъ наслаждешя. Не 
меньше никого изъ насъ, конечно, стремитесь къ 
этой красотВ невфдомой и стремитесь, видимо, 
эсю жизнь Вы сами. Это видно по тому, что 
Вамн одинаково сильно владфють и поэзя, н 
живопись, и театръ. И не хватаеть челов®чес- 
кихъ силъ отдаться ооризааньно сразу всему 
прекрасному въ мр%. Ради Бога не примите 
всего этого за лесть, Если бы я Васъ не уважалъ 
за порываше къ изящному и за теплое отноше- 
не къ молодымъ даровашямъ, никогда бы этого 
не написалъ. Посылаю и на этоть разъ два сти- ; 
хотворешя, причемъ одно циклистое. 

Кланяюсь. Дай Богъ Вамъ долгоденствуя, 

Ниненоровъ-Каринскй. 





4. 


Какъ голосъ съ того сввта звучитъ это 
письмо. 

Конечно преувеличешемъ звучать вс® эти 
милья слова умирающаго поэта касающеяся меня 
лично, 

Но то, что онъ говоритъ о „Веснв“ - правда. 

Я съ гордостью и радостью могу сказать: 

„Весна“ была такою, какою ее описалт. 
Никаноровъ-Коринсюй. 

— Была и будетъ. 


А вотъ и тв два стихотвореня которыя при- 
ложены были къ письму, 

Одно изъ нихъ—цнклъ „Телеграфисть“. 

Другое—,Кенассирниыъ“. . 


ТЕЛЕГРАФИСТЪ. 


Вступивъ на часы какъ солдатикъ, 
Онъ долженъ свой сонъ превозмочь, 


ВЕСНА. 


И будеть стучать аппаратикъ 

И лента вертфться всю ночь. 
Глубокя сумерки мглисты, 
Отпрянули т®ни въ углы, 
Бъгутъ паровозные свисты, 
Отрывочны, р%эки н элы. 

О, если-бы были деньжонки, 
Уволиться, лечь.бы въ постель; 
Дин мутно текутъ, какъ подонки, 
И мысль ударяетъ: гдЪ цвль? 

А утромъ пойдетъ умываться, 
Пройдетъ мимо кассы и дамъ 

И будетъ чуть-чуть улыбаться 
Дразвящимъ подъ шляпкой глазамъ, 
Прочтетъ на платформ® приказы 
Разсфянино, какъ невзначай, 

Безъ всякой улыбки и фразы 
Допьеть холодфющЕй чай. 

И сифнится.. желтъ аппаратикъ, 
Игрушка, но выйдн-ка прочь, 
Встулай на часы какъ солдатикъ, 
Вступай и работай всю ночь. 


2. 


Бдны, аростеньки родители, 
Кое-кто доселВ живъ; 

Вотъ начальникъ въ бЪломъ китель 
Входитъ, повздъ проводивъ. 
Рёзко’ крякнулъ, кинулъ взорами, 
Что то въ книжнць черкнулъ 

И опять за семафорами 

Въ тепломъ мрак потонулъ. 
Тяжелы пути желфзные, 

Зми сумрачной глуши, 

Бездны темныя и эвфэдныя, 
Точно глубь чужой души. 

Спится сумерками мглистыми, 
Скоро три часа утра, 

Сонно входятъ съ машинистами 
Въ тусклый залъ кондуктора. 


з. 


О эти пестрые флаги 

Красныхъ, зеленыхъ цвфтовъ, 
Смерть въ каждомъ словЪ н шагь, 
Тяжюй развалъь пофздовъ. 
Надо быть зоркимъ и бодрымъ, 
Путь нераэгадно—далекъ; 

Кьъ лавочк®, къ метламъ и ведрамъ 
Съ сумкой прильнулъ мужичекъ. 
Всвмъ, видно, скучно и тяжко, 
Каждый страдаетъ и ждетъ, 
Снова краснфетъ фуражка, 
Снова начальникъ идетъ. 

Грузно вагоны во мрак® 
Сонную землю гнетутъ; 

Четке, ровные знаки 

Быстро по лентЪ бфгутъ... 
Точки, тире. промежутки, 
Пофэдъ прошелъ семафоръ, 
Сумерки глухн и жутки, 

Время усилить надзоръ 

Трудно проснживать ночку, 
Хочется вольно пожить, 

Хоть бы поповскую почку 
Что-ли собою плзиить. 

Проще въ провинщн души, 
Перевестися легко, 

Будетъ свой домикъ и груши, 
Куры, цвфты, молоко, 


Я 
4. 
Или дождаться ваканси, 
Тоже въ движенье уйти, 
Будетъ начальникомъ станщи 
Гордо стоять на пути, 
Въ красной фуражкв, увЪренно 
Приметъ кондукторсюЙ листъ; 
Тьма колыхнулась растерянно, 
Утренникъ будетъ лучистъ. 
Зарево вспыхнеть пожарнщемъ, 
Долго зари не унять; 
Надо сходить-бы къ товарищамъ 
И на гнтар® сыграть. 


5. 

Звенятъ телеграфныя струны, 
Какъ будто бормочатъ слегка, 

А мысли усталы и юны, 

Въ нихъ радость н пылъ и тоска. 
Смыкаются вялыя очи, 

Какъ вечеромъ никнутъ це®ты, 
Нырвули видня ночи 

Въ пространство далекой версты, 
Игрою причудливой пъны 

ОдЪлъ полусвЪтъ облака; 
Бодритъ ожидане смёны 

И таеть ночная тоска, 


КЕНАССИРИМЪ. 


Я- царь Кенассиримъ! владыки, трепещите 
Со всфми слугами и воинствомъ свонмъ, 
Скорфе предо мной съ покорностью падите, 
Неснте жемчуга, сокровища везите, 


Эпат 


1. 

Самое поношенное слово нашего лекснкона— 

Футуризм. 
но же и самое поносимое, 

Вфдь стало общимъ мфетомъ доказывать, | 
что футуристы ничего общаго съ шинит не! 
иМВЮТЪ, й 

Что всЪ они въ рецесшт, 

Даже въ р/издиатренесшт. 

В%ль они стремятся ие только къ идеаламъ, 
но и къ премамъ первобытныхъ дикарей. 

Первобытный днкарь краской размалевывалъ 
себф фнэюномю. . 

Первобытный днкарь не эналъ въ рисункь 
рисунка и перспективы, 

ервобытный дикарь танцовалъ танемъ еще, 
циничнве танго. 

Первобытный дикарь члено—и—нечленораз- 
дфльными звуками выражалъ свои пережнваня, 

Первобытный дикарь самъ создаваль себф' 
языкъ. Г 

Первобытный дикарь не ум®лъ сдерживаться 
и дике выходки его напоминали скавдалъ ны- 
нвшннхь „будущниковъ“, 

Почему лица, идеалы которыхъ 
дикарей называются будущниками. 

очему они футуристы, а не дикаристы? } 


2. | 
Говорить о русскихъ футуристахъ значить 
повторять то, что извёстно всфмъ, | 


— идеалы | 
| 


о вЕСНА. 


Я—царь Кенасснримъ, 
Я—царь Кенассиримъ! моей покорна власти 


’ Великая земля съ обищемъ своимъ, 


А я, весь полный силъ, могущества и страсти, 
Могу помиловать и изрубить на части, 
Я-—царь Кенассиримъ. 
Отъ сдвинутыхъ бровей монхъ родятся громы 
И смертный падаеть безмолвно-недеижимъ, 
Законы жалости миВ съ дётства незнакомы, 
Чужихъ пословъ я гну, какъ пукъ сухой соломы, 
Я— царь Кенассиримъ. 
Ослушниковъ на колъ! на раны крепкой соли! 
Пусть знаютъ, какъ претить владыкамъ м!ро- 
вымъ, 
И внемлетъ плЪнный ым!ръ моей премудрой вол® 
До самыхъ крайнихъ льдовъ, гдв а и чаек 
лв, 
Я— царь Кенассиримъ. 
Наложницы мои... такихъ не знали боги: 
Богини ихъ подчасъ, со всъмъ умомъ своимъ, 
Имфли грубый бюстъ, уродливы ноги, 
Я плЪнницъ бы такихъ зарфзалъ на дорог, 
Я— царь Кенассиримъ. 
Нётъ, мой гаремъ не то: невольницы на диво 
Подобраны въ дворецъ отрядомъ удалымъ, 
И каждая изъ нихъ такъ женственно-красива, 
Что я предъ нхъ красой самъ гнуся, какъ олива, 
Я—царь Кенассиримъ. 
Коня! ничтожный сбродъ толпящйся у трона, 
Коня и ме шутить съ вельшемъ моимъ! 
Иначе истреблю... на что мн® оборона? 
На ми® и такъ крълка монаршая корона, 
Я-—царь Кенассиримъ. 
Н. Никаноровъ-Карнисвй 


исты, 


Это—группа бездарныхь молодыхь людей 
пожелавшихь во что бы то ни было „просла- 
виться“, 

Для этой цёли они примфнили къ себ го. 
товую молодую заграничную этикетку н пошли 
на проломъ, 

У нихъ не было ни искренности, ни таланта: 

Ихъ не хватило даже на то, чтобы соргани- 


| зовать красивый скандалъ, 


Но и некрасивыми хулиганскими выходками 
они заставили говорить о себ® печать. 

Хотя объ нихъ нужно было-бы печатать не 
въ отдёль критики, а въ отдёлЬ происше- 
стай. 

Каждое публичное выступлене русскаго фу- 
туризма было для нихъ пирровой побфдой,—оно 
показывало эсъмъ ясно, съ кёмъ имфешь двло 
и съ чёмъ, 

Съ уголовною хроникою. 

будь среди этикъ рекламистовъ хоть одинъ 
мало-мальски талантливый человфкъ, оиъ могъ 
бы натворить великихъ дфлъ, такъ какъ ауди- 
торя, стосковавшаяся © новомъ, напряженно 
ждала н внимательно ловила каждый намекъ. 

Такой прятной и удобиой аудиторш, какъ 
та, которая собралась на футуристическй спек- 


} такль въ театръ Луна Паркъ давно не бывало. 


Спектакль оказался посльдней пыткой обще- 
ственнаго долготерпьшя. 

Послф него къ „футуристамъ“ ин у кого не 
осталось интереса. 


7} 


_ ВЕСНА. 


и 





з 

Но вотъ пр№халъ Маринстти—талантливый, 
живой, остроумный, блестящй лекторъ. 

Его выходъ былъ новымъ пораженемъ на- 
шего доморощеннаго „футуризма“. у 

Потому что показалъ, какая разница между 
настоящимъ футуристомъ и доморощеннымъ 
апплике. 

Маринеттн заявилъ; 

— Молодость всегда права. Даже тогда, 
когда она говоритъ не правду! ы 

И этимъ блестящимъ афоризмомъ сразу при- 
влекъ къ себ® молодежь. 

Онъ опубликоваль свой пародоксальный, 
блестящй, талантливый манифесть н заставилъ 
© себф спорить съ пфной у рта. 

Мапифесть этотъ касающйся живописи и 





поэзи говоритъ о томъ, о чемъ уже давно мы 
энаемъ отъ Валеря Брюсова: что въ нашъ 
электричесюй вфкъ н стихи и картины должны 
быть электрическими: } 
Прочтите стихотворешя Брюсова въ № 1 
„Весны“. ; 


Мы- элентраческо свЪты . 
Поадъ шумвой уличпой тозной... 





Маринеттн призываеть къ тому, что давно! 
уже воспфвается нашими лучшими  поэтамн—къ ` 
воспфванию города, къ вослЪвашю современ. 
ности: 





Горя въ преддоерьнхъ си 
И аскрись вэЪ витрипъ глубокихъ, 

Мы - дрожь, ны—блескъ, мы—мнавь сама! 
Что было красочвымъ н пострыуъ, 
Мёиля властвымЪъ волшебствомъ, 

Мы дълаенъ безцвътио—острымть, 

ЖивЪй в прнарачизй, чВиъ диомтъ. 

И жевщиитъ, съ ртоит, какъ рипа, влымъ 
И юношей, съ тоской въ эрвчвахть, 

Мы озарявытъ пебывалымь 

Вфицомт, что обольщаеть въ сиахъ. 
Давыт, собл. ‚любви продажной, 
Случайвыхъ встрьчамт тайный смыслъ; 
Угрюмый доз ииогоэтажвый 

Мы превращасмь въ символь числъ. 
Изъ быстрыхь уличвыкъ мелькав!й 
Лишь мы 00950 тоорвиъ, 

И съ намн—каждый ца экрап\, 

|, ва эвранв «то,-мы съ инмы 

Заляюъ сбявьемъ совремюпность, 

Ве питали мы оъ собя 

сю мишуру, всю броввость 

и мы люби... 


Для русскихъ поэтовъ ничего новаго ифту: 
въ призывахъ Маринетти. 

Потому что они сами давно уже тамъ, куда; 
эоветъ онъ: всю мишуру современной цивили. 
защи они изображаютъ любя. 

И Бальмонтъ, и Брюнцъ, и Блокъ, Соло 
губъ и ТВ кто съ ними. 

А въ особенности Игорь Сфверянинъ. 

ГдЪь же тутъ футуризмъ? гдё Фишгит, когда 
это ргаезеп$ русской поэзии! 

Быть можстъ фугуризмъ всего ярче и на- 
гляднфе выявленъ въ той части манифеста Ма- 
ринетти, которая касается театра. 

Вотъ этотъ нанбол%е любопытный документу ; 
въ прекрасномъ переводв М. А. Потапенко. 





















ПОХВАЛА ТЕАТРУ ВАРЬЕТЭ, 


Мы нспытываемъ глубочайшее отвращеще къ 
современному театру (въ стихахъ, проз® али | 


музыкв), такъ онъ безсмысленно мечется между 
историческими воспроизведешими (фальшь или 
плапатъ) н фотографическимь изображешемъ 
нашей повседневной жизни. 

Въ те же время мы усердно пос® щаемъ те. 
атры Варьетэ (Мизю НаЙ’ы, кафешантаны или 
цирковыя представлен), которые въ наше 
время однн лишь представляютъ настоящее тс- 
атральное эрфлище, достойное дфйствительно 


футуристическаго ума, 
утуризмъ признаетъ театръ Варьетэ по сл%- 


: дующимъ причинамъ: 


!) Театръ Варьетэ, возникшЙ одновременно 
съ нами, къ счастью, не ныФеть никакихъ тра- 
дни, никакихъ учителей или правилъ и питается 
отъ творчества дия. 

2) Театръ Варьетэ, безусловно практиченъ, 
такъ какъ онъ задается простою целью развле- 


! кать и увеселять публику представленями ко- 
' мическаго, эротичеснаго или фантастическаго на- 


правленя. 

3) Авторы-актеры и машинисты театра Варьетэ 
могуть существовать и пользоваться успВхомъ 
лишь при услови постояннаго изобр®теня но- 
выхъ элементовъ зрёлища, Отсюда абсолютная 
невозможность застоя или повтореншя, а также 
усиленное соревноваше ума и мускуловъ, чтобы 
превзойти всевозможные рекорды ловкости, бы. 
строты, силы, изобрётательности и изящества, 

4) Театръ Варьетэ, будучи подходящей сре 
дой для безконечной изобрытательности, естест- 
венно порождаеть то, что я называю футури- 
стической „чудесностью“, произволимой совре- 
менной техникой. Тутъ одновременно находишь: 
яркую карикатуру, тонкую, очаровательную нро- 
нию, запутанные н опредфленные символы, потоки 
еудержимаго см®ха, глубокую аналогпо между 
человвчествомъ, животиымъ, растительнымъ и 
неорганическимъ м!ромъ, умозаключеня см%®лаго 
циниэма, кружево остроумя, каламбуры и за- 
тадки, приятно осввжающе умъ,-—цЪлую гамму 
см®ха и улыбокъ, успокаивающихь нервы, вс® 
градащи глупости, нелфпости, слабоумя, неза- 
м%тно граничащя съ безумемъ, всё новфйшя 
проявлешя свфта, эвука, шума р®чи съ таии- 
ственными и непонятными дальнёйшнми откли- 
ками въ нанменфе иэсл®дованныхъ центрахъ на- 
шей чувствительности, 

5) Театръ Варьетэ представляетъ въ настоя- 
щее время плавильную лечь, въ которой смЪ- 
шаны элементы совершенно новой парождаю- 
щейся чувствительности. Въ немъ мы находимъ 
нроническое отношенше къ разрушеннымъ перво- 
образамь Красоты, Величя, Торжественности, 
Релипозиостн, Жестокости, Соблазна и Ужаса 
такъ же, какъ и отвлеченную выработку новыхъ 
прообразовъ, долженствующихъ придти на сифну 
прежнимъ. 

Театръ Варьетэ представляетъ такнмъ обра- 
эомъ синтезъ всей той утончениости, съ кото- 
рой человфчество проявляетъ свое юмористиче- 
ское отношене къ матер!альному и моральному 
страданию. Помимо того онъ является кнпящимъ 
сплавомъ всяческаго смфха, улыбокъ, шутокъ и 
судорогъ будущаго человфчества, Въ немъ мо’ 
жетъ быть намфчастся та веселость, которую 
будуть нспытывать люди черезъ сто лЪтЪ, изслф- 
довашя нхъ живописи, философии, нхъ вэгля 
довъ и возрождене повой архитектуры. 

6) Театрь Варьетэ представляегь нанболфе 
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тиченическое изъ всъхъ эрлищъ, благодаря 
динамикв формъ и красокъ (одновременное дви 
жене жонглеровъ, танцовщиць, гимнастовъ, раз- 
ноцафтныя группы на®эдниковъ). Быстрымъ или 
же длительнымъ ритмомъ танца театръ Варьетэ 
дЪйствуеть на самые неподвижные умы, заста- 
вляя ихъ выйти изъ оцвлення. 

Дъйствие одновременно проясходитъ на сис- 
#%, въ ложахъ и партер®. Ояо продолжается 
подъ конець представлен среди толпы поклон- 
пиковъ, молодежи, толпящейся у входа на сцену 
въ погон за „звфэдой“, закаичиваясь роскошь 
нымъ ужиномъ н спальней 

7) Театръ Варьетэ является хорошей школой 
искренности для мужчинъ. такъ какъ въ нем 
женщина является безъ всякихъ покрововъ, 
фразъ, вэдоховъ н романтическихь слезъ, иска- 
жающихъ и маскирующихъ ее. И вмфстВ съ твиъ 
онъ обнаружизаетъ всф восхитительныя живот- 
ныя стороны женщины, силу ея власти, оболь 
стительностн, в®роломства и сопротивления. 

8) Театръ Варьеть представляеть школу ге- 
ронзма благодаря тёмъ трудностямъ и уснлямъ, 
которыя приходится превозмогать, что и обра. 
‘зуетъ на сценф сильную и здоровую атмосферу 
опасности (какъ напр. „Мертвая петля“ на ве- 
лосипед, автомобил или на лошади). 

9) Театрь Варьетэ есть школа мозговой 
изошреиности, сложности н синтеза благодаря 
всфмЪ этимъ клоунамъ, фокусникамъ, чтецамъ 
мысли, молщеноснымт, счетчикамъ, и имитато- 
рамъ и пародистамъ, музыкальнымъ эксиентри- 
камъ, американцамъ, фантастическая изобрфта- 
тельность ото рык порождаетъ самые невфроят- 
ные приспособленя и механизмы. 

10) Театръ Варьетэ едииствемная школа, ко- 
торую можно рекомендовать подростающему по- 
колфию и талантливой молодежи, такъ какъ она 
самымъ нагляднымъь н быстрымъ способомъ 
выясняетъ наиболфе загадочныя задачи и слож- 
ныя политичесия события. 

Напримфръ: годъ тому назадъ въ Фоли.Бер- 
жеръ, два танцовщика нэображали нер®шитель- 
ность дебатовъ межды Калябамомъ и Киндерле- 
Вехтеромъ по Марокскому вопросу, посредствомт, 
выразительнаго, символическаго тавца, стоющаго 
по крайней мёр% трехъ лфтъ изучешя иностранной : 
политики,Оба танцовшика, обращаясь къ публик$. 
съ перекрещенными руками, тфсно прижавшись 
одинъ нъ другому, изображали, какъ они взаимно ; 
стараются уступать другъ другу м%сто, прыгая , 
впередъ и назадъ, влфво и вправо, ни на минуту 
не разъединяясь, каждый не теряя нзъ внду 
своей цфли, т. е. желаня поставить другого въ 
затруднеще. Они производили впечатльше ие- 
обычайной учтивости, нскусной экенлибристики, 
свнрфпости, недовфрия, упорства, невфроятной 
дипломатической застънчивости, 

Кром того театръ Варьетэ ярко иллюстри- | 
руетъ и толкуетъ преобладающие жизненные за. : 
коны: 

а) силетеще различныхъ ритмовъ, 

Ъ) ненэбъжность лжи и противорфчй (при. | 
мфръ: англйсве двулнюе танцовщики, пастушки | 
и грозный воннъ), 

с) синтезъ быстроты и превращеня (Фреголи). 

4) образоване и разложеше минераловъ н 
растешй (появлене и исчезновеше свфтовыхъ 
объявленй, какъ наиболфе яркая иллюстращя 
къ этому). 
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И) Театръ Варьет систематически обези®- 
ниваеть идеальную любовь и ея романтическое 
навождеше, до пресыщешя повторяя съ моно- 
тонностью и автоматичностью ежедневной обя- 
зэнности о томительномъ однообрази страсти, 
вышучиваеть чувства, эдраво осуждаетъ плотское 
обладаще, принижаетъ страсть до естественной 
функши организма, лншаетъ ее всякой таннст- 
вениости, ореола страдашя и всего нездороваго 
идеализма, 

Театръ Варьето даеть взамфнъ чувство и 
вкусъ къ легкой, свободной и юмористической 
любви. Зрители открытыхъ кафешантанныхь 
сценъ присутствуютъ при забавнёйшемъ состя- 
зави судорожно дрожащаго луннаго св®та и 
электрическаго освфщеня, ярко отражающагося 
на фальшивыхь бриллантахъ, неровной кож%, 
на пестрыхъ юбочкакъ, бархатв, блесткахъ и 
нарумянеиныхь губахъ. Естественно. что силь- 
вый электричесв:й свфтъ торжествуеть побфду, 
а мягюй, колеблющуйся свфтъ луны принужденъ 
обратиться въ бЪгство. 

12) Театръ Варьетэ разрушаетъ все торже- 
ственное, Святое, серьезное, возвышенное въ 
искусств®. Онъ способствуеть предстоящему 
уничтоженщю, беэсмертныхь произведен, изм - 
няя и пародируя нхъ, представляя ихъ кое-какъ, 
безъ всякой обстановки, не смущаясь, какъ 
самую обыденную вещь. Такнмъ образомъ, пред- 
стоить постановка „Парсифаля“ въ одномъ изъ 
большихь лондонскихь Мизус-воТяхъ. Театръ 
Варьетэ разрушаетъ всф нашн представленя о 
времени и пространств%. (Прим®ръ: небольшая 
калитка съ р®шеткою въ 30 сантиметровъ вы- 
шины, поставленная посреди сцены, сквозь ко- 
торую проходятъ н®к(е амернканске эксцентрики, 
открывая и затворяя съ вполн® серьезнымъ ви- 
ВИ еслибъ они и не могли поступить 
иначе). 

13) Театръ Варьетэ представляетъ всевозмож- 
ные рекорды, достигнутые до сихъ поръ и 
образцы наиболфе яркой женской красоты. 

14) Театрь Варьет» вкратц® представляетъ 
всвмъ странамъ, не обладающимъ одной един- 
ственной столицей (какъ Италя), блестящее ре- 
зюме Парижа, считающагося едниственнымъ, по- 
давляющимъ вифстилищемь  рафинированной 
роскоши и наслажденй, 

Футуризмь стремится  усовершенствовать 
театръ Варьете, превративъ его въ театръ дн- 
ковинъ и рекордовъ, 

1) Необходимо абсолютно уничтожить всякую 
логичность въ спектакляхь Варьетэ, замВтно 
преувелнчить ихъ экстравагантность, усилить 
контрасты и предоставить царствовать на сцен® 
всему нев®роятному. (Примёръ: заставьте купле- 
тистовъ выкрасить шеи, руки и въ особенности 


| волосы во всевозможные цвфта, до сихъ поръ 


считавшяся не привлекательными. Зеленые во- 
лосы, фюлетовые руки, голубая грудь, оранже- 
вый парикъ ит. д.). Прерывайте п®вицу. Сопро- 
вождайте пъне романсовъ ругательными и оскор- 
бительными словами, (! //рим. ред.). 

2) Необходимо не допускать ннкакихъ тра- 
дищй, которыя могли бы утвердиться въ театр 
Варьетэ. Въ виду этого всячески препятствовать 
и уничтожать парижешя „Вёумез“, столь же 
безтолковыя н утомительныя, какъ гречесюя 
трагедии, сть ихъ „Сотрёге“ и „Сотитеге”. испол- 
няющими роль античнаго хора, съ ихъ процес- 
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сями политическихъ персонажей и событ!й, отли- 
чающимися остроумными замЪчанями и строгой 
посл®довательностькю и логичностью. Въ дВйстви- 
тельности театръ Варьетз не долженъ быть т®мъ, 
чЪмъ онъ къ несчастью, является въ настоящее 
время. почти во всвхъ случаяхъ—фельетономъ, 
болфе или мене юмористическимъ. 

3) Заставить зрителей партера, ложъ и гал- 
лереи принимать участе въ двйстви. Приво- 
димъ нёсколько примфровзъ: намажьте какимъ- 
нибудь крёпкимъ клеемъ кресла такимъ обра- 
зомъ, чтобы посфтитель или посфтительница, 


приклеенные къ креслу, могли бы возбудить, 
общую зеселость, (испорченное платье, конечно, 


должно быть оплачено при выходъ). 

4) Продайте одно и то же м®сто десятку 
посфтителей: отсюда задержка, столкновеше и 
споры. Раздавайте свободныя мфста людянъ съ 
замфтными причудами, раздражительнымъ или 
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эксцентричнымъ, съ расчетомъ чтобы они могли . 


произвести переполохъ неприличными жестами, 
приставаньемъ къ дамамъ и другими эксцентрич- 
ностями. 

Посыпайте кресла какимъ нибудь порошкомъ, 
возбуждающимъ чнханье, чесотку и т. п. 

5} Систематически профанируйте классиче- 
ское искусство на сцемЪ, изображая, чаприм$ръ, 
всв гречесюя, французсвя и итальянск траге- 
ди одновременно въ одинъ вечеръ, сокращен- 
ными н комически перепутанными вмЪств. 

Оживляйте произведения Бетховена, Вагнера, 
Баха, Беллини, Шопена, вплетая въ нихъ неапо- 
литанске лЪФени. Совмфстите на одной сцен 
Цаккови, Дузе, Майоля, Сарру Бернаръ и Фреголи. 

Исполняйте симфони Бетховена съ конца. 
Поступайте такимъ же образомъ и съ другими, 
наиболве почитаемыми авторами. Поставьте 
„Эрнани“ съ актерами, завязанными по горло 
зъ кули. Намыльте подмостки такимъ образомъ, 
чтобы въ самыя трагичесюя моменты могли 
произойти забавныя паденя 

6) Поощряйте всячески жанръ американскихъ 
эксцентриковъ, ихъ гротескные эфекты, пора- 
жающия движеня, ихь неуклюжя выходки, ихъ 
безмфрныя грубости, нхъ жилетки, наполненныя 
всяческими сюпризами и штанами глубокими, 
какъ корабельные трюмы, изъ которыхъ выфст 
съ тысячью предметовъ нсходитъ велиюй футу- 
ристичесюй см®хъ, долженствующй обновить 
физономю м!ра. 

Такъ какъ, не забывайте, что мы, футуристы, 
принадлежимъ къ числу пылкихъ, юныхъ воите- 
лей и, какъ сказано въ нашемъ манифесть 
зуничтожимъ лунный свфтъ“. 


4. 


Въ первой половин этого манифеста Маро- 
нетти говоритъ о томъ что разъ Америка от. 
крыта, надо ёю пользоваться. 

Разъ варьете открыты надо въ нихъ ходить. 

Но они ломятся въ открытую дверь. 

То что онъ говорить о театр®-варьете отно- 
сится въ ровной, если ве въ большей мёрё къ 
электрическому театру-кинематографу! 

Широкая публика уже предпочитаеть его 
обыкноненному театру. 

Это не манит а ргаезетв. 

Дъти самаго театральнфйшаго вБка—Максъ 
Рейнгардтъ, _Мошеси и Бассерманъ, что кинема- 
тографъ подлинное искусство. 
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„Играюще хороши какъ нъ театр®, такъ и 
въ кинематографЪ выполняетъ задачу подлин- 
наго искусства. Тотъ кто думаетъ иначе и поня- 
тя не имфетъ о трудности кннематографической 
игры“. 

5. 

А разв стихи нашихъ современныхъ поэтовъ 
не электростихотворен!я, 

Разв® въ стихахъ того же Валеря Брюсова 
мы не присутствуемъ при состязаши судорожно 
дрожащаго луннаго свфта и электрическаго осв$- 
щения, ярко отражающагося на фальшивыхъ брил- 
лантахъ, неровной кожЪ, на пестрыхъ юбоч- 
как, бархатВ, блескахъ и нарумяненныхь гу- 

ах! 

Разв8 электрическй свфтъ не празднуетъ по- 
бфдъ надъ луннымы 

РазвЪ поэтъ не ставить посреди луны калит- 
ки съ рьшеткой зъ 30 сантиметровъ и не про- 
ходить сквозь нея съ серьезнымъ видомъ откры- 
вая и закрывая ве. какъ будто онъ не можеть 
перешагнуть черезъ нее. 

РазвВ современный поэть систематически не 
зобезц®ниваеть идеальную любовь и ея роман- 
тическое навождене, до пресыщеня повторяя 
съ монотонностью и автоматичностью ежеднев- 
ной обязанности о номинальномъ однообраз!и 
страсти, вышучиваеть чувства, здраво осуждаетъ 
плотское обладан!е, принимаетъ страсть ло есте- 
ственной функщи организма, лищаетъ ее всякой 
таинственности, ореола страданя и всего нездо- 
роваго идеализма“. 

Почему все это Пиигил! 

Это ргаезепз. 

И даже ргаезепз Шюнсит. 





6. 

Поэзя какъ и театръ должна быть поэзей 
днковинъ и реккордовъ. 

Но и это уже есть. 

Нынфшне поэты только и заботятся какъ бы 
враег! 

И эпатируютъ не ради будущаго, 
Зигит. 

А ради настоящаго— ргаезен$! 

Они ловять моментъ. 

Какъ н самъ Маринетти. 

Не футуристы они, а моменталисты. 
= Какъ самъ Маринетти, не футуристь, а пре- 
зенталистъ, моменталисть, эксцентрикъ, эпо- 
тистъ, --какой угодно и дайте ему и оно будетъ 
удачиЪе чёмъ футуристъ. 

Эпатисть вотъ слово которымъ я предлагалъ 
замфнить ничего не говорящее слово футуристъ. 

Брацег буквально значитъ отбивать ножку у 
рюмки, стуча ею о столъ. 

Въ переносномъ смысл это значить обра- 
щать на себя внимане все равно какимъ чуда. 
чествомъ. 

Чудачества, несомнфнно, эксцентричнаго ишетъ 
эпатистъ. 

И, ссли онъ талантливъ, оиъ желанный гость 
въ нашемъ пиру. 

А если опъ безъ таланта, какь наши футу 
ристы, „забросаемъ его гпилымн яблоками“. 

Заатисть. 


но для м- 


= 








Судсйниьь. 





Поэзоконцерты, 


(Статья Пимена Карпова). 


Если подразумфвать подъ словомъ „футу- 
ризмъ“ —вэрывъ чувствъ, вдохновене. новые го» 
ризонты, новую, дотолф невЪдомую красоту, 
то — каждый поэть футуристь, иначе онъ не 
поэтъ, Пушкинъ, Лермонтовъ, Тютчевъ, Фетъ, 
вдохновенно проложивше столько новыхъ зага- 
дочныхь и манящихъ путей къ предвЪчной кра 
сот%, пользуясь для этого новыми, неожиданными 
словами, оборотами рфчи, намеками,-футуристы 
въ подлинномъ смыслЪ, н было-бы ложью н 
оскорблещемъ памяти великихъ поэтовъ назы 
вать ихъ просто стихотворцами, сочинителями и 
т. д. какъ эго дёлалъ прежде (Пнсаревъ) да н 
теперь дфлаеть нигилистическая критика. Такъ 
называемые трезвые (т. е. ограниченные) реа- 
листы любятъ ссылаться на Толстого, Тургенева, 
Достоевскаго—вотъ, молъ, реалисты. Но проч. 
титё любое описаше весны, пробуждающейся 
природы у Толстого, у котораго здФсь все ды- 
шить мистическимъ чуоствомъ, прочтите „Клару 


Миличъ“ Тургенева, не говоря уже о всемъ До- 
стоевскомъ, соприкасавшемся „м/рамъ инымъ* — 
ралн Бога, гд®-жъ тутъ реалиэмъ? 

Итакъ, всв поэты - мистики и футуристы, 
Но, впрочемъ, дВло не въ кличкахъ и ярлыкахъ. 


° Игорь-С®верянинъ не оттого вёдь пЪсиолввецъ- 


поэтъ, что объявилъ себя „эго—футуристомъ“, а 
оттого, что Богъ вложилъ въ него при рожде 
нм душу поэта. Я встрычалъ его стихи еще за- 
долго до пресловутаго футуризма, когда лоэтъ 
выпускалъ „тетрадь тридцать третью тома двад- 
цать четвертаго“ (что-то въ этомъ родф) —стихи 
эти были такъ-же ярки, оригинальны и трога- 
тельны, какъ и теперь. Но критика замалчивала 
ихъ. Это было обидно, и можно извинить поэта, 
что онъ рёшилъ пойти на дерзость, на край- 
ность, даже на скандал, чтобы добиться виныа- 
ня. Именно этимъ объясняется его величаше 
себя „гещемъ“, печаташе на обложкахъ книжекъ 
сногшибательныхъ иэвфщен о томъ, что „свфто- 
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отклеиване футуристическаго ярлыка (н®сколько 


разъ онъ вступаль и выходиль изъ кружка’ 


футуристовъ). Теперь, кажется, основательно 
утвердился въ эго футуризм$. 

Бели эго-футуриэмъ—не ярлыкъ, то его можно 
привЪтствовать. Поэть всегда долженъ быть 
индивидуальнымъ, т. е. внутренно свободнымъ, 
всегда долженъ творить, Не связывая себя ни- 
чфиъ. А ужъ Богъ позаботится чтобы достояще 
поэта было всенароднымъ. Ибо, поэзя—дыхане 


Бога, Народъ-ли не пойметь поэзи, пусть и, 


неясной, но истинной? онъ-лн, кто живетъ Бо. 
гомъ и тайнами, не постигиеть, поэта Божьей 
милостью? Какой абсурдъ! Нигилисты считаютъ 
бредомъ всю Библию, народъ-же ею живеть. 

Въ кружкВ эго-футуристовъ истинные поэты 
Божьей милостью; это—Игорь Сфверянинъ и 
Дыитр Крючковъ. Недавно — вс® газеты обошло 
иэвъсте объ ихъ „поэзо-концертахъ“. Мысль 
удачная. Кому-же и свфтить съ эстрады, кому-же 
и будить „преступно-равнодушную“ толпу, какъ 
не поэтамъ? 

Но знаютъ-ли они, что тутъ неизбфжно явятся 
гешефтмахеры, которые предупредятъ в осквер- 
нятъ само нмя поэта? 

Такъ, кажется и случилось. 

Объ этомъ повфетвуеть И. Сфверянинъ въ 
№ 3 „Очарованнаго Странника“. Какой-то „па- 
рень въ желтой кофтВ“, выдавъ себя за „розо- 
ваго слона“, примазался къ поэту, н тотъ, 

Какъ поводырь, поволт, по Крыму. 
Столь розовъошаго слона. 

Въ результатв „желтокофтець“. слонъ, ока- 
завшйся „нэъ гутаперчи“ обдфлаль дльце, по- 
эту-же ничего не оставалось, какъ утвшать себя: 


‚Поэты поэмь совсфыъ во дЪло 
Ставать теб® повольромт. 


Но подробнфе обо-всей этой трагикомедии, : 
о поэтахъ и гешефмахерахъ— „желтокофтцахъ“,— ' 


въ „Одесскихъ Новостяхъ“. 


«ЭГО» в «КУБО». 
Таевымъ сплоч 





ыъ кружкомт, сошлись вт, марцой 
туть в одаровиый Игорь С 











» соучаствовавш!е въ «поззо-концереь: 
в эго-футуристы, в это ме ода е: 

н ГЛЪ точки соорикосиовон(н? 
дАло, -замфчноть Шорь С®воря- 











попъ,—что циканихъ топот, сопрлкосповешя в ить! Мы | 


м нхл 
мся уже выступлошь кубо-футу- 
тся, предполагалось и ван 






совершенно иё приз 
— № въ состоя, 
ристовъ в) Одосст, 
участ! 
— Да, дыпстонтольщо, было время, когда я сакталь 





возможнымъ ваше совмфствыя выстуоленя. Но инчего ше ' 





вышло! По%: мы выъст®, поевтили рялъ городов’ 
Одво время держаля себя приличоо! По юотомъ, 
пошли син своп филономт, ноявили 
золочевые восы, желтые кофты н проч.—я 
овыъ о пути. 

Ошн очень ржзко, эт выраженыхь, ше допускакицихл, 
рваличвыхь толковав!й, отмеже! 
смътачой», которые ужо 
мы я чи. 
Межтъ нема пътъ и по можеть быть никакой свяан— 
подховтываеть пъ натоствв тооретнна Влкторъ Ховни 
Собелвемио, общее только вазвыше. По туть уже вичогь 
ие подфлаешь. Иры зерождеши того или другого течешя 
пстраховашь, что шо полвитсия снокуляиты цы 

„ которые иозанмствують вовоо назваие. Эго- 





эти 
ялъ, чте 

















ы Одессу соонии 














ются оть ТЬХЪ «сыЪ- 
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@жо съ птальящеяимь футурязыомъ. Есла можао связать 
будь прелшествовавтять лятера“ 
то разв тольно оъ докедеятствомь, въ 
отиошев!и которато--по крайвей насколько можао 
го формаг. въ 1@ Посл®ди: 
оппозвцюпное положеше. Де! 
ь иа дв» разлачныя групы, яаъ 
„ Чулковъ) ушла въ сторову теоре- 
жиовсн и др.) ируто повервула 









какъ-то расчл 
коихъ одва (Иван 






какл, противъ одвого провращеш!я, такъ п протязъ др: 
Мы служимъ прежло го свободному испусству, 
ющему лругихт лозувговь, кром® творческой свободы, 
Поэтому пашы школа м сводитея прежде осего къ совер- 
вому отсутстойм какой бы то в Эго- 
ь, онл ивтунти: ть 
творчество, нидивмдуальво оцфиневя’ его кажлый по 
своему. 
— Я сныжу: премрасовь Пушкииъ! Вы же возао 
лиру Лермовтова! И мы пикогда пе сумвомъ 
другь друга. Въдь доказать прекраспоо- 
Тахъ же литуптивио отиосимея мы къ словотворчеств: 
Въ порывЪ вдокиовешия, въ моментъ подъема поэтъ рож+ 
даетъ повос слово, относительно котораго тожо ве можеть 
быть одеой какой либо оившки, нотому что оно еосиря- 
вемаотся иидниплуально. Я, нвпр., понимаю красоту мо- 
зыхть словл, Игоря Васял! 48, - «олушеныый», «цоптритъ», 
«озорзамокъ» и т. д. Олаяко ше, впкогле истивное его 
тоорчество ие мошеть прившыать такихъ формъ, въ камя 
выднлось опо у ившихь кубостовъ. У внхт, вы шайдето 
цвлое стихотвороню, сплошь состоящео въ вовыхъ слозъ. 
Это ужъ совершенио мфилотъ дЪло. Это ис та творческая 
жежде ъжевя, что родить вовыя формы-—это просто 
подуманное, парочито проводимое эксперпиептаторство, 
Возьмите, шанр., это шовое слоги «Сарча-Вухра» Круче- 
пыхъ! Не то, собственно, вежио, что овв золотятЪ свои 
зосы н выступають въ желтыхт кофтахь! Это куда еще 
ин щло! Гораздо ужасиве ихъ литература, какь ошн п: 
хостять слово, кишгу. Пу, что эшачитъ «Сарча.Бахра»? 








































‚ Кто эваеть? Вчитываенгься, и почого ие понамаешь! 


— Я тоже как-то ромвлл одолфть Пысаи!я куби- 
стовъ-— рвасказываоть Пгорь Съворянниъ,--Я посвятилъ 
пит тры волфли, плучалу, вчитывался, размышляль,—ио 
такт мичего и мо попялт! Почему слофое «лия» доямио 
быть эвив 0080 СЛОВОМ «узль»? Нётъ, это все люди ков- 
човные, съ смущонаой душой, нзазривииеся, беэведеж- 
ные, Или, того и гляди, просто спекуяяиты!.. 

— И воть трагнамь цашого воложойя— волпуется 
Викторъ Ховииъ.—Мы больше, чм» кто бы то ви было, 
исшавидимъ кубо футуристовт! И вась то имевео в сы. 
шнавють съ этими обыватолямв, нотерыо вздумали придти 
ьъ литературу, чтобы создать что-то новое, вт то вромя, 
какъ у выхъ в продъявить-то печего... ключъ къ 


. раэгедк® осъхъ эксперимовтовь Вурлюковъ! 


М долго еще оши, пацерерывъ другь предъ другомъ, 
зарьировелн ша разные леды своп беаконечныя расхом- 
дев съ кубизмомъ и его стрампыми адеотеми... 


Неудивительно, что „публика“, толпа („пре- 
ступно-равнодушна“} сифшавъ поэтовъ, истин. 
ныхъ писателей и творцовъ красоты съ гешефт- 
махерами, отвергаетъ всЪхъ и вся. Есть вяро- 
чемъ и чутёя души, что идутъ навстр®чу 
поэтамъ. Но истинныхъ цфнителей такъ мало, 


НАСТОЛИИВ. 
{Ив ноззо-козцерть эго-футуристовтъ), 


Дв, это оин, пастолщ!е футуристы. Безъ пувцовыхь 
кофтъ п размаааиных» носов п уъ. Съ сорьезцымъ 
оамфройемъ озцакомвть съ собою н свонмъ творчеством 
вублику, во публика разсыпелась жидонькиыя горсточ- 
ками по просториому залу, И товорнло о матерйаль- 
пой меудач рочера. Разложон!ю демодвиев и возрожден! ю 

ледчикъ г. Хоиныть посвящасть целый часъ 
Юстойные выналы протяьъ «подлой критик 
ид торгово-промышленныхь базаровь», 
ит. 0. Докладъ можио соостн къ слЪ- 































мъ положои| 
Первая ча’ и|я декознасу, Рожден- 
ное ещо К, УБТАЛО, МО! 





исходыль иоъ протость против 
<ствЪ. Но одвв 040 
стало хирфть. Бальмопть ипрывился за саизрцые 
ческе отыхи, Блокъ измванлъ свомыт мотявамъ. Дальше 


илатарвама въ искус- 
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пошло еще хуже. «Сямволнамъ не хочет быть тол 
пкусствомъ»,-заяваль Вячеслав Ипановт. «Вт» наши лан 
шо больше любить Некрасова, ч®мъ Путшкииа + —свазаль 
южковскй. И сам Аптоиъ КрийшА чье имя такъ свя- 
заво съ локалептет иному, заговорилу о «д®лЬ», о «елоахь 
одобрявицихь». Потому Это вылилось въ „пудовициое по- 1 
зоршоо письяю М. Горькаго о Художеств 
кривлениая ду ззУъЪ аъ пей любоваться 
поставовкЪ Достосвскаго. А— «квити-оздор 
таки съ тонлымъ сердцем» осе 
иътствовали Оффищальное п конч 
И швдеробное слово 
























ческой т 
у умирающего Алексе 
отаъеяль, монархъ. 
Читатель. колетао. догадывается, что ятогъ+ достой- 
наци» — эго-футуриамь. Никто нпой, — доказыпаль рефе- 
ревтъ. За аргумнетацщей г. Ховииа  остпется, въ внлк 
предательскихт + „ ряль зоющихь иротиворь И. 
















нодоумфввыхт, вонроговл» Почему столны декаде 
вус0о въ пин дин спершули па путь зобюдряь 
словъ», порыва къ сдълу. Почему мистикь-богонекат. 





оэыскусть гражданской поааМи Пекрасова. 
умерки божковъь, раза 

«дуза живого», гололь в жажля т 
зв, И почему уже пе «подлай критика: 
ый Г. Хонаъ дрлоеть иную ув 
выстунлошя' Горькаго. бит, будто 
нь, что ГорькИ выступаль протньь инсиевировки пе 
ого вообще Достоевсааго, п только тьхЪ сео производе- 
ЬЙ, гдф выражена его «искривлоновя луша’. которую, 
какъ пвготы, Нон. вало пракрыть, & пе выстнолять ‘ца’ 











ужу. 
о пе замечая остивлениыхть сльм 














т горбом у 
ть «ин. 








пумвны» липовые мотавы, всхл 
От, нвогда увлекается душой города (урбашиагмъ» деми- 
моздопкой. футуристический гиииь городу „дЪйстниельно 
ярокъ и новъ: 


боли Моторы. 1 грохотъ траммайвый, 
ГУ: 


и бел 








А наворху - березовый опалъ. 
`’ъым. Молчашье, Закрытый днери. 
Женщины. Вскрики, Томшо м томшо 
Преживе. Страхь а власть суь®ри, 
А из верху до нстомы черно. 


Игорь Съверявнат. пророчествусть г. Ховинт, ве 
доть родовачальникомь школы. (въ только иропольы 
Яиить, т. к. эго- футуризуь - отрицаю школы. 

Эго футурнсть Дм. Крючковъ- аскет». 








латвориикъ 


° сологубовской тих мельчлкъ», читающу 





94 









‚бовь мпЪ криралую схиму. любить при- 
любатъ лъсофею в чуждъ демвхондевиь. Какъ ярюй 
изм,, борется съ жеуловимымь логиамомъ. 
Ювдимт Шерюецевачь, его иФ знаеть 0 дВсофев, опъ 
урбаннстт, влюблепвый не вт, самый городъ, а вт, «столбцы 

иигь», въ гримассв горола’ «Мон стихл веть бропав по- 
пельпиць. зуда бросаю пепелъ я», говорять Шершопе- 
выть. Вадимт, Бзяоъ себя опредфляеть такт: «Я гошй. 
страстью опьяпе(пый. огнемъ эклотикъ резеращенвый. 
Й экааотачеек иоэту 

Вотт, почти п зся группа футуристовъ, объеливившаяся 
вохругл, пэдательства „Очароввеный стр ль, Нъеколько 
ресхолажиплюнее авилюченю лаотъ г. Ховииъ продемоп- 
стрированяый галлереЪ эго футуристовь. 

Пикто язъ нихъ,-- говорить ой’ создалт, бельшого 
и всЪ тяготьютъ къ Игорю С®верявиву 

Выступающая въ ковцертвомтъ отдьлев!н г-же Эсилар- 
мопла Орлелиская. топоя, иаятивоя в довольяо трогательно. 
съ какою-то подкупающей н®жвостью читающая ствхи 
артиста. 

КИ миого пийлодпруютъ, особенно молодежь. Вадим 
Ваяпт, юпый 58лонурый, съ едой опушеннымь лнцомъ, 
ствхи тяхо, съ 
уставленнымъ воорхь м льпымЪь ваГлядомь, 

горя Сфверяпиил встрачають олацими. Его заають, 
Ку громко закалынають его стихи. Омъ баритовельпымт, 
голосомь папфваоть своп стали. Соачали ст! слы. 
зшалт, этотъ примитнявый и звувыевый вапЪвтЪ: «Оттого 
что груди жепскы, тамт, во груди, а дюшесеъ». Но по- 
тояъ зачфчаешь, что слип мелоднтиость стихв переко- 
дить м, аатъиаость. | это премлемо. 

'Вообще-же эго-футуристическе тр!о-Эсклармовда Орле. 
зиская, Ввдимт Бело и Игорь СЪверяшниь -по  проету 
ботето одаренияя молодежь, лостеточао культуриая, вин- 
матольноя, дружоая, орйятная ва в ‚для слуха. И въ 
этомь ея пссомишный усп®хл у публике, 

Но пря чем» :уть революци въ искуестьв, Вифалеем- 
ская зьъали, эго-футуризит или, накъ любиз спраши- 
» вмфитеитроискй профоссоръ: «А почему сю важао, 
въ нятыхт. Ал К 























































Повторяю, мысль о выступлещяхъ поэтовъ 
съ эстрады, о пофэдкахъ ихъ по городамъ ни 
даже весямъ—вфрна и жизненна, Въ древности 
поэты также ходили изъ города въ городъ, изъ 
селемя въ селеше налфвали жадно внимавшему 
имъ народу свои саги и пфсни, 

Иногда недостаточно прочесть про себя въ 
книгё вещь. Нужно къ зрительному прибавить 
нфчто слуховое, и притомъ изъ другого м!ра, 
изъ мра н души, родившихъ эту вещь, чтобы 
углубить въ своей душф смыслъ постигаемаго, 
Тутъ просто вэглялъ, легюй жесть, дрожь н 
тонъ голоса, поэта, напфвающаго {накъ Игорь’ 
Сфверянинъ) илн декламнрующаго свои стихи 
можеть сказать больше встократъ чмъ 6ез- 


душныя буквы. Пиненъ Карповъ. 


Пт 


Чудесные вымыслы 


Д. С. Дареюй какъ разъ кстати посвятилъ 
цВлую книгу „Чудеснымъ вымысламъ“ неспра- 
ведливо забытаго, недоц®неннаго и даже не 
оцёиеннаго вообше поэта нашего Тютчева. 

Между т%мъ онъ не только лирикъ, но и 
проповёдникъ теорм, которую нэслёдовалъ и 
Достоевскй, и Нитище, и Вильде д-Лиль-Аданъ, 
и Беккъ, и древне Гоги. 

Сущность этой теорм красиво и ясно раз- 
сказаня въ предислови къ „Чудеснымъ Вымы- 
сламъч. 

„Земная жизнь есть процессъ перерожден!я“, 

Такимн словами высказалъ Достоевекй свою 
самую кровную и трагическую идею. 

Всю жизнь носилъь ее въ одиночеств®, изъ 
нея питалось все его творчество, ея неуловн- 
мымъ духомъ осЪяны его писаня. Но р®дко и 
всегда недомолвками и косноязычио выговари- 
валъ ее открыто,--н какъ-ко стыдливо, съ боль’ 
ною напряженностью. Точно боялся, что слиш- 
комъ громко назвавъ ее, онъ разрушить ея не. 
зрёлую дЪйственность, разс+етъ темноту и мол. 
чане, гдь ей надлежало еще выростать до вре- 
менн. И только иногла неясной р®чью или 6Ъг. 
лой замфткой пр/открываль ее. 

„Мы, очевидио, существа переходныя, и 
существованье наше на земл® есть, очевидно, 
процессъ, беэпрерывное существованье куколкн, 
переходящей въ бабочку“. 

Таково было убъждеше Достоевскьго въ не- 
мннуемомъ преображеши человвческой приролы. 
въ ея коренномъ обновлеши. 

И его западный братъ и единомышленникъ 
Китцше тьмъ-же прорицащемъ начинаеть свою 
пропов®дь; 

„Я учу васъ сверхчеловфку. Человфкъ есть 
нЪфчто, что должно быть преодолфнмо,, А изда- 
лека еще трет!Й голосъ присоединяется къ нимъ, 
родившийся среди норвежскихь скалъ. голосъ 
„с®вернаго богатыря“, голосъ Ибсена: 

„Блиэко то время, когда людямъ не придется 
умирать, чтобы жить на земл®, какъ боги“. 

И тоть-же голосъ предрекаеть иаступлеше 
этретьяго царств :“. 

Наконецъ, Вилье де-Лилль Аданъ бросает» 
свои заклинанья въ сонм® гешевъ. 





„Боги т, которые не сомнфваются. Подобно : 


имъ уходи вЪфрой въ несозданное. Стань цефт- 
комъ самого себя“. 

И лалфе: 

„Одулотвори свою плоть.. вознеличь себя“ 

Надо быть совершенно лишениымъ слуха ко 
всему высшему. чтобы не внять этимъ соглас: 
ным. предвфщанямъ провидиевт, Человфчество, 
видимо, приблизилось къ иопымъ областямть, 
пока скрытымъ за поворотомъ, и вотъ передо- 


вые раэвфдчики ихъ увидали, другъ съ другомъ 
перекликаются и посылаютъ вфсти идущимъ 
сл®домъ. Мноце друще признаки даютъ знать, 
что „исполнились сроки“, и ничтожное разстоя- 
ще отдЪляетъ насъ отъ неизмвримыхъ перемвиъ, 
Безпокойство самое первное и неизъяспимое 
расходится все болфе широкими кругами, упор- 
ныя предчувствя вызываютъ въ нанбол®е впе- 
чатлительныхь невразумительныя признаишя и 
дерзновенныя попытки и‚—какъ всегда бываеть 
наканунв мровыхъ  переворотовъ,острёе н 
непримиримфе переживается недовольство ста- 
рымъ, 

Здъеь идетъ рёчь не о тьхъ политическихъ, 
экономическихь и сошальныхь переворотахъ. 
которые установятъ новую эпоху въ истори, но 
о тфхъ глубочайшихъ, измфисняхъ, которыя 
совершатся въ самой психик® человфка. 
Именно, въ такое „перерождеще“ въровалъ 
Достоенскй, его же предсказывали друме. И 
воть встаютъ самые пугливые и страшные во- 
просы: въ чемъ выразится предстоящее преобра- 
зоваше душн, каке новыя способности она пр!- 
обрытетъ, въ какомъ нарядф выпорхнетъ изъ 
<воего кокона бабочка. 

За послвдше годы въ филосовской литера- 
тур появился терминъ которому, несомнфинно, 
принадлежить великое будущее: это „косми 
ческое“ или „вселенское чузство“. ; 

Канадскй психатръ Бэккъ, который впервые 
воелъ этотъ терминъ, видить въ космическомъ 
чувств высшую фазу въ развитии челов8ческаго 
духа. 

По мнфнио Бэкка, существуютъь три формы 
или степени соэнаня: 

!} простое соэнаше, 
высшя животныя, 

2) самосознане, которымъ надвленъ чело- 
зЪкЪъ, 

3) космическое сознане. 


»Характерной чертой космическаго сознашя 
является, прежде всего, чувство космоса, т..е. 
м!ровой жизни и ея порядка; н въ то-же время 
это интеллектуальное проэрфнье, которое одно 
можетъ перевестн индивидуума въ новую сферу 
существован!я; къ этому присоединяется состоя- 
не особой моральной экзальтащи, непосредствен- 
ное чувство душевнаго возвышешя, гордости и 
радостн; нужно прибавить еще обостренность 
нравственнаго чутья, не менфе важную для на- 
шей духовной жизни, чфмъ просвфтленность ра- 
зума, и наконецъ, еще го, что можно было-бы 
на’валь чувствомъ безмертя, сознащемъ вЪч. 
ности жизни и не въ форм$ убъжденя, что та- 
кая жизнь булетъ у меня, а какъ сознаше, что 
она меня уже есть“. 

„Космическое сознане состоитъ въ сознании 
того, что космосъ состонтЪ не изъ мертвой мате. 


которымъ обладаютъ 





1 
рии, управляемой безсознательнымъ, неизм®н-; 
нымъ и безцфльнымъ закономъ, а наобороть— 
нематер!аленъ, духовень и живъ. Космическое 
сознаше есть соэнаше того, что идея смерти 
нельпа, что все и всв имфють вВчную жизнь, 
что Богъ есть вселенная, и что вселенная есть 
Богъ, и ничто никакое зло никогда че входило 
и не зойдетъ въ нее. Значительная часть этого 
съ точки зрён!я челов®ческаго сознашя нелфпа, 
но между тВмъ это в%рно“. 

Въ реэзультать своихъ иэслёдоваий Бэккъ 
приходить къ убъжденио. что новое челов® 
чество уже насл®дустъ землю. И онъ называеть 
тфхъ, кто уже озаренъ совершеннымъ созна- 
щемъ: это основатели релиМй, пророки, фило- 
софы и поэты. 

Пересмотрфть съ точки эрфшя именно такой 
эволющи духа пронзведешя великихъ творцовъ 
является самой настоятельной и иасущной зада. 
чей современной критики. Попытки раэглядфть : 
въ безсмертныхь творешяхъ проявлешя вновь 
образующихся духовныхъ свойствъ неузнаваемо 
Рисширили н обогатили-бы кругъ литературной 
мысли привели-бы къ установленю небывалой 
связи между искусствомъ и жизнью, по новому 
освфтили-бы пути будущаго. 

Такую попытку и двлаетъ В. С. Дарскй н 
находить, что нётъ источника болфе обнльнаго 
для указанныхь изучешй, нежели лирическя‘ 
пьесы Тютчева. 

Среди русскихь поэтовъ н®тъ другого, кто бы 
съ одинаковой полнотой испыталъ тв верхов. 
ныя состоянЯ, которыя выше были обозначены 
нменемъ космическаго чувства. И ссли у всфхъ 
остальныхъ поэтовъ это чувство, ярче или сла- 
б%е выраженное, тантся въ подпочвенной глу. 
бинь, какъ необходимая психологическая пред- 
посылка творчества, то у Тютчева оно стано- 
вится объектомъ творчества воспроизведения, 

Психологическое изучее Тютчева особенно 
облегчаегся насквозь субъективнымъ и непро 
извольнымъ характеромъ его произведений. 

Тютчевъ какъ-бы оправдаль на себЪ афо 
ризмъ Нитицше: 

„Лучшнмъ авторомъ будетъ тотъ, кто сты` 
дится стать писателемъ“. 

„Позэя не была для него сознанною спещаль. 
ностью, говорить о Тютчевв его бюграфз 
Аксаковъ, —общественнымъ, офищальнымъ поло. 
жешемъ илн-же такою обязанностью. которую н, 
самъ поэтъ признаетъ эа собой, признаютъ и 
друпе за нимъ“. 

„Онъ былъ поэтъ по иризванйю, которое было 
могущественнфе его самого. но не по профессзи*. ! 

„Стихи у него не былн плодами труда, хотя-бы, 
и вдохновениаго, но все же труда, подъ част 
даже усидчиваго и иныхъ поэтовъ. Когда онт 
ихъ писалъ, то писалъ невольно, потому что 
онъ ие могъ не написать: върнфе сказать, овъ 
ихъ не писалъ, а только записывалъ. Они не 
сочинялись, а творились, Онн сами собой склады. 
вались въ его голов%, и онъ только ронялъ ихл 
на бумагу на первый попавший лоскутъ“, 

„Его поэзия... субъективна; ея поводъ— всегда 
въ личиомъ ощущеши, впечатльши и мысли; 
она не способна отрфшаться отъ личности поэта, 





и гостить въ области вымысла, въ м!рф внзш- { ть: 





немъ, отвлечениомъ, чуждомъ сго личной жизни. 
Онъ ничего не выдумывалъ, а только выра. 
жалъ. 


ВЕСНА. 


` ито способов дойти 
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„Изъ глубочайшей глубины его духа била 
ключемъ у него поэзя, изъ глубины, недосягас- 
мой даже для его собственной волн; изъ тфхъ 
тайниковъ, гдф живсть наша первообразная 
природная стижя, гдф обитаетъ самая правда 
человЪка“... 

Такя свойства Тютчевскихь произведенй 
даютъ возможность отнестись къ вимъ безъ 
подозрительности и предосторожности, безъ вся- 
кой боязни ошибочиыхъ заключенй, позволяютъ 
довфриться имъ какъ подлинному, безыскус- 
ственному, еще свфжему, еще не остывшему 
психологическому матерьялу. 

Автора „Вымысловъ” надо поблагодарить за 
то, что онъ вэялъ на себя трудъ заплатить Тют- 
че нашъ долгъ, —долгь долгомолчаня. 

эучен!е лирики Тютчева составляеть неот- 
ложную, на полвфка запоздавшую обязанность 
критической литературы. 

„Одинъ изъ величайшихь лириковъ, -- по 
словамъ Фета,—существовавшихь на землз,“ 
Тютчевъ едва понаслышкь извфстенъ въ широ- 
кихъ слояхъ интеллигентнаго общества. 

Положить конецъ этому позорному явленю 
долгъ каждаго кто-бы ни полюбилъ несравнен- 
наго поэта, 

Сейчасъ у меня на столВ лежитъ книга „Но- 
вый человфкъ“ А. А. Суворина, „Основа м!ро- 
созерцаня индскихь 1оговъ“ 1ога Рамогарака 
и Хатха 1юга" того же мудреца. 

ВСВ они говорятъ на разиыхъ языкахь обод- 
номъ и томъ-же о чемъ и поэмя Тютчева—о 
„космическомъ сознани“. 

Эпиграфомъ „Основамъ“ должны стоять та- 
кя строки: 
Ети слова могъ бы написать и Тютчевъ. 

Да и написалъ уже. 

Этоть м!росозерцатель дошель до той-же 
проповёди молчаня, о которой толкуютъ и1оги. 


Какъ сердну высказать себя? 

юкъ попить теби? 

н опъ, чВмь ты живеть? 
р ви есть лож 

Варывая ими позмутить лю’ 

Патайся ими и моля 


Пынтеистическя теоршн 1оговъ помимо кра’ 
соты, благородства и предв®дфня божества сей- 
часъ широкой волной раэливаются по Руси и 
Европъ. 

Особенно красиво изложилъь учеше Будды 
въ видё афоризмовъ ученикъ юга Рамакришны 
Вивскананда: 

Зкай, о учениит, что ть которые прошли черозъ мол- 
чае и почувствовали сего ымръ и удержели его свлу, 


хотать, Чтобы ты тоже промель червоь ного. Новтому, 
иъ храмъ энашй эсегда пойдеть 




















тамъ своого учитоля». 
(«Совть вв пути ). 


1. Человфиь рождевъ завоевать природу, & п® сл®- 
дорать за шей. Дезиадцать льзовл, могуть овлидьть всо- 
попной, мнляюжъ овець по сдълаеть этого. 

$. Воля чоловфна но сьободна.-оша сеть полошо, иод- 
знионие закону причины и слъдотыя,—но ость нЪъято, 
стоящее за иею--то евободио. 

3. Момоть ли срасеше быть лостигнуто помимо ми- 
лости Вога?—Въ силемин шечого атлать съ Вогомъ, Сьо- 
бода иъдь уже семь! 

4. Корень зла въ томт, что мы собою считиемь наши 
а. то первородвый гра. 

в. Вы ие можете понърить шт Бога. ие повбриюь сив- 











” чала оъ себи. 


6, Вогь ость душа шашихь душ. 
3. И викогда шо говорить ‘объ отыщеши, я всегда 





говориль о силф. Мочтать-лн наит, объ отищени па этой‘ 
каплВ морской львы? По это—большое дЪло для москя 


.! 
8. Релимя во есть дъло зоображены, а прямого по- 







`оть, въ комъ открылась книге ого сердиа, уже яе 
вуждается боле ви въ каной другой кангв. 

Когда я эвию кусокъ гливы, зпаю всю гливу, 
зпвете сёби, вы эвиото 








тя что либо мъиям» 
ль соворшонства, 


хЪ ипсав!й м!ра только ода® 
Веды объявляють, что дажо и эвап!е Вед —дьло втор- 
<топепьос. Двйствятельное познав!о есть то, посредствомъ 
гаемъ «Нонзмияемо». 
ие в%рою, ие умоар: 
з только сверхосознательвымъ постижоЮнъ въ состо, 

14. Когдало мы были животными. Топерь мы ду- 
маемъ, что мы съ пнын рволичны. Я слышолт, ив аабадь: 
«Мръ создавъ для паст, Ееля бы тигры ум®ли писать 
киятя, оны утворжлали бы, что человфкЪ создать для 
лихъ и что объ самое порочвое въ оИрь существо, 
и60 ие дается таграмъ поймать себя легко. Червякъ, кото- 
рый коношнтся сегодвя подъ вошей крышей, —Вогь въ | 


будущем, р 
16, Иствипый христавнит, есть истнивый лодусь п. 


























“Греугольникъ : 
сморте м безсоперничостоо. 
17. Что должно быть 








пользя достиг 
сть другой ето- 





ие пыфлъ начала н никогда пе будеть ниЪть 
наъ глевныхь разлюЧ А между инрусами в хрисианема 
то, что хрисцавская рельмя учатъ, что каждая челов че- 
ская душа пила начало при своомъ рождеж!и въ этоть 
сеЪть, тогда какь секая р’ 













въ которомъ ужь азть 


Юмъ великому эв 
онъ ие достогаеть соворшевства, 
нампевИй. 

19, Величайшая ложь наъ вефхъ лей это будто мы— 
тфла, которым мы вякогда были и быть це могли. 
Величайшая ложь наъ усфхъь эжей, будто мы просто 
людн-мы- Бог вселенной. Иокломяся Вогу, мы покло- 
вяемсн цищему окрытому «Л». Изихудшоя изъ яжей— 
когда вы говорвте себ, будто зы родили‘ Ущавкомт, 
вли слабымъ чоловвкомъ. Грьшечкт самъ в одниъ—тоть, 
«то подетЪ грышанка въ другомъ человёкв. 

30. Люди боится, что когда ови став; жить но вр, 
что есть только Однат,- высохнуть фопташы любве, все 
жазпо пробдетъ, н то, что они любили, стаметь для 
захъ пр шымт. Люде да в0 остававляваются 
мыслью ва том, что ть шряженизАшнит образомъ 
работали педъ собою, 61 
мре. Тогда только че; 
что предыетъ ого любой пе ость существо пизкое, мало! 
коо, смертиое, Тогда только любить человфктъ, когда он 
патодитъ, что предметь его любви—ве хомокъ глипы, 
Самъ Истинный Вогъ. Жена будеть любить мужа болфе, 
когдо она будеть думать, что овъ—Свыъ богь, Мужу бу. 
доть любить жену болье, когда онъ будеть эивть, что 
жева - Семъ Богъ. Та мать будогь любить свонхъ ДЬтей 
болфе, хоторвя будоть лумать, что детл-—Самъ Погь, Че- 
ловзкъ будеть любить своего элфйшаго прага, ослн опъ 
будотъ звать что врагь ого-Самъ Бог. 


Словомъ: 
„Всяческая и во всфмъ Господь*!., 


„СОЛНЦА ПОЦЪЛУИ“. 
Такъ называется книга стиховъ Арнольда 


Волковысскаго. 
Авторъ пытается выдать себя за паитенста: 


Мой сьвтель храмъ, мой храмь высокь, 
Мой храму —своболы ширь. 
И Солаце въ шомь мой порный бот, 










































Второй есть Женщица-цефтокь— 
Луч слюны и любон потокть, 
Мой храмтъ весь свьтльй иръ! 

Но это только въ предисловномъ стихотво- 
рени авторъ помнить о м!р®. 

Въ большинств® его стихи. 

»О пади на грудь“ 





и 
›О тоскВ забудь“... 
Глубины нвтъ, 
Поеть о бфлой мечтВ, о голубой мечтЪ, объ 
алой мечт... 


ЖЕЛАННОМУ. 


Въ де паствый, лень тумавный 
Праходи миф, желиеный, 
И мади вв грудь 

Я твоей души мятожной, 
Словио мать, коснуси иъжио, 
0 тоск® забудь! 

Горе лаской проговю и, 
Зпойпой игой ноивлуя, — 
Миль ты маф и любъ. 

И твоей души я равы 
Нецзлю, о, мой желавпый, 
Сокомъ ‘плыхъ губы 


И самъ сознается, что не удивить мфъ ни 
риемой и, ни словомъ новымъ. 









которым». 


Пусть ряемы мой и башальны, 
Слова и созвучья мо новы, 

И стиль отраженоо-зеркальвый, — 
Я изсежь для засъ во пою. 

А сердца горичаго 
Я тымь лишь сордиамъ сосиящаю, 
Чьв чуткя душе, х чаю, 

Почуют въ инхъ душу мою. 


Горячихъ зововъ я не нашелъ въ книг. 
Все отраженно зеркально. 

Зайчнки на стён®. 

Поется и поетъ себё на здоровье... 












ЛИРИЧЕСКЙ ПОТОКЪ. 


„Весна“ сейчась въ полосё лирическаго по- 
тока. 

Со всфхъ сторонъ на нее льются стихи н 
стихи. 

Вадимъ Баянъ свою книгу „Лирюнетть (31с!) 
и баком, такъ ни озаглавилъ: 

„Лиричесюй потокъ“. 

Въ предисловии къ „потоку“ Игорь С%веря- 
нииъ рекомендуетъ друга: 


Изиъжоннаи жемаиность—глибнал особеиность твор- 


чостиы Вадима Баяца. Кго ивиудроивыя ноэзы, воемотри 
сть томы, всегда остаются 







лун: подирыгвешь ий воршокъ, а прыжохъ аршиеный. 


Это и мытко и зло. 


ОЖЕРЕЛЬЕ ИЗ ЖЕИЩИНЪ, 

Я мостокимъ преарвиьемъ увъичват,. 
Но бвасмертоит, мой жизиениый путь! 
Я силету ожерельо наъ жевщиит 

На свою уповмвую грудь! 

Я создам воличавую чиру, 
ожерельемь ©6 обовью; 

У любовь преьрашу уъ Н!агару, 

Я любовью вось мръ оболь!.. 

На въвн® сывтозирвонт н гордом 
Заторвтен шадмонный брильяить 

И ры миф отрфтить ахкордомь 

Па гром каскадвый талаызт,. 


ЕЛ 


Ну развв не прыжокъ на лун%--ожерелье 





изъ женщинъ! 
АН 


ра 
А каскадный талантъ? 


Браво, Игорь Сфверянинъы!- это все прыжки 


на лунЪ. 


СИРЕНЕВЫЕ ХМЕЛИ. 





поетеля, 
Гдь я дюшесь грудей поцфловалъ. 
Твоихь очей кывжальныхь метеоры 
безумьемъ и мольбой; 
ковъ, и прошептали шторы. 










Въ ыврежный м!ръ кудесвицы.весвы. 
Чтобъ расиндоль, хвкъ софтозарвый гешй, 
Моей душв сверкающ(е св 


„Сиреневые хм®ли“, 





„сверкающй фуалъ“, 


„бархатная (561) постель“, „дюшест {5(с!) грудей", 
„книжальные метеоры“,—разв\% все это не прыжки 


на вершокъ, кажущеся аршинными! 


А авторъ „каскаднаго таланта“ уже превра- 


тился въ „свтозарнаго геня". 


А еслн-бы не эти подражая Козьм® Прут- 
кову быть можетъ изъ автора вышелъ.бы тро- 


тательный лирикъ. 
У него есть счастливыя удачи. 


ДЪВУШКИ, 





мочпые сом. 
в» божественио-крылеты, 
Он%--посланавцы весвы! 

Какъ ф!олетовыя зори, 

Огнемъ стыдаевой крвооты 

04% звжгла ыъ потухшемъ эзорЪ 
Любовь ы пены. а мечты!.. 


Положнтельно вспоминаешь „Весну“ Боти- 


челли. 


„Синь“, „пьянь“, „фоль“, 


„одоль".. 
мпого новыхъ словъ придумалъ авторъ. 


ахъ 


Сказаль много новыхъ словъ, но новаго 


слова не сказалъ. 
И не скажетъ. 


СКРИПКА ВЪДЬМЫ. 


Онъ элегантень и красивъ и вфчно застег- 
нутъ на вс® им его черный сюртукъ,— 


какъ сюртукъ Валеря Брюсова. 


Онъ любитъ путешествовать, хотя всего бол®е 


путешествуеть по кингамъ н тиямъ прошлаго. 
Онъ любить женщину и чернокниж!е и въ жен- 
щин® видитъ великую чернокнижинцу м!ра. 


Вм®сто лиры у него—скрипка: 


Былъ часъ глузой, былъ вочеръ длинный, 
Цизлы видъоъя безъ чесла. 

И въ даръ тоск® мосй старнышой 

Миъ скриаку ьвдьма прииосла, 

Я знал цаъ квигь, что юъдьмы гибки 

И увлекатольны, и элы. 

ягрила ма на скрилкь 

Свои митожвыя хивлы: 
«Ириди.» при. къ 
Забудь слова иевужиыхт, 








ВЕСНА. 


| Тоби я пластью позво» 








Освобождаю отъ зеритъ. 

Зъ теб душе имъй 

Весет бурь. Довольно лгать! 

Не властевъ ты печвльшой схимЪ 

Бе, смятенвую, отдать. 

Натъ, бояоливый! ПЪть, суровый. — 

Вя томлошй па тан... 

Тижелъ твой шлемъ средпевфновый, 

Досиъхи млвые твои. 

Но будегь шломъ въ красивыхъ перьяхъ, 

И ьь сильномь тьлё вспыхветь кровь: 
и порбрьяхь 

1. 

ва втрала мЪ ша скрипк®, 

Иепталя дик Я слова, 

































у риика, 
Я буду слушать. ш ньяивль. 


Бго Муэа— Царевна-Недотрога: 


Я въ элыхъ путяхъ язрещиль зогн, 
Но горьвой доли ие клнау... 

Иду жъ Царева’ отрогь 

Въ обътовапиую страву, 
И въ жуткомъ помысль о) 
Неввятвый страхъ съ люб. 
Предстать шутомтъ иль паладивомт 
© ‚эдомиому велитъ? 














зовиа-Недотрога, 
— овдвый рыцарь м поэть, 
Глядетъ задумчиво и строго, 
Въ глазахъ печаль, въ улыбк® софт. 
Заговорнть—мат стауеть сладко, 








‘шевольво, 
калки опть, и песо путь... 
Царевна сдзлвоть ни больмо 
Ц... будоть ласково гляд®ть... 
И въ сердц® смутвая трезога, 
И въ сордцв эсныхевиеть свзть... 
Оинв—Царовиа-Но отрога, 

Л -—бъдный рыцарь я позгь. 





Вго Муза—Незнакомка: 


Я ие видьлъ ое вахогда, 

Но ребенкомъ я думалуь о шой. 
И оть сладкого, злого стыде, 
На душ® стаповилось темиЪй. 
Я пуглнвый м сумрачный росъ, 

Я иавъдель паденьо и стрехт, 

И остался безмольный вопросъ 

У мешя въ потускизешихь глазахъ, 
Отдезвясь мезримыхъ рукамть, 

Я какъ будто ивеалея ги, 

И ов: 
Къ 










къ молитвамъ, къ стихам, 
пезнахомиу мою 

Ча иву и въ пророческомъ св%... 

Оттого я теперь и пою, 

Чо овя вакловилась ко миЪ, 

Я угасву въ юдоля почпой, 

И она для полнотвыхь забав 

Будеть гладить мой лобъ ледявой, 

Къ боздыкачвому твлу принавъ. 


Вго Муза— Среднев®ковая Дама: 








ТАЛИСМАН», 


` Я сохравиль въ зомвой пустыив 


Бя воли! 








И. Вродсквй. 









ныя ограпицы 
‚релистывелъ во сн%... 
Я издао вФриль бд, 
И старой каг® п 
Отъ золотыхъ вече] 
Струился сладоствы 
Когда ова дала миВ локог 
мановъ талисм 












'номъ домф, трогомь заль. 
Другъ другомть были мы пеяцы, 

И тамй плъмъ эвколдовали 

Видрнья жутхой старниы... 

Въ почальпый ввкъ сдылу, безснлИЙ 
Вылое пзло в цаЪло. 

Мы жили въ сказкЪ, мы любили 

И окрыленио м сэЪтло. 

Пусть въщИЙ сумракъ будеть страже— 
На миф мой ьвърный тальсмамт... 

Все это было такъ похоже 

Не дливвый рыцарскЙ романт,, 


Бго муза—Лилить. 


ЗАКЛИНАНИЯ. 


У меня Шелковый эъиокъ, 
Въера ваъ крыльев лебедиьыхт,.. 





Въ томный част, пугливъ и одинок, 
(омию я о екорбиыхт пвладииахъ. 

Я зажегъ свфти; 
Я возаваль къ 
Дрервихъ вивъ с 
Въ пубокъ лить молятвовио я буду. . 
Перстень мой рубиховымл, огаемъ, 
Какъ випо, звискрится, волиуя... 
почувствую ца помъ 
Тайцый эной и кость поц®луя, 











влов, 
Чтобъ въичеть ий славить чистоту. 
Схороцить мятежное и алое 
И она придеть м утолить 
Иласкамв, любовью и слезами— 
Въчаья, бездомная Лнлить, 
Дъвочка съ полночныме глазами, 
И! тогда у эгнхъ 
‘Что прошаи въ юмыхъ долипахъ. 
Положу Фалковый эЪвонъ, 

‚ Вера нзъ крыльевъ лебедивыхъ. 








Онъ изященъ, строгъ, корректенъ и холо 


‹ Денъ въ самыхъ пламенныхь м’ 
; „Скрипки стиховъ“ Д. Коковцовъ 
'немы софжи: 


ах, — авторъ 





Росахъ— посохъ, вражЙй—пряжн, движимъ— 
Парижемъ, скаерны—таверны, хроникъ— кано 
никъ, высямъ—писемъ, бретонцу —солнцу и т. д. 

Стихъ почти безукоризменный. 

Насколько новосломй не портятъ дёло. 


РАЗВИНЧЕННАЯ МУЗА. 


Послв кованаго стиха Коковцова кажутся 
развииченными, разстроениыми стихи М. Морав- 
ской въ книг „На пристани“. 

Воть первое, руководящее по настроеню 
стихотворене этой занятной книги: 


ФИАЛКИ. 


Каждой весной мв® кажется, 

Что жизнь аадо намфинть, 

Что прошлое съ будущямтъ ве вяжется, 
Что вадо порвать вить, 

И когда ва гулкой мостовой 
Таоть сифгь, грязвый и жалий, 
МиЪ хочется выращевать фалин— 
Каждой весвой! 

Не осподятт, у мешя зерва— 

Я живу ва тВшевой сторову... 

Но я поливаю ихъ упорво 

}| вижу Фалия 30 сп®. 

И кеждос утро ма® кажется, 

Что комвата стало иной... 
Неужели ничто ие развяжется 

И этой весной? 


Она тоже рвется къ скитаньямъ: 


НА НРИСТАНИ. 


Батав!я, Чяли, Гонолулу. — 

Не туда лы уходят корабли? 

Кант радоство оть топота и гула, 
Сколько тюковъ къ пристани свесли! 
Я гляжу ше мерщапье маяка, 
Улыбеюсь, волнуюсь и мечта! 
Быть можетъ, я тоже у%зжею?— 
Но вало послдняго гудка! 


Но въ ея скиташяхь чувствуется даже не 
квижность, какъ въ скиташяхь Коковцова, а 
дётскость. 

Съ Китаемъ она ознакомилась по коробк®: 


ЗА ЖЕЛТОЙ ЗАНАВЬСКОЙ. 


а этамъ сърыхъ маомт, 
ще, золотыя страшы!., 
аваны 









Й „тша“ китайское паъ свфтлой меди 





Хравм можъ писемь, словно объщалье. 
Съ Суданомъ—по марк®: 


МАРКА, 


Я сегодая встала очевь ра 

Я быда въ марочномь магазинЪ 

И кушпле марку Судаза 

Съ ворблюдомъ, бтгумпиъ цо пустыи%. 

Закату, сегодея. какъ п Сахары, 

Меня в’ лиують вамоки 3 га 

ие жаль эту марку старую 
дать малевьному брату. 


Съ Кавказомъ—по карт. 











Я ЗЯБНУ. 







шо. И я люблю дрова 
нь уличжыхт, кострах... 

тив сяшова, 

И вьюга сыфщивя виушаегь строхь. 

И устремлиется тоска. моя 

№, тоть уголь карты, редостный для глазв, 

Гхь грыются па окраныахл, Кавкола 

Освономлощиики, беакровные кант я. 





_ ВЕСНА, 


р 





Не билбютекой, а датской вфетъ оть этихъ 
вычурно-наивныхъ стиховъ. 
(аже о моряхь Моравская вспоминаетъ по 


| обоямъ ея дтской. 


ЮЖНЫЕ ЦВТЫ, 


Эдъеь восив—сврая и хилая, 
И такъ поздно прилотають п 
Оочему я Мациптовь ве ку! 
Въ ма:азвив, ГДЬ „цовты азъ Неццы!“ 
Маз бъ оть запаха пе было тоскливо. 














Деже темно-сив!® обоя 
© моряхъ теперь папоминаютъ! 


Все время ей холодно. 
Все время ей хочется спать. 


Она сладко ищетъ 


риемы. 


потягивается и тоскуя 


‚ ХОЛОДНО. 









Л жду пеошнданиыхь 
Въдь еще шо прош: вл 
6 чаще ме хочется лечь 





И жду пеожиденвыхь остр®чъ, 
Но такъ свръ съверный апр®ль... 
И всо чаще хочетел лечь 





И эасвуть—ив мвого педвль. 


Вя тоскь—вЪришь. 

Когда она дорывается до дЬйствительнаго 
юга ей и тамъ югъ кажется не достаточно юж. 
нымъ, горы не достаточно высокими и воды не 
достаточно синими. 

И она опять тоскуетъ о родин® н въ память 
© юг везеть увядшя бусы, 


УВЯДШИЯ БУСЫ. 


Изъ плодоуъ шилованка бусы кра’ 
Шовльвою проколотын, ‘швурожь 
Цзъ моей отчизвы, гд® посожъ, какъ 
Южной, т. , 
Юрпвезу вв сЪворъ бусы красно-желтыя. 

















Сморщиаивь, ув 





уь разлуке дозгой 
ривезла проколосыя ржавою иголкой, - 
Иравеала въ подаронъ,— по: завоэъ, 
Сморщенвыя, рыж!м бусы декехъ рожь. 

ВмЪсто лиры у Моравской— стеклянные коло- 
кольчикн, которые продаются въ посудномъ ма- 
газин® на Невскомъ. 


я одил. 
Подв\ле 








два колокольчняй 





И локтемь полку толкаю. 
Звеояте, мон колокольцы, 

"Танъ тихо тутъ оъ лем порой. 
Ны самомъ краю лачной улицы 
Такъ жутко жить одной... 


Въ другомъ стихотвореши она вспоминаетъ, 
что на посазЪ въ Бирмв также внсятъ стеклян- 
ные колокольчики: 
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ВЕСНА. 








Опясаоя стравт, перелистывая, | 
Часто думаю въ пыльвой читальвь, | 
Какъ звутетъ эти музыке чяствя | 
Въ ихъ стравъ, увлохвтольво-дальвой... | 
И ми® ются думать объ этомъ | 
Везт, заввотя и безъ почали, | 
Зеэъ жалобъ, что другвмъ поэтам 

Оши звучали. 


Опа по д®тски сантиментальна: 


ГОЛУБЫЕ ТЮЛЬПАНЫ. 


Красвый папоротавкт,, голубые тюльнаны. | 
И-—вЪ цирк® —робопокъ укрот за 

Чудеса гор 

ить отЪ нихъ все ярч 
Раво вявутъ голубые тюли 
Ократелаые изжно ®дкнмъ растворомъ... | 
Согодвя миф сволся на смерть ужалолный ] 
Мальчии-укротитоль съ безпомощиымь взоромъ. 


ПЕМНОГО ЖАЛОСТИ. 


Жалятъ мепя жала мельче яголки, 
Оставляютъ равки па доле! срокъ. 

Мени волвують срубловныя елкн 

И заблудивпИйея щемокъ. 

Утром я плакале пелф ныщемкой почельной, 
И была колюча хождая слоза! 

Разив такъ ужъ страшно быть соитиможтильной, 
Бели жалость дарить глаза? 


Но иногда умФетъ не на шутку разжалобить: 


ынный. | 


Ио празланхамт ошь съ утри былъ доме, 
Садялсн на оковлипый сувлукъ 

| жаловался, кекъ адфеь со энаномо; 

ИИ ве дома, и <скверахЪ камДый сукт.. 
Да, онъ узле Локо п скоро; 

въ будетт, шкурками въ Сибири торговать. 
1, вышиная вв каньв узоры, 

Пасмъиливо улыбалась мать. 

А мы цвалались эа его колвои. . 

Ахъ, миото малепькихт и къикахъ рук! 
Овъ умолкаль, п въ муодитук® изо иыиы 
Осошокь модленпо тухт... 

| вс мы звали: папа будет сл нами, 

Не отдадиыЪ его чужой сураиЪ. 

А опъ раглядываль печальвыхн глазами 
Все тоть-жо чахлый квитусь па око. 


Трогательна эта исторя о пап%. 
Но еще трогательнфе о мам%. 


ОКНО ОТКРЫЛИ. 





































Вотъ вамъ—револющя череэъ призму дьтскор. 

М. Моравская принесла мнЪ въ „Весну“ чс. 
тыре новыхъ свонхъ стихотворешя. 

Печатать ихъ или н%®ть? 

Та же манериость, та же вычурность, тот\» же 
вывихъ метра и растрепанность риемт: 

Жизни —укоризны — приз(наны  упиженье— 
наступлен()и, заливъ-—счастлив(ой), отрепья— 
треббуйя *). 

Прочель разъ, 

Прочелъ два... 

И все таки напсчаталъ.. 






змахЪ и мистерскомт. владыиы 


чу См. о таки: 
икАциу». 


им в $ 18 «Пере 





АПЕЛЬСИННЫЯ КОРКИ. 


У той-же М. Моравской есть н еще книга 
датскихь стиховъ—„Апельсинныя корки“. 

Въ нихъ та же разениченность формъ и 
эсашачерность“ содержаня. 

Мьстами кельзя не улыбнуться навстрфчу 
наивности. 


| поддьльнля вкона. 
| Продають шв ворбЪ сужя тразви, 


живых Э6л08%6. 
| полны цаътовь белегавныя лпоки, 
По тамъ пахноть только клеем 
Желтымт рыбкамт, олаветь тВово и мелко, 
Троилеть флиги эЪтеръ холодвый... 
Даже чучело-филиитъ, только что пролаивый, 





Думаеть: все подд®лка. . 


Какъ чучело-филинъ, я тоже думаю: 
— Все поддфлка! Подъ наивность и д®тс- 


кость... 
Даже виньетки Чехонина. 


„ПАЖЬИ НАПЪВЫ“, 


Интересную клиническую картнну предста- 
вляеть изъ себя манифесть Алексфя Ковалева 
въ его книгВ стиховъ-—„Пажьи напфеы“; 


4-го Октября 1913 годе воамикло Маро Гией АчеМу 
(Великое СвЪтовосвое Братство), полагающее вачало по- 
зому вромеви въ жизин человфчоства, являющебся зало- 
гомъ зозрождов!я посльдвяго, источанкомъ очередной 
обралолашиости н коршемъ иовой расы. 

Маро Вис АЧеу есть постояввый аупи баг (00% 

юуклонио илущИЙ по пути 
Ия ижъ опнболе адоровой, ван- 
боле осмыслевиной ип поиболве красппой жизин. Там, 
которые решали иридержираться того жо самаго пути, 
продоставляется право считать собя по совЪоти сь$т0в0с> 
Ци домогаться дФятельности эъ качеств памей и ры- 
царей, побфдопосто работающихь вт томъ или ннонт иа- 
приплом!и Марь БисИ Аве. 

1. Рыцари Эдоровья имфють въ виду тщательный 
улолъ за свонмъ твломъ раду ого благосостоншя, для 
чего пользуютса лошадью, лолной, полосипедомь, устрам. 
оаюту, путешоств/я, состязашя въ 6%г®, иливати, 243, 
борьб®, стремятси упрощешю пищи, преобразоваиы 
эдевды, облагорож! № тЪлеспаго труда, оэлоровлешю 
жилощл, город. ровешь и просирнистьь, носяждейю 
ню цеътвиковъ, открыйю лзтиихт, трудовых 
пит 
Рыцари Мудрости изучанит неторш, отрасли пзуки, 
философея точовя, въроучешя, общественных движеш и, 
подлорживають расаростраше безубойшаго интаю!и, борь 
бу съ пояжетвомъ, позбжествомь, развратомь, цащем- 
стоомь, истлаящемъ жовотвымъ, мертвищимя прюмимн 
воспитаа!я, вадьются ив пололеше и торжество въ мръ 
Фдицего стройпаго и весобъемлющаго м!ровозэрЪи{ т. 

3. Рыцари Дириаи@ набираются ноъ поэтовъ, к 
оровъ, художиикоюъ. ваятолей пзьцовъ орвторо! 
фретатолей и дру 

мой дфлтольности н стремищихся поддержать м зыдь - 
вуть изъ своей среды даровотвашихь и полезавйшяхь 
собратьеръ для общостьъ. 

4. Рыцари М!ровой Речи распросграияють братстьои. 
вый языкъ Или АЧеНелзя|), какъ едавствовлый учобио- 
зспомогательмый и дъйствнтольно мендумародный, изу- 
чиють мар в заботятся объ, упрощеши, чнетотв и зообще 
о развитм родвыху языковт,. 

$. Рыцари Сокровоиьыхт Знав!й безкорыство изучиють 
тапистоевоых яолешя ирироды, ввушом!о, чтению й пере 
мыслей и желай!й, пролугалываве и т. д., оюре- 
дылев о человфчеснить качестиъ, ваклопвостой и па- 
















































. зарный Поривсъ имъоть въ выду художоствои- 
имыф словом и т. пособствовать развытю у чоловъка 
благородевпшахт чуветит, и стремлош, общительности, 
мьгкости, жизвостособи бодрости духа, жизорало. 
осгормемнаго позимелия веого высокаго ирокр 











1 шого и велыквго. 


В ЗЕНА ВН ВЕ 





ОтвЪтствовныя долимоста въ ордешахь запимаются 
пеледявамо М. БиеНой АйеПу, 

Руссе в рыпари войдуть яъ составъ Росой- 
скаго С! Чопа усталт котораго готовится иъ 
подач властям ив утворждене. 

Для наглядности г. Ковалевъ снабдилъ свой 
манифесть собственнымъ портретомъ въ гордой 
поз, берет и съ футуристическимъь выраже- 
немъ лица. 

За манифестомъ слёдуетъ предислоше, напи- 
санное подъ очевиднымъь влящемъ тенора Д. 
Смирнова, какьъ извфстно распубликовавшаго 
письма своихЪ поклоиницъ въ „Огонькв“. 











Вывувъ изъ ищяка своего писъьмоннвго стола пако- 
пизася плоды монхъ рдохпововЙ съ вемфрешемъ пря- 
вестя ихъ въ падлежащИ порядохъ и отоечатеть, чтобы 
огхрыть, такныт образомъ, въ первый разъ тайвнии своего. 
сердив, ума м луши для воъхт, я мэлозюль себя ша чс- 
столюбявомъ желаши свабдять эту квигу собствеивымт 
жизявописащемь Но укорвэзелиыл лице Льва Толстого, 
Макснма Гуркаго и Моцарта въ наобрежещиль певЪдо- 
ломыхЪ меЪ ьпятелей, гроборос молчате комнаты, цвты, 
разподовмые из крыльцё моей заботлипой матерью съ 
ТЪит расчетомь, чтобы привътяиоо кивали моф, хогла 
смотрю въ окшо, и многое другое, всо оЪ совокуввоста, 
смутило меня. 

Визсто пепосродетвонпого разглагольствовашя о се6%, 
© томъ что я роднлея въ такомъ-то году п въ такомъ-то. 
торолъ, о томъ, что пеброжао пос’щалу твкой то упивер- 
ситетъ, а «Прощал!0» паписалъ, вдохновившись рукопис- 
вымъ стихотворотомъ, папиевашымт по-фреанузски моой 
ирятельаицой, ноэтоссой Полиушей Мауро. -дато п прочее, 
и прочее, и прочее, тпсву-ка и хфеколько писеиъ оть 
момт друзей и подру 

И дальше ндутъ эти письма, передъ кото- 
рымъ „Интимное“ В. В. Розонова меркнетъ. 

Къ чести г. Ковалева слфдустъ то, что пере- 
читывая пнсьма поклонницъь онъ ие щадитъ н 
самого себя, 

Ложный стыдъ не сго добродфтель: 

Часто ли ты встрычаошь Женю н Марусю? Смотри, 

азвращай яхъ, п то и 10бу эваю, хоротъ, печого 
сказать! Клавдия, 

Самые „Напфвы“ г. Ковалева сдфлали-бы 
честь любому почтовому ящику журнала. 

Наприм®ръ: 
СНОВИДЬНЬЕ. 

Ве во свЪ я упилиль 

И любовался ею 

Везъ предзла... 

Но вдругъ, огь счастьи зары 
Проевулся я, оидвиьо.жъ 
Улетьло! р 


1 влажвая отт, равшихь лезь 
Передо мпой поду! лешь 














Чреаъ соимъ борсуъ 
двый свфгь луоа 





двешиой разеьтч... 


Еще далокъ 
Успу—пуеть повторится 
Саовод®оьс! 


„ПЛЯСКА СМЕРТИ“. 


Г. Швинкъ-Волоховъ также украсилъ свою 
книгу своимъ портретомъ и автографомъ, 

Почеркъ у него форсистый. 

Наружность—восхитительная. 

Поза— талантливая. 

Чего о самой кннгё „Оапзе тасабге“ 
скажешь. 


не 


ен. 0: 


Уже списокъ дфйствующихь лицъ харак 
теренъ и краснор®чивъ. 
Авдрей Зорвиъ—лятораторъ, 
д го возлюбле 





ск — ву, Южн. 





Песа написана подъ Дымова, 

Стиль —ложно-талантливый 

{Раэъ существуетъ ложно-классическй стиль, 
отчего не быть и ложно талантливому)! 

Вотъ обраэчикъ ложно-талантливаго стиля: 


счестлавт, а теперь слышяить ты мена? Теперь опа—твоя 
Дора будотъ моей. Мертвець слытиигь?.. Дора не уморяа, 
и ова будеть мосй, й ве цастало ощо время раздЪлять 
удъль мертвецов, (Медленаыыъ, ло сольпымъ девжо- 
зюмъ рухъ, подниыаетъ съ полу Дору отходить съ ной 
оъ дальн! уголь в садится въ кресло, держа 0 ше ру- 
кахъ, Лука изъ окив освЪщаоть фосфорическвыъ софтом 
лицо умершаго, который мипутвия кажется улыбающимся, 
ткрывяотъ какъ-бы глаза и шевелить губами - любуясь 
Дорой}, И это чудвое существо хотвло уйтв, умереть; эти 

Тлеза, которые свзтятся какъ яспыя эвЪ%эды. хотёли на- 

зсогда сомкнуться; эти губы, способныя еще тысячу разъ 

шептать слова любви и вфжвыхь признав, хотёли ва- 
| осегда.. Н®тЪ, дорогая, славпая, теб® еще рано умирать: 
| ты уЗдь еще такъ молода, такъ прекрасна, ты ещо мо- 





жошь привести человъку огроывос счастью; какъ я люблю 
тебя. какъ я страдалъ до сахъ поръ.. во зв то теперь... 
“ояъ страстпо препадаоть ит, ся губвиъ). 
ора: 
{Вредитъ): Дай мив отцвЪттую этику сирени,» 
Кьйск!й: В 
д "Дорогая, очиись, Это я съ тобою., я люблю тобя, 
ора: 
| (Далокямъ голосомъ). Отцовла снревь, завяла... 
Кайск) л: 
"Дора". 
Хорв: 
.. Малый, ты спроснль мевя, цофтоть-ли жасмииъ... 
: жасмиаъ еще цеътотъ, 


БЮЛЛЕТЕНИ ЛИТЕРАТУРЫ и ЖИЗНИ, 


Мнопе ли изъ молодежи знаютъ, что воть 
уже пятый годъ въ Москвф издается прекрасн®й- 
шй журиалъь журналовъ — „Бюллетени литера- 
туры и жизни“! 

А ме: ТВмъ эти скромненьюя на видъ 
сфреньюя книжечки должны быть настольн®й- 
шими книгами каждаго интелаигентнаго челов ка. 

Ведутся они культурнымн людьми съ такою 
любовью, знащемъ дфла, добросоввстностью и 
вкусомъ, что положительно любуешься на двло 
какъ таковое. 

А дьло это не маленькое: бюллетени поста- 
вили себё цёлью держать свонхъ читателей аи 
соигап современной литературы искусства инаукн. 
Я Они по каждому замфтному литературному 
; явлению даютъ сводку отзывовъ всёхъ лучшихъ 
критиковъ. 

Они иэъ каждой замфтной книги приводят 
въ цитатах самыя ярюя м®ста и дають квинт- 
эссенщю содержаня каждой стоющей вниманя 
новинки. 

Все это дфлается безъ мальйшей слащаеости, 
тенденщозности и намвреня замфнить книгу. 

Напротивъ бюллетенн ведутся такъ, что бу- 
дятъ въ читатель любовь къ книгв, къ чтеню, 
къ литератур% и искусству вообще. 

Совётую всвмъ весенникамъ выписывать 
| „Бюллетени“: за 4 рубля въ годъ вы будете 

застрахованы отъ того, что какое либо явлеще 
въ литератур® и жизни ускользаеть отъ васъ, а 
кром® того вы убережетесь отъ покупки массы 
невужныхь книгь и прюбрётете только нужныя, 
| полезныя, прятныя и, главное литературныя. 


т 





Буриме. 
(См. № т Веспы»). 


Продолжаю печатан!с результатовъ богатЬй- 


шаго изъ Буриме № 2 го. 
Въ этотъ номеръ входнтъ еще далеко не весь, 


запасъ отвфтовъ. . 

Весь этотъ сырой матер!алъ, содержащий массу 
неудачныхъ рёшенй и уже самъ по себф люболыт- 
ный, какъ „человфческе документы‘, послужить }{ 
основащемъ для статьи молодого ученаго на тему 
„Буриме и законъ ассошащи идей“, заказанную 
редакщей для № 4 „Весны“, 

1 . 
Я въ жиляь оришелъ безстрастоый, какъ аватолт, у 
Гдъ лжипоо, кривов зеркало 

Васъ всъхъ олокло илвантельвымт грапатомь 

И жизнь бозжалостпо коверкало. 

Я хату покажу вамъ тамтъ, гдь замок, 

Вы вндЪъли мечтою ватиов», 

И вуфето жеощииЪ покажу вамъ самок 

Вноо —смвию я простокымиев». 


Я эцаю жизиь, какъ эиаоть труп дпатомть 
Н отражать со могу, кат зеркало. 

Увы! Мешя 2 я прельстигь грацатом 
Моня всю жизнь безжилостио коворкало- 
Не вврю я въ прекраспый жизон замок», 
Построеппый мечтой, поэта, вишею: 
ВелдЪ ящу средь жоощииь только самок, 


А локтрь прописка, питаться простонояциою, 
гв 




















АЮ— МОЛОДОСТЬ ЖИЗНЬ. 
граидь дам и модистка, № 


ЗЕР 





есь, постовой и + 
виатомт - 
Пока молодые, всв любять глядьться въ (вастрастиоо 
зеркало, 
им зори красиъютт, 
гранатом 
що тороилипое ьремя нхъ лица нож коверказо. 
Законы природы жестоки — мечта обрушится захокт, 
И зеркало ввсъ позабзанть единой иль лысиной наше 
Вся жизнь превратитси--шъ питоминкы, любовь — истя 
эашо самокл 
А прожиее снисо еб» покажогем вамъ простокн 
Стулеитъ В, Погивовъ, 





Ииъ со: 





це сверкаоть алмазот, 





















юю. 


И. м, п, 


Пока Вась пе нарьзаль анатомть, 
Поглидитесь хоть разикь Вы въ лориало. 

Нос Вашъ, схожи съ кровавымъ грапатомть, 
Скажеть самъ, что Ввыъ жизвь такъ коверкало.» 
Мой сов до спрятаться въ замок 

Оаиь эвовщаниый бабушкой Вашою; 

ь ныянстоо и чуствояыхь самок, 
тьел одной проетокониеь 




















“Паволь Смириовъ, 


Псиомниви бы:ню, иъ душь я копался кактъ старый виа. ° 
том, 


иренраспоо, 





Н мой моль миф слумиль какь чистое 


зоркало, 





Огражья былые порывы душие. Р 





ВЕСНА. 
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И. В. Лебедевь. 


} 


юомнь в, 





Сердце кровью сочилось и * кошер- 





приз 

кал 

Вепомшшить и, какъ гуляя съ тобою въ горолскомт, ралъ 
соду, там гдЪ замок, 

Объясаился тебъ я вт. любви, зы-жь сказали «Быть Ва. 
ве” 

НИТЬ! 60 ми раодфлять безотвьтаый ульль уапконон. 
вых самокъ! 

Жить хочу и любить, а во кпелуть вею жизнь простоньи- 
нему». 
А, Розеикрапць, 





Хирурмь я и слаоный жаатомь 
Языкъ осмотрыль я чролъ зеркало: 
Красиъогь зорпистымь граиато 

ть, долго ОЪдаигу коперкало 
Совътъ мой; идите вт, свой замок, 
Кпьите съ бользшою зашею 
Подальше оть чувстлениыхь самекть, 




















Питаясь одной простокойшею. 
Ник, Злые 

ВАНДАЛИЗМ, 

Серьезный и хмурый виатомь 

На мрамор. г. и», какь лоркало, 


Пилилуь.., кровь красифла грапатомь; 
Пилою трупъ женский коноркало. 

Заль тих, как тамистоонный замок... 
Профоссоръ, ваукою эншею 

Вы портите чудо изъ самокь 


Была парлое® съ простокиаи 
Кошетаитииь Каитуниегскуи 








ГУЛИКА. 


Гуляку такъ журнлъ шут атом: 
«И, прао, по могу сказать, зеркало, 

то посъ сравиило вашу съ пурпуронымъ' грапатомь. 
У ор веЪХь воеы конеркало. 

И вы ие сгруйте звуокь-— 

























Эй послушай ты жазии а 
Погляли па собя-кн ты 
Какь тыой ноеь отаниаеть гранатом». 

ВИДПо копоркало? 
ЮПА, въ полицейекй я замокт 
Ве (о жоощи ость пАШОм 
Прозирая, как, Вейшнигорь «самокь». 

, одной. . простоквашен. 

К, Прокобьгыь. 











орт 











КУ ПИСАТЕЛЯМ 


Поэты, пиевтоли! Слово —вашу, шожь, Какь повтомь 
Ражьто, оскрывайге пороки исв ини. Какъ зоркало 
Ихь осьтито и ушнутожьто. Притвымь гранатом 
хланеть вео то, Что данило, мутило. коворкало., 


Вы елономь евоимъ озаряйте души шмиь танпстиои 
замок 


ь хорошою мыезю пише... 

йо иль цы и нхл» самокъ .-. 

что допуть... простокнашею, 
Соргьонь. 











ма 





|| панолияйто ого ли 
Жочщиить, вы женщи + 
‘аын во будьте лиш ть 





ГИМИЛ, КУЛАКУ. 
«Новини 


ь событий свхь тьма, гдь 





гея Макарону в 5-8 Думвь 


но меичегь сама. «кудь 
спокойный ашатом ь! 
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Буль беастраствиъ, какъ опъ. Жнаня крикъ, жазпо стовт 
отражай ты, как зеркало»... 

Передъ эвлномъ рожонъ... Златоносвый посокъ влругъ 
зардёлея грапатомъ. 

гда, ивигь престжт во 
коъеркало. 

Вудоть иропокт, и впроль нашъ кулакъ;, твердь, как 
издь; поприступе, какъ эвмокъ. 

И средь жиапопвыхт, скалъ будот: ить с0ой балу 

опъ съ 

М межъ васъ его дудъ, какт всос 
довфрчивыхъ самокъ, 

© примашк% споет, буторбродомъ вольметь, в кого проего- 





Но такъ было всегда п вичто 














кпашою... 
Д. Элатоиковт. 


1, ЛУШЕ ПОЗДНО, М'Ь НИКОГДА. 








Увпд®лЪ, вэгляшуюъ какъ-то вт 30 
Что посъ его скодоть ст, гранатомт! 
«Энъ, рожу-то какъ искореркало! 

А 366 то ‹ВоселЁя Замокъ».. 
Проклятья вамъ съ жнанью вашою 
Й льяпое сборище самонт 

№ мерзкий буфеть съ простокваиею! 


2. ДЯДЯ, 


ю, 


го за сы 





Мой дядя былт, яватомт, 
Любил «Кривое Зеркало», 
Любяль поть пая съ гранатом... 
Одао ого копоркало— 
Хотфлъ кунить опъ замокт., 
Что радомъ съ овллой ваше, 
Звоость лягавыхл, - самокъ, 
Почить“я простокозикси! 
И, Ио Тоерозовекй, 


ВЛЮБЛЕННОМУ АПАТОМУ. 


Послушайтесь, старый п мудрый пналомь: 
Зибросьто вы грозы и лоржало 

На товеньномь пальца колочко съ граматомть 
Но вам лишь иев мыслю ковернало... 

Ахъ, бросьте-ха строить позлушиый вм замок: 
Пе быть ой во ьъки оъль исю! 

Идето оскрывать споихь хроличьих самокть 

И девь свой кончать проетогвашею. 








И, Арго, 


Озъ но аватомь, 

Легко риниуеть зоркало 

Съ зудесчиинимт грапаломт,— 
быъ бурвмисть-. кошоркало; 
Сриемуеть древш@ замокъ 

Съ улыбкой вашем, 

А повомодвыхъ самонъ 


Съ простоквьшею. 
М. 18, Цоммюрливеь 


2 ву, нозаш — анотоль 

Риздроблю мой стох накъ зеркале, 
Ограшю куски гранатом 

Чкобы притиковъ коворколо. 
Пестрыхъ словъ возденгвузт, замовт, 
Посмфьюеь шаль жизнью вашою. 
Чакорылю беаплодвыхь сачокт 
Стихотворвой простокопшею. 


АЛЕКСАНДРУ БЛОКУ. 


Я прязнавный поэт и виатомтъ: 
Пишу стихи без розуфра, емотрись иа себя въ зеркал’, 
Кикъ миф было еуЧыиио. когда к поливичея граватомт, 
Сыъшио смотрть кокъ лицо мое криво—коверкало. 

Я изъ стихонъ монхь дишю бы иостронль эвмокъ. 








УПРЕК. 


Пусть вис оцънить Лон, патомль, 
Иусть душу отразить ьамтъ зеркало, 


ВЕСНА. 


| 





Любри, окрашенвой гразатомуь, 
Выла рабой.- Мевя новеркало. 
Я стропла волшебвый замок, 
Хотваа быть веонфло овшею, 
А вы лишь обожали самок 
|| были сыты иростоквапюю, 
К, Векташепъ. 


ОДА ПУРИШКЕВИЧУ. 


Пуришкевичъ злой аватомъ, 
Провокатореков зеркало. 

Съ головой пустымъ гранатом 
Оть асъ-до его копорлало. 

Оъ желтый выслать ого замок, 
Пусть ааботой будеть ‚ом. 
Оъ жопщинахт ояъ вилятъ 
Мелъ мътоетт, сл, простоквашею. 











ГРИМАСЫ ЗЕРКАЛА. 


Старый лордъ нытляво, камт, 
Созерцаль свон морщявы въ эоркало 
Въ рамЪ-- Буль, украшепоой грашатомъ, 
сь, элобпо ихъ ховоркало. 

— Пусть у васъ, стекло сыЪялось — замокт,— 
Въ зем люборь по будетъ гостьей вашею... 
Подбодрялзесь для продажиыхт самокт 
Метпаконекой простоквеннею.. 

Полтавоцт, 

















ЖАЛОБА ВДОВЦА- 


Я женекой луши вдояльный арятомт, 

Мой мозгь--сумасбродствтъ ея вЪриоо зеркало. 

Въ витрип® кольшо аолотоо съ граватомъ 

Семейвую жнаяь беэъ копца маЪ коверхало. 

„Купа“. Но жеву, осяаждиемъ хакъ замоку, 

Стыдиль я; „пт, прикрасемъ цакловоостью рашею 

Вт соб выдаето вы, жеищявы, свмокъ”... 

И цосл® спой гофаъ охламдаль простокояшею. 
Авдрей Чубаровъ. 


ПРЕЖДЕ И ТЕПЕРЬ. 


Прежде писатоль,-—-ошЪ душу вскрышалъ яахъ дзетомт, 


Жизиь сю о с06% отражаль он какт, зеркало, 


Тоорчоства жарь въ пемъ пылалу самоцолтвымь грави 
томъ 


Лушу его лашь, безужю часто коворкало. 
Ныиь ушель объ иъ хозтатЯ волоующИй эвуокль, 
Гордо емфется падъ прардою рашею, 


Ношеть о страстаьхь дерзашьях\ самцооъ опь и самомл, 


Духъ евой жаоить ковьякомтъ, а илоть. простокояшею. 
Б. ^. Г. 


СМЕРТЬ И НОШЛОСТЬ. 


|| воть вопль ужо внатоыт... 
Закрыто чормымъ флеромъ зеркало... 

|| кровь зардласи граветомъ, 

И острю пожа позеркало 

Тотъ моагъ, гд® жилу мечтая! замокт,.. 
Оши пе будоть больше ввшею.— 
Другихъ ищите пошлыхь симок 

©ъ толной детей и оростокьашею... 
Она-жь уш 








Я. Алексивдров, 


ВУДНИ, 


У дъвочки п гостихъ аватомъ 
Она глилълась съ боку иъ зеркало 
На брошку новую съ гранатохъ 

А зеркало лнцо ся коверкало 
Аватомъ грезилт, будто зачокъ 

Съ прианоссой мопчущей „я буду омисю“ 

Па дъль жъ пероду иныъ пошлфАшая изъ свмокъ 
Бодташиля про пиво съ простокоаше 








Г. де-Гужиыъ. 


СОБЛАЗНИТЕЛЬИИЦЬ 


Я, кам оныгиый пцатомть, 
Разбирачь вает, глядя въ заркало; 
Губки и сравинлт, съ, граватомъ, 

|| ибия всего конеркало... 

0. зазьмь въ мой мрачный эамокь 
Вы пришли съ фигурой вас?! 
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ВЕСНА 


| ораммен 
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Избыгаль оеогда я самокъ, 
Жиль, питаясь простокоишеь. 
Копстаитииь КантоинеткИл. 





1. ПУРИШКЕВИЧЬ. 


Цуришкенвчь— воть виатоны 
вт, въ общестовымое зоркало 
Пимь эвиустить хоть говиитомт, 
Чтобъ Росёш ив конеркало: 








Потрисоть вось луме 
Даже ин съ персоней ции 
Й ругиеть самцов и самок, 
ПВосцсть ст, думекой проетокоашею! 


2. ПРИЗНАЩЕ. 

вась какъ инато 
Ваши „лено зеркало. 
Губки спорили съ гришитомь, 










107 


Стань—кореетоит пе коверняло 
Л бы весь ушеть въ свой ламокт. 

Црловался бъ съ шойкой вашою, В 
Коли 6%... хоть тораль могъ самокть, 

Ставшахт, тьлоиъ простоквашею! 


3. СТРАДАЛЕЦЪ. 


Фъ для жеищаны—пватомъ. 
Ирудъ нредь шимъ блестьлъ, каяЪ зеркало, 
Ожъ усфлея подъ грапезоит,— 

Ликъ доездою коверкало, 

Ибо овъ увндель эвиокъ 

| балкон еъ фогурной вам 
Въль страдает, вндя сямокъ: 
+604» Ъсть съ простоковшею! 


4. КУХАРКА. 


Мясо раоръжеть, какт, пстый вватомъ, 

1Цовп блостать у пея, точно эервало, 

Посъ выдяотся ворявымъ грачатомъ, 

Рому п оспой. п злостью коверкало, 

Всею фигурой--такъ что твой и замовт! 

Рочь--пепутовая: «Милсстью вашею. 

Баринь, певивоъй я всъхъ зашахь самок, 

ищь предъ пожарпымъ гляжу простоковшо, 
а й и В. Тащювся!А. 

ВЕСНОЮ, 


Веспою любеть аватомт 
Цвфточки смотреть въ зеркало, 
ребепокъ возится съ гранатом, 
А лодъ въ рыкахъ коверкало. 
Пустой осталея замок, 
Замкпуть попатью Ватею, 
Остался вызолъ самокъ 
Кормиться простохвашею. 























И. Випоградовъ. 


УШЕДШАЯ, ! 


СтоядЪ вадЪ мой от, раздумьм аввтомъ: 

«Погибла жнавь. Разбилась кавъ зеркало. 

Кя уста, расцезтийя гранатомъ, 

Ужъ тльвюе безжелоство коверкало. 

Ока ушла вт, пебесъ волшебвьй эвмокъ, 

КА на зомлв шо суждено быть чашею — 

Душ мятожной мЪста иЗтъ средь самокъ 

СЪ заботой о лВчевъи простокоашою». и 





В, А. МАКЛАКОВУ. 


Васъ подробно хакъ азатомъ 
Осмфеть «Кривое Зеркало». 
Как тат|еискоо элато, словно лакохымтъ гранитомъ 
Васъ прельщало и коверкало. 
Ахл,. Оставьте Думсь!Й Замокъ 
И поторонную собФеть съ роковой «эащетой» Вашею 
№ цизтинкь преврасиыхь саможъ... - 
ы эвлейте простоквашен... 
о Ст. Вдадныиръ Версюя 


ВОЗЛЮБЛЕННОМУ. 


Язык вешъ рыжеть какъ анатомъ, 
Луша чиста, какъ это зеркало, 
[Глаза горять-блестить гранатом, 
Видать, исчто восъ ло коворкало... 
Хоти жвльо у расъ пе замокъ, 
Но я готова быть подругой вашей... 
1 во похожа ил модииць-самокть 
И счвстацья питаться простоквашой. 
М. ^. Здацевичт», 

















ПОСЛЬДНЯЯ ВСТЫЧА. 


Въ емущевьй надъ трупомъ склонился аватомъ— 

Всю прежвюю жизвь умыдаль озЪ какъ оъ зеркало; 1 

Невольно колочко оиф вспомииль съ граватомъ... 

Дуаль стою съ графомъ Коворкало. 

Прапоминль старивцый готоческ!@ замоктъ, 

И ласковый шедотъ: «На вёкъ буду Вашою:..> 

Забычь онъ 00 въ вихрь жизви еродь самокъ... 

Бэдохпуль--в унюлт... закусить оростокоашов. , 
Погорвлова. : 


мысли ивссими: ВЬ АНАТОМИЧЕСКОМЬ ТЕАТР. 


Упрь-ьто лошь препарат, колоесельный, мудрець же 
холодеый анатом 1.: 














р Вы?—ковыъ самый порывъ къ вебесамтъ зв: 











визви гаубомя тв@ны ьскрываоть мыслитель, нп смотритъ 
къ въ зерквло,— 
Видять: утратили люди подобМ!е Божье, 





Влещуть въ инхъ.. жажда мажавы в все, что отъ вЪка 
лыть душу ковервало... 

Евы потомка. Въ тотъ часъ, вакъ Сулья прызоветь въ 
свой Божественный эвмокъ, 


Что предъявить поредъ Нимъ зы сумфете?—Вы, со всей 


довмостью овшею? 


. Вы?- въ соворшевивашехт, перлахъ Творца раэглядвв- 


ше только лищь самокт?. 





куэшниъ «ть просто ю?... 
АлексЪ@ Макаровъ. 
вы. 


Въ жазай печалькой людской Ны точно холодвый ачетомть, 
Горе чужое Вы наблюдали въ Безстр: ‚зеркал 





. Равы сердечвыя Вы пазывали «фальшавымь гранатом» 


И измышленьомъ -— сома нье, 
Вы оть страд. 
Чо бы могло разсФять чары безу: 
Что бы заставило вЪрить въ жевщи 








а пе эъ 
Фамокъ 


` Ц разглиджть, что шобесъь глубяша ме бывастъ нсегда 


чиростоквашею»1 


В, Щ. 





ПАМЯТИ А. И. ГЕРЦЕНА. 


Вылъ ошъ велякой Росе!ш цфлытоль-анатомъ, 
2о9Ъсти целой страны быль ошъ блестящее зеркало. 
Сиять овъ зошерь на чужбыив подъ старымъ гранетомь 


; Душу сквтальца .былоё» терзало, коверкало, 


Уъ «думать» же пасъ призывалъ въ сефтлый свой за- 
мокъ. 


! чтате онсателя памятью уашою! 

Въ моищивахь объ узажалт челоръка во самокт, 
Каижиною шасъ но паталъ оростоквашею. 

В. Шербаненко. 
к*.* 
Любовь отрацала, —и яотъ ты апатомъ: 
Ну, что-жъИ. Иосмотрись теперь въ зеркало: 
Гд® преже\& румячець, что спорилъ съ гранатомъ. 
Вею ювость учемье коворжало. 
Воздушный вп разу ше строила замокъ, 
Въ мечтахъ ие ш. лв: «люблю .. буду Вашею.... 
Теперь ты заведуешь участи самокъ, 
Что запросто кормять ребять просто, 











СОВРЕМЕННОМУ ПИСАТЕЛЮ. 


‘Обществевныя дэвы ъскрой смфло, какъ апатомт, 

Передъ гримасой вромеля постазь—‹«кривое зеркало»; 

Не эзыъияй свой хлбъ сухой баваномъ иль гренатомъ— 
еньф къ блёгамъ шнэжевиымъ всегда людей коэер- 








хвло; 
Идейный стягъ свой возноса вопристудный эвмоку, 
Толив-ме брось: «я брозгую дешевой славой юю!,— 
И будоть твое творчюство-коль ть въ помъ «пола». 
`. «самок» — 
Саезой гражденской чнстою, не скисшой простокыашов! 
Ныха Литвиская. 





ВЕРШИТЕЛЬ. 


какъ анатомть, 

ъ въ рьку, какъ ьъ зоркало; 
Красивли пятше тамъ грачатомъ, 

И все лвцо его коверкало... 

Фыт, многахъ сдалъ въ печальный эзмоку— 











. Проститесь тамт, съ свьбодой вашею— 


Въ земъ жизнь безъ радостей, беэъ самокъ 
Насъ можеть сдвлоть простокаштею. 
иставтивт Кевтовыстск!Й. 


АНАТОМЬ. 


Гляжу н во вЪрю! Велик! аветомъ, 

Во фрак, цилиидр®, гляди Вы въ зеркало; 

Въ сорочкв сверкаюгь брильяиты съ гранатому... 

А сколько Васъ жизнью рка-ло! 

За мето] омню, ворвались Вы вт замокт,, 
бью’ ие трозулись Вашею: 

Кое промзияли ма гоичнхъ двухъ самокъ 

Зв то, что разбила вувшыеЪъ съ простоквишем, 


























_—® 


ЗЕРКАЛО. 

Мой прытель художинкь-вивтомъ 
Мф прньезъ дрегоцфиное зеркало: 
Всё блиствло камвлия: гранатом 
Вирюзою, а лица коверкало. 

Тахъ норЪдко: вы создаля замокт, 
А опъ быдъ лишь фавтаз\ой вазиею, 
И сыъвевъ пдеалы на свмоятъ, 
Утьиаетесь 2с9 простокьяшею! 





С. Ирвмъ. 


СОВЪТы ДВТЯМЪ. 
Дьтке безпристрастны будьте какъ вавтомт: 















Хоть в ушля изъ ряда са! 
Но тутъ свервотесь иростои! 
и. Ч. 


ВМ, в. 


Рожа коль—кр! пе глядит эъ зоркало; 

`(Напримфрт, поль носъ Вшть будеть схожь сь граша-; 
томъ 

Не крачвто: „зеркало такт его коверкало!“). ” 

Нивогда ве стройте Вы воздушный эвмокъ, 











Создазвый фаитаз(юй безг| ой Вашею, 
Ибо то безплодно, яактъ пяп! ьнхъ свмокъ— 
ПрИучать петатьсн только простоквашею! 

В. К, Вулгеновъ, 


Огромный крабъ, морской впатомъ, 
Медуза, скользкая квиъ зеркало, 
Полипъ, вворкающ/й ‚атомъ, 

При ввсъ «Титаянкь» льдомЪ новеркало. 
Былъ прочемъ пароходъ жакъ эвионъ, 
Но все жо сталъ побычей пашею 
Патаег, засъ 
Окровавлеввой просток 









М, Строев, 


УТРО В’ ДЕРЕВНИ. 


Вовъ ужъ бредеть деревевск!@ анатомт.... 

Твто покоится водное аержало, 

Солшышко кажется въ зыби гранатомт... 

Н\ть многолюдья, что нервы козеркахло, 

Льсъ по гор» поднялся, слооно эёмокъ, 

Хаты... «Какъ милы вы съ воткотью ваше!» 

Сновь я вяжу крестьяночекъ-самокъ 

Съ ижъ пирогомт = родмой простоквашею. 
Алексвидръ Клагесъ. 





кому-то, 


Неурядицы Россо йской умвовьн!Й вватомть, 

Олдъвая клякъ дурацк!А посмотр®лся оъ зоркало, 

Покрасивль отъ самолюбьл, весь сравоялся носъ съ гра- 

щетомъ 

И тежъ эоржалу отъ врикнулъ: «декое Коверкало! 

Вели буду я у власти, то въ Летовск!И замокь 

Вею я лВвую сторонку съ позволешья Вашего, 

И учащихся безхвост! лошвляшыхь самокъ 

Замурую!.. слфдъ сразаяю, съёыъ вефхь съ просси. 
т 











«НИ-ВЕ, НИ.МВ, А- ВУРИМЕ». 


Какъ то разъ однаъ апатомтъ, 
Съ порепов,—глинуль въ зеркало, 
Глявуль— юсъ—гремвтомт! .. 
олго ъяницу ко! 
[о уфидоъ въ стар! 
Ожилъ овъ молитвой ьаше! 
Слушель итицъ; самцовъ 
И пытался проетокавше 



















Авм, 


ВЪ МЕРТВЕЦКОЙ, 


Въ созерцавьв падъ трупомъ анвтомъ... 
От глаза словно зеркало: 





«Уп сь мной какъ грашатомт, 
Съ равинть лъть меня жознью коворкало. 
Миф все грезылоя паротвешный эвмовъ.., 


А сродавлеся сь улицей взшею .. 
И позиела я радостя замом“ 
И ивталася все простоква! 








И, Г. Марек. 


ГОЛОСТь РАЗСУДКА. 


Какъ, цолвый зиашя, 
Я выжу все ясиЪй, чъыъ въ зеркало, — 
Стекло но сиутаю съ граветомо, 

Й ацвю то, что жизиь коверкало... 





тому, 








° Облака, то сходились въ 





Тосударствеивый шутЪ, во аватомтъ, 

Посмотритесь ввимательпо въ зеркало! 

Покразифете камземъ-грачетомъ, 

Кекъ давно васъ совефиъ пе коворвало. 

Свсть въ казонвый вах пужно бы замокъ, 

Съ пошло-годкой моралю зашею: 

Во вефхъ жеищанахь золящ/П самокъ. 

сть бы хлЪбъ замъ сукой съ простоквешею\ 
Алокввидръ Ч. 


1, 


Въ зюбен 0097, въ дЪлахъ-— виатомт, 
ГлядфлЪ я гордо пъ жизий зермало: 
Добро влекло къ себ граватомъ, 

А эло мякивою ковериало... 

Я наъ любви постронхъ замокть, 

Его паполюпвъ страстью рашею. 

Я ельюкя сшять стремился съ самокъ, 
 угостили... проетоквашею... 


Говориль ма® злой анатом: 
«Но глядатось часто эъ зоркало: 
тграивтомь,— 
коверкало... 
рсёиъ— воздушный замокъ, 
«А съ правычкой сиверной вашею 
«Вы оть этикъ мнлыхъ самокъ 
«Не спасотесь простоквашею!..> 
Мохвиль Злочевовй. 





«Воть цвътето 
ъ 








ти. 


Яолещй жизоя опытный ячатомь— 
вю портрет ввмть: воть, глядяся въ 
чтаеть нкто о кольцв съ граввтом’ 
Ве ю жизнь ого коверк: 
Ког) свой въ, (Эзмох 
Колы сравпать хотя-бъ съ квартирой 
ИНызлъ десятки очень мо; зь самом’ 
И коочялт,... хлабомъ, луком, простоковшею! 


Л. ®. Пвиовт-Люовнь. 


ПРЫЩАВОМУ ГИМНАЗИСТУ. 


Съ бритвой, оажоо, кект аватомъ, 
Соль овъ браться. Гляшуль въ зеркело— 
Бидать мосъ расцезль граватомт, 

Рожу отъ прыщей коверкало! 

Да-съ, прытво строить замокт, 

Для мочты любовью вашею! 

Мой соэбть забудьто 
И лечитесь простока 


зорвало, 
. 

















В. И. Внкторовъ. 


ДВА МВА. 


{Изъ жоискихь разговоров“. 

— «0, Арцыбатесъ—магъ, сердець аватомт,, 

А слогъ его, ву, ириво зоркало. 

Мовя овъ какъ-то разъ сраввилт ст гражатомт, 

Что солнце заоемъ чековеркало. 

«Но все иъь-—скаавль: «войда иъ мой пышный замок, 
Ю эввтра буду 
ге, оставьте 
Полакомемся просток! 









Г.Н Вульфъ. 


ВЕСЕННЯЯ КАРТИНКА. 


Вфтерокь, шаловливо-безпечный апатомт, 

Водъ прозрачеыхт прорёзаль спокойвое зеркало“ 

Небоекложъь зас!ялъ малахетомъ, грапатомлть, 

Э1о вторило звукамъ н фрезы коворкало.., 

иСТВОЧНЫЙ Эмокт, 

Шалоьлнво нгран фавтаз!ей ввшею, 

То казались стадами непугашныхт самонъ, 

Ил влругъ представлялись горшкомь съ простоковшею.. 
Ивавъ Кулешовь 








ти 


ИЗЬ ДУБВИИКА РАЗОЧАРОВАНШАГОСЯ. 


И тецорь иачтожаый лишь анатом ь. 

Ис гляжу давшо-давто ужъ иъ зеркало 
В ражв разунрашениой съ гранатом: 
Леало эль опо тогда, коверкало... 
Фухвуль золотыть мечтая замокт, 
Сокрушевиый алою силой влшею, 
Вижу къ женщинах зовущихь самок, 
Маого Бмт.. Детуся иростоква 

















Ами 


мысли о пРошломть. 
стосй буду строги а 

ит, я @ылЪ. молы ходячео аеркало, 

етии соеркали илмазомтъ, грашатомт,. 

стье мени ДО смыШиого коперкало! 

изше, чудный быль замок 

смт - что создастся фаптамей вашем .. 

и пзфь рысаковь. хровпыхь самок 

А ужь теперь-сажъ корульсь... проетоквашиею 

Навель Кузьм 


иЗьЙ Л» УЧЕНЫХ МУ 


.. Шапилея оъявымь В нит, другь днатомь 
Й ве узналь себя ошь въ зернало, 
Келолась помиь ему гранатом, 

Въ глазикь доонлось, вое коверкало.. 

|| старый дом приияоь эй замок 
Прельстилея в немь олъ тощей вашею, 
Опъ объщалт» ей пару свлок 

Покляюшает, гордо... простокойшем:.. 


ВЛАГОЙ СОВР. 


Плохой ненхологь и апатомти 
Смотритесь вы лочазцо и зеркало 
Пока вашт, лику пе нофлу граиатомь 
И вает от страсти но коверкало. 

И удаляясь эъ дивный замок 

Собой любви съ подругой ваше» — 
Ве; И из самок — 


Вы паслажлайтесь... простокнамиею. 
М. Проелвацевь. 





били 
«Фра 
р 
















































совесть. 
Грозный и сумрачный, сопвегь, анатом’ 
Иознь переду шимъ точно лоркело. 
зи, ваша, люди, пе блещетл, грапатомт 
Что ео, это ие коверкело? 
Ць сордцв у каждаго —соъети замок, 
совфсти замок, продъ юпостью пашею. 
Жизнь челоуёля — евмцооъ ииншь и самок, 
Тявотся в®чшой оша иростокиашою, 

|5. Королевь. 











ЮНОШАМ, 


Будьто въ жизни, кокъ строг@ аватумт,, 
И открыты, какъ четкое зоркало,— 

| соэрфйте ирекраснымъ грапатомь, — 
Чтобы паст бель труда ше коверкало! 
Съ осторожиостью вт, жизививый замок 
Восходите лорогою вашенн.. 

рогитесь ралиуэдаиныхь самокть... 

Ибо стацето вы... простоковиов! 











том. Вфремонть. 





Мыель расчленяеть миф душу олить, какъ  некусвый 

атоиъ 

рлие мое! Ты лишь жазын послушиое зеркало. 

Бели бы оеныхиуни въ жияни огви ярко’рлишымъь гра- 

шатомт, 

ажглось бы, забывт обо веомь что новоркало. 

только въ грезикт сооркающИ высится 
замок 

Мъ озаретть тамъ улыбкой, прекрасвоя, ваше. 

Эдвсь-же гримаев любни у прадажныхь н чурственныхь 









Сердие 
Но только там: 














. самокъ, 

Страхь за убогую жизнь, милохровье, объдь сл, просто- 
хвшею. 

ПРОСТОКВАША, 

Позцлномьтесь сф Думой нашек" Милюковъ зотф оамъ— 








циато 
Гь рее по косзочкам. Пуришкомичь —емЪъло въ 
зеркило 


Рив 





ВЕСНА. 
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Эапускаеть, чВмъ попало, —-апельелиомт иль гранатом; 
Эвефдавя уредаще это мноЦя копериао. 
Замысловек —полоиъ бышмонстоя, Кузненовь— пора бы 
замонь 
Нетропиеловскй узрть ему, «натроты», волей ваше 
Маркопль --нулаки здоровые! 11 иъ долущещьн «самокт»: 
Съ тьмьжо Думу вею ораоноть намъ, въ общемь? 
у, хоть съ иростоквышен, 
Георма Багриновек!А. 

















ИСТИНА. 


Но все-ль равно кто ты: купоць вли вматом 
Артшеть, мужикь, судьн, что правамь пашимт, зеркало, 
Питаешься-ли ты омарами, гранатом 

Иль корхою сухой теб путро копоркало. 
Ты челоьъиь-самоны И@ все равыо-ли энмокъ 
Иль хата твой прумтъ: нодъ кровлей вснкой зан» 
Нийдешься ты самецъ сроди такихь ско симо 
Хоть кашей сытъ одчит,, другой же проетокнан 


















РЕДАКТОРУ. 
Ц трудио мысль изъ словъ вватомъ 
Сумзать со слоном зеркало, 
Пазрвть уста логко граматомть, 
Сказать, что жиаць козорколю, 
Упомимуть про иък@ замок, 





18 ВЕСНА. 14 


Я. Пагромиевь. 





Согласво ель полей вашею, 
Цо, хошь ис хошь, прилотся самокъ 
Кормить, братъ, простонрашою, 


ДИЦЮКОНДА. 

Я срыполь съ ноя платье, какъ жаджый лнатомт,, 
Заблествло меф тЬло ся точпо зеркало, 

П уств ся рдёли миф алыит граватомтъ, 

| бъжало моши все, что жилаь чжь новеркало, 

И умосем я въ дальшй, зарующИ замокт... 














Но прошли вы, мгаовежья, со страстью псей ванюм 
И я видуль: съ довольствомь упитавныхь самок 
Услаждалоеь богиия мон. простоков шо. 

нА току. 


Пульсъ природы я слушель, какъ страсгвый анатом, 
Отрежала вода пебосводь, точво зеркало. 

Полымалося солаце пурвурпымъ гриивтом 

И поворхи ›сть рэки второчкомт коперколо, 
Громоздилися тучи, какъ царствемный замоку.. 

Вы делоко ушли, ди ше») 

зухарь ужъ сзываль торжествующе сачокъ, 


И му 
Пи току, бъломъ ппоемт, какъ простокоашою. 
Амолииъ. 












с заботою 






1 
Кок льбонытный анатом 
Смотрить жеищина в» зеркило 


Повтсн чтобъ жизвь кают, гриватоиь 
Лочико ой во коверкало 
«Иизъдте иминри Аи замонт, 
Тогда только буду я вашем 
аль я изъ породнстыхъ самок, 
° 











Пи дать ии озять впотомь 
Тектрь «Криоое Зеркало» 
Там. часто накъ гранатом 
Вем шубянку коверкало 
Вокрусь волобвый замокь— 
Любая будет, ввшею— 

№1 либики у самокъ 
Сличаемь съ простокевиек. . 











рыъ мопя анатомъ, 
Е улу чето въ зеркало; 
Украшусь жемчугомт,, грашатомть, 

Чтобъ злостью вебхь подругь коверкало. 
Моня къ собъ возьмите въ авмонъ, 

И буду я вецъло вашоюз 

Со миой, прелестофйшея изъ самокт» 
ТГамъ наследитесь,.. вростоквашем. 





иск 
6; 





Ачиа финна 
СТАРОСТЬ. 
Звлумчиво стерый аватомт, 
Смотрьася въ весфишее зоркало, 
Вы, губы, рд®ли граватомъ 
Лат, кокъ Высъ тонерь исковеркало, 
Ца, жпашь заколдовькоый замокт,. 
Всф острузитесь съ старостью вашею. 
Сморть ждеть какт, саицовъ, такъ и свмокт, 
Тьшь мясо иль медъ еъ простоквашею... 

ригороца. 








в м. и. 


Вась раабераль ужо анетомъ, 

И лысиву являло зеркало, 

Вы «фрукть», по пе схолаы съ грачатомт: 
Васъ «красное» всегда ковернало, 

остро! ы Ш 


съ пр 

Н щи зрите, какъ ив самок, 

Такъ смажьте пл®шь вы простоквешов! 
К. Боктелиовъ, 












1. ПРИТЕЯЮ. 


Я рёжу ростбифъ, макъ апатоиъь 

Цуши моей— вт, обдь зериело; 

Изъ фруктовъ пользуюсь грапетомть, 
С1е—бюджеть всегда коворкало. 

Когда бъ имъль я старый замок, 

Я васъ, мой друг, 7ъ супругой овшею 
Тамъ угостпль бы парой самонъ 

Иулярдоктъ, кофе, простоквашею... 


2. ТОРРЕРО. 

Н для быка-—какъ овытвый впатомъ, 

На миЪ взоръ довЪ ‘украдкой только въ зеркало!) 
Горровдоръ! Пусть кровь сверкнеть гранатомтъ, 
Хотя бъ животаое и все кругомъ коверкало... 

$, в6 сулите мо изъ греаъ воздушный звмокт, 
0, допы, прочь съ певужиой страстью зашею: 

Я’ зижу въ висъ лишь жлущихь ирови симокъ... 


Ирявъ въасцъ. мся аростоиващею. 
р. былявскЯ. 


07, УНИВЕРСИТЕТСКОМЬ КОРРИДОРЬ. 
— «0мъ кто: юристь или амагомть?». 
— «Возьмомъ сферическое зеркало». 
зъ киигв, модвишой Гразатомъ`... 
‘у, исномеркило»... 

. угодиль ъъ ИвтоскИй замовъь. 
||рофессоръ, вадъ задачой вашею, 
Ворьбк Эа Жнзиь--борьба за само 
-- «Тонерь вс» бредять простоявашею»... 
м Студ. Сергёй Розевоерь. 

РЕ. 


























мак. мудрешь наь анатом 
‘лядитеся въ море. какъ ыт, леркало, 











15 ВЕСНА, 16 
Влещоть ово нэуирудомъ, грацатомь Накратоны щеки пылеють граиатомт... 
И аюкогде ори, грез ие. копоркало. Васъ, вроия, я внму пе мало коверкало. 





гребыЪ золвы ь мерощетси эвмохъ, 
Сердце согр®лось фантаз!ей вашею: 

Вы позабыле парядъ иошлыхъ самок 
Илъсевь обычвую, жнавь съ просток! 











ПОЗДИВЕ РАЗОЧАРОВАШЕ. 


Сердце растерзали мв® вы, какъ трупь апвтомтъ; 

ВсЪ движенья ваши я лобнлъ, кыкъ зеркало; 
Подарилт, вамъ, ломаю я, кольцо съ граматомт; 

И эввкометво съ вами жизнь ни® исковоркало, 
Строилъ горделиво свой воздушный замокъ, 

Духом сочетался я съ душею вашею,— 

Вы шо оказелись самхою изъ самокъ; 

Сталь ше буйвымъ хмфлемъ я,-кнелой простоковшею. 





Ну, и 
Целый дошь, поаролеть, смотрить въ зеркало; 
А съ чего? Ведь воспще-—гранатомь, 

И всего-то его нсковерколо!., 

Фавтазнруетъ: «Вдемъ въ мой замок! 
»Часть владва!И монхъ будотъь валою 
*Поважу замтъ красавяцу я, самок», 

«Угощу ве одвой простоквашен!» 


глупъ же, мой добрый аватомт! 





М, Розопфельхь, 


Цолно вздоръ Фолтать, аввтомт.. 
Поглядитесь въ зеркало! 
Саорать цвзтомъ носъ съ гранатом... 
Что Васъ твжъ коверкало?., 
Н»ть!. вернетесь лучше въ замок, 
Я ве буду Вашею.. 
Васъ утвшутъ ласки самокъ, 
Радька оъ простокашою... 

Лвдимь Бфлозт. 
ТИТАНИКЪ. 


Чудо льда мощаоо - грубый зметомъ, 
и эръзвлся, гладкой вакъ зеркало, 











ры обломковъ, самцовт трупы семокъ 
Гвусвой п дикой сывшарт простоква 





М, Изамовь. 
ЭКСПРОМТТЬ, 


р зашъ ховкурсъ проввд. ый анатомт, 
Узы тВнь едругъ увидьлъ вечаяацо въ зеркало, 
Вдохиовился, и, «дымю», рыфмуй съ «грапатомъ» 
Яыбъ трехстопвый перо его долго коверкало! 
Ужъвосифль овъ любовь двухть серденъ, мрачный замок 
И другъ молвиль:—‹«А что бъ васъ, съ затею ван 
Арцыбашевъ я, что зто бъ писать вамъ про самок: 
ИЪть уйду отъ грьха, освъжусь простоивашим» 

р. Р-ьо, 











МУДРОСТЬ И ГЛУПОСТЬ. 


Мудрое слово! ты—вВщИЯ виатомъ: 
ВЪчао ты инань отражало, какъ зеркало, 
То разсыпалось христальнымъ граватомт, 
То всв пороки людскя коверкало. 
Глувыя вы—в1 00здухь замокъ: 
М!ръ эвбавляется глупостью вашою, 
Вы-жъ, безъ смущенья, какъ кроликовъ--самокт, 
Коривте жидкою людъ проетоньашею. 
1. Скомороховъ. 








ИОГИВЩИЕ АВАНСЪ. 


Я выдёлъь хакъ старый азаломъ 
Наблюдалъ красотку въ зеркало, 
Какъ дариль браслеть съ гранатомъ, 
Какъ пра томъ коверкало.., 
Но браслотъ шо то— что замок: 
Въ годариость волей озиою, 
Онъ прелестпою взъ самок, 
Былъ оакормлевъ простовазшею!,. 
Л. Полушкииь, 





1. НЕЖДАННАЯ ВСТРЫЧА. 


рушою холодиою 
Я ъвыъ подиошу 














Разрущевъ въ душЪ моей сказочный замокъ— 
НавЪки погябъ съ непорочиостью ватею. 
Ныть прежайхь мечтав! 8! Л въ обществ» 


Ироцитаввыхь пошлостью н... просто 


3. ВЪ СТАГОМТЪ ЗАМКТЪ. 


0, могу ль, какъ холодный анатомЪ, 
Я глядёть въ это старое зеркало, 





мокъ, 





. ГАВ прабабкивы щекн гор®лн граватомт! 


о могучее эремя жестоко коверкало 
И огомь этыхъ щекъ, и мочтетельвый замовъ. 
Оть оробабка опъ сталь усыцательницей вашою. 
Опъ васъ вЪрио храиетъ отъ вторжев(я самокъ 
Съ ихъ тозяйствомъ, забото»» я простокращею. 


° Иа ВОСПОМИНАНИЙ, 









зазванье «Анатомь», 

Рядомъ старое, битое зеркало, 

И грубой рамкЪ, съ поддзльяьыт гр 
8% лЬЦО Оно Часто ко! . 









Съ неразборчиво 
Въ ал тив --копаръ-свыоцъ, п самохъ, 
А цв полк —горшокъ съ проставвящею, 

Кс, Лукьяв 








СТАРОМУ ПЬЯНИЦЬ, 


Я в физик, во аватомъ, 
Но вашу, лакъ—прямое зеркало; 
Бела ч0съ цофтоть грашатомъ, 
Завчизь жазнью васт, коверкало!.. 
Зваореть васъ издо въ эвмокъ 
И, завяюшись пользой овшею, 
Васъ лишеть рыва п самок 
Ц питать васъ простокзашею!.. . 
«3 поября 1876 г», 





Цоэть я п жизий апатомъ, 
Ауте моя—чнетое зеркало, 
А сердце красазеть граватомъ, 
Хоть въ жизви ого и коверкало, 
Жилище --фожтазш замохъ; 
Фазстался л съ ипзостью вашою, 
0 сьорою чуюствемпыхь самонъ, 
Съ болотной густой простокващею, 
Шик, З—чый. 


КУРСИСТКВ. 
Милая курснстка, что Вы за виатомъ? 
Бровьто Ваши киызжки, ноглидитось въ зеркало! 
Уберите полосы блещущимь грещатомъ, 
Чтобъ убрвиство скромное красокь ве 
Вамтъ войти бъ царицею хучезар! 
Чтобы люфонвлись ве красою Вашем! 
Ваыт, уйти бъ подальше отъ самцовъ и самом, 
Но ишеаться больше хлэбомъ съ простоковшею. 

А. Рапопорть. 














Въ явленьяхь разума йся 
Я отражала мръ какъ вогвутое зеркал. 
Такъ пошлый огурець козелся ми гражатомь 
Видъшья-жъ крисоты душа моя коверкала. 

Н соэдизалея мной этъ г! роскошмый замокт», 
Въ мечтохгь суоцхъ клялась я быть рабою вашею 
Иа дЪль проявить ыистиикты страстцыху самовуь, 
Но оказалась кислой простоквашою, 





том 











Ольге К. 








Иераю и» 
А выъето 


ить, ращу курой (самцовъ м самокт), 
ктари — дово. „ простокошиею! 
В, Покровема. 





Люблю я масть, какь трупь— виатомт.... 
Когдь вчоря, глядяся въ зеркало, 
Дразшн, пгриль вы грацатомтъ,— 
Мейн сиодвло и коперкало... 


1 


И создал я волшебный замомт, 
Весь вапоснвый страстью вашою... 
И думал: езучшая изъ самокл,, 
Ужель ты станешь простоквашею!. 
‘АлексЪя. Горбатовт. 


ОТЕЦЪ—СЫНУ: 


Дуралей! Тобн-бы бить ка мы! 
Въфлоручкой, смотришься се въ зерхало... 


"бы. 
ВИ 









кт, 
Й звймашься, сышть мой, кпелой проотокшашей 
. с. 


транатомтъ, 
ив коверкало,.. 





Чтобы успъхъ пить у женщнит хахъ у самокъ— 
СмфлФе только будь, ие кисия проогорнинор» ба 
‚М, Боме, 


ФЕМИНИСТКА, 


Хоть ма® льстатъ восторженный апатомть, 
Хоть ма льститъ пелацем®рио зеркало, 
Но мой роть, алъющиЯ граиатомъ, 
Недовольною гримасою коверкало, 

чты мов—увы! - воздушвый звмокъ. 
ыны! Милостью зашею 
придется между глупыхь самок 
Средь бездЪлья кисвуть просток! 

















фольварковть, 


ЗАГОВОГЪ ПРОТИВЪ БЕЗСОННИЦЫ. 


Вообраза что ты онетомтъ, | 
“Гри раза плюнь ыв рожу въ зеркало, | 
Затьмъ пуста иъ воё гренатомъ, Е 

‘мены в душь Коверкаль, 









ка 
Я заклишаю тву 
А самъ умойся простоквашею, 

В, Модер, 


МЕЧНИКОВЪ И АНАТОМЪ, 


Лъть сомьдесять прожалт ва свт эфло наученый анатомт, | 
со сздипы отражело дезно умъ бозстраствое эеркело..— | 
Учешое слово объ свялъ, премудрое сыпаль граватомть 
И везхъ отъ учецья его, какъ оть болн ховоркало. ‚ 
Свамъ Мечанковь Зэдилъ верфдко къ ввотоыу в 
замок 
И такъ соворылъ: «И доволоаъ ученостью Вашою... х 
Кормите скоговъ „хорошевько — самцовъ заморенпыхт | 
в самок, 
Но только пе кашею вашой,—моей простохвашею. 
Лео-Леови Пуссе. 


1, ЭЛЕМЯ НА СМЕРТЬ ДРУГА БАХУСА. 


«Ошт, уморъ отъ пьяшет! такъ рекъ тобя потрошмрш!А 
знетомт. 

Бахусъ погубвты —ожедиерпо пророчнло зеркало, 

Носъ твой взору рисуя багрово-сазлымъ грапатомъ. 

Что-ты, другъ. ве поьзрелъ?! Не лгало-жъ ожо, во ко- 
веркало: 

Коичено все! Паввкы поканулъ ты ддовск!0 замокъ.., 

Цодаромъ бывало, съ друзьямн, эв бурной попойко». 












Замертао падалъ ты на руки пъяныхъ, гогочу: 
И ошова тлыулъ, ледязой лишь собя 005%! ‚просто- | 
ковшею!.. 


И. ГИМНЪ МУДРЕЦА-НЕНАВИСТНИКА ЖЕНЩИНУ. 


Могучъ н всосилептъ мой разуыъ! Скальпелоыъ анаш!я объ, 
Фезогряшиый впатомъ, 
Таявы покровы вскрыомегь. Мысли моей глубыне’ стра. 
жаоть, какъ зеркыло, 
Жизви тоосъ. Ня ужасы горя, пн крови потока, алви 
граватомть, 
На ревеость н эпоба - ничто чикогда гафвомт иль боль». 
души мо коворкало. 1 





В.В ОНА. 





р ах 8 
Беастрастви, горда, одныока опа, словио старый вокиву. 
тый звмокъ.. 
Жевщины!.. Только вы нарушасте духа гармов!ю анзостью 
овлиею, 
Только упст, шенавпжу коварво-жестовихъь и молочвыкь 
свмокъ! 


Жалюй ваш моэгъ, ваше дряблое тВло «т презръаьень 
зову... проетоквашею. 
Эль-(мазт,). 





Какъ холодный и растетливый аватомъ 
Разсмотрьлн мою душу въ свое зеркало... 
Наблюдая за разръавиныхъ гранатомъ, 
Изучили точно, что его коверкало. 

И создали Вы па томъ воэдушвый замокт, 


. Ликоваль, что согласна я быть Вашою... 
$ Такъ смотрато-жъ-я для ТЬхЪ, кто ищеть самокъ, 


Окамусь прокислой простоквашею. 


РЕЦЕПТУ. 


Я, хотя, пе доктор’ 
Но,» Вашъ общ 








ь, заловъ даме въ зеркело... 
Вы... которая раввялась ирасками съ граватомт... 
Боже мой!., Но что Васъ такъ коверкало? 

Мой сорътъ—скорвй катить оъ Вашт, замок 
Вамъ шемыслимо эдЪсь быть съ эпью Ваше». 
Тамъ въ глуши ато жнавью самокъ, 
Наслаждайтесь экусвой лростоквашею, 

В. В, Весннций, 








КЛЯТВА ВОЛЬНОГО. 


До тебя скоро, друг, ъдоберотся должио быть алатомт: 
Волитъ печень. Гляжусь я -оль часто пакъ въ эеркало!.. 






проетовазаою, 
Чугувова, 





ерхало. 
И я мажду пройти зъ диввый замокъ, 
Выть мечтою, любовью быть ваше! 
Но, возможно, ЧТО «ласковость саме 
Эта жизнь «какъ у всвхъ»... съ простокешею... 


Я въ безумныхь объятьяхь твонхъ, какъ внатомт, 
Отразиль въ себЪ душу твою, точно горкало... 
Ведь во миф, какъ въ тебЪ, провнкая граметомт, 
Одниочество мысль н айвы коверкало! 

И, вавъ ты, я постиг, разгадаль лжавый эвиокт, 
И, какъ ты, я глумился, о люди, иадъ ващею, 
Вепроглядностью эле н нечад/емт, самохъ 
Порожденной во мрак души, простоквашею! 








валъ, поствгаль я умы, точао зеркало, 
И въ одвегь, я водалъ, жазиь рождалась граватомъ 
А въ др; ‚мленья козеркало.,, 
Но любовь, охраняла пеш сказочный замокъ, 
Ое1оввая сянлась улыбкою 

И мы грезили... мы, поромд <амокъ, 

Хоть мечта далека, хоть и жизнь «съ простоввашою», 








4. 


| Я воеснльнымъ прослылъ оттого, чо иаиъ грозвый виа. 


том, 

На сирижалякь душа отразилъ я мочты будто ‘зеркало!.. 

Я прекраспымъ прослылъ оттого, что сердечнымъ гр 

томъ 

Бдикеше съ небомъ меня, превозввстиика правды хопор- 
квло!., 

Попостнивымъ прослылъ оттого, что далей мой эямовт 

Воцарился, вознесся, ивыт, Вогъ, вадъ суетностью вашею!.. 

Нелюбамымыт, прослылъ оттого, что превязаниость са- 
мокъ, 

Камъ кумир, я емфшаль съ шошлой жизоью люлекой 
«съ простоквашею»! 
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6, Л. АНДРЕЕВУ. 


Молчаливо-угрюный п трепетвый, слоопо аватомъ, 

Опъ, Аавтена, эрфлъ пустоту, глядя окомъ въ столикое | 
зеркало; 

И, въ дрожецья твней, Черпый Воровъ казалсн граиа- 
томъ 








И «Ничто» въ темиоть непросевтиыо блики мол 
И шеслышиой стопой я пропикъ въ заколдо 
мокъ, 
Углубился, увлекся я, твия, беэлумностью вашею... 
И Авеиса, безалотною твнью, пародюй самокт». 
Наиловялясь, скорбя надъ «бездоимостью див» простокий. 











Гр. Лвнедусь. 


И, А, СИК —ганзй дю а; - орскому. 


Фаъ быль певшатрт, и отаюдь ве аватомт, 

И въ душу людекую смотр®лъ, точпо въ зеркало, 

Фвъ ею жовглировалъ, будто граватомт, 

И «мозвье»ь ого очошь часто коверкало. 

Воэдовгъ ша Подзальной онь звмовт,, 

Не кровью, ве потомъ, а «милостью вашею», 

Могъ только отлячать самцовъ овъ оть самокт. 

А самъ обледалъ ве душой просток! 
А. 











. Судвпаль, 





Родвч икА полнтическихь дель пиатомъ, 
Гогечкори—парии сошалъ деможраторъ зоркело. 
У Челышова отъ борьбы съ пьянствомъ ‘блестит. 
граивтомт, 
Пурвшкевяча оть рёчей К. Д, обезьяной коверкало. 
Молюковъ въ облакахъ стронтъ кахой.товоэдушный замокт, 
Маелаковъ мврится съ точкой оэръшя и нашой н вашем. 
А Тамошкиюъ въ вурснсткахь ввдать лашь семокт, 


Ну п комоав!я! какая-то каша съ простокоащею, 
В. икатиоть, 





} 
| 
| 








И, прочтя 
Не пустиль я 
Цвлый деть м 
0, Литовов!А купить легче 3: 
Чфмъ страдать издъ звдачею в. 
Въ джулгляхь Африки легче 
Леопарда кормить простоиваш 






ею, 
самокъ 





онилъ Жильцовть, 


Говорилъ мив элой пнатомт: 
«Не глядитось часто въ зериало: 
«Воть цаътете вы граватомъ, — 
«Не такихъ еще иоверкало! 
«Сальверса 





«ТИТАНИКЪ», 





0, величественный корабль, правязаввый къ берегу ка 
ломь 


"Навопець уплылъ ты далеко по тыхому морю Хаку эер- 
Кало, 


Но увы! На встрьчу теб® аловъще льдивы грачатомъ, 
И, только немного праблизившись, тебя порхдкомъ иско- 
зеркало, 
Несчастный! Ты быдъ каиъ покинутый раэгромлеивый за- 
мо 





Хоть в пользовался безпроволочшой системою 

Но, гибель вобыы Спвсавш 

ВеЪ геройсвн н измученные пошли ко ду простоковшею. › 
Лезгииц. 








ВЕСНА. 





ЗЯОРАДСТВО. 


Разъявъ бврона труп, аавтомъ 
Гялдвлея молча въ зоркело. 
Кровь прилнаа хъ щокамт гра 
Всого ого коперкало. 

Скалаль онъ: <не перпотось въ адиукь., 
Бар съ супругой раще! 

Кормить мясном собая 
Ионть ихъ простокошею 











ВСТОБЧА СЪ ОБОРВАНИЕМ 1 
«Послушайте, «вовтомть! 

Вы це глидались въ аврка 107 
Измазелись грашатом»,— 

Гдь этавт, васъ коперкало* 
Куда илето’ Въ замокъ? 

На васт, съ фигурой вашою 
Нотрарять гоштихъ самокь, 
Окатять простоквашев! 


ПРОФЕССОРУ КМ. 


скотавкь вы, в по впотомъ! 
Поглядитось сами ьъ зеркало 

Щекы —сливой, шосъ — граватомъ, 
Маого, моого уась, поворкало! 
Бросьте грезъ воздушвый замок, 
Знайте: должно съ рожей оашою 
Не вскрывать сиицовъ п самокъ,— 
А возиться съ простоивашею! 


УВИЩА, 


УбАце разаль жертьу, какъ аватомъ, 
Косясь пуглаво ша большое зеркало. 

Кровь залила коворъ н поль гранатомъ. 
Товарпщей отъ ужаса коверкало, 

Дорззавъ, ошь сказалъ: «въ тюремвый замокъ, — 








Охъ, попаду съ проклятой шавкой зашею! 
И изъ-зв жодвыхгь, меглыхь ихь САМОК 
Подохау тамт, шитаяс, простохвешею», 





Н. А. Штейибергь. 


МОДЕРНИСТЬ И ВРАЧЪ. 


;— «Я жевщиеъ изучиль, какъ опыгьый патом, 
Я эшаль и блеск ихъ глазъ, глубокихъ точио зеркало, 
Я эвалъ и езЪъжесть губъ, томизющихь грапатомть, 
И я любиль глядфть какъ стрестью ихъ коперкало, 
— «Эхъ, бросьте! Вее обмаиъ. Воздушный сграств звмон 
Разрущу я въ момемть. Дозърчивостью вашою 
Вы отдолиы соби во ьлаеть развротвыхь самокъ, 
Я буду васъ лечить болгарской простоквашоюо!.. 

М. М. Бутовичь, 











0, ЖЕНЩИНЫ! 


Одпакды цел ок1@ профессорь анатомъ 
Воедя пощоату въ восЪ зеркало 
УРфэвулъ ивудачно. Льлась кровь граиатомт,, 
Вольвого отъ боли новеркало. 
Носчастиый безъ ыосв мериулся въ свой замокъ. 
— «Что сдвлолось съ фишей вашою». 
Эскричала супруга, -одаа пэъ тьхъ самок, 
Что муже Фдять съ простоквашею. 
И, А. Штойабергь. 








Келн-бъ былъ И— 
И ца черопт, свой глявулъ-бы в зоркало, 
ЧТо, илянусь монытъ поритвемъ съ граивтомъ, 
‚Душку Володю мсого-бы кошоркало, 


ть зовтомь 





‚ Допутоты, какь помаль опъ въ Тввречеси замок, 


: Не считаись съ церодомь и оолею вашею? 


В НОЬЗД. 


Как, холодвый и точный влетомъ 

Пофэдъ р®Ажетт равнину. Вотъ зеркало 

Промельквуло в сярылося водвое. Разьлекоюсь 
т 





отъ скуки 


Недозрзешимт и торикпытъ. Отъ нислего 
льцо поковеркало. 
№ то брошовный авмокъ, 





Воть мельквуль в нечезь 
Эдзеь хотьла-бЪ я 
Чу, евистовъ! Замедан 





стаащи... лица глупыхт, гу- 
ляющихь самойз... 

„Вожу бабу, что вызосла къ повэду молоко и горшок 
. съ простоквашоь. 
Вра Днейтреись. 


Овъ стонтЪ зи безираюю симок! 
Госиода, вокормите-жь ого ипростоквашси 





В. Понтко. 


1. ИГРОКЪ. 


Одьиь морфотивлш А ааатомь 
зекрытья труношь ирицесь аеркало, 
Одииь объ ьдругъ граматом\,, 
Бго предъ смертью все коверкало. 
Другой, сказали, Ъхалъ ьъ замокь 
Съ сьоей женою, тоткой вашею, 
Хотьзль травыть олешей свмокъ, 
А свыъ объфлен простокашею, 
Аиатой Коръеву. 








А. Вагроммев, 
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„ВЕСНА. 
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Бывъ разъ пабнть краплонныхь иартъ аватомъ 
Усталый влоръ пвправивъ въ зервало 

РУшилъ вдругь, что щека распухшая граватомъ 
Изящный профиль иековеркало. 

— Мераавцы, прошопталъ, позвать въ богатый звиокъ 
Эксцоятрика, в выЪсть съ сворой вашею 

ЗПандалами взбить пря громинхь крикакт, слмокъ 

Какъ будто опъ горшокъ и то пс съ простонвашею!» 








2. ЛОТОШНИЦА. 


Белы мыслв ты апатонъ 
Хечешь видъть жизия горкале 
То пойди ты, гдЪ грапатомъ 
Нарум: 
Лвия и 
Страсть въ лото. Звбыть и зимонъ 
И дел подъ кровлей вашою 
Кормятъ тольно простоноашею. 






3. 


Сперва онъ быль сиромвый ввитомъ 
Изя дов стуле и зоркило 














Уств его рдёли гранатомъ 

И тор коверкало. 

А облизиршись съ дочерью ившою 
Обствопяь роскошь ш/Й эвмокт, 


Но посл® старъющехт самокъ 
Питался одвой простокввнчею. 


4. НЕГРЪ. 


Живя въ лЬеу, вхъ шо бы: 
И редко флъ, и сыть бы! 
Ц рову черную вода—всфхъ диких 
Коворкать пе могль п ше козеркола, 
Разъ сидя въ шалаш, ого осогдаша!Й замокъ 
Увидьль онъ одели двухъ бфлыхъ жирныхь самокъ 
Подкрелся къ ивиъ, и скрывшнсь сф дочкой вашою 
Состряпаль язъ вея рагу подъ простокващею. 
Вледим!ръ Стопвыовычъ Кунвковъ. 





© атом 
гранатом 
аркало 








космосъ. 





Духовною ткавью, там атомы сниокъ - 
Вступили въ союзъ съ мПровой простоквашеь»... 
Дамиль аореотьвы. Оэчирепко. 


ДОКТОРЪ ГААЗЪ. 


Добрый доиторъ Газэъ былъ велаюй внатомъ. 
Всюду, въ немъ пе разъ—зло лыВло правды зеркало 
Средь камней—днкарей его звала гроватомъ. 
Его дело, прарды жаломъ-веправду коверквло. 
Добро вувпортя, пяснтъ шелфавый эвможъ... 
0! люди братья, откройте сьфть вму любовью вешею; 
Это докторъ тпорилъ въ черном м!р® самок, 
Завущавъ амт, ирн этомъ: учить правд® дфтей, питая 
 простоквяшею. 
Мах. Боярск- 











Надъ трупомт утопленыицы прекрасной склоинлся анатомт. 

На берегу озера гладкаго какъ, ло, 

А солаце входящее отлизая гранатохъ, 

ю молодое лучеми красвыми коворкало. 

жаы ужъ погибшей, ма пышный эвмохъ, 

Ни рев Вы съ вонскренаей скорбью Вашей, 

Стоскуется по ией лишь кучка утапыхъ самокъ 

Кормизшихся такт, часто паъ рукть ея простокаашей. 
8. Воровякк\\. 











Женщивы! Жизни я вашей аватомт, 

ПовЪърьте! Душа моя чнста, какт, зеркало! 

Росъ я па ролюшк® днкимъ граватомт. . 

Меня воспитацье — рваврать. ркачо. 

Ждаль я засъ.. Зваль восъ оъ открытый свой замо! 

Жеждаль сльывья съ душею я вашею, 

Но... витолть он. Вядьлт, лишь самокт... 

Ну что-жо! Сыывалоте загаръ, простокввшею! 
'Пвислай Пор-сый 

ПА ЗАВТРА. 


Иросаввшысь съ покмылья иаш?, инето! 
Немогь опоавать себн, даже ьъ зорнало; 
























фонарь красовался, въ ср 
И это явлеше рожу коверкело 

Цроввеся въ мнрежв 01 ый эамокъ, 
Уяыбка, слова, «вЪ®ль буду и вешеюТ» 

Въ оястазЪ, проводи А время межь самокъ, 
Ввутрова)й ’жаръ тушилъ простокозиаю. 


Г. Яховлевъ. 
НА НЕВСКОМЪ. 


«Портроть фланора). 
Кто омъ, поваръ, мошомникь вветомт? 
Но различишь-ицо офдь во 
Не мерцай прко-храсвымъ гр 


ьм съ граиатомъ 

















Ошъ ходнть по улвп® въ понскь самокт, 
Поросевокъ, откормленный простокващею. 
М Козыревъ. 


ВРАЧИ И ПАЩЕИТЫ. 


. (Говорять пещевту):-Профессорь, довторъ, ыпетомт: 


«Нвукн мы сэЪтвла и эдоровол зеркело, 
мъ: интайтоси гранатомт, 
ыъ молочкомъ. Чтобъ ве коворкало 
Страсть, любовь здоровье ваше: сердие ва замокт 
{Пащеть про себя):—Сыфемся овдъ 
Мы любимъ молыхь «самокъ», 
Жремъ, пьемъ #с0: соль, хлЪбъ редьку съ простоквашею. 
Алекс. М—ръ. 















КТО ОНЪ> 


Въ дум Фсть одниъ анатомъ,— 
Модный шуть, кривое зеркало. 
Когда львый цвъяъ гранвтомъ, 
Какъ шуте оеего монеркало. 





ВЪ КАРТИННОЙ ГАЛЛЕРЕВ. 


Здвеь изображопт, виатомт; 
Тугь—красотке смотрить въ зеркало 





Уредъ торгопцемъ простоковшею. 


Псевдоним». 


ОПЯТЬ ДОМА. 


Все ты узнаошь.. Какъ строй апатонъ 
Душу узюдашь, старнавое зерколо; 
Губы разекажуть фельшивымъ граматомт, 
Все что миЪ жезнь съ ласмъшной коворкало'.. 
Комната милая, дввач!й замонъ, 
н снова я сдылаться вашою? 

‚лю воряуть за разрижежеость сямокь 
Поле н роща, объдь съ простоквашею!.. 

Н, Азбелев 








ВТЪЬ ПАРИКМАХЕРСКОЙ. 


«Иобрить прошу!..» п сваъ анатом 
Н мыслялъ, зобъ уставя въ зорк 
ми\ь «папка» брошь съ грапвтомь. 








Ковфовть сй мало - брош 
«Купы и... только, буду 
Вампиръ любовь продажаыхь самокъ! 
—мжена ждеть съ простокващею ь.. 

Ив. Мокриць. 





ВОСПОМИНАНИЕ О ЦУСИМ\ . 
Шли мы оъ бой быль случай тещи 





друсъ друга кави- 
толъ 





| блестьяъ оковиъ въ, то время какъ аоркило. 

Билъ въ пасъ яномонь съ броненосцевь гразатомь 

И все то у масъ па судиЪ коверкало. 

Ваялъ ош васъ въ пльшь и отаравпль въ замокъ 

Отпущу, какъ ноичу войшу съ Росеею вашою 

И доржаль взаперти кокъ доржьть свмокъ 

А кормиль рысомъ, чорзнин лв ощо простокватщею. 
. Червяковъ. 
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ых т г. 
й Голодаютъ, мучаются, а зубовъ не хотятъ на- 
Рай 3 убной. : ДИТ боя чернынь кльбонть эмаль попор- 
Юморескъ, тить, 


Снится зубному врачу Лурье громадная, ров. 
ная поляна. 

И будто идетъ она по этой полян и видитъ, 
что вся она усвяна зубами, 

И бикуспидаты и маляры... 

И клыки и р®эцы... 

И коренные и переднее... 

И молочные зубы дЪтст! 

И вставные зубы старости... 

Тутъ кокетливый пульпить съ задумчивымъ 
перюститомъ обнялись... 





Тамъ перюдентиты кучкой окружили черно-' 


кудрую гангреночку... 
Вонъ разсыпались какъ грибы по зелени нечн- 


щенныхъ гиилушекъ головки карюзныхъ зубовъ. ! 


Вонъ гангрена влажная... 

Вонъ гангрена сухая... 

Ахъ, что за виды... 

Что за рай зубной!.. 

Идеть зубной врачъ Лурьс по зубной поляи+, 
н сердце у нея радуется 

Въ рукахъ у нея щипцы. 

Идеть и дергаеть, идеть и дергаетъ зубы. 

Тамъ остановится, —корешокъ выкорчуетъ,— 
Карс профунда. 

амъ нагнется-—кар!усъ меда вытащитъ... 

Идетъ. и сердце радуется.. Идетъ, н сердце 

радуется... 
амъ пломбу положитъ цементную, -- тамъ — 

гутаперчевую .. 

Тамъ фарфоровую... Тамъ эмалевую... 

А тамъ ин золотой пломбочкой душу пора- 
дует... 

Идеть и рветъ, ндетъ и рветъ, идетъ и рветъ... 

Вдругъ ногой о зубъ мудрости запиулась 

'Упала'.. 

Что такое?. Ахъ’., 





Такъ это былъ сонъ?.. 

Роскошный праздничный сонъ!.. 

Вотъ она проснулась, н опять все по старому. 

Въ окно глядятся кнслые, зубные будни. 

Опять раэговоры о зубномъ недородф. 

Опять тоскливыя ожиданЯ, словно манны ие- 
бесной какихъ нибудь несчастныхь пульпитопт... 

Опять молитва: 

— Зубъ нашъ насущный даждь иамъ днесь! 

Опять въ газстахъ безконечныя объявленя 
людей, ищущихъ зубовъ. 

О, опять.—нынче какъ вчера, нынче какъ зав- 








убы на полку!.. 
я С+ла на постель, пригорюнилась зубной врачъ 
|урье... 
И заплакала горькими слезами... 
Бдная, бЪднаи зубной врачъ Лурье... 
Не плачь, не убивайси, 
РазвЪ ты одна теперь плачешь? 
Тысячи, десятки тысячъ такнхъ какъ ты без- 
работныхъ плачутъ. 
Нъть въ городахъ зубовъ. 
Гдф теперь они? 
Всь зубы теперь въ дерсен%. 
Да н тамъ въ деревив мужики хитры стали. 
Чтобы не портить зубы, р®шили пичего не 
ъ. 


Бъдная, б®дная зубной врачъ Лурье,—ни го- 
родъ, ни деревия не хочетъ тебя практнкой по- 
‚ радовать... 

Натяни скорфе чулочки на худенькКя ножон- 
ки твои... 

Вздь дустъ изъ двери, - ‘насморкъ-—долго-лн.. 

А то еще, того и гляди, у самой зубъ заноетт... 

Придется б®жать къ зубному врачу Пинесъ. 

озвонишь,—та обрадуется: 

— Пащевтъ пришель! Браво, практика! На- 
конецъ-то!... 

Войдешь:— лицо вытянется у зубиого врача 
Пинеса. 

— Практика ради практики! 
| л Натягивай, натнгивай чулочки, зубной прачъ 

|урье. 

Надфвай кофточку. 

Скоро десять,—надо быть наготовЪ. 

Вдругъ въ самомъ дл сегодня, кто нибудь 
чфмъ-нибудь порадуетъ. 

— Хоть-бы вотъ такую малюсенькую плом- 
бочку ПровидЪфше послало!.. 

еужелн на всемъ земномъ шарЪ не найдст- 
|} ся вотъ такого дуплишка, гдз бы зубной врачъ 
; Лурье могла отвести свою душу? 

О, Провидфше, какъ ты жестоко} 

Ты посылаешь однимъ цфлыя челюсти, а для 
! другихъ теб жалко даже малюсенькой цемент. 
? вой пломбочки... 

Не лвиись, ие лънись. „локторъ Лурьс“,-—тахь 

тебя зовутъ у Кауфмановъ,-. одфвайся, одЪвайся! 

Ты паряжайся и лубы чи ти мфломъ... 

арохь оъдь платит ‚ 

Не плачь, ме плачь, милая докторъ Лурье „ 

Днемъ будешь ждать пащента. 

А вечеромъ пойдешь въ Литературный Кру- 
жокъ. 

Тамъ десятокъ такихъ же, какъ ты, зубныхь 
врачей раэсядутся въ зал на стульяхъ передъ 
эстрадою, 

И булутъ глялфть въ зубы очередному рефе- 
ренту. 

И будеть сквозь зубы тянуть свою зубовра 
чебную канитель илн господниъ Зубновеюй? 

лн СергЬй Зубноль, или Зубнакииъ, нли Зу- 
бнэллисъ, или Пьеръ Зубновт... 

И, когда будеть оппонировать блЪфдный док- 
торъ у тебя въ гоподиомъ желудкь забулькаетъ. 

Ты съ тоской всаомнишь объ ужии%. 

Возьм:шь подъ руку зубного врача Пниесъ 
и пойдете вы наверхъ. 

Тамъ скромно, очень скромно, черезчуръ ск- 
ромто поужниаете разварнымъ судакомъ. 

Или, быть можеть, ограничитесь знаменитыми 
слойками. 

Ахл, эти зиаменитыя слойки!.. 

Если бы доклады Зубнакипыхъ, Зубиолей и 
Зубновыхъ были такъ же вкусны... 

Потомъ вы вернетесь въ свою каморку... раг- 
Чоп Кабинет... 

И булеть тамъ такъ же, какъ утромъ, дуть 
оть_ двери. 

Торопись, торопись, милая зубной врачъ Лурье, 
порхнуть полъ сыроватос од®яло. 

Торопись забыться сномъ. 

Быть можеть, опять приснится ясная, зубиая 


Мояяиа.. Н, Шебуевь. 
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И. А. Мельишков. 





Столичные мастера пънЯ, 


Оперетта въ 3 дийствёлаъ Н. 1Шебусва. 


Дъйстве 1-00, 

Вечеринка у бмошию учителн тм ны Мамилова. Ианликинь. 
Ноздревь Пьтуть, Коробочки м Собанеьичь столичные ми 
стерва пи». Горскй — тенорь влюбленный в Юмю дочь Мч- 
зичови. Гости старые у молодые танцуют» вальь, Юль | 
Лыюона танцуеть съ Горскимь. 

Хоръ гостей. 

Въ вихр вальса мы несемся 

Отдались во власть экстаза... 

Мы хохочемъ... Мы сифемся... 

Въ дымкЪ тюля, въ дымкВ газа... 

Въ вихрЪ вальса таютъ рфчи. . 

Въ вихрф вальса тонутъ вэгляды.. 

Б%лорозовыя плечи... 

Бфлоснфжиые наряды... 

(Вальсъ стихаеть. Входить Маннловъ, всЪ его’ 
обступаютъ). 

Манилезъ (Дочери). 

Ты съ къмъ танцуешь егоза 

(Показываетъ на Горскаго) 

Я не видалъ его въ глаза. 

Юля (представляеть Горскаго). 

Рара! Позволь представить —Горскй.. 

Маниловъ. Видъ у него совсфмъ актерский... 

Вы не поете?.. 

Горомй (небрежно). Да.. Слегка... 

Маниловъ. 

А вы не сынъ лн старика 


ВЕС 


ЛЗ 
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Семена Горскаго. 

Горсий (улыбаясь). Немножко! 
Маниловъ (дочерн). 

Его отца знавалъ я крошка. 

Въ консерватор у насъ 

Его баритональный басъ 

Всвхъ помню приводилъ въ экстазъ. 
На мигъ въ поко® не оставленъ: 
Твердять ему въ единый тонъ: 
„Ахъ, душка, душка баритонт... 
Баритонъ, баритонъ 


‚ У него отъ природы поставленъ!“ 


Ноэдревъ (Горскому). 
Да, были люди въ наше время, 
Могучее, лихое племя 


: Богатырн не вы... 


Пфтухъ. Еще бъ онъ бол навострился 
Когда бъ маленько поучился 

На берегахъ Невы, 

Плюшкикъ 

Ивыхъ удерживаетъ скупость, 

Иныхъ удерживаетъ глупость 
Учиться не хотятъ.., 

Коробочка. 


: И въ результат поздно-ль, рано 


Уже въ театрахъ не сопрано, 
А глупый пискъ котятъ. 
Собановичъ. 

Спросите вы любого франта: 
Онъ хочеть ли ныфть Бе| сан? 
—»На кой мн, скажетъ, песъ|..* 
Манилозъ. 

У насъ одиихъ секреты пёнья... 
А имъ не надобно умёнья,-- 
Мнф жалко ихъ до слезъ.. 

8% мастера (секстетомъ). 

Они и такъ юрки и ловки... 
Для нихъ не надо постановки!. 
УмиЪИ насъ молодежь! 
Горсщй. 

Привфтъ почтенному собраныю, 
Вы молодежь почтили бранью... 
Но приговоръ вашь—ложь.. 
Хотите убФдиться сами, 

Что мноме здфсь съ голосами 
И хорошо поютъ.. 

Ноздревъ (иронически). 

Для Гренише и Периколы 
Ненадобио, конечно, школы... 
Что школы имъ дадутъ... 
Пытухъ. 

Ивь р н въ опереткь 
Теперь пфвцы къ несчастью рфдки.. 
Послушаемъ хоть васъ.. 
Плюшкивъ. 

ВсЬ норовятъ ина даровщину.. 
Коробочка (глядя на Горскаго). 
Ахъ, сслибъ этого мужчину 

Въ науку мнЪ.. 

Горсий (убфдительно). 





‚ Я—пассъ.. 





Манилоьъ (Горскому). 

Я привялъ молодежи вызовъ, 
Хоть и не жду большихъ сюрпризов... 
Ноздревъ (Собакевичу). 

Концерть намъ навязалъ!., 
Собаковичъ. 

Мн® слушать пВнье— наказанье... 
Горешй (публик). 

Итакъ устроимъ состязанье!. 
Плюшнинъ. 

Скажите призъ намъ напередъ... 
Сухая ложка ротъ деретъ... 

Маниловъ. 

Безплатной премей даю 

Я дочь еднную мою... 

Рука Джульетты чмъ не призъ.., 
с. 

Какой сюрприз\! Какой сюрпризъ! 
Ноэдревъ. 

Такой кусокь довольно лакомъ. 

Сабзневичь. 

Тутъ каждый запоетъ со смакомъ, 
норобочка. 

Маниловъ нашъ сбъеился съ жира.. 
Йфтухъ. 

Не жду добра я отъ турнира. 
Плюшкииь (многозначительно). 

А не принять ли мн участье.. 

{Гости готовятся къ концерту}, 

Юля (Горскому), 

Ты побфдишь— какое счастье!. 

И буду я теб® супругой... 

И наша жизнь польется фугой, 

Дуэтомъ чуднымъ зазвучить.,. 
Еленв (ьлюбленно глядя на Горскаго). 

Онъ побфдитъ! Какое горе!.. 
Слеза дрожитъ въ ревнивомъ взорф... 
Рокъ Юлю ему вручить... 

Юля. 

Ты побфдишы Какая радость! 
Плюшкинуъ, 

Оиъ побфдить! Какая гадость! 
Елена (Юли). 

Враги!.. 

Юля. Враги!.. 

06%. Давно-ль друзья?... 

Плюшиинъ (разглядывая Горскаго). 
Онъ крыпко сшить и ладно скроепъ... 

Горси®. 

Я побъжу.. О я спокоенъ. 

Юлн, Елена и Горснй. 

И сомнфваться въ томъ нельзя... 
Плюшнинъ (въ сторону}. 

Миф неопасна молодежь... 

Я попытаю счастье тожь... 

Ве (раэсаживаясь). 

Пора начать концертъ. Пора? 

А послё—танцы до утра. 

Жюри ужъ сёло по мЬстамъ... 
Смотрите сдфсь, смотрите тамъ... 
Коробочка, Ноздревъ, Пзтухъ, 
Пёвцовъ пусть критихуютъ вслухъ.., 
Первый пбвецъ (поетъ фальцетомъ). 
Шли мы съ милой по дорожкв. 
Мьсяцъ такъ сезтилъ прив®тно.., 
У нея оэябли ножки... 





ВЕНА, = 





Я согрлъ ихъ незам®тно... 
Только поравнялись съ домомъ, 
Я сказалъ ей:-„О малютка 
(Голосъ на высокой нот® ср: 
Воф (хохочутъ. Пфзецъ конфузится и смолкаетъ). 
Первый блинъ нашъ вышелъ комомъ. 

Это пвнье? Илн шутка? 

Второй афвесць (поетъ нелфпо). 

Я пть вамъ началъ очень гладко. 

Но вотъ что гадко: 

Чуть вспомнилъ я о вашемъ мужВ, 

Какъ сталъ звучать мой голосъ хуже... 

(Сильно фальшивитъ), 

86% (смются). 

Ха-ха-ха-ха-ха-ха... 

Какая чепуха... 








ГИ выборъ пъсии неудаченъ 


И самъ пъвецъ нел8пъ и мраченъ. 


‚ Мениловъ (публик®), 


Кь чему смъяться,—вы не дФти, 


Пусть выступить съ романсомъ третий... 


трети пфвець (игриво). 


Началь я &Ненио$0 

И стезсел4о продолжалъ. 

А она мнЪ тае1050: 

„Ахъ отстаньте! Вы нахаль!“ 
Не смутился я конечно 

И рапзито беэпечно 

Ту же пЪсню напЪвалъ. 


Но лукавый разъ попуталъ 
И сфальшивилъ сильно я: 


{ Не стерофль все Шепию 


И прибаенлъ въ пфснь огня. 
Надо было (п!оггал4о 

Я же ей эапфлъ зспеггап4о: 
зкрошка, я люблю тебя|.. 


И ори этомъ соп атоге 

Поглядёлъ я на нее... 

Боже, что за гнвеъ во взор%... 

Сердце вздрогнуло мое 

И забилось авИао. 

Вдругъ она меня з1асса\о 

По щек®... Вотъ вамъ и все... 

Ноэдревъ. 

Исторя весьма пикантиа, 

Но сп®та вовсе не белькантно! 

Четвертый пфвець (поеть мелодраматично). 

Не играй, какъ мячемъ, монмъ сердцемъ дитя. 

Не похоже оно на резиновый мячъ, 

Посмотри, ты испачкала кровью, шутя, 

Твои ручки, Ты кажется плачешь, дитя! 

Ихъ не трудно отмыть. Успокойся, неё плачь, 

Только сердце мн® въ грудь набольвшее спрячь 

И впередъ не играй монмъ сердцемъ, дитя, 

А бери настоящй резиновый мячъ. 

Собаиевичь (аплодирующей публик%). 

Излишни знаки поощренья 

Преординарнйшее пфнье. 

Ноэдревъ. 

И спфто кисло. 

Неребочна Голось мятый. 

Маниловъ. 

Пусть выступить съ романсомъ пятый. 

Патый яфвецъ (поетъ коэлегономъ). 

Школа—это чепуха! 

Я учусь у пвтуха!.. (постъ „Кукареку“ н машеть 
руками словно крыльями), 


188 


ВЕСНА. 


134 





Пътухъ (эскакиваетъ). 
Оиъ нахалень! Дерзокы! Пъянъ! 
Маниловъ. 

Какъ попалъ сюда буянъ?!. 
Собажевичь. ь 

Очень просто, какъ пронинъ: 





Онъ коллеги ученикъ (показывасть на Пфтуха). 


85%. 
Хи.хн-хи-хи.. хи-хи-хи-ки... 

И этотъ мфтилъ въ женихи. 
Елена, 

ВсЬ женихи весьма не важны. 

Одно лишь качество, —отважны 

Елена (Юл!м). 

Певцы нграютъ въ поддавки! 

Не надо имъ твоей руки!.. 

Елена (Горскому). 
Впередъ мой другы Смфльй впередъ 
Пришелъ для пфнья твой чередъ!.. 
Горсий (отлично поетъ выйдя на авансцену). 
Ты мое солнышко на небф красное, 
Ты моя ноченьна теплая, майская 
Мысль беэпокойная, греза прекрасная, 
Розочка пышная, пташечка райская, 
Ты и сестра мн®, и мать мн® родимая, 
Врный мой другъ и дитя драгоц®нное, 
Муза и дввушка нёжно любимая, 
Воздукь н небо, земля и вселенная... 

с 


Какъ чудно сп®то! Сколько чувства! 
Какъ много вкуса и искусства!.. 
Мамиловъ (нерЪшительно). 
Вещица очень не дурна, 
Но въ лёньи школа не видна. 
Пятый яьвецъ (капризнымъ козлетономъ) 
Школа-—это чепуха 
Я учусь у пвтуха.. 
И%тухъ (горячитея). 
Пьянчужка тамъ дурить опять,— 
Буяна не смогли уняты.. 
Ноэдревъ. 
Не будемъ слушать пьяныхъ бредней! 
Пусть выстулнтъ пфвецъ послфднзй, 
Плюшнинъ (поетъ гнусаво, противно). 
Пфвцомъ послёднимъ буду я 
И вотъ вамъ исповфдь моя... 
еращается къ Юлйн). 

васъ люблю, люблю безм®рно, 
Безъ васъ ие мыслю лня прожить 
И подвигъ силы безпримёрной 
Готовъ въ честь вашу совершить: 
Я жизнь свою семейнымъ кругомъ 
Вдругъ ограничить захотёлъ 
И эашимъ Юля супругомъ 
Счастливый жребй быть вел лъ... 
Метода вамъ моя порукой— 
Супружество не будетъ скукой!., 
Наука у меня въ чести, 
На ней построимъ каждый шагъ мы: 
Дыханье гд8 перевести, 
А гдВ поднятье дафрагмы, 
Гд% въ маску взять, а гдБ въ затылокъ... 
Не молодъ я, но въ пньи пылокъ 
И постановкою моей 
Довольны будете ей-ей... 
Манилевъ (бросаеття ему на шею) 
Такой какъ ты миф дорогъ зять 
Другого негд® будетъь взять... 
Пяю зщикъ (разошелся). 
За мной не будетъ остановки 


Я знаю тайны постановки! 


Какая вышла чепуха 
Такого-ль надо жениха! 

Юля (отцу). 

ТебЪ ли орсмй непрятенъ 

Ведь онъ богатъ, красивъ и знатенъ... 
вс. (изумленно), 

Такъ онъ богатъ?.. 

Горемй (небрежно). О, да.. въ Европ$. 
Иизвю я большя копи... 

Ноэдвевъ (потирая руки). 

Такъ онъ богатъ!. 

Собаневичь (жадно). Богать! 

(%тухъ и Коробочиа (тоже). Богатъ! 
Жюри (всЪ четверо въ униссонъ). 
Какъ ученикъ намъ будетъ кладъ! 
ниловъ (членамъ Жюрн). 

Рьшенье вашего суда 

Ми объявите, господа. 

Ноэдревъ, 

Вопросъ лишь въ томъ кого изъ двухъ: 
У Горскаго есть голосъ, слухъ, 

Но школы н®тъ! Но школы н$тъ! 
У Плюшкина метода есть, 

Но можно-ль голосомъ почесть 

Его вытье! Вотъ мой отвтъ| 
Собаневичь (указывая на Горскаго). 
Разъ оиъ дзйствительно богатъ 
Намъ это будетъ всмъ съ руки. 
Не голосъ у него, а клапъ. 

Пусть къ намъ пойлетъ въ ученики 
И черезъ мъеяцъ лишь всего 

Вы не узнаете сго.. 

Назначимъ конкурсъ мы второй... 
Мания-въ (указывая на Плюшкина). 
Я за иего стою горой... 

Норобочка (указывая на Горскаго). 
Ему мою бы постановку! 

Я за переэкзаменовку... 

Пьтухъ (хочетъ говорить). И я... 
Пятый пЪеецъ (изъ публики), 
Школа—это чепуха!.. 

Я учусь у пЪтуха. 

П%тухъ (не обращая вниман!я), 

Еще бъ онъ бол навострился 
Когда бъ у мастеровъ столичныхъ поучился. 
Йлющиинъ (членамъ жюри). 

Васъ подлецамн аттестую! 

Я нынче побфдилъ въ чистую, 

А вы изъ личной грязной цёли 
Сорвать мою побфду см$ли.. 
Благодарю, не ожидалъ!.. 

@сь (обступаютъ его). 

Какой скандалъ! Какой скандалъ! 
(ЗанавЪсъ). 


Дыйстее 2-00. 

Комната въ квартир» Горенио. За роялемь аккомнашаторь, 
Горещй (лоеть вокализы) 
А-а-а-аа-а-а.. 

Ноэдревъ (входитъ). Ухъ!.. (одышка). 
Горсий (со скрытой прошей). 

Меня визитомъ удостоивъ 

Вы обфщали трехъ устоевъ 

Мив лекцию прочесть. 

Мопзеиг Ноздревъ, я весь вииманье, 
Прошу исполнить объщанье! 
Благодарю за честь. 

Ноэдревъ. 
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Ноэдревъ. 

Ахъ, натъ.. Что голосъ!—звукъ пустой... 
Перебивать меня постой... 

Ты смотришь взглядомъ диллетанта: 
Безъ слуха мыслимо ль Бе! сагио... 
А голосъ это только плюсъ 

Я доказать теб® берусь. 

Горский. 

Понятно что такое слухъ, 

Но что такое духъ и нюхъ? 
Ноэдревъ. 

Духъ это нначе дыханье... 

Оно у насъ у всьхъ въ чести 
Пъвцу при п®ньи важно знанье, 
Гд нужно духъ перевести. 

А нюхъ эовутъ иначе вкусомъ, 
Умвньемъ провести за носъ: 

Вдь въ пъифи, не буду трусомъ 
Признаться, главный въ томъ вопросъ,-- 
Что выбрать публик въ угоду, 
Гдё еэять эффектно ля иль си... 

У публики войти чтобъ въ моду 
А мой искреншй носи. 


Чтобы ей угодить, 
Веселй надо быть. } ыё. 
Тутъ возьми 

Ре нль ми, 

Си иль ля.. 

Тра-ля-ля... 


Пой лишь въ носъ, мой совфтъ \ ыз 
Въ томъ вопросъ, въ томъ секретъ } 
Прогнуси 

Ля иль си, 

Си иль ля... 

ролАяя 

Ш. 


Блый звукъ—звукъ сл®пой... | в 
Милый другъ, въ маску пой... ^ 
Такъ возьми: 

До-ре-ми 

Фа-соль-ля 

Тра-ля-ля... 

Горешй (подражая). 

Въ маску пВть,—изволь: 

Ь, ' До-ре-ми-фа-соль... 











Устоевъ пёнья три лишь Ля, ля, сн бемоль .. 

Слухъ, Сн бемоль... си.. си... 

Духъ, ‚ Больше не проси... 

Нюхъ. +; Ноздревъ. 
Ты скоро ихъ осилишь.. ‚ Нъть возьми и до. 

Другь!.. Горсий. 

и. Нъть... Не на-а-а—до (береть до и срывается)... 

Чтобъ пВнье подкупало: Ноздревъ (аплоднруетъ), 

Слухъ, Браво! Браво! Вижу въ прокъ 

Духъ, Мой пошелъ тебё урокъ.. 

Нюхъ. До взялось само.. невольно!., 
Нельзя пЪть, какъ попало,-- На сегодня и довольно. 

Бухъ.., {Прощаются. Уходитъ. Въ дверяхъ сталкивается 


1. съ Собакевичемъ. Нфмая сцена). 
Терлвнье лишь, терпфвье, бобаневичь (грубо): 


Слухъ, | Что ты ме даешь проходу! 
Духъ, | (Изъ кармановъ Собакевича вываливаются двь 
Нюхъ... бутылки пива), 
И ставетъ легкимъ пёнье, — Ноздревь (нронически): 
Пухъ... Уронилъ свою „методу“... (УходитЪ). 
ГорокИ®. Собаневичъ (молча эдоровается съ Горскимъ. По 
По миф же голосъ—вотъ устой, томъ иелфло выпалнваетъ}: 


Когда онъ сильный и густой... Я безъ пива двухъ бутылокь— 
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Швахъ... 

Голосъ надо гнать въ затылокъ. 

Въ двухъ словахъ.. 

Тотъ.. Ноздревъ на видъ лишь пылокъ. 
Шеахъ!., 

Облапошилъ двухъ бобылокъ... 

Въ деухъ словахъ.. 

Голосъ превратить въ обмылокъ... 

Швахъ!.. 

Надо пёть не въ носъ, въ затылокъ... 

Въ двухъ словахъ... 

Я безъ пива двукъ бутылокъ... 

Швахъ... 

горении, 

Мнв ваша искренность мила 

Она въ волненье привела... 

Давно эамолкнувшИя чувства... 

Но впрочемъ это я шучу 

У васъ учиться я хочу 

Святому пфня искуству... 

(Звонитъ. ВходитЪъ лакей, Горскй, показывая на 
Собакевича). 

Пиво! 

Живо! (лакей приносить бутылку), 

бобановичь (моментально выпнваетъ). 

Весь учителя —собакн. 

Всв методы—бредни враки. 

Разв® пзнье—глулый ревъ 

Проповфдуетъ Ноздревъ. 

Про какую то про маску 

Дуракамъ твердитъ онъ сказку. 

Голосъ гонитъ въ носъ. Коль вникъ, — | 
Съ носомъ будетъ ученикъ.. (эвонитъ), | 
Живо! т 
Пиво! (льет), 4 
Всь учителя собаки. 

ВСВ методы—бредни, враки... / 
Вы возьмите Пфтуха ”: 
Шарлатанъ онъ ха-ха-ха... 

Гонитъ голосъ въ шею, въ горло, 
Чтобъ въ зобу дыханье сперло.. 
Гонитъ голосъ въ шею.. Въ мнгъ 





А изъ жисота—въ затылок. 
Изъ затылка въ зубы.. въ ротъ.. 
Звукъ свершаетъ оборотъ.. 





И прогоннтъ ученикъ.. (звонитъ). Живо! (шатается). 
Живо! Пиво! 
Пиво! Всв учителя—собаки! (эаплетается). 
ВСВ учителя—собаки.. Всв методы--бредин, вракн... 
Весь методы— бредни, враки... Вёдь для нихъ никто ие святъ!.. 
Вэять Коробочку—мадамъ: Облапошить норовятъ... 
— „Пойте грудью“! Скажетъь вамъ’— Ты наплюй на всв методы, 
„Занимайтесь дафрагмой“!.. Слушай голоса природы... 
Бабы —самый худший врагь мой!. Будеть гнать природу въ дверь, 
Голосъ тянутъ, рвутъ, крутятъ, Та въ окно войдетъ, повфрь... 
Вь результатВ пискъ котятъ.. (звонить), Живо! 
а Пиво! (сваливается и засыпаеть на диванЪ). 
иво! 
ВсЬ учителя—собаки! Входить Птухъ, окруженный четырьмя уче- 
ВСЬ методы--бредни, враки... ницамн), 
Плюшкинъ—цёлкая рука Птухъ. 
Обобрать ученика... Тогда лишь пфнье интересно 
У него поютъ—карманомъ,— Когда оно идетъ совмстно, 
Нёть конца его обманамъ: Ия веэдь на сей предметъ 
Безголосъ ли, голосистъ Вожу изъ ученицъ квартетъ.. 
Станещь ты, какъ липка, чистъ.. {Представляет Горскому}. 
Живо! Саша, Маша, Паша, Глаша... 
Пиво! Горснй (жметъ имъ руки). Очень радъ! 
ВсСЬ учителя-собаки {пьянымъ голосомъ), П6тухъ (самодовольно). 
Лишь мон слова не враки: Ихъ четыре въ аккуратъ.. 
Ты— животное и воть Горсий. 
Долженъ голосъ гнать въ животъ.. Я жду урока съ нетерпвньемъ 
Какъ я пиво изъ бутылокъ.. (обрываетъ) Займемся хоть созмфстнымт, лЪиьемъ. 
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П&тухъ. 
ВЪдь горломъ свищетъ соловей 
Въ томъ школы весь секретъ моей. 
Пойте горломъ, пойте горломъ... 
ГоронИй, 

Очень радъ... 
Ятухъ, 
Матерьяль вашъ сущ! кладъ. 
ГоронИй. 
Прошу я Машу. Пашу, Глашу 
Миф показать методу вашу... 
Путухъ. 
Пускай немножко полоютъ... 
Худого я не вижу тутъ.. 
Саша, Маша, Паша, Глаша... 
Горок (галантно). Очень радъ,. 
Ваша школа сушйй кладъ.. 
Птухъ (самодовольно). Очень радъ... 
Наша школа сущ кладъ.., 
Маша, Саша, Паше, Глаша. 
А-а-а-а-а- 
Не пойметъ 
Петухъ. 
Горломъ свищетъ соловей... 
Школы въ томъ секреть моей... 
ГорекИй. 
До-ре-ми-фа-соль-ля-си-до, 
Птухъ (поощрительно) 


| 





Очень радъ! 
Ужъ замвтенъ результаты... 
Коробочка (съ внэгливымъ крикомъ врывается) 
Птуха курятникъ въ шею 
Ты велн прогнать лакею/.. 
Вся наука Пфтуха: (показываеть на ученика) 
Имъ найти бы жениха... 
Оинъ за каждый ихъ марьяжъ 
Получаетъ свой куртажъ... 
Увидали что жемнхъ 
Ну и съ радости у нихъ 
Ужъ въ зобу. дыханье. сперло 
И валяютъ во все горло. 
{Дфвицы со стыдомъ убфгаютъ вслёдъ за П%- 
тухомъ) 


Горло—тьфу! Позоръ и ересь 
Проповфдуетъ эд®сь врагь мой 
Занимайся д1афрагмой!., 

Лишь къ дыханно прим®рясь 

Можно пъть!.. Дыши... Дыши., 

Такъ.. Поглубже... Не спёши... 

Снова вэдохъ.. Еще... Поглубже... 
Ахъ, не такъ... Ну какъ ты глупъ-же.., 
Горсий. 

Не сердитесь лишь, мадамъ,— 
„Научиться снова дамъ : 
Керобечка (раздраженно, нервно, криклнво, почти 
дерется) : 





Задержи тамъ. 

Ну и глуйъ-же.. Ну и грубъ-же., 

Олухъ!.. хуже ПЪтуха... 

Вэздую не боясь грЪ№ха (хочетъ ударить) 

Горсий. Не дернтесь лишь, мадамъ,— я 

Все понять я слово дамъ.. (входитъ Плюшкинъ). 

Плюшнинъ (прн вид его Коробочка брезгливо, 

фданиется). | 
сегда пфнець въ цфи® тотъ, 

Кто мой постигнетъ методъ... 

Его не всяк разберетъ, 

Но деньги я беру впередъ (протягиваеть руку}. 





Горсий. 

Радъ платить я за урокъ,— 

Только-бъ методъ шелъ вашъ въ прокъ... 
Плюшкииъ. 

Всегда глядите въ корень 

И-—результатъ ускоренъ.. 

{Протягнваетъ руку за подачкой ГорскЙ суетъ 
еще золотой). 

Чтобъ былъ существенный усп®хъ 

Еще прибавить вамъ не гр®хъ... 
(Протягиваетъ руку). 

Горсний. 

Радъ платить я за урокъ, 

Только-бъ методъ шелъ вашъ въ прокъ.. 
Плюшкинъ (интимно) 

Что-бъ призъ ие взялъ я снова, 


‚ Мнф дайте отступного... 


Я руку Юми продать 

Смогу тому, кто сможеть „дать“. 
{Протягнваеть руку}. 

Горокй (гордо) 

Не торгую я судьбой!- 

Васъ зову на честный бой!.. 
Школы всв успёлъ постичь я... 
Плюшкииъ 

Это—маня величья.. (Уходитъ). 
Герон 


: МиЪ не страшенъ конкурсъ вашъ.. 


Впрочемъ что за ералашъ. 

Въ головв моей. Уроды 

Показали мн® методы,— 

Кто во что изъ нихъ гораздъ... 
Что ие методъ то—контрасть!.. 
Обращаюсь къ вамъ съ вопросомъ: 
ЧЬмъ же льть затылкомъ, носомъ, 
Горломъ, грудью, глоткой, ртомъ, 
Поясницей, животомъ, 

Почкой, печенью, желудкомъ?.. 
Жду я конкурсъ въ страх жуткомъ... 
{Занаввсъ). 


Деиствю Ш. 


Состлзаще пнецовь вь домь Мошилова, Гости, учителя. 


Плюшиииь. (Гнусаво поеть скучно монотонно, 
самъ засыпаетъ и усыпляетъ всфхъ). 


: Люблю-ли-я? 


0, Юля! 
Хожу-ли я, 
Сижу-лн я, 
'Лежу-ли я, 
Брожу-ли я, 
оЮ-ли я, 
Все Юля, 
Да Юлн... 
Грущу-ли я, 
щу-лн я, 
Свищу-лн я, 
Трешу-ли я, 
ЛИ Я, 
Все Юля, 
Да Юлы... 
Кули я, 
учу-ли я, 
Молчу-ли я, 
Кричу-ли я, 


| Ворчу-ли я, 


Храплю-ли я, 
Все Юля 
Да Юли... 


14 ВЕСНА. ма 





; 
{Въ заль легкЙ храпъ. Маниловъ клюетъ но-' Сумфлъ онъ до и Юлю взять!.. 


сомъ). Общий Хоръ (подъ эанавЪсъ вальснрують н лоютъ): 
Сучу-ли я, Въ вихрф вальса мы несемся 

Верчу-ли я, Отдались во власть экстаза, 

Хочу-ли я, Мы хохочемъ, мы смфемся 

Пущу-ли я... Въ дымкв тюля, эъ дымк® газз.. 

{Засыпаеть, Его уносять. На каведру бодро (ВСЬ учителя показываютъ другъ другу кулаки 
взбфгаеть Горск). Коробочка ерепенится). 

Горешй (отвратительно поетъ тоть же романсъ,, Въ вихрь вальса та’оть встрчи, 

что въ 1 актв): - Въ вихрв вальса таютъ вэгляды, 

Ты мое солнышко на небЪ красное, Бълорозовыя плечи, 

Ты—моя ночевька теплая, майская, Блосн®жные наряды. 

Мысль безпокойная, греза прекрасная, (Вальсъ общ). 


Розочка иъжная, пташечка райск. 

Ты и сестра миф, и мать мнЪ родимая, 

Вёрный мой другъ и дитя драгоцнное, 

Муза и дЪвушка ньжно любимая... 

Воздухъ и небо, земля и вселенная... . 

Воф (восторженно аплодируютъ). 

Манилевъ (восторженно). 

Такой какъ ты мн® дорогъ эяты! \ 

Другого негд® будетъ взяты 

Поешь ты съ соблюденьемъ правилъ! з 

ак. с кто голосъ ты Ее 
гухъ (выскакивая съ жаромъ). 

Скажу я, не боясь ы == 

Видна тутъ школа П%туха!.. 

Коробочиа (съ визгомъ), 

Не слушайте, что скажетъ врагъ мой, 

Поеть онъ грудью, дафрагмой, Почтовый ящикъ, 

А этотъ методъ школы мой... : 

Сабаневичь (грузно, грозно). В ре, 

Вфдь, я не мертвый не ивмой, | 

Чтобъ на меня въ глаза ми® лгали... | 

Я— Горскаго училъ... : 

Ноздревъ (нроническн). 





(ЗанавЪсъ). 












ва ли... : 
Онъ мой на двль ученикъ, | ме 
„, о 
ты В методы корень: зннкъ. : 9) Пышите ма одной отороиф листа. 
р а. 4) Но торопиге оъ отебтовъ, —вобяъ бозъ ивнлючешя бу- 





ть, потому что про’ 
иись. 
забудьте ма намдой румопиом проетавить овой 


Молчи Ноздря!.. Твою методу, 
Прибереги, толочь чтобъ воду!. 
Ноэдровъ. 

Молчи, молчи! ' 
Коробочна. Не замолчу! . 
(Сабакевичу). й 
И ты хорошъ!.. Я прокричу: | 
Твоя метода пара-пива.. 
Сабановичь. ! 
Убрать ее!. старуха лжива... . 
Коробочка (Пфтуху). . 
А вся метода Птуха, 

Найти-бъ дьвченкамъ жениха!.. 

Изъ школы сдфлалъ домъ свиданья. 









етуяав вЪ порониову ао поводу уме прочи ь 













Паша, Маша, Саша, Глаше. 
Аль, коль вальте! 83) М, Н. Мумазову (Новъ)—Вы ыы ВН НК 
Коробочиа. 





буду посто 


На содержанье 
ели постониво плохёя вещи, буду ностоинно 


Пристроить дЪвку, сдастъ въ марьяжъ 


И получай сейчасъ куртажъ.. \ 








Плюшкинъ (очиулся и подошель къ Коробочк®). 34) @, Недель. Не попранлись инф: 
Коробочка. й „Мы мавъ роки 
Ты самъ орешь какъ снвый меринъ р Одииеки = 
А въ гонорарахъ не умфренъ!.. И 
Твоя болфзнь— „бери-бери“... о я 
В Зв повлонъ благодарю. Дамитрю Цеизору пожлонь пере- 

Не зе нотъ ты|. Я пари й | дать, Жду других стихов: 

р ДНЕ: я 35) ®. Цумверль (Вильно). «Дьз зйроь иаоисано очевь 
Мениловь (подвель къ нимъ Горскаго и Юлию). донрзетье, оронь о ее, «Лок рисоввле ой квр- 
Друзья въ вилу грядущей свадьбы тымкы жилии оъ «Америку», «Абрвмчияь во такой злой чтобы 


мт, д, ит.д. итд. 





Забудемъ распри... Вотъ мой зять, бриенаь теб 
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86} Ми. вожетову (Савернакдъ). Пойдетъ. Груль которыми, 


Ты, помшобльця, разв!» 



























87) Эшвануюлу Гормаву (Одесеа).—БФаные Базъмоить, Го- 
ь я Бмевъ!.. 41) Павя; №» — иожлъ. Ва твилыя 
«Аля пачне повозьто предотавиться: воторъ (ве пугай-  ©'098 Сивсибо, 

тесь, Н. Г.), воэть (Боге ради, ме пугайтесь), правда, ве вос- Листов свда пряная зила лунносв®ть. 

хваленный Ивльскихъ, ве р›генный Чуковскимь, по попвемИ а Помишшь дю жезаниея салл сифгоцифть? 

ъъ альнамель Оскара Норрежекаго и вообще пе видений Ц любовь цвфтистую, радоствую попь, 

журивльныхь страшань,— свроьиость по нашему премези воу- Несказанию чвстую пермую любовы 

иятодьнвя, ив прарда-ли? Скроммость, дозжио ираеваться. Вьетея быль прошедвая к ростутъ мечты. 

неводьная, Не то чтобы миф тввъ ужь больно хотАлось во. Ты, телерь ушедшая, компивь ли все ты? 

че ы бороть; однако, дабы во Но „ли а „листой“, ие „пизат, в «пай -. 





46) ». Нуримиу.—Моло, 


49) Кольцовокеву (Р‹ 
рогиь? 

юзу.—И падно кок» эвыъ ото тяжело. Вь 

кямоте вы стихи. И цоть этоть вядень, 


ми от, «Ваму, весу» 
лФподобимй, нарушить нокой` Ваш, 








@Ъ ма Дону). Номдь «Титан», 





потеразм подньйшее 
ЧФаеко. Не буду желоваться па неспразедаивость журивловъ, Хотя ризо® 














обратиться р®ои я 
о досточтиный Пиколя Г} 








жежъ койторскихь веденье (а 
маой до сихъ воръ тод НСваЭЕМ, ЧТО «еказжа — ПЯКЪ)». 
сыЗю думать, досед& песлыханиея, 62) А. Созомеу (®5жьнео). — Внше «Свободное Слова» 


ъ къ черту влдегор!ю, что & нифю, что свазать и, прежде псого соободно оть грамматики. 
‹кажу“. 



























|" хочу? Повфрите-ав самъ ие По гредамъ м лосяиъ, б/лиыиъ дерерушкаыт, 
Воть ужь нодльюю: все это было бы смФшко, вогде По двордямъ, жму нищенсвпуь дачужиаиь, 
бызо танъ грустиоь, Вообразите положене: бездне за- По ствапыиь уметамт, саплны» поднебеснымь 
мысловъ, бездий мыслей, образовъ и невозможность работать, | ПО дъснымъ эвиькемь, во улусанъ тФснымъ, 
невозможмость отдаться самому себ%». | По калмыцкимъ юртау,, самофдекимь чумаму, 
«Иротвоъ разифроиъ преддожениаго Вами гонорара спо- | Всюду гд% модчелье, да съ заофтныить думнут, 
рить ке стаиу. Это-разъ. Но обзн дли «Весны» ириеланпый Русск И обыматель ютится м жиетси 
матераль чрезм®рио обилеиъ... еще иросьба, Н. |". Просьба В%сточва благая па крычахъ несется. 
602%0 чфыъ сыфлан, сомзстно иросить Вась, и.. обять тава Сь зюдьви до зогизы только все паприспо. 
чериаю сыфлость изъ „Почтоваго ящииа”: осля для Басъ это Вфсть изъ-эв которой столько слез про. 








Столько драмъ тяжелых жизнью перожето. 
Стойко всв выносать русск обынвтель 
`В%чно! ликъ ифчной в мочтатель 
С%ра я будничта жизыь его оть ввка. 
лишиомь въ нем иомята форма челонка. 


, всли это вообще 













Далье; посл пеудвчюыхь повытокъ цонасть въ журиваы 
у меня моувивль мысль о вииженкь свошхь стихотвореше. 
Ие сочли зи бы Вы дерзостью съ моей стороны ежели-бъ и 
Ввмь иредложиль видать такую вныженку ири Вашей „Веснв- 
ры д 





Крошать сталь тв зубы врозь течет изь десень 
Слишкомь ужт паморднивъ угловать и тфеонт. 

бы просто иорвыьъ замолеы Итлд, ит.д. А в общему недурчонато, 

мофмь грашиомь сущестьоваши. Варочвыь Вы вЗль и съ} — 53) В, Крмишевичу. Плохой вы патроть, Вы дажо ие 
‚ знаете шазъ слово Русь оишетеи: 


Козовола вругомъ то] 
; И зрасный звон и 
Поркову (Мовизе).—Я предпочитаю иомфщать сразу ' : иене арт 
— лось и. ердца: - 

. Одно стыкотвореше ничего ие говорьть, ® и- | чин 
<водько могуть сразу ныявить шоота. Е 


30) Миламау Нирмишиюиу ( исть исвму врагамъ, 

иимоив деже. дан дотскго журна сам вы даже будете писать Русесь и то дФау ие номо- 
40) В. Н. Гуриииу (Потербургь).--Но совтую. | жеть. й 
41) С. Сергаезу (Харьшваъ).— Цопробуйте прозой. р 54) Коистаитиму Б%диокеву.. 
4) №. Мозычен У вис озлобленмый, уеыавн- > СТ” 


ный. Вы могаи бы пашисить что нибудь сильное. 'А кь чему 
эти меш собстенв 





















„Склака дЪда“ | 








«Турчиик%», пичтожно.` Не 





: 65) Аленоаидру Стинань. 
| И 
1 





48) и. Г. Доронину. — Жду. 







ры. Пусть. 1 
ные ры Варышьи. дойте отбой! 
45) ©. Емовъ (Полтаве), — Попробубте боле обосиовать 
конец. Очень ужь оиъ вивовиный. 
40) Ая. Татову (Бреиницы). 
1дмы рномы. Башальмо содержаще. се нереперепере- | р ие — 
ивы, Оригямальны тольшо воть эты четыре строки. : Редакторъ Н. Г. Шебуевъ. 
«Ириходи скорЗй, весна, | Издательвици Н, К. Диитр! 
Ц сомифиа, полив ЧН ке быв и крЯ 

















Четвертая премя „ВЕСНЫ“. 





идтоты 


или 


„флагодушныя и назидашельныя ‘похожденя въ благословенной Ийюнии-. 


Романъ въ трехъ частяхь Н. ШЕБУЕВА. 





Ю. Ацениовт, 





ИДотТы 
или 
„Благодушныя и назидательныя похожденй въ благословенной Идоти“, 
Романз въ трехь частялъ Н. ШЕБУЕВА, 
Часть первая, 


ты кв 


| но рука оказалась туго прибннтованой къ по- 
стели. 
Вообще все тЬло мое было забинтовано и 
выло, какъ избитое. 
— Это хорошо, что у меня есть аппетитъ!— 
подумалъ я:—Значить дфло идетъ на поправку. 
Но гдЪ я? Какъ я сюда попалъ? 


ПЕРВАЯ ПРОСТОКВАША. 


Я раскрыль глаза и первое, на что упаль | 
мой вэглядъ-— поставленная на ночномъ столик® 
у самаго изголовья моей постели тарелка аппе- 
титифйщимъ образомъ приготовленной просто- 
кваши. Я хот®лЪ было протянуть руку къ ней, 








| 

Я всяомилъ, какъ съ недфлю тому назадъ | 
заключилъ дерзкое и глупое пари съ членами 
нашего географическаго клуба, что облечу зем- : 
ной шаръ на воэдушномъ щар%. у 

Не на аэропланз, а именно па шар№,—на аэро- 
стат. 

Я вспомнилъ, какъ удачно было начало путе- 
шествя, когда я вылетВлъ подъ залпы бутылокъ 
шампанскаго изъ клубскаго сада и на крыльяхъ , 
вихря съ быстротой тысячи метровъ въ секунду: 
помчался не отдавая себЪ отчета куда. 

Вепомнилъ, какъ три дня н три ночи носился 
вадъ гладью—в®роятно Великаго Океана. 

Вспомнилъ, какъ не одну холодную ванну при- 
нималъ я въ океан, какъ каждый разъ, прощаясь 
съ жизнью я думалъ, что пучина поглотить меня 
навфки. Но каждый разъ море сжаливалось надо 
мной н извергало меня, подбрасывая кверху и 
я снова носился надъ волнами. 

И опять падая, погружался—и сиова подни- ; 
мался, . 

Наконець я выбился изъ силъ, потерялъ со-, 
знане и вотъ очутился въ больниц. В 

Я раскрылъ широко глаза, 

Но разв это больница? 

НЪтТЪ это несомнённо жнлая комната, хотя ' 
и не жилою кажется ея странная обстановка. 

Удньляеть меня безпорядокь, въ которомъ | 
тадательно расположены въ комнат вещи, } 

Рядомъ съ комодомъ стоить кочерга, рядомъ ' 
съ кочергой виситъ вферъ, потомъ ночная ваза, ‚ 
‚ 
. 
т 


какой то странный повидимому музыкальный 

инструменть, потомъ бинокль, потомъ терка, кар- ' 
тина, лейка, щипцы для углей, щипчики для. 
сахара, щипцы для завиваня волосъ, щипчики 
для выдергнвашя волосъ, бутылка, пузырекъ, 
ухватъ, подушка отъ дивана, книжный шкафъ, 
лопата... 

Я съ недоумфшемъ разглядывалъ эти акку- 
ратно раэставленные вдоль стБны и раэвфщенные 
по стън®в въ такомъ идотекомъ сосЪдств® другъ | 
съ другомъ предметы. 

Если это безпорядокъ, то почему все такъ 
аккуратно: у каждой вещи свой гвоздикъ, если 
она способна внефть, и квадратнкъ, если она 
способна стоять! 

Если ато. порядокъ, то почему рядомъ би- 
нокль и терка, вЪеръ н ночная ваза!.. 

ГдЪ я въ самомъ дёлЫ Что это за странная 
комната. 

Вдругъ я услышаль шаги н укоризненный 
щопотЪ дфтскимъ голоскомъ: | 

— Опоиздие (апделзаБш(еге, бода, райсийа теа! | 

Говорили по латыни. 

Я не могъ не понять этой фразы: 

— Сода, до какихъ поръ ты будешь испыты- 
вать мое терпвне! 

На такомъ ще латинскомъ язык® ‘другой 
дЪтсюй голосъ отвфчалъ: 

— Ми надофло молчать. Я не могу дальше 
выносить этого молчашя. Какъ будто у насъ въ 
дом покойникъ! 

-- Не покойникъ, но тяжело-больной ино- 
странецъ. Онъ прилетёлъ къ намъ съ неба на 
громадномъ животв. Когда онъ выздоровфеть, 
онъ намъ разскажеть самыя интересныя истори 
о той странф, откуда онъ явился, 

— Ну позволь, мнЪ хоть посмотрёть на него! 

— ДЪвочка не должна быть такой любопыт- 

ной. Когда выростешь большой и сдЪлаешься со; 





вефиъ идроткой, никто не запретить теб® дФлать 
все что захочешь.. А пока ты умненькая двочка 
иди и учи греческй языкъ. 
— Учи! Учи!.. Надофло ми все время учить. 
— Ахжъ, Сода, какъ такъ несносна! Мы д®ти, 


: обязаны учиться, чтобы къ зрёльмъ годамъ сдв. 


латься идютами, Вели не будешь учиться такъ 
и останешься навсегда умненькой и всё на тебя 
будутъ пальцемъ показывать... 
ъь комнату на цыпочкахъ вошли два очаро- 

вательныхь ребенка, 

Мальчикъ л®тъ четырнадцати и офвочка лВтъ 
девяти. 

Наши глаза встр®тились. 

— Смотриты смотриты! съ изумленемъ вос- 
кликнула дЪвочка. 
УЫ зит? —по латыни спросилъ я:—Гдф я? 

— Молчи, идютъ иностранецъ, —вЪжливо от 
вфтилъ мальчикъ:—ТебЪ еще вредно раэговари- 
зать, 

А дфвочка не утерпёла и прибавила. 

—- Ты въ Идютии... 

— ГдЫ?—не повфрилъ я своимъ ушамъ. 

— Успокойся идютъ иностранецъ, — торже- 


: ственио сказалъ мальчикъ: —Пока ты въ нашемъ 


блаженномъ отечествв ни одинъ идотъ не сдЪ- 


: лаетъ тебф эла| 


— Кто вы, милыя дфти? 

— Судьба привела тебя подъ кровлю моей 
матушки Хины, которая слыветь самой глупой 
женщиной во всемъ околоткф... 

— Что ты, глупое дитя!-воскликнулъ я:— 
какь можешь ты такъ нелочтительно отзываться 
© матери!., 

— Идютъ иностранець напрасно называетъ 
меня глупымъ. Мы съ Содой еще умные дЪти. 
Но надфемся, если будемъ прилежно учиться, 
сдфлаться тоже идютамн. Почему теб кажутся 
кепочтительными мон слова о матушкв? 

Да ты назвалъ ее глупой!.. 
— Я съ гордостью могу повфдать, что среди 


| идютокъ во всемъ околоткф ея глупость вызы- 


ваеть всеобщй восторгъ и зависть... 

Я не могь пошевелиться, потому что былъ 
крфико прибитымъ къ кровати, но должно быть 
глаза мои выразили слишкомъ ясно ту степень 
изумленшя и тревоги, которая охватила меня. 

Эакъ (нзжно).—Что съ тобой ищотъ мой... 
Тебъ дурно... Я и моя сестра—Сода къ твоимъ 
услугамъ... Не хочешь ли простокваши? 

Я,—Позвольте вы говорите, что ваши родн- 


| тели ндоты| 


Эакъ.—Да. Мы можемъ гордиться, —настояще 
простоквашные идюты,.. 

Я.—Только ваши родители идюты? 

Эакъ.—НЪть, всё вокругъ, идюты. Ты въ 
стран® идотовъ, Идютии... 

Я (съ ужасомъ),—ВеЪ вокругь меня идюты!:.. 

Эакъ.—Да. ВсВ ищоты. Но мы съ гордостью 
можемъ сказать, что глупёе нашихъ родителей 
тебф не найти и въ ТыквЪ... 

Я.—Гдф?. 

Эакъ.—Въ Тыквф... 

Я.—А это еще что?., 

Сода (заученнымъ тономъ)—Тыква, это сто- 
лица Идютм... Наше селене находится въ двухъ 
съ половиною простоквашахъ отъ Тыквы... 

Я (съ тоской). —Какъ! Во всей этой стран® 
ифть ни одного умнаго человЪка!.. 

Сода.—-Есть н®сколько несчастныхъ, которые 
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кушали варенецъ.. Но ихъ держатъ еъ умныхъ 
домахъ... 

Я.—Вы утверждаете, что вашн родители 
идоты.. А между твиъ вы мн® кажетесь такими 
умненькими дфтьмн... 

Эакъ.—Въ нашей странф умны только дфти! 

Сода.—Но и мы, если будемъ прилежно учить- 
ся, станемъ идотами. 

Эакъ.—А развЪ существуютъ тавя страны. 
гдВ граждане не идюты? 

Я.—Да, милыя дВтки, я прилетфлъ изъ такой 
страны, гдф граждане умны... 

Сода (съ возмущенемъ).—Значитъ они лЪнтяи! 

Я. Напротивъ они очень прилежны... 

Сода (упрямо).—Звачитъь они лвнтяи, —если 
бы они прилежно учились, они поглупфли бы 
непремфвно... Въ нашихъ прописяхъ сказано: 
ЭВ%къ учись, чтобы умереть дуракомъ... 

Я.—А въ нашей прописи сказано: „Ученье 
свфтъ, а неученье—тьма“... 

Сода.—Ха-ха-ха!.. Ты шутишь, идютЪ иностра- 
нецъ. 

Я.— Клянусь вамъ, я говорю серьезно... 

Эакъ.—Мы не имфемъ основашя не вфрить 
идоту иностранцу... 

Сола—А въ нашей странф мы должны 
учиться до тёхъ поръ, чтобы имфть право вос- 
кликнуть, какъ воскликнулъь величайший ндотъ 
древности; „Я знаю, что я ничего не знаю!“ 

Я (съжаромъ).—Это воскликнуль величайший 
мудрецъ древности. 


Сода—Н%®тъ, величайшЙ глупецы.. Эакъ... 
что же ты молчишь?.. 

Эакъ.—Дфти не должны спорить съ вэрос- 
лыми.. Но... ты извини меня за дерзость. ты не 
разсердишься если я тёбф скажу, что... ты... 
(смущенно) я клянусь теб ие хочу тебя ‚ оби- 
ДЪтЬ.. (не находитъ словъ) ты не похожъ на... 
идюта... 

Сода (укоризненно перебиваетъ брата) —Фу... 
какой ты... А по моему у иностранца достаточно 
глупое лицо .. 

Я {съ улыбкой). Мнлыя д%фти! Успокойтесь! 
Вы не сказали мнЪ ничего обиднаго. У меня на 
родин® даже настоящфе дураки не стыдятся на- 
зывать себя умными... Напротивъ идютовъ са- 
жають въ спещальныя л®чебницы... 

Эакъ (многозначительно переглянувшись съ 
Содой прошепталъ въ полголоса что то на непо- 
нятномъ языкВ).—Ну оставимъ тебя въ поко%.. 
Ты боленъ.. Ты бредишь.. Тебф вредно гово- 
рить такъ много. 

Я.—Напротивъ! Я совс®мъ эпоровъ! Вашими 
разсказами я такъ заинтересованъ, что не могу 
молчать.. Умоляю васъ не оставляйте меня 
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Сода.—Мы сами заинтересованы разсказами 
о той сказочной стран, изъ которой ты прилс- 
тфлъ на животф... 

Я.—На какомъ животв! 

Эакъ.— Рыбаки, которые нашли тебя на берегу 
моря, утверждаютъ, что вндфли какъ ты летьлъ 
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болтаясь подъ громадныхь размфровъ живо- 
томъ... 

Я.—Ха-ха-ха.. Мой воздушный шаръ дЪйстви. 
тельно по форм напоминаетъ желудокъ... 

Эакъ (задумчиво) —Воздушный шаръ. Что та- 
кое воэдушный шаръе.. 

Я.—Вотъ что дётки.. Я голоденъ. Накормите 
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меня простоквашей и я вамъ разскажу все, что, 


сумфю. 

— Простокваши! Простокваши! — радостно 
захлопали въ ладоши дЪтн.—Ты любншь про- 
стоквашу! 

— Обожаю! — искренно воскликнулъ я, по- 
тому что въ тотъь мигь мн8 въ самомъ дёлв 
простокваша казалась вкуснёе всего,—такъ я 
хотёлъ Феть. 

— Ура! Овъ любитъ простоквашу! Какъ мы 
рады! 
что ты любишь простоквашу и презираешь ва- 
ренецъ... Выдь ты не любишь варенца? 
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— Вотъ такъ умница мальчикъ! 
Забывъ, что такой похвалой обижалъ юнаго 
сына Идти. 

Но мальчикь быль такъ деликатенъ, что 
сдфлалъ видъ будто не слышить моихъ обидныхъ 
словъ. 

Оиъ пытался вникнуть даже въ таке детали, 
которыя миф самому не были ясными. 
Такъ напримвръ я никакъ не могь понять 


: какимъ образомъ не утонулъ въ океан®. 


акъ будеть рада мама когда узнаетъ, : 


По совфсти говоря я всегда предпочиталъ, 


варенець простоквашв, но тутъ, чтобы не опе- 
чалить дьтей сказалъ: 

— О, конечно. Раэв® можетъ варенецъ срав- 
ниться съ простоквашей! 

Эакъ,—Такъ ну засъ въ странф простокваша 
нащональное блюдо. 

Я.—Ньытъ, но я лично люблю ее. 

Эакъ (съ гордостью).-А въ Идют!и просто- 
кваша — нащональное блюдо, наша гордость, 
наша слава... 

Сода.—У насъ въ прописяхъ сказано: „Про- 
стокваша— мать наша! 

Эакъ.—А въ учебникв латинскаго языка пер- 
вая фраза для перевода: „Люди обожаютъ про- 
стоквашу и презираютъ варенецъ".. 

Я.—Разбинтуйте мив руки. Я совсёмъ зэдо- 
ровъ. Я самъ могу держать ложку... 

Съ какимъ наслаждещемъ я проглотнлъ пер- 
вую тарелку простокваши. 

— А покаты Фшь, мы теб споемъ нашъ на- 
щональный простоквашный гимиъ. 

И милые дьтсюе голоса слились въ благо- 
звучномъ дуэт®: 

Воля ваша 
Простоквашу 

Воспою сойчасъ опять’ 
Праздонкъ каждый, 
Мучемъ жаждой, 

Я създвю чашекъ пять, 
Старъ лв молодъ, 
Жажд: 









‘в, 
Съ варевцомъ сравеевьн иътть. 
Помоги ма 
Музв въ гама 





"ъба, 
Простокъашу 88980 Ъсть. 


ВТОРАЯ ПРОСТОКВАША. 


Утоливъ голодъ простоквашей, я исполнилъ 
объщаще данное дётямъ— раэсказалъ объ устрой- 
ств аэростата н моихъ скитаняхъ, 

Я пораженъ быль смышленностью мальчу- 
гана. 

Эакъ съ полуслова понималъ меня н иногда 
вставлялъ-въ мой разсказъ так!я глубокомыслен- 
ныя замфчаня, что я съ восхищешемъ восклик 
вулъ: 


Ввдь шаръ мой иЪсколько разъ погружалъ 
меня въ волны, 

Весь балласть былъ уже выброшенъ. 

Я срубилъ даже корзинку н обмотался нана- 
томъ. 

Почему же шаръ послв каждаго погруженя 
моего твла аъ воду, словно облегченный, снова 
вздымался вверхъ. 

— Почему, потерявъ сознане посл одного изъ 
такнхъ погружен, я еще. нёсколько часовъ ле- 
таль надъ моремъ и опустился лишь на суш®. 


Эакъ задумался на минуту. 
— Это ясняется простымъ физическимъ за 
кономъ. 


Я посмотрль на него вопросительно. 

— Всякое тфло погруженное въ воду теряетъ въ 
своемъ в®св столько, сколько аЪсить объемъ 
воды вытвсненной твломъ.. 

— Я это знаю. Что же дальше? 

— Когдатвое т®ло въ первый разъ погрузилось 
въ воду, оно потеряло предполежимъ десять про- 
стоквашъ, 

Я перебилъ. 

— Мнь казалось, что „простокваша“ мфра 
длины, а не мёра вЪса. 

— У насъ все измфряется по простокваш$. И 
время, и я®съ, и длина, и объемъ, н сила. За 
единицу времени вэята часть дня потребная на 
то чтобы съфеть тазъ простокваши. Тазъ дВлится 
на 24 чашки. Чашка на 24 ложки. За единицу 
длины принято разстояще которое, можеть сдВ- 
лать средний челов®къ во время одной просток- 
ваши. За единицу вфса—в®съ таза простокваши. 
У насъ говорятъ: автомобиль въ столько то про- 
стоквашъ. Итакъ вернемся къ тебЪ. Предполо- 
жимъ, что твое твло, иностранецъ, вфситъ 20 
простоквашъ десять чашекъ и пять ложекъ. По- 
грузившись въ первый разъ въ воду оно поте. 
ряло десять простоквашъ. Шаръ. облегченный на 
10 простоквашъ взвился къ небу съ твоимъ тв- 
ломъ которое вЪситъ уже 16 простоквашъ, 10 
чашекъ, 5 ложекъ. Черезъ М времени тфло твое 
снова погружается въ воду и снова теряеть въ 
вЪСВ 10 простоквашъ. Шаръ, почувствоваяъ что 
ТВло твое вЪснтъ только 5 простоквашъ, 10 ча- 
шекъ, 56 ложекъ, снова вэвился.. Посл третьей 
ванны твое т8ло потеряло еще 10 простоквашъ... 
т. ©. стало невфсомымъ! И даже стало легче воз- 
духа, такъ какъ получило отрицательный вфсъ 
(—5 простоквашъ|)... Шаръ поднялся и уже болве 
не опускался въ море... к 

Мальчикъ говорилъ такъ твердо, такъ ясно, 
такъ логично, что я залюбовался на него. 

Ияъ неправильнаго, слишкомъ буквально по- 
нятаго фиэическаго закона ребенокъ сд®лалъ 
вполи логическй выводъ. 

— Не хочешь литы ми® дать твой учебникъ 
физики. 

— Съудовольствемъ ота®тилъ Эанъ:— Только 
дай сперва сестрв выучить урокъ. 
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ТРЕТЬЯ ПРОСТОКВАША. 


Книги въ Идюти дфлятся не на главы, а на 
простокваши. 

Заканчивая сейчась мои воспомиманя объ 
идютскихъ похожденшяхъ, я дфлю ихъ такъ же 
на простокваши. 

Въ этой простоквашВ я приведу мою бесфду 
съ Эакомъ, которую я имфлЪ въ то время пока 
Сода зубрила ‘уроки. 

Я. Скажи, милый Эакъ, гдф я вахожусь? Оче- 
видно не въ больниц? 

Эакъ.—Ты въ частномъ дом, Въ дом на- 
шей матери. 

Я.—Но почему же я не вижу ни одной вз- 
рослой души? 

Эакъ.— Вчера въ Тыквф начались велик!я про- 
стоквашныя торжества н вс взрослые идюты 
ушли туда. 

Я.—Какъ! Неужеля во всемъ селеши иЪтЪ ин 
одного идюта! 

Эакъ.—Нн одного! 

Я.—Но какъ же въ случаЪ несчастий 

Эакъ.—У насъ не можеть быть несчаст/я. Всф 
несчасия бывають по глупости. А мы, дфти, еще 
слищкомъ умны, чтобы случались несчастй 

Я.—Ну, напримёръ, аспыхнетъ пожартъ... 

Эакъ-—У насъ есть дЬтская пожарная дру 
жима. 











Я.--А если кто иибудь захвораетъ! 

Эакъ.—У пасъ есть прекрасные дфтеюе док» 
тора. Да воть къ теб завтра утромъ явится на 
перевязку девятилтшй медикъ. А неужели у тебя 
на родинф взрослые бываютъ врачами, адвока- 
тами, инженерми.., Ха-ха-ха... Да, вфдь, это не 
дЪтское лфло!. Только ребенокъ, который еще 
не переучился способенъ заниматься практикой. 
А учспый идотъ можеть ли практиковать! Онъ 
можеть давать уроки, читать лекщи, писать сти- 
хи въ административныхь учрежденяхь, но до 
практики онъ себя не допуститъ. Да и не будетъ 
викто лечиться у идюта!. Не будетъ никто по- 
ручать стройку дома идюту!. Не будетъ никто 
приглашать адвокатомъ идюта!. Ха ха-ха!.. во- 
ображаю, что наговорилъ бы мой пала въ суд\!., 

Я.—А кто твой папа? 

Эакъ (съ гордостью].—Мой отецъ народный 
учитель. Онъ ученый математикъ. Онъ энаетъ 
нанзусть вс пятизначные логарнемы. Онъ такъ 
глупъ, что не объяснить даже бинома Ньютона! 

Я—Ты доволенъ свонмъ отцомъ? 

Эакъ.—Какъ же мнЪ не гордиться, если сго 
глупости завидуеть самъ ректоръ универсн- 
тета!.. 

Я.—А что это за праздник простоквашей?. 

Эакъ.-.Разъ вЪ годъ всь взрослые идоты 
собираются въ Тыкву и вмфсть вдятъ казенную 








простоквашу. Происходят состязания: кто всфхЪ 
‘больше съёстъ. Н®которые объфдаются до того, 
что падаютъ бездыханиыми трупами. Такихъсчаст- 
ливцевъ съ почестями хоронать на казенный 
счеты! Длится торжество десять солицелунтъ.. 
Учреждено оно въ память славной поб®ды про- 
стоквашниковъ надъ преэрфнными варепцозцами, 
бывшей 417 лЪтЪ тому назадъ... 

Въ это время къ намъ подошла Сода. 

Эакъ. —Какъ? Ты уже выучилъ уроки! 

Сода.—Конечно. Сегодня только физика, ла 
тынь, самскритъ, версификащя, хиромантя, не- 
органическая хим и греческое сочиненге... 


Эакъ.—Ну такъ прибери комнату ня тебя | 


спрошу урокъ. 
Сода.—-Комната въ порядкф. 


Эакъ (оглядЪвъ комнату воскликиулъ).—Какъ! : 


По твоему это порядокъ.. А гд виситъ губка? 
Сода (виновато покраснфла),--Ахъ, что я на- 

дфлала! Я повфснла губку между теркой и би- 

ноклемъ, а нало между кочергой и вферомъ... 

Она побфжала в перевфснла, 

Я широко раскрылъ глаза. 

— Объясните ми дьти мои. Почему у васъ 
въ такомъ странномъ безпорядк® расположены 
всф вещи въ комнат 

— Какъ въ безпорядкф!—воскликнули Эакъ 
и Сода:—Напротивъ въ образцовомъ порядк%.. 

— Вы называсте порядкомъ, когда рядомъ 
стоятъ вещи неё иивюще ничего общаго. Напри- 


мЪръ, кочерга, губка, вферъ, терка и бинокль... 


— Ха.ха-ка!.. Да какъ же ихъ разм®стить, 
чтобы можно было сразу найти, то, что нужно!.. 
ВЪдь, на идютскомъ языкь кочерга—закз, губ- 
ка—закць, вферъ—иииъ, терка —1урчз, бинокль— 
р Вещи должны стоять въ алфавитномъ по- 
рядк%.. Развз у тебя на родинф не такъ? 

Утомленный и пораженный всфмъ услышаи- 
нымъ я закрылъ глаза. 

Но долго не могъ уснуть слушая какъ Эакъ 
вполголоса релетировалъ сестру изъ физики, 

Эакъ.-.-Что тебф задано на завтра? 

Сода. ‘Осиовныя понятя о тсорн тьмы. 

Эакъ.—Что такое тьма? 
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Сола.--Всф тЪла на землф дфлятся на про- 
зрачныя (напр. стекло) которыя пропускаютъ 
сквозь себя и свётъ и тьму и непрозрачнныл 
(цапр. дерево) которыя пролускаютъ сквозь себя 
только тьму. Тьма прошедшая сквозь проэрач- 
зый предметъ и упавшая на землю становится 
тъиью. 

Эакъ.-- Откуда на эсмл® берется тьма? 

} Сода.—Тьму, какъ и софтъ мы получаемъ съ 
| неба, Кром солица, луны, звфэдъ ин прочихъ 
| сефтилъ на небф ны\отся тысячи тысячъ такъ 
пазываемыхъ темиилъ. Сэфтила лосылаютъ на 
| землю свфтъ. А темнила—тьму. 
| Эакъ.—Можно ли видЪть теминла? 
Сода.— Для наблюдешя за темнилами, какъ 
; и для маблюденя за свЪтилами, существуетъ 
особый аппаратъ, который называется темноско- 
помъ, Телескопъ состонтъ изъ трубки и двухъ 
стеколъ. Переднее стекло называется обземииез, 
; н залнее субъехтиаь. Отъ объектива идутъ лучи 
вЪ глазъ наблюдаемаго предмета, а отъ субъек- 
тива въ глазъ наблюдающаго предмета. Теперь 
если мы одно изъ этихъ стеколъ объективъ или 
субъективъ сдЪлаемъ изъ непрозрачнаго вещества 
(напр. изъ дерева), мы получимъ темноскопъ, 
т. е. телескоп, для наблюденя темпилъ... 


Долго я слушалъ, не смфя ни слова проро- 
нить изъ этой изумительной лекшн въ которой 
была какая то странная, тская логика. 

Законы паденя, отраженя, преломленйя тьмы, 
составленпые по апалоги съ законами паденя, 
отражешя и преломлешя свфта—все эго было 
такъ дико, такъ ислфпо, такъ глупо... и вм®сть 
съ тёмъ неотразнмо. Въ концв лекщи я самъ 
назалъ думать, что въ нашей физик$ изучающей 
теор свьта громаднымъ пробфломъ являстся 
отсутстве отдфла шеорйю тьмы... 

и Откуда же въ самомъ дфл® взяться на земл® 
тьмЪ, какъ не изъ темнилъ! 

Утомленный такимъ колнчествомъ пеожидан- 

выхъ и острыхъ впечатлыий, я заснулъ н про- 
‚‹ сиалъ безпробулно до утра слфлующаго дия. 
| 
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